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Ee MosiE Clemen TIN , qui a toujours 

GonsiderCj dans I’EuTopE savante, comma 
le premier el le plus precieux trdsor qui 
nous ait conserve les restes admirahles des 
beaux arts de la Qrhce , et les monumens 

de Yancienne Erudition i est devenu^ par-la ^ 
un objet si interessant , qu’il xst inutile di- 
crire une preface pour le recommander h la 
curiosity et pour le proposer h Tadmiration. 
II vaut done mieux s’occuper a instruire 
le public, de quelle maniere cette grande 
entreprise fut commenede , etpar quels mo- 
yens elle est arrivde au point de perfection 
que nous lui voyons, Le public airw a 
savoir , jusques dans ses moindres details, 
lorigine des plus grandes choses ; et rien 
de ce qui appartient aux objets quil ad- 
mire, ne lui est indifferent. 

11 a e'td ires-sagement ordonnd par nos 
loix , que Von ne puisse enlever de la Md- 
tropole aucune production des beaux arts, 
antique ou moderne, sans VaiUonsation da 
cardinal camerlingue, de la Samte Eglise} 


et celui-ci nepeui se determiner que dapres 
le rapport qui lui est fait par le commissaire 
desantiqniUs, que Von doit consulter au sujet 

dun enlevement quelconque , quand il est 

sollicitd, Cest d la prevoyance heureuse qui 
dicta un tel reglement, que Von doit d avoir 
mis un obstacle h Vavidile des amateurs 
e'lransers, eld la cupidite de quelques-uns de 

nos proprielaires , qui eussent enleve d la 

viUe de Rome la suprematie dans les arts 
qdelle a acquis par la possession des su- 
blimes chef s-d' oeuvres qui servent de mo- 
deles d ceux qui cultivent les beaux arts. CU- 
mentXir, d peine elevd surletrone, pour 
eterniser Veffei des mesures prdcedemment 
prises, el pour faire concourir le bien pu- 
blic avec les ^gards qdun prince clement 
pent accorden msp riches proprietaires , 
imagina de faire acheter quelques monu- 
mens en marbre ,' que possedaient diff^rens 
particuliers, et de les faire placer dans le 
fameux tre'sor du Capitole. La charge im- 
portante de Tr^s-orier-gdndral eiait alors rem- 
plie , avec beaucoup dc' discerneinent, par 
Monseig: Gianangelo Brasclii, placd depuis 
par la divine' -Providence, pour le bonlieur 
de la chretiente el de ses sujets, sur la 
cjiaire dei&- Pierre. Le ^souveraiii Ponlife 
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consulta ce minisire Maire^ qui, plein de 
zele pour le hien general , et passionnd pour 
les beaux arts ^ Vencouragea a sidvre cetle 
utile entreprise ; et afin de Vengager de ma- 
niere a ce qitil ne Vabandonndt pas, il lui 
inspira Videe de order iin nouveau Musee , ou 
il ferait placer les sculptures rjue Ton ache- 
ierait , au lieu de les meltre dans le dd- 
pot dll Capitole, qui dlait ddjd complet et 
su^samment rempli. Le conseil plut , les 
ordres furent donnds pour Touverture de ce 
nouveau musde , et le trdsorier , lui-meme^ 
voulut qvden mdmoire du souverain qui le 
crdait , il prit le nom de Cldmentin, 

Le minisire prdvoyant ne ndgligea au- 
cune attention , aucune espece de soins , 
pour que cette entreprise, si hien comment 
cde, ne fut point interrompue^ il chargea V Au- 
teur , qui dtait ddja depuis quelque terns 
commissaire des Antiquiids , de faire les 
acquisitions de tons les morceaux qui se- 
raient digues de ce nouveau Musde, et il Ten- 
gagea a mettre la plus grande rigueur dans 
les rapports qu’on lui demanderait pour 
Textraction des monumens. Pour atteindre 
d son but , et assurer pour toujours d Ro- 
me la possession des immortels chefs-d'ceuvres 
auxquels elle a dd la gloire d'enseigner 
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les arts h Vunivers entier , il chargea le 
commissaire de trailer avec differens particu- 
liers, pour acquirir les morceaux antiques 
de quelque pnx y qu’ils possidaient. 11 com- 
menga en outre k faire faire , aux dipens 
du prince, des fouilles , dans des lieux ou 
Von pouvait esperer de trouver quelques mar- 
bres, parce qu’ils avoient ichappe aux recher- 
ches depuis plus de trois siecles. Enfin, pour 
que les anciennes sculptures placees dans le 
nouveau Musie, miritdssent les applaudis- 
semens des curieux, meme les moins con- 
naisseurs, il voulut qu on les restaur at tou- 
ies avec le plus grand soin. 

il fallait trouver , dans le nombre des 
appartemens du Vatican , un lieu conve- 
nable pour la conservation des monumens 
qu’on achetait , ou que Von dicouvrait, Le 
Prelat-tresorier proposa done au Pape de 
choisirle petit appartement d’ Innocent VI 11^ 
et le Pontife V ay ant approuvi, il en forma une 
belle galerie , en le faisant ouvrir par des 
arcades. Ce qui donna lieuhee clioix , ce 
fut la proximite de la cow appellee des 
Statues , oil , depuis quelques siecles , on 
admirait le Laocoon, VJtpollon, et le pre- 
tendu Antinous. Ce rapprochement des deux 
lieux donna Vidie audit Trisorier d’envi- 


ronner la cour d*un portique majestueux ^ 
au moyen duquel il assurait la conservct- 
tion des belles statues placies dans les ni- 
ches, dont il relevait Viclat ; el le Music, qui, 
itait contigu , en acquirait plus d’itendue. 

Les choses en itaient a ce point , lorsque 
MonseigS Braschi fut dicori de la pour- 
pre sacrie en 1773 ; ses soins pourle Mu- 
sic naissant furent suspendus pendant tres- 
peu de terns. Monseig.' PaUotta, alors car- 
dinal de la S. £glise , qui remplaga mon- 
seigneur Braschi h la irisorerie , adopta 
les vues de son pridicesseur, iant en pour- 
suivant cette entreprise , qu’en imaginant 
d’autres projets grandioses et utiles ; et il 
remplit ainsile nouvel engagement pris par 
les trisoriers, d’etre les protecteurs des arts, 
avec autant d’hahileti , qiiil s’acquitta des 
autres attributions de ce ministere difficile. 

Nous voila parvenus a cette heureuse ipo- 
que de I’annie 1775 , dans laqueUe on vie 
les brillantes qualitis du cardinal Braschi, 
recompensies par la tiare papale , qui le 
fit vinirer sous le nom de Pie J^I. Son 
ginie cut alors toute I’irtergie quele trone 
sail inspirer aux grands princes. 11 fit con- 
tinuer avec plus de promptitude, et mime 
multiplier les recherches des monumens j 
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ses vues s'etendirent jusqu a faire faire 
la ddcouverte des carrieres d'alhdtre, et des 
heaux marbres de diffirentes couleurs , dont 
I'Eiat Eccldsiastique ahonde. II encoura- 
§ea ses sujets h ne plus laisser ensevelis 
dans la terre tant de restes pricieux du 
gout et de la munificence de nos ance(i"esy 
en hs delivrant de la crainte du fisc^ en 
ndgligeant des droits incertains , en ahan~ 
donnant mSme ce qui evidemment lui ap- 
partenaity relaiivement aux conditions im-* 
posdes pour les licences d^ excavation , hien 
qiCeUes produisissent des sornmes considd- 
rabies au trdsor. 

11 de'voua erfin tons ses soins au Mu- 
sde : mats Vddifice quil avail fait dispo- 
ser^ ne rdpondant ni a la grandeur de ses 
vues, ni a la niagnficence du Vatican, il 
y ajouta la vaste et majestueuse fabrique du 
Musde Pie, dont le Clementin , dans son 
etendue , et avec les monumens qu'il ren- 
ferme, ne forme que la moindre pariie ,* et 
il coniinua ce noble ddifice jusqiia la Bi~ 
bliotheque. L’architecte Michel- Ange Simo- 
netti, seconde des luniieres du souverain lai- 
meme, remplit si bien ses intentions , qu’on 
cnit xoir revivre , dans cette construction 
ntodeme, la belle architecture du Panthdon, 
et des Tkerme^ des anciens Cdsars. 


Oil finit la li^e de la Bibliotheque , qui 
s’etend du midi au septentrion dans un 
espace de iSaa palmes , on a consiruit y 
par ordre de Sa Saintele ^ un magnifique 
e scalier y qui conduit aux salles spacieuses 
du Musde: on en pent voirle plan et les di- 
mensions dans la planche. Les degr^s de 
cet escalier sont dhm beau marbre y la vSute 
en est soutenue par un ordre dorique de 
colonnes orientales y et la rarnpe est for- 
mde par des balustres de bronze. II est di- 
vise en trois branches ', dest par les deux 
dernieres qua Von monte a la Galerie gdo- 
graphique. L'entrde qui termine Vescalier, 
est construile en croix grecque: on doit or" 
ner son pave' avec la belle mosaique qui fut 
trouvee a la Riffinella pres de I’ancien T u- 
sculum , et qui repre'sente le busie de Pal- 
las dans, le centre d’un dessin arabesque fort 
dUgant. Dans le fond s’ouvre une belle porte 
dont les piedroits et Varcliitrave de granit 
rouge oriental appartinrent anciennement 
aux Thermes de Ndron, et forment une ou- 
verture de palmes de hauteur. Le fronii- 
spice est surmontd par un bas-relief, , qui 
represente un combat de gladiateurs, et sou- 
tenu par deux superbes colosses egjptiens , 
qui servirent jadis de Telamones , ou com- 



on lesappelle, de Caru:t,des a 
Adriana. Cette ports domie entree a la Ro- 
tnde, destinie ct receroir lesstatnescolos- 

sales qairemplissenlles niches, et les grands 

CeUui sit posds sur des dem.^ 

J,es de porphyre, placdes au has des pda- 
stres colposites canneles , de beau marbrn 
He Carrare veins , dont les , 

esreeUent traoail, en marbre Jin , offr^ 
dans tears feudles les diffdrentes ^ 

armoiries da Pape. Le pare s^a decord 
an jour par one mosaique superbe , trourde 
sons terre h OiricoU, dinsde en plusieurs 
cercles, arec des mdandres a jour, omde 
de compartimens trk-agreablement varies 

par des Tritons , des Nereides et des com- 
bats de Centaures ; au milieu de ces com- 
partimens, est un bouclierh Readies, ou Ion 
voit la tele de Mdduse. Cette grande mo- 
saique sera emironnie dune bande circu- 
laire dautres mosaiques blanches et noires, 
parmi lesquelles on distingue Vaventure 
dVlisse avec les Sirenes. Le centre de la 
nfoute est ouvert comme celui du Pantheon, 
et form^ par une lanterne ornee de beaux 
verres. En tournant sur la droite , on passe 

dans uneautrebellesallede forme octogone, a 

laaueUe s’aioutent deux rectangles. La voute 


est soutenue par seize colonnes d’ordre corin- 
thien , toutes d’une seule piece, de 21 pal- 
mes de haul, d’un beau marhre de Gar- 
rare vein^ , terminAes par de tres-riches 
chapiteaux , irouv^s a la Villa Adriana. On 
a placi dans cette salle V Apollon Musa- 
gete, les Muses, les portraits des Sages de 
la Grece et dautres hommes illustres, avec 
d’anciefines inscriptions ; la plupart rnonu- 
mens prdcieux de /a Villa Tiburtina de 
Cassius. Le beau pavd, compose de bandes 
agreahlement variees, renfenneun excellent 
arabesque en mosaique, dont le centre re-. 
prdsente une Meduse. II fiit irouvd sur le 
mont Esquilin, dans les souterrains du pa- 
lais Caetanij et nous croyons ne pas nous 
tromper, en con jecturant qu’il ornait lacha- 
pelle de Neptune dans le logement des Mi- 
seniens , qui itait, selon les anciens topo- 
grapJies de Rome, sur cette colline. Une 
belle lampe representant le char de Neptu- 
ne , une pathre sur laquelle dtait tracee la 
vue dun port , que Von peut croire celui 
de Misene , et une proue de vaisseau de 
marhre, qui devait avoir dtd enclavee dans 
une de ces colonnes , qui pour cela s'ap- 
pellaient rostrales , antiquitis trouvees tou- 
tes en meme terns et dans le memo lieu, 



semhUnl iilerminer U verilaUe posiiion de 
ce losement. Le reste du pavd de let mile 

estmSdd'dxagonesdgalement en mosaique 
tromes it Porcareccia, ?bi esUiluee du cote 
droit de la vole Aurelia, ii pen de distance 
de Vanden Lorium. On volt dons un des 
deux Mxagones un poSte tragit/ue couronne 
de lierre et accompagnd de sa Muse. Dam 
les autres, soul reprdsentds des acteurs a- 
lOMs de coideurs variies et chausses de 

Dans le fond de cette salle s’ouore I en- 
tree d'un corridor, dont le pave est une an- 

cienne rrwsaique blanche et noire ea forme 
d'arabesc/ues , qui dtait dans les fabriques 
adjacentes d Vancien Forum Prenestiiium. 
Des deux coles de ce passage sont deux 
autres salles ddcorees d'ordre jonique, et 
construites aussi par les ordres de Sa ain- 
tetd rdgnante. Au milieu sont placdes les deux 
figures colossales du Nd el du Tibre , et 
autour on a dispose, sur des bases anti- 
ques et sur des sarcophages , labondanle^ 
collection diimages d’animaux, et V unique qm 
dxisle, propre d servir de modele d quicon- 
que se proposerait cet ohjet d' imitation. Le 

pavi de ces salles est aussi orne de diffe- 
rentes mosalques trouvees dans la posses- 
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jfon 'Torrangola ,• elles reprisentent des 
animaux et des fruits. Le vestibule dont 
nous avons parle^ communique avec le tres- 
degant portique, formd de colonnes joniques» 
en granit oriented^ entremel^es de pdastres, 
lequel environne la cour dite des Statues , 
ddja citee^ au milieu de laciuelle est deve 
le grand bassin de porphyre , de 65 palmes 
de circonference, qui dail autrefois dans la 
Villa du pape Jules 111^ et dont on a fail 
id line fbntaine. .hd ■ grandes niches , qui 
reponderit aux arcades , renferment les cd- 
lebres statues dites du Belvedere , chefs- 
d’ oeuvres de I art du tlessin , et le terme de 
la perfection de la sculpture.'^ Des urnes 
de hasalie et de granit d’une belle forme 
ornent Vinlerieur des portiques qui commu- 
niquerii aveCi un autre vestibule rond, placi 
sur Valignement du corridor que nous venons 
dedecrire^ etil est termind parune terrasse 
spacieuse et ^ ddeouverte , d' ou Von jouit de 
V aspect de la ville. En se portant h la 
droite dw dernier vestibule^ on passe dans 
un sallon richement orrid de dorures et eV a- 
rabesques ^ feints par Daniel de- Vedterre. 
O est daris cet endnM‘‘^que f4it placde eVaboird 
la helle'^ statue que-^V't^ a Cfu ^ reprdsenter 
une Geopatre , erfid'dhnna son nom mt 
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spacieiix corridor , longde i353 palmes, an-' 
quel on monte par quelques degres. On distri- 
hue en ce moment, sur les murs de cet im~ 
mense corridorj la riche collection d’anciennes 
inscriptions grecques et latines, divisees par 
classes, qixon peat regarder comme un veri- 
table trdsorda^ruditionyel dost ce qui a donni 
lieu au changement de Vancien nom, auquel on 
suhstilue celui de Corridor des Inscriptions, 
En remnant awe deux salles ^de la col- 
lection des animaux , Id plus septentrionale 
correspond avec la gdlerie d’lmiocent VIII ^ 
qui fornmit, jadis'‘, le Musee CUmentin, 
et qui d dte prolongie hjusqda ce terme^ 
sur de hautes murailles ,^par ordre du Pon- 
tife rdgnant. Les pUastres et'da voute ont 
embeUis de peintures et de grotesques , 
par le pinceau de Monseig, Chrystophe IJn- 
terperghen, s’ accordant avec celles qui a- 
9oienl dti peintes par Benedetto Bonfiglio et 
Bernardino Pintwicchio, lesquelles ornaient 
le teste de la galerie. C’est dgalement par 
les brdres de Sa Saintetd , que Ton a con- 
struitun cabinet bien ddcord , adhdrent a la 
galerie que nomxavons ddcrite , qui sera 
dnrichi de colpmes massives^ dalbdtre , et 
doni le^papd sma-, fmpid par une rnosaique 
incomparable ^ qui fid. trouvie sous ierre a 


Villa Adriana. EUe represente divers mas- 
ques, et une guirlande de rameaux et de feuil- 
les enlowdes de ruhans, execuiee avec tine 
extreme de'licatesse , et avec perfection. En- 
Jin on a rendu plus vaste la terrasse con- 
tigue, aussi pat* ordre de Sa Sainieid, et iL 
j sera placd un Anemoscope tres-rare ei 
tres^bien conservd, avec des inscriptions gre- 
cques et latines , qui a did trouvd depuis 
peu de terns pres des Thermes de Titus. 

' Un trdsor si estimable d'art ei d’drudithn 
mdritait d’etre publid f\et Sa Saintetd a Men 
voulu me conjier le soin den faire la\ de- 
scription par son Bref en date du aodt 
1778^ lequel en meme terns accorde it 
M. Mirri le privilege de toute V edition , 
quil avail sollicitd. En me disposant a cette 
vaste entreprise, je me suis imposd aussi- 
tot la loi d’dviter cette prolixite qui. rend 
fastidieux iant de livres d’anliquitds plains 
d erudition. Mais comme il n’est personae 
susceptible d amour pour les connaissan- 
ces, qui deprouve en vojrant les monumens 
des siecles les plus recules , une ardeute 
curiositd d’en connatlre la signification , la 
distinction , I’dpoque . el le mdrite ^-^Jai 
pensd que le travail' de celui quiidoit les 
ddcrire, consisloitpritmipalement a satisfaire 
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cette curiosite , sur laquelle est fondee en 
grande partie la science de Tantiquaii'e , 
non pas -cependant par des explications de 
fantaisie , ou de caprice , mais per leuto- 
rite d'anciens e'crits , de me'inoires d’une 
date reculee ^ et enjin pan des conjectures 
iiries d!une analogic ^ndente et naturelle, 
Je me suis appliqu^ surtout a eviter le re- 
proche ■ raisonnable que JVinckelmann a 
fait h la plupart des interpretes des mor- 
ceaiix d'antiquiies ; c’est-a-dire , que gene- 
ralement ceux qui ont ecrit sur ces objets , 
sont comme les torrens qui se gonflent quand 
on da pas hesoin d'eau, et qui sont a sec 
quand elle serait necessaire. 

Tai , en consequence , clierche a ne me 
fixer que» tres-peu sur les clioses genirales 
et communes, pour vdarreter seulement sur 
celles qui pouvaient meriter des obser- 
vationsi. particulieres. Je me ’ suis permis 
qiielqiies digressions , mais elles sont cour- 
tes ip et toujours d propos de quelque re-' 
flexion qui offrait de la nouveaute, Je me 
suis fait une loi absolue de ne pas trom- 
per le public ^ autant qu’il m'a ete pos- 
sible ^ dans mes jugemens sui\ I' art pour 
cliacun des monumens , les remettant h 
fear ienu ^ et leun. attribiiant toujours le 


degre d excellence ou de mddiocriU gu'ils 
pewent avoir. Enfin mon intention a 
de ne pas rendre mes explications communes 
d toutes les statues y par exemple de Ju- 
piter, d' Apollon, de junon, mais seulement 
propres au marhre gui en est Volget. 

Pour faire apercevoir dun seul coup 
debit toute la richesse du Musee Pie-Cld- 
mentin , on a classd les differens monu~ 
mens en genres , de statues , de hastes , de 
has-reliefs , de mosaigues etc. Ce premier 
volume ne contiendra guune partie de la cal'- 
lection des statues. AJin detahlir de Vordre 
dans cet ouvrage, chague genre a btd divisd 
I par classes, savoir: 

I 

} Divinites. Histoire litteraiee. 

j Heros. Histoire naturelle. 

Histoire ancienne. Arts et Coutijmes. 
Histoire romaine. 

Le premier volume n'est pas sufjisant 
pour comprendre la clasSe des divinites 
toute entiere, gui est plus abondante et plus 
nombreuse gue les autres. On suivra T or- 
dre exposi pour les autres classes, Men gdon 
ne puisse les trouver toutes dans chague 
genre de monument. Les antigues gui se- 
ront achet^es par la suite, seront placies 

Musee Pie-Glem. J^otrL ^ 


en appemlice, c, la Jin de chaqua cUsse , 
pour ne priuer le public de rien de ceqm 
appartient h eette nwroeiUeuse ' 

in dernier lieu, on prenent le lecte , 
qu’on a append le plus grand som a note 
dans chaque morceau ce 
afin d-eriter t inconvenient , dans leque 
font tombds heaucoup d’dmdns , qui ont 
fondi leurs jugemens, ou qm ontepuise ou 
leur science, sur des parties dues umqu - 
ment au caprice des modemes restaurateurs 

des momimens. 
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Les vies des homtoes qul se montrerent sup^rieur^ 
aox autres , dans le grand art de gotiveraer les ^tats ^ 
on qui occupereot les premiers rangs , dans la no- 
ble carriere des sciences et des arts , devraient etre 
ecrites pareux-meiiies : et deux pnissanies raisons nous 
le font desirer. La premiere, afin de conliaitre avec exacti- 
uide et precision comment ils cat su, s’aclieminant vers 
la gloire, gnider lears pas avec tant de discernement, 
qu ^ force d^etendre et d’ennoblir leurs iddes , ils par- 
vinrent k un degre si eminent, qui les rendit un objet 
d'admiration pour le monde entier- L'^aiure, parce quo 
nous avons lieu d’esperer que la verite serai t plus 
respectee sous leur plume, que sous celle de tout 
autre ecrivain. Ces deux points sont si essentiels, pour 
tracer Fliistoire , de la vie.> politique ou.liit^raire, 
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princes et des savans^ qu’un seul etant neglige 
elle est depouill^e de cet interet qoi ea rend la lec- 
ture ntile. C’est ponr cela que les Scawriis , les Roll- 
lios, dont parle Tacite , ont ecrit leor Yie; que 
Quintus Catulus nous a laisse riiistoire de son con- 
sulat f et Sylla celle de ses gestes j que Vipsanius 
Agrippa a redig^ ses memoires. Pour nous rapprocher 
des terns moins eloignes, nous rappellerotis a la me- 
moire Jerome Cardan , Benvenuto Cellini, Jean-Bap- 
tiste Vico, etdenos jours Goldoni , AiSeri , qui out 
ecrit leurs vies 5 sans doute dans la crainie que quel- 
qu un ne ffitassez tc^meraire, pour oser entreprendre 
ce qu’ils croj^aient devoir n''appart,enir qu^a euxseuls* 
Mais Ehnio QuirijNO Visconti , chef des arclieolo- 
gues de notre siecle , soit par exces de modestie, soit 
qu’ilea ait die emp^clie parses travanx, n^a rien dcrit 
de ce qui le regarde. Nous avons peose qu on noustrou- 
verait trop de liardiesse , si en plagaut son portrait k 
la t4te de ses ouvrages, nous votiHons y joindre Fhis- 
toire de sa vie. II nous serait non moins difficile de faire 
de cet homme un (5loge pompeux , qui, dans la bou- 
cte dll plus habile orateur;, ne pourrait etre ni si bril- 
laut ni aiissi vrai ^ que celui que sa renommee , et 
ses ecrits , Ini ont m^rlt^ depuis long-tems. C'est 
un usage dtabli cependant, de faire preceder la collec- 
tion des cenvres d^un savant ou par sa vie , on par 
son 4loge. Mais avertis da notre propre faiblesse , qite 
BOOS ne nous dissimulons pas, et dont nous faisons 
m^me Faveu avec franchise, reienus encore plus par 
les motifs exprim ^s pr^cedemment , nous avons cm 
pmdeut de nous boruer k quelques notices principal 
Iw sur lia fiedenoifoituleuft EBes sout recueillies dans 
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les mellleiires soarceS j'^ei Qoaj lea pr^sentons avec ia- 
genuite, telles qae aoas mom en le bonheiir de noas 
lea procurer ,' pour satls'faire ceux des lecieurs qui 
■out deji ruamfeste le desir de les coiiualtre. * 

■■ E. Q. Tisgohti, fils de Jean-Baftiste Yisconti,, ud 
k Y^eroazza (i);^ diocese de Sarzaua , et d’UistJLE 
Fjlohab.i)i, tous deux d’uue aueienue et TiouoraMe 
famille (2), naquit a Eome le i NoYembre i^5i* 
li montra des sou eufance le germe d’uu esprit rare; 
car il etait a peiiie ^ge de 18 mois, quil couoaissait 
(chose etonuante) parfaitement Falphabet: mais com- 
me il ue pouvait pronoaeer les coosonnes liqnides^ 
il les iudiquait sur le liYre avec ses petits doigts 3}* 
A deux aus , il savalt dlstiuguer sur leurs effigies les 
Augustes et les C^sars , depuis Jules jusqu^a Gal- 
lieu, et il les nommait tous. A trois aus et demi, 
ayaot sous les yeux trois cents estampes de rhisioire 
sacree , il eu expliquait les dvenemens ; et il etait 
eu etat de rendre compte du caiechisme selbn Fleu- 
ry (4). lllisait ddja le latin et le grec avec facilite. Ceci 
paraissant iucroyable a quelques pedans, Ehi!«jo risqua 


(1) Le 26 decembre 1722, fils de Marc Antoine Visconti, 
decia du lieu. 

(2) Millin, Ann, EncfdopM, mars i8i8, pag. 142. Il n’est pas in« 
difft^rent de rapporler ici en entier ce que dit a cet %ard i’abbe Fran- 
cesco CancellierL » La sua famiglia conservava mcmorie di ori« 
gini assai illuslri , e certamente contava undeci genera/ioni , cbe 
avevano assai decorosamente Tissulo in quel luogo ( c’esl-a-dire 
Vernazza)^ ed avevano stretta parenteja con famiglic naollo disSla- 
te «. Diss, Ep. sopra il Discohiilo. Roma, 1816, p. 6i, ^ 

Sa mere comptait dans sa famille plusieurs cardinaux (V. 
m^me aut. p. 62 ). 

( 3 ) JSFot^elL Letter, di Fir, 1775. T. XV^I, pa§, 666/ Amadiizsi 
iett. al BrunellL Miscel, di Lucca, T, VH, 

^ 4 ) Nopclh Lett, di Fir, ivif pa^* 668 , 
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des'exposer a miexamen pBblic en presence de bean - 
coiip de professeurs, parmi lesqaels se trouvaieiit un 
Giorgi, un Bottari , rxn Lesueur. 11 sortit de celte 
epreiive avec tant de succes , que ces personnages 
fureiit forces d^aTOtier, qae i histoire aacienne et 
moderae n^avait point encore offer t Fexemple d’nii 
jenne enfant favorise par le ciel d autaat de saga- 
cite, de p^ndf ration et de vlvacite (i). 

Son pere , qai s’etait seul charge de son. education ^ 
Fayaut encourage k se livrer avec ardeiir a ses Etu- 
des favorites, fit voir tout ce qu^on pouvait attendre 
d’un enfant si rare, dirig^ par un maiire plein de lu- 
mieres. II le soumit k Flge de dix ans aun second exa- 
men public, danslequel il discourut sur rhisioire sacrde 
et prophane, ou il deploya toutes les connaissan- 
ees qu'il avait dej^ acqnises, dans la chronologie , la 
geographic, la numismatique et la g^ometrie , exci- 
tant ainsi la plus grande surprise parmi les assistans, 
dll nombre desquels dtait le eardinal de Rossi son Me- 
cene (2)* H reaouvella a douze ans ceUe epreuve, pour 
la iroisieme fois , dans la bibliotheque Angelica^ et il 
jjr donna la solution des problemes les plus dleves 
dela trigonometrie, de Tanalyse et du calcul different 
tiel(ii)* Ce qui demontra avec evidence, combien est 
fausse ropinion de cenx qui assurent, que Fetude des 


(t) MazzacheL Scntt ti'Ital* T. II. p. III. pag. 1881 Cancellieri 
BegU mmint dotati di gran memoria , pag. 85* 

(a) Experimentam domesticae institutionis guod paUice hahehit 
Ennius Qnirinus Vicecomes puer decennis ^ etc. Eoniae, 1760-, V. il 
Diario del Chracas, n, 8062, 9 ottobre 1763. 

( 3 ) Specimen altertim domesticae institutionis e/uod dahit in J5f/- 
rnukem Angelica E. Q.V. ptwr an. XJI. Momae , 1764. V* ii Dia<» 
rio del Chracas, n. 3865, i'$ settembre 1764 * 
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langues aiiciennes el des sciences ne peut convenira iia 
age tendre. Si des hommes &*un kge mhr peu¥ent 
eire regard^s comme de grands eiifans, a raison de 
leaf pen dlnielligence et d'apdtiide, des erifaos douesy 
comme noire Visconti , d’nne grande penetration ^ et 
malgre leur lennesse, d’lin ajnoar zele pour les han- 
tes sciences , ne doivent-ils pas valoir mieux qne beau- 
coup d’bommes fails ? On ne pent elever aucun doote 
sur le merite de L. Valerius Pudens ^ qni recut des 
mains de Trajan une couronney pour avoir vaincu k 
F^ge de ireize ans , dans le Combat sacre Capitolina 
tons les poetes ses rivaux ^ d’apres le voeti imanim© 
de ses juges (i)* Nul dome encore snr le merite du jeune 
Attius Tiro Delpliidius, cel^bre par Sidonius Apolli- 
narisy etqu'Ausone aplac^ an rang des professeurs (a). 
Etnons nous refuserions a croire snr En, Q, Visconti, 
ce qni nous est atteste par de respectables temoi- 
gnages ? II n*y a pas d’imposteur, tel debonte qu’il 
soil , a qui le mensonge n’ expire sur leslevres, lors- 
qu’il se voit en presence de digues lemoius de la verite, 
prfets a le confondre. 

II ne doit plus paraitre surprenant que les jonrnaux 
du terns se soient disputes , i quiexakerait le mieux, 
la m^thode excellente et simple qu’avait employee le 
pere deViscoNTiy pour Finstruction de son fils. On ne 
peut plus 6tre etonne , s’ils s'^empressCrent k faire con- 
iiaiire les prodigieux effets de ceite methode sur Fes-^ 
pnt de Feleve, qui joignait k ces briilantes qualiids, 
line ame si belle j des moeurs si donees, embellies 

(x) Murat, Th, Inscript, pag. 6521 4> MoiceUL ■ De Sijrh' Imcn 
B, cv. pag. ^8. 

[ol) Sidon. Lih. V, ep. joj Auson. Profess, h. 




par iiBemodesiiefirgmale^ qiii le reBdireiit clier a toot 
le iBoride. On ne Itii eatendit jaiaais rieii dire qai ae 
fat pleia de sms, etde circonspectioa. On u^apercat 
jamais ea lai de ces actes, ni de ces mouvemens qoi indi- 
qaent de Forgaeil, oa un caractere altier. La seule com- 
pagnie qui lui fi!it agrdable^ etait celle de son pere, de 
SSL mere, de leurs amis, et de ses livres, quil prel^rait 
a toute autre oliose. De telles inelinaiioris, rates a cet 
Itge, le mirent en ^tat de poblier, dans sa ireizieme an- 
nee , une tradaction de LHdcube d’Enripide , qn’il fit 
sans le secours d^aucone autre traductioEi ni daucua 
coinmentaire (i). II la fit snivre par qnelqoes fragmens 
de Piudare, quil avait traduits en vers italiens , aux- 
queis il ajouta f expose de la methode qii^il avait 
imaginee pour rdossir dans sa version (a). L’abbe Ama- 
daz^i , plein d'admiration pour cet ^tonnant enfant, 
lui dedia le troisieme volume de ses anecdotes lit- 
i^raires (3). On voyait alora dans cette jeune plante , 


(i) » II signor Ennio Quirino Visconti fanciallo d' anni tredici 
» dara faori presto una sua versione poetica dell’Ecuba delFEuri- 
» pide faita dal medesimo sul sold testo greco senz’alcnn tradut- 
» tore o annotatore, rhe ha consuitato dopo solamente per correg* 
» ove avesse shagliato. La stampa della tragedia e compiata 
® COB in fioe alcune notarelle : ma rimane a stamparsi una prefa- 
3jr ssione del padre, in cat rendera canto delia istrnzione primaticcia 
» data a questo suo figlio. » ( Amadmzi Lettre a Vahh€ hidoro 
Bianchi dans le manusc, de laBiUioU Amhroisienm) . Cette tra- 
duction nX dit-on, jamais rendue puhlique,^ mais nous en pos- 
sddons eependant uu exemplaire infiniment rare avec ce titre ; 
ha tra^dia di Etiripide trasportata in versi italiaru da Ennio Qai-^ 
tino P^isconti fanciullo romano. RomUj pressQ Arcangelo Casaletti j, 
1765, 

(^) Giorn. de Eetl, Medenay 177^* p<^§* ^ 7 , Cancel-* 

lieri L c. 

(S) Romae j apud Gregorium Settarjum , 1774® 


couverte d’uiie ecorce emom ' teB^re , Mftrir . des . fruits 
qui devaucaierit la saisoB. 

II. est difficile de concevoir avec quelle ardeor le 
jeiiae Viscomm s’occupaii de sea lectures, et de la medi- 
latioii surles prosateurs grecs et les poetes, surtoutsiir 
les anciens scoliastes , et combien de ricbesses il sa* 
vait deja tirer de ces miaes fecondes, par ime dtude 
refldchie. II lut, et relut les auteurs ancieus *, mais 
toiijours avec rintention d’y recueillir les plus vieilles 
traditions sur les dieux , sur les beros , sor les epo- 
ques les plus acereditees de rhistoire des peoples et 
des empires , sur les evenemens les plus remarqua- 
bles de la vie des bommes Gelebres , sans negliger 
les jugemens qu'en ont porle les philosophes, ni les pas- 
sages les plus brillans des orateurs. Ce ftit Ik qu*il 
puisa ses connaissances profoiides , et les notions les 
plus certaines qu’il put trouver, sur les rits et lei 
coutumes des cboses sacrees et prophanes* II apprit 
de bonne beure , dans cette dtude , k distinguer la 
foiile immense de prejugds qui naquirent de ces 
Goutumes, a retroover les traces des opinions, qiie le 
terns a presque eniierement effacdes , et qui s’enchai- 
aent a ces prejuges. Cette etude le mit eii eiat de 
suivre la marche et les progres de Fesprit bumain, 
dans la counaissance des cboses qui sont rarement 
expliquees , ou qui ne Font jamais ete avec une clarie 
evidente. Eni^io parvint a les environner de lumie- 
re, eu combinaut avec sagesse les fails, en rap- 
procbant avec discernement les id^es eparses confu- 
sdment depuis taut de slides, et qui semblerent deve- 
uues , pour ainsi dire , entre ses mains , comme aolaat 
d’etincelles echappees du choc de deux caUloux frap- 
pes Fun centre Faulre. 
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On poo^ait regarder Visconw i FAge de dix-buil 
aos coMme iin riche depdt, comme on tr^sor qui ren- 
fermait uae fonle d’ objets inappr^ciables , tatit ii a?ait 
reciieilli partout avec une ardeur infatigable ^ ce qii^’il 
troBvait de plus remarqu able, ettant il avait conserv «5 
avec soin daus une mdmoire lieureuse toules ses reclier- 
ches. Rien ne lol dtait echappie, les attribiits des di- 
vinites , leer rang , la multitude des ceremonies qai 
accompagnaient les sacrifices, ies liabillemens qui 
distingtiaient les dignites , la pompe qui enTlroa» 
nait les magistrals, la forme avec laquelle se ren* 
daient les jugemens , la discipline et les usages 
militaires , rapparell des triomplies , ce qui s'obser- 
vait aux funerailles j toutes connaissances longues et 
difficiles ^ acquerir el qu^il possedalt. II etait en- 
core assujetti k rautoritd paternelle , qne deja il 
surpassait les anciens professeors qui avaient p 4 li sur 
les iivres , par son babiletd ^ entendre les langues 
mortes, a interpreter leurs auteurs classiques, et parla 
connaissance profonde qu’il avail des terns, des lieux , 
et des hommes. II n'avoit pas encore decide a quelle 
branche de sciences il devait plus particulierement 
s'attacher, que son gdnie planait sur tout le vaste 
domaiue qu’embrasse Fesprit bumain. 

Vers le mois de jui*i 1768, un assassinat funeste 
priva de la vie, a Trieste, un homme celcbre, lorsqu'il 
reveaait de FAllemagne , comble de presens et d'hou- 
neors, pour pr^sider ^ la gloire des arts antiques, an 
Capitole et an Vatican (i). Le pere d'E^isio, capable 

« {t) Jean WirjckelmatiDjf apres avoir public ses Monumens inedits 

I'Histoire de Part, alM en AHemagne pour voir ses amis , 
rt II reveiait k Kome , larsqu’ii fit pres de Trieste la rencontre de 
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i.e le, reiBplacer.y' fal appelle k Itii socc^der, et d^s- 
lors: s^owrit detaEt sob jeirne diseiple une vaste car- 
■riere ^ dans laqwelle il .s'exer^a ei devint le premier 
arch^ologne ■ de son siecle. ■ 

La science de FaDiiquite, qoe nos ayeox araeni 
rdduite a n'^eire qn^one ridicule affaire de conjectu- 
res, et'nii ainas miserable d’ennByense erudition e£ 
de pedaiitisme^ s’dtaii enfin frayee one noafelle roiile 
.a Faide de la vpMlosophie , , qni avail laocd sa 
re, an milien des mysteres les plus profoiids des re- 
ligions, et de la politique des anciens gonvememens. 
Ce qiii jadis piqtiait, et c’est beaocoup dire, tme cu- 
riosite oiseiise , commenpait k devenir Fobjet de se- 
rienses Toediialions , et rdvidence des ddmonstraiions 
dissipait dej a le prestige qm avail trop long-sems sou- 
ten a ces mysteres obscurs , dont nous venons de par- 
ler. Le comte de Caylus enireprit de sdparer les bronzes 
et les' marbres et de les classer par ordre de terns, 
de lieux , de snjets ; . et de- faciliter,. par ce : moyen 
rdtode des aniiqiiiids. Jean Winckelmann avail ren- 
du ces moniiineiis insiructifs ; et par ses conjec- 
tures et par les rapprochemens qu’il eiablit eoire 


Francesco Arcangeli de Pistoje , q«i aTait cuelques connaissaBce.f 
dans les arts. II ie prit pour son compagoon de voyage. Ce mi- 
serable ayant vu au savant des medaiUes d’or et d’argeat, coocul: le 
dessein de s’crnparer de quelques-anes, et Fassassina. Son jtigemenl 
ne parle seidement que de deux d’or el deux d’argent. Le i8 juiilet 
suivant ii subit la peine de ce crime , en expirant sur la Roue- On 
pent voir les circonstances de son proees et de sa fin^ dans nn Ou- 
vrage qui vient de nous clre adress4 gr^cieuscment depots quelques 
jours , de FAilemagne et qui est intitule : Jok. fFinckelmann^ $ Lezie 
Lehens woche etc. , von D, Dorn* Rossetti , nut einer vorrede vom 
hofrathz BoeUigen Dresden y i8i8., ; 
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etix, il cr^a, poor ainsi dire, les ^ymens dela science* 
Mais elle avait encore besoin d"on g^aie elev^ , qni , 
sorpassant loos les aulres , interrogeilt les arts pour 
decouvrirle sujet , la destination, Fepoque, le style, 
et le merite reel des monumens , qui parviiit ensuite 
a penetrer le grand secret des beaux arts , lequel en 
vivifie Fetude, et cree en nous le sentiment du beau. 
II fallait que ce genie vint nous apprendre, par quels 
degres le goM, en s'epurant , acqoiert celui de la per- 
fection ; qu'il nous revelit pourquoi pendant quel- 
que terns le goAt s’dlanca jusqu^au sublime > et pour- 
quoi nous le woyons decbeoir apres, et se plonger 
dans une barbare ignorance. II fallait enfin qu’il nous 
montrat comment on pent lire dans les monumens 
antiques, rhistoire de Fhomme, et de ses innombrables 
vicissitudes. Enmio fui ce gdnie rare, en ddpit de 
Fenvie et de la malignite des nombreux detracteurs 
du merite de lenrs contemporains. Si la nature Fa- 
vait amplement fairorisd en le douant de si belles qua- 
liles ^ la fortune se montra aussi dispos4e a lui sou- 
rire , en preparant pour lui un concours heureux de 
circons lances. On pent compter au premier rang, celle 
d’ avoir pris naissance dans Rome, ce sejour privilegie 
des beaux arts; et* celle d'avoir pour pere un savant 
distingod, qui employa avec tendresse tootes ses coo- 
naissances et ses veilles, pour Finstruction de ce jeiine 
rejetton , lequel parut an milieu des savans , comme 
Fobserve un icrivain spiritoel (i), an moment ou le 
nionde avait besoin de voir naitre on grand liomme. 

La decoaverte des villes d'Herculanum et de Pom- 


fi) M. Quatrcmere de Quiuej. M 0 mL unw* N. 4^ » P> 
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p^ia avait excite la plus 'graBde surprise dans loiiie 
FEurope. Uiie qiiandl^ de medailles , de sarcophages^ 
de ?ases y qiie , les ceiidres: tenaient eosevelis depnis 
pliisieiirs si^cles , boos dtaient. rendos a?ec ces lilies 
mallieo reuses. La Sicileeila Grece, Yisit^es par des 
liommes eclaires, reparaissaleiit dans leurs ecrlis, lel- 
les qne viogt siecles auparavant elles brillaient. L'^E- 
gypte et rOrieQt^ qui furent jadis le berceao des soieii- 
ces les pins ^lev^eSj appellaient les recherc lies des sa- 
Yans, des erudits et de tons les voyageors, Enfiii , 
nn eniliousiasme general eotrainait tons les esprits 
vers Fetude des beaux iarts et de Fantiquit^j que la 
crilique cornmencait ^ dclairer, .Rome paraissait etre 
redeveiioe ce qu'^elle 6tait lors que les Cesars Fliabi- 
taienu Les palais des Princes s'enricliissaieut de 
snperbes galeries de pemtures, et se iransformaieut eu 
p . aiuant de musees consacr^s a la sculpture des anciens, 

Taudis que les savans s’occnpaient a perfeciiooBer 
la science , qui seule pent rendre utile Fainour des 
antiqiiiies *, lorsque tout faisait sentir le besoiu de ce 
perfectionnement , persoune encore n^avait ose 
e'tablir les priucipes de eette science, et ne s’^iait 
basarde' d’indiquer les moyens propres a la cuUiver 
avec fruit. Marini se eontenta d’enseigner la naaniere 
d'interpretef avec certitude les chartes anciennes ( pa- 
s pyri ) et * les inscriptions. II soffit a Morcelli de 

montrer. comment on devait classifier les dwnieres > 
r et de servir de modMe a ^ tons ceux qui voudraient ea 

composer. Ecthel se? bornaifii flduire em- systtot: fei 
moonoies anciennes, et ^Sestini le soin de les 

cl asset geograpliiquement. Nous devons i Lanri la 
connaissance des idiAmes anciens des peoples dluliej 




et Zoegaexpliqnales W^roglyplies ^gyptiens. Personne^ 
jusquesJa, u'afait tent^ de former une science , seulcj^ 
line, de toutes ces diverges parties, parceqae pfersonBe 
n'etait comme iin nonvel Aletius{i)^ capable de pro- 
fesser des T^ge dans lequel tons les hommes , geae- 
ralemeiit, sont encore places dans le rang des di- 
sciples. Personne, a la vdrit^ , n'avait eti le bon- 
benr d’ avoir a sa disposition , d’nne maniere aussi fa- 
cile que notre aiiteut, les marbres antiques, an mo- 
yen desquels on put corriger les anciens ecrivains ; 
et nnl avant lui ne «%ait i^endn assez familiers ces 
^crivains , pour sen servir 4 expliquer les marbres. 
Personne n’avait rduni assez de connaissances dans 
Fart , pour restaurer les statues par Fexamen des nui- 
dailies , et pour commenter les medailles, en lenr com- 
parant les statues. En un mot beaucoiip de savaiis 
s’^etaient rendiis maltres dans une ou deux parties du 
vaste domaine de Paniiquit4 , mats aucun/> parcequ’il 
n^dtait pas assez pourvu des qnalites propres a se 
soumettre toutes ces parties a la fois, n’avalt obtenp 
sur le domaine en tier la dictatnre perpetuelle. 

Comme il est de la nature de Thom me de se sai- 
sir avec ^empressement de tout ce qui pent lai pro- 
curer des liowiieurs on d^autres avantages, il est im- 
possible qu'il ne compte pas comme un des bienfaiis 
de la fortune Faffection des princes. On ne pent pas 
dispenser a ceiix-ci la louaiige ou le bUme/ seule- 
ment eu raison du.bien ou du mal qu'ils font, maig 
ils meritent la premiere aussi , pour les; maux que leur 

S’ i. ' . 

(r) Tu primaei>is doctor in atirtis ^ et prdcceplof tempore .quo te 
diacere adultum non turpe f&ret/kuson, Profesk’ n. 
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prtfdeBce salt ^carter ^ comme ils soBt atleints par la 
demiere^ lorsque leur iaeapacite, on leiir insoociaiice;, 
apporte des obstacles an Men qoi se presealait iiaiurel- 
leinent a faire. Aussi leurfaveur ne doitetre appreciee 
qu’aiitant' qn'eax-iii^Bies sont digues d'etre looes. ¥i- 
S€02fxi put doBC s'boaorer de cette affecdori precieuse 
qiie Be cessa delui iemoigner Clement XI¥, qui occii-^ 
pait la chaire de S, Pierre, donl il relevalt F eclat par 
des Tertos emiuenies , par' line -sage modesiie, par 
des manieres affabies, mais que surtoiit il honoraii 
par une mmiificence telle qu’il convient a un sonve- 
rain , et qui devient plus estimable encore^ lorsqu'elleiie 
coute rien a sea sujets* Ce pontife favorisa et, protegea 
les letlres et les arts, et sut recompenser avec discerne- 
meot les lioinmes quI eclairaient les peoples par leiira 
ecrits* II ne se borna pas a donner au pere d^EjiKio la 
place cle direcieur des antiquilds, avec un traiiement 
honorable : mais pour r^parer Finsuffisance des lois 
qui ne pouvaient rien centre la copidiie insatiable, il 
imagina la creation d’un Musee- A cel effet il ordonna 
qu’on reeeuillit, etqu’oii acbeiat aux depens du tn^orde 
la cbanibre apostolique, tons les monumens d un merite 
reconnu qui seraient d^couverts , ceiix qui repaii- 
dus dans les raagasins des marchands;, ou qui negliges 
dans les palais de quelqiies nobles ignorans^ on ava- 
res , couraient les risqiies de devenir la propricie de 
quelques amateurs avides qui les enlevaient a Rome 
et aux beaux arts. Cette magnanime resolution, vrai~ 
ment digne d’un soaverain ^claire , qui seule pour- 
rait donner une juste c^l^brii^ a ce pontifical,, ora- 
geiix, ne put ^tre accomplie, par CMmenl,, qti« i-a 
morl enleva .dans la cioquiemo ann^e de son regne. 



Mais ses idees gdaereuses ne p4ri rant pas atec Ini* 
Pie VI, pontife anssi 4claira, et done d’ane 4me dgale- 
merit sensible poor les arts, s’empressa d’acc^lerer Fexe- 
cu don des projets de son pr^decessenr, qni avaient 
t6 son admiration. II pressa avec la plus grande activite 
la construction du nouYeau musee , qu^on vit en pen 
de terns eleve avec la magnificence qui convenait an 
Vatican, et a lacit^qni fut la reiue dn monde entier. 

Pie VI ordomia aussi des fonilles considerables , 
ei fit acbeter beaucoup de morceanx excellents. Qnel- 
ques babiiaiis riobes, des Cardinaux, Ini offrirent les 
monnwiensqa'ils possedaient 5 il les accepia, etsutles 
recornpenser honorablement de ce sacrifice. II cou- 
ronna cette grande entreprise, en ordonnant que tons 
les monnmens da mnsee fussent graves , et accompa- 
gn^s de descriptions savanies , qui pussent devenir 
utiles aux artistes dans leurs etudes , anx aiiliqnaires 
dans lenrs recherches, et procurer aux gens du monde 
une occupation aussi agreable que profitable, Cest 
ce qui nous a procnr<^ le bel ouvrage sur le Mus^e 
Pie-Clemeutin , sorti de la plume d'ENNio Quiruvo 
ViscoiVTi, des F4ge de vingt-huit ans. La nature el la 
fortune lui avaient tout accorde pour ce travail ; rune 
Favait pourvu des dons les plus heureux, et Fautre lui of- 
frail tons les secours necessaires, pour FaccompHr avec 
perfection. II est inutile de s^eiendre davantage sur cet 
ouvrage; quiconque Fa seulement parcouru, a du. juger 
qtie c'est en effetle pretialeret le plus riche tresor, dans 
lequel on ait conserve le souvenir des nobles restes des 
arts ’de la Gr^e^ A les monumens les plus distingoes 
de Fancienue erudition. II n^est pas difficile de con- 
naitere que les explications n out rien emprunte a la 
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fantaisie j a FimagiBatioB, mais qu'elles soBt tiroes 
nalogies dvideiites et iiaturelles, qiFeHes soul appay^es 
sar le rapprochement le plus judicieux des dcrits et 
des- traditions aiicieuues, et sur des souireuirs si fa*, 
miliers. ^ rauteur, . comme nous Tairoiis ddja fait re- 
marquer , qu’oa se persuaderait volontiers qo’ila idea 
dans ces lems recules, et qu’il a converse intimemeal 
a?ec les anciens dont il parle. 

Son premier, et le principal m^rile, c'est d’ avoir 
retird les objeis de Fantiquiie de cet etat repoossant 
d’obscoritd qni les avait enveloppes jusqu'a nos jours; 
il possddait seul un talent^ qni est de les avoir prd- 
sentes avec une telle clarie, qu’il les a mis a la portee de 
toute espece d’intelligence , et rendus faciles k dtre etu- 
dids par tout le monde. Sans lui ces objets ne s’offri- 
raient encore a nos yeux que converts d^un voile myst^- 
rieiix , ou ne seraient coiinus que d’uu tres-petit nom- 
bre de savans , au lieu d’etre ime richesse commune a 
tons. Un 'autre merite de noire auteur , et celui-ci n'est 
pas le moindre, c’est d’ avoir traite cette matlere avec 
taut de jugement , uni avec les graces du discoursy 
qu’on ne pent le lire sans s'y auaclier fortement. Les 
antiqoaires, disa't Winckelmann ^ sont comme quel- 
quefois les torrens , goafles quand on n’a pas besoin 
de leurs eaux , et se irouvant a sec lorsqu’elles 
seraient ndcessaires. Mats notre ViscoiSTi, irop instrnit 
pour oe pas dtre a Tabri d’uu pared reprocbe^ ne 
s’arrete seulement que sur les cboses qui pouvaient 
meriter des observations partictdieres. Je iw 
mis ^ dit-ii j quelijues digressions^ mais elhs $omt 'comr^ 
teS ^ et todjonrs dc propos de ^uelqm r^^siou ^ui 
offrait de hi noumautL Je, me sup Jkii'Um 'loi ub$i^iw9 

Musee Pi^^CUm. Yoi L 3 
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de ne pas troinper te public , autant qii it m^a eii possi* 
Me , dans mes jugemens sur Tart pour dm cun des mo^ 
numens , les remettant a leur terns , et leur attribuani 
toujours le degre d* excellence ou de medio crite qu ils 
peuvent a^oin Enjin^ mon mtention u eie de ne pas 
rendre mes explications communes d toiites les sta^ 
lues ^ par exemple de Jupiter y 3 ! Apollon j de Ju^ 
720/2, mais seulement propres au marbre qui en est 
fobjeU 

La division des monumens , etude tres-necessaire ^ 
est aussi mg^nieusement que sagemenl elablie par 
Visco3«Ti, Car eu supposaut qtie Ion puisse dire que les 
monumens des arts sent a la science qui apprend a 
les connaiire, comme les materiaux et les pierres 
preparees pour la construction d’uii edifice impor- 
tant: si ces objets, quelque precieux qu^ls soient, ne 
sont pas disposes avec la sym^trie qui leur corivient^ 
s’ils ne sent pas places aux distances que Tart doit leur 
avoir assigne , s'ils sont unis avec des objets hetero- 
genes , si par un arrangement bizarre ils ont confondu 
tons les ordres , famais ils ne pourront composer ou 
un temple majestueux, ounn palais superbe. Et cette 
comparaison peut , avec justesse , Stre appliquee a tou- 
tes les sciences , niais surtout a celles des antiquites. 
D'apres un pareil principe Viscokti s’est determine 
a former un classement particulier des diviniies du 
ciel , des mers , de la terre , des enfers , avant de 
parler des h^ros ; It faire succeder a ceux-ci les ta- 
bleaux des faits de rhistoire ancienne et romaine , k 
" les faire saiyre par les statues des sages , des philo- 
kiphes et des savans , et a terminer enfin son ou- 
vrage par les objets qui appartiennent aThistoire na- 
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tetelle,. .aiix' couttimes, m% m placant ctaqtie 
olijet seloa Fordre des terns, et seloa le degrd de 
rite qall a, sous le poiat de vue de Feruditioa ou de 
Fart, Cette admirable ordomiaace dans le travail de 
BOtre savant nous repr^sente , pour ainsi dire , en per- 
spective F^teiidue immense de la science 

de maniere que Fceii puisse en saisir tout F en- 
semble. ■ „ , 

Geci nous a fait naltre une reflexion que nous ne 
laissons pas ecbapper, sans la communiquer a bos 
lecteurs. C'est qn'il n'est pas extraordinaire de voir 
des personnes qiii affectent du m^pris pour les Etudes 
des aiitiquaiies, etm^me d’en voirqiielques-'unes qui les 
tonnient en ridicule , les attaqnant par des saroasmes^ 
d’anlant moins plaisans, qu^’lls sont eniieremeni depour- 
vns de sens , et ne prouvant absoliiment rien autre 
chose que la sottise de ceux k qai ils echappent. Eut 
effet telle sorte de gens peiit-elle s^imagiuer qu'il soic 
necessaire de tant savoir , seulement pour classer avec 
crdre et discernement les antiquites ? Dans le mise- 
rable heritage que nous out daisse nos peres , Figno- 
ranee n’est pas le moindre de nos malheurs. Car ^ 
soit qu'elie loue, soit qu^ellebl^me, ses ^loges, comme 
sa censure, sont loujoiirs une sentence rigoureuse qu’elle 
prononce centre elle-m^me. Si elle se mele d’applau- 
dir , elle ressemble a ce personnage qui , dans Fecole 
d^Apelles , admirait les estropiemens des membres 
dans un tableau , parceqn'il les prenait pour des rac- 
coiircisj qui lonait des laches, parcequ'elles lui parais- 
saient des ombres, ei regardait. les d’^fauts des 
finesses de Fart-, ce qui excitait sur lyi4a ris^^e du 
moindre des eleves du peantre. Si elle_^feut,^ m con- 
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traire, censarer, alors prenant avec affectation une 
marche iricertaiiie, mal assuree, qii'elle pretend guidee 
par la pliilosopWe, elle va se perdre dans les tenebres , 
etfiiiit par vous assurer , avec line sorte de coiifiance, 
que la lamiere importune et fatigue ses yeux, qui 
out ete formes trop d^licats et trop sensibles pour elle» 
Le premier volume da Mtisee Pie-Glementiii ( que 
nous pouvoiis assurer ^tre en entier Fonvrage d’E^Hio 
ViscoHTi 5 qiioiqa’on lise sur le frontispice le nom. 
de JEAN-BArnsTE son pere) , ayaiit ^le mis an jour , 
fat regards par toute Fltalie comme un ouvrage clas- 
sique, le premier et Funique de* ce genre (i), Lors- 
qu’EjjfHio publia le second volume en i *^84 i apres 
la mort de son pere , il en recaeillit de tons cAtes 
des eloges. Le troisieme volume, qui parut en 1788, 
le quatrienie en 1790 , et les snivans , jusqu^au der- 
nier , produisirent nn tel entbousiasme , que le public 
assigna a leur Jeune auteur une place parmi les 
prodiges de son si^cle. Ce sentiment d’ admiration, qui 
s^'eiendit bient&t jusques chez leiranger, devint d'au- 
tant plus grand , que lorsqu^on le croyait entierement 
occupe d'un ouvrage aussi difficile, et qui paraissait 
devoir exiger Femploi de toutes ses .veilles^ on le 
vit trouver encore des loisirs suffisans pour trailer 
avec la m^me finesse, lemSraegoiit, et avec son style 
agr^able, beancoup d'autres sujets , dans lesquels il 
d^ployait une mtillitude de notions savantes. Ces dis- 
sertations d"une moindre dtendue, a la verite, iFeu 
^taient pas moins tecommandables, par Futilite impor- 
tante dont elles ^mient pour accelerer les progres de 
la science arcb^ologique. 
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, Oa d^cowrit en 1780.5/ la' aS mai 5 THypog^e des 
ScipioBS , c est-a-dire I0 toiBbeau d’uiie des families 
romaliies gui avait le plus merii^ de la patrie« La 
soiiterrain etait encore praiicable depuis vingt-siecles : 
YiscojfTi le parcoorut avec avidit^ ^ et il eut la sa- 
tisfaction dy trouper, parmi quandie de beaux mor- 
ceauXj le plus ancien sarcopliage qui appartini k Fhi*^ 
stoire de Rome et a Fart. Sa dissertation sur cemo- 
noment^ qui pamt imprim^e d’abord dans rAmbologie 
Romaine, reproduite ensuite avec des additions dans 
les voinmes des Piranesi^ est im onvrage singuliere- 
ment estimable. 

Tkomas Jenckins rassemblait k Rome une riche 
collection de cipes , d^antels , de vases cindraires , 
demarbres, lesqnels, pleins de jndritesons les rapports 
de rerudidon et de Fart, ioignaient encore celui d'^offrir 
plusieurs inscriptions ires-remarquables. 11 pria Viscouti 
en 1787 delni donnerFexplicaiiOii de ces monumens; 
et le savant arclieologue le satisfit aussitdt. II traita 
le sujel avec ceite exactitude, cette clarte et ceite brid- 
vete qui caracierisent toute Fhabilete da plus drudit 
des ecrivains en ce genre. 

A la meme epoqne , on de terra dans le territoire 
de Rome deux mosaiques'fort bien iravaillees, qui pro- 
faablement appartenaient aux mines de quelques ora- 
loires anciens. M. Joseph Nicolas Azara , ami des arts 
et des lettres , les acheta pour eu orner sa superbe 
collection. Viscowri, apres les avoir examindes, poblia 
line savante dissertation , dans laquelle, apres en avoir 
fait la description la plus exacte, il ddmontra, avec bean- 
coup de jugement, que ces morceaux presentaient des 

festiges deFancienne supensiiiion. de detiaer Faveuir 
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par le moyen du feu (Iguispice), et a cette occasioa 
il reuuit et publia les notions les plus certaines 
la Pyromantie des aneiens 5 il ^tablit d'une maoiei'e 
incontestable qne les tragiques aneiens la firent em- 
ployer par les personnages les plus dislingii^s qu ils 
pla^aieat sur la scenes \ et que F artiste qni avait tra- 
¥aille ces mosaiques, y a^ait repr^sent^ Clitemnestre^ 
line de ses suivantes, Oreste et Pilade. 

Dans Fannie le prince Marc- Antoine Bor- 

gbese engagea, avec des conditions bonn^tes, Gaviao 
Hamilton , cel^bre peintre ^cossais , a entrepreiidre une 
fouille dans Fetendue assez vaste d'une de ses posses- 
sions, appellee Pantan de" Griffi. On ne forma jamais 
de plus belle entreprise : celle-ci promettait les plus 
beureuses deconvertes* En efFet Fon vit ren aitre 
de ses ruines, par cette fouille, la ville de Gabium^ 
qni, selon Denys d’Halicarnasse , dlait reduite da terns 
d’Auguste k quelques miserables cabanes d’h6telle- 
ries. ViscoHTi observa, avec sa sagacity ordinaire, les 
jnonumens quon eu reiira , el ses connaissances inap- 
preciables lui revelerent anssildt que les Gabiens qui 
avaient perdu des les premieres annees de FEmpire 
Romain leur ancienne splendeur, ce qui les fit ap- 
peller nulli par Properce et deserti par Horace, de-* 
¥inrent,sons les regnes d’ Antonin le pieux et de Com- 
mode, habitaus d^une vxlie florissante. Elle eat a cette 
^poque la magi stra tore supreme des (juatuorwes , un 
college SAugustales qui avaient leurs pr^fets , d’autres 
ordres de prelres: elle renfermait un grand nombre 
d’habitans , de belles fabiiqaes , des theatres pompeux , 
.des temples , des portiques , des acqueducs , des sta- 
tues' de bronze et de marbre, tous les ornemens enfin 
qui pouvaient rendre brillanle une ancienne ville* 
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:'Le m^me .priace apprit qn.^il se „ iroujait 'daas sa 
del Pincio ^ depois eiiYiroii deux siecles^ deux 
pierres grandes oruees de poesies grecquesj et qu’elles 
y eiaieot abandounees avec la plus grande negligence. 
Son goAt pour les arts fat r^volle de cet oubli cou- 
pable *5 il les fit relever et placer devant tin temple 
d^cor4 d’une elegante arcbitecture , a-peu-pres comme 
celoi qiie le consul Herode Aiugus avait fait coiisiroir© 
sl Triopium ^ en rhonneur de Ceres et de Fausdne. 
Viscojjjri reproduisit alors ces deux petits poemes, qull 
r^tablit dans leur veritable lecon, II en d^couvrit 
FauteuFj qui fut Marcellos Sidetes, et il les iraduisit en 
vers latins et en vers itaJiens. 11 les aceompagna de 
commentaires , que ni Casaubon, qui le premier avait 
examine ces poemes, ni le renomm^ critique Sal- 
inasius , qui les avait expHques , n’eussent pas d4- 
daignd d'avoir fait: ils se fussentmfime empresses de 
citer dans leurs dcrits, comme autoritds, les reflexions 
pleines d’erudiuon de FAutiquaire Romain. G'est ici 
le lieu du nous devrions parler, amplement de ses 
observations sur le superbe onix representant un Ju- 
piter qui fat transport^ de FAsie a Venise. 

Ce monument^ pour parvenir en Europe, ne fut pas un 
des fruits de la guerre et des rapines qiii Faccompa- 
giient , comme le fa rent les pierres gravies que pos- 
sedait Mitbrydate. Il fut acquis par le Cavalier Zu-- 
liani , ardent amateur des antiquii^s , pour enrichir 
sa patrie de ce morceau rare. 

Ici trooverait place la lettre savante qull ecrivit sur 
le plomb, ou plutdt sur la du Mus^e de Pa- 

ris 5 examinee d’abord par Sestini. Ejs^iio sot y 
irouver des notions important^s sur le college de la 
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jeunesse, so r ses spectacles , sorses classes, et SEr ses 
i*epr6sentatioBS dramatiques. iSfous poorrioBS aussi eii-’ 
Iretesir nos lecteiirs de deux monumeM qui furenl 
coBsacres a la memoire d’Antonia Augusta. L’un est 
un plomb , qui confirme la Tessere d.OBt il ¥ieat 
d’etre parle , et qui repand encoj^e dessus uiie iiou- 
velle lumiere. L’ autre est one epigramme grecque de 
Marcus Pompeius Tleoplanes le jeuue. L affraiiclie 
Eone , favorite de Drusus et d'Autonia, avait fait gra- 
ver cette epigramme sur le marbre, pour indiqoer le 
temple qif elle avail fait eonstruire , en riionueur de 
Venus Anadyom^ne, pres de Smuesse (aujourd^hui 
Mondragon) , dans les delicieuses coiitrees de la Cana- 
paaire. Nous finirons enfia par donner une idee de 
rexplication qu’EjNifid fat clargd de faire des peiii- 
tures qui etaient sur ua'vase de terre , appartenant au 
prince Poniatowscki ; dece qu'il a ecrit sur une an- 
cienne toilette d^argent tres-curieuse , et sur une 
pompe hydraulique non moins curieuse. Pour ne 
pas donner trop d’etendue a ces notices , nous nous 
absteuons de rappeler beaucoup d’autres opuscules 
egalement estimables. Toutes ces pieces , que nous 
avons rassemblees , feront partie de la classe que nous 
indiquons sous le tltre di’OEuyres mSMes. Nous ne 
pourrons nous dispenser ndanmoins de faire observer 
a ce propos 5 que ces ouvrages , et panic ulierement 
le Masee P ie-Clementin , furent les bases de la haute 
reputation de Viscojiri. Reputation telle , que les 
savans de tons les pays recherchaient ses opinions , 
que ses decisions Etaient regard^es comme income- 
stables et sans appel, que ses repons.es aux questions 
qui lui dtaieut adress^es , se recevaient comme des 



oracles. ; Ces Merits pleins ‘de science , et brillans d'^m- 
diiion 9 publics dans les Epbemerides Romaines ^ dans 
FAntbologie et dans tons les otif rages p^riodiques 
qui sliiiprimaient a Rome , se distinguaient par leor 
merite parmi les amtres ouvrages qui composaient ces 
recemls... On *pcut done assurer que le pape Pie YI ^ 
qui a attache a sa m^moire de glorieux souvenirs ^ en 
^levant ce grand bomme k la place de directear du 
Mus4e Capitolin , fit beaucoap pour la gloire de 
Rome et de toute Fltalie , et s^honora lui-mSme par 
ee cboix. 

Tout ceci dtant counu depuis plus de vingt anuses, 
il nous semble que c’dtait basarder beauconp trop 
que d’adresser a ritalie ^ comma a fait quelqu’un n^'a- 
gueres , le reproebe amer j quElle ne sut admirer 
Eisconti qwapres qvfil Jut eloigne , et seulement 
pareeque la France , en lui restituant les monumens 
des arts qui lui a^aient ete enleves , ne moulut pas 
lui rendre ce grand hornmcm La France^ il est vrai, 
n*a pas voulu restituer Viscojfti t sa patiie: mais si 
nous avons bien saisi le sens de ce passage , il in- 
diquerait plDl6t, suivant nous, qiFelle desirait qu'on 
le lui restitu^t, et qu^elle le demanda. Croit-on 
que nous ayons oublie , que ce fut au milieu de 
nous que Visconti ^crivit ses meilleurs ouvrages, 
et que ce fat de Rome^ de Tltalie entiere, que 
la France apprit ce qu’il valait? Ne fut-ce pas a 
Rome , dans Tltalie , qu’il commenea k fixer sa re-- 
nomm^e ? Ne fut-ce pas Rome qui lui accorda Fbon- 
neur, envid par tant d’autres-, d'etre, quoigue fort 
Jeune encore , le directcur du premier frdsur d*an- 
tiquites de FEurope ? Qui done - pent so vanter 



notis ait appris' a admirer ce savant 13 dtre com-' 
patriote ? Serait-ce la France , qui trouva r^imie dans 
ViscoifTi seal, toute la science qne possedaient en- 
semble se$ plus celebres academiciens? Serait-ee rAl- 
lemagne, on FAngleterrey qui devenues nos rivales en 
tout ce qui appartient aux progres de Fesprit bu- 
main ^ ne nous out encore offert personne qnelles 
puissent comparer k Ehnio^ dans cette science qtii 
exige des connaissances si difficiles a acqoerir ? Si 
par la faute des cireonstance^ , le malbeureux Persde 
fat traine j avec mille braves Macedoniens ^ derriere 
le cbar de iriompbe de Paul Emile; et si Polybe , 
qne Ton voyait parmi ces captifs, fut cboisi par 
Pub. Scipion , pour ^tre son ami , devons-nous le 
reprocher a FArcadie ^ a la Macedoine, k la Grece 
subjugu^s? Que la raison nous apprenne done qu’il faut 
baisser la t^te sous les coups du sort. Nous nous con- 
solerons en nous rappellant, que les Grecs furent ho- 
nores par les edogeS que leurs siiperbes conquerans 
prodiguerent a Polybe, par le respect avec lequel ils 
prononcaient son nom , et par Fadiniration que leur 
inspira son merite. 

H est* certain que les sciences et les beaux arts 
fleurissaient en Italic , a Fombre de Folivler de la 
pak, au milieu des ebarmes de Famide , et avec le 
secours de Fopulence , quand Fetonnante revolution 
fran^aise apporta des ebangemens dans plusieurs elats. 
Rome recut one secousse, quienbannit lePape, qui 
detrnisit les ordres anciens , et renversa le gouverne- 
ment pontifical. On vxt renaitre la republique ro- 
maine , et avec elle des senateurs nouveaux, revetus de 
toge, des consuls, prec^d^s de licieurs, des tri- 



buHS^ Aes pr 4 tetira^\,des'iHagistriits iioofeaiix, qvd 
prirent place an Capitole. Ehhio Qumiisro Viscohxi 
jtigea a propos de s’asservir a la force des 4 vene« 
mens , et si ropimon pablique et la confiance Fele- 
vereat aa consulate sa proMt 4 ^ sa prudence et sa 
fermei^ lui ooncili^renl Festime de loos les partis ^ 
et le mirent ^ Fabri de toaie espece de reproclies* 
C’est afec xm sentimeat de respect qa’on se rap- 
pelle k Rome le motif honorable qai lui fit deposer 
les faisceaax consiilaires , devan t un vainqueur , ou- 
bliaat le respect qail devait lui-mSme a celie di* 
guild qu’il avail crede. La nouvelle rdpubliqiie eut one 
eourte existence. Le chef arrades francaises , ja- 
loux d’orner son char de triomphe k Paris des nio- 
numens prdcienx des arts que Rome renfermail, les 
enleva a I’ltalie, pour les transporter sur un sol 
dtranger. Enkio, altachd a ces trdsors , depnis long- 
terns confids a ses soins , et snr lesquels il avait si 
savamment ecrit, ne voulut pas les abandonner •, il 
les suivit a Paris. Arrivd dans ceite ville eii 1799, 
il y flit aecueijli de la maniere la plus distingude 
par ses habi tans et pen de terns apres , il y fut nom- 
Bid Consermteur du Musee des Antiques. Il serait dif- 
ficile d^exprimer le plaisir que ce choix inspira aux 
meilleurs esprits de la France. Tons applaudirent 
an jugemeni et k la sagesse des Gouvernans , qui 
donnaient au Musde national un appui si utile et si 
digne de ce superbe monument des arts. Il siiffira 
seulemeni de rappeier les expressions remarquahles 
de M. Millin (i); QuEsisfio QurniNO Fiscontj ctait 

( 1 ) La France vient de perdre ce sapant ir^aUgMe , et ardi^Q* 
iogue ^clair^y noire arni^ le 16 
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la conquete la plus precimse qm la France eut faUe 
en Italic (i). A ces paroles ^ aj onions celles da c^le- 
tre peintre David (a) ; Que la France moy ait up ec 
les memes sentimens ^admiraiioH les chefs --dceu-* 
Pres de sculpture des grecs ^ et leur sup ant interpreter 
Ei>?j?rio pla^a les monamoas dans le Musee fraa- 
gais, suivant Tordre qn^il avail deji donnd aux an- 
liqaites, pour en rendre la science facile. II ecrivit 
de savantes dissertations dignes de sa reputation , et 
qui aclieverent de faire eonnaltre aux Frangais tout, 
son mMte. UlnstituI qui venait d'etre * Tap- 

pela dans son sein. Lorsque , cette assemblde de sa- 
vrans et d'artistes rcgut depuis nne nouvelle organi- 
sation y qui permit d'attacher ses membres a plusieurs 
classes, en leur donnant la facnltd de cumuler les 
^molumens attribuds a ces classes , Ennio , d' apres 
le vceu uoanime de ses collegues , fut porte a une 
place qui venait He vaquer dans celle des belles 
lettres (3). Cest ainsi quon doit interprker cetie ■ 
expression obscure , *qu’il fut doublement academi-> 
cien de Paris ^ c’est^a-dire, qu'il etait en me me terns 
jnembre de Tacademie des beaux arts , et de celle 
des inscriptions » qui sent deux subdivisions de ce 


(t) Millin. Monum. antiques in€dLs. T. 2. p. 3. 

{ 2 ) Bfoniteur JJnwers, iSxS , n, 4 

(3) 0 Voi gi^ sapete che net i8o3 P Imperatore , aWora primo 
wCotlsole, mi nomino membro dell’Isiituto neila Classe delle 
» Belle Arti. Nella nuoTa orgauizzazione che ne fece , e che in virth 
s di ^iiesta stessa organizzazione che permette di appartenere a 
^ pih classi c moltiplicare i trattamenti, I’anno seguente concorsi 
» a nn posto vacante nella olasse di letteratura antica , e P ottenni 
» Sttbito per libera elezione de’ miei confratelli. » Lettre in4d*. 
diE. Q, Eiscmti a M. U Cketf, Luigi Lamierti, dont nous apom 
lumpier 
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corps. Parell liouEeur n'est pas ^trangfr pour les savaas 
dltalie ; plusieors Favaient d^ja obtenii en Franco; 
et nous lisons dans Fhistoire de ces academies ^ les 
sieges brillans qne Ton y fit de qnelqnes hom- 
ines de , mdritej nes dans notre patrie. Mais Eshio eut 
de plus qu’eux, Favantage d' avoir eie le seul eiu en 
meme lems, membre des deux academies. Ses collo- 
gues et le public etalent bien persuades ^ que s^il 
apportait dans une de ces classes, un jugement sur, 
nil goit eclaird , des connaissaiices sans bornes sur 
tout ee qui appardent aux arts et aux antiquitds, 
il devait dtre considere dans Fautre classe, comme 
un livre plein d’erudition , que Ton pouvait consul- 
ter avec fruit a tout instant, et comme uii tresor 
iuepuisable de science; ce qui fit dire a M. Quatre- 
mere de Quincy, que (i) pour se faire une juste 
idee du merite de Viscohti, illaudraitne former qu^un 
de Fensemble des hommes rares qui composetit ces 
academies, et que FEurope admire. 

Nous devrions , en suivant un certain ordre, don- 
ner ici quelques eourtes notices sor plusieurs des 
ecrits qu’il publia alors. Par exemple, nous parle- 
rons de sa disseriatida sor ? les statuaires grecs, qtii 
poFterent le nom de Cleomenes. Elle nous apprit a 
connaitre le cdlebre artiste auteur des Thespiades, 
le createiir de la Venus , surnommee de Medicis^ 
le type immortel des grilces et de la beaute. Lin- 
terpretaiion des deux Zodiaques de Tentyra { au- 
purd’hui Dendera ), dont Larcber a omdi sa tra- 
duction , d*Hdrodote (a). , fait, .pariie de dories , 

(i) Monitewr Uni9. L c. " i 

( 2 } Eistoire d^E&odote , nomelh edition , i&s. Z 2. pag^ 56^. 



46 

parmi lesquels on distingnera ceini snr un has-re- 
lief en marbre de Numidie ,' fait en rhoiineur d'A- 
lexandre-le-Grand , ou Fon reraarque FEurope et 
FAsie , persoanifi^es pour la premiere fois ,^^ 
artiste grec et oil se tronve repr^sentee la troisieiiie 
bataille^ qui fut la derai^re , donnee 4 Arbelles c ou- 
tre Darius (i). On remarquera aussi dans cette col- 
lection de ses ouvrages > Fexplication des vases peints 
dtt Musee frangais; nne notice sur la statue egyptienne 
en basalte, d’un style tres-antiqne t. qui se voit a 
S* Cloud ^ et qui fut apportee du Caire par M. de la 
Tourbie. Cette statue est d'un tres - beau travail , et 
la plus grande de ce genre que Fon connaisse (a), 
Laissons iie c6t^ plusieurs* ouvrages , non moins in- 
l^ressans de notre auteur, pour nous occoper de 
suite avec nos lecteurs.de celui qui les surpassa tons.. 

Visconti entreprit alors son Iconograpbie Grecque 
et Romaine , ou la collection des portraits authenti- 
ques des homines les plus fameux de Faritiquite. Ce 
travail immense , qui offre un tableau precieux, dej^ 
tente par quelques-uns et abandonne par tous, reunit 
.dans peu de volumes seulement , les images res- 
pectables des bommes ^ qui , par leurs vertus et par 
leurs actions eclatantes , furent Fhonneur de leur sie- 
cle, la ^oire du genre humain, et qui devinrent 
Fobjet de Fadmirationrde tous les Ages. L'amour, ou 
Famiti^, dit-on, essay^rent-j en tracant les contours 
indiqu& par Fombre , A fixer d'une fagon durable 
les traits des personnes cberies : mais la reconnais* 

(t) V* Mxamen critique des auciens Eistoriens d AUxandrc^h^ 
Grand* Sec* Edit* Paris , i8o4 , pag. 777 \ . 

(3) V. Magas. Eru^d* i 8 a 3 * I** V* pag* 
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umcB 6t le ■■ respect^ iE?enterentt , poiii* conserve? ces 
traits , un moyen bien supirieur, L^admiration qn\- 
vaient excit^e les vertus sublimes de qiielques mor- 
tels favoris , priviiegi^s de la nature , enflamma Fima- 
ginalion des artistes ^ elle guida leur main , de softe 
qti’ils nous transmireni sur la pierre, sur le marbre, 
les traits et la ressemblance des h&os. Us les readi- 
rent comme vivaiis dans leurs images , qui semblaient 
inspirer et stimuler Fespece bumaine. inddlente , a 
imiter leurs gen^reuses actions. Ces portraits forent 
d^abord places dans les temples, pour y etre eon- 
temples avec vdn^ratioa par les peuples. On les fit 
ensuite frapper sur les mounoies, afin de les rdpandra 
et de les faire passer facilement dans toules les mains. 
Apres avoir orne les places publiques, les ibe^tres, 
les cirques, les palais, les tombeaux, ces ouvrages 
du sentiment et de Fart sont veous decorer nos 
bibliotbeqaes , et former la plus noble ricbesse de 
nos Musees. C'est nne cbose vraiment digue d^etre 
observee , que cette ardente curiositd qu'ont geiierale- 
ment tons les hommes , pour connaltre les traits de " 
ceux qui se sont distingues par leur merite. Cette cu- 
riosity prend, peut-Stre, sa source dans la nature^ 
qui nous a condamnes a ne pouvoir lire que sur la 
superficie des objets. Mais Fbomme savant va plus 
loin 5 il se d^dommage, en cbercbant a deviner sur 
la pbysonomie, dans Fensemble de Fextyrieur , le ca-* 
ractere de F^me , que souvent il y trouve empreint^ 
et avec sa profondepyuytration, il y dycouvre jusqu'aux 
bonnes on mauvaises qualitys , jusqu’aux passions no^ 
bles ou bonteuses de ceite kme. C^est pour oela que 
les effigies 'des personbages cyiebres'J'Appartiennent 4 


rhisloire, aussi bxen que les recits de letir actioBi i 
et les lines comme les autres , deTienneai egaleBienl 
les delices dessayana^ et Tobjet de leurs recherclies, 

M. Raoul-Rochette nous' apprend, que Tjscohti 
composa son Iconographie en se jouant (i ). Qae cela 
soil: mais , ajouions avec M. Millin , qiie c^est un 
ouvrage precieux a lire et quit faut etudier ( 2 ); 
pour £ executor^ dit-il, surtout dans la par tie grecque^ 
il ne fallait pas moins * que les grands talens de^ 
Visconti, qui y employa cependant quatre annees* 

Napoleon, qui accueillait toutes les grandes idees, 
par le moyen desquelles il pouvait imprimer dans 
les esprits eionn& le sentiment de sa puissance, et 
provoquer de renthoosiasme pour sa personne , or- 
donna cet ouvrage a Visconti 5 et Talleyrand, qui 
etait son ministre , le fit ex^cuter aux depens du tre- 
sor public (3)., ^ 

Nous ne pouvons , k ce sujet, passer sous silence 
im fait remarquable ce sent les hommages que Vi- 
sconti, simple chevalier, regut de cet homme absolu, 
qui voulut bien associer le savant a sa gloire per- 
sonnelle. Llmpressxon de ITconographie , qii’est nn, 
des ' che6-d*oeuvres de la presse , etant terminee. ^ 
Ennio pr&enta k Napoleon Texemplaire d’usage ayec 
Ja dedicace ; ce qui lui m^rita un accueil tres-di- 
sliBgu6 p des eloges dos k son genie, et une recom- 

(1) Jmrnal des dehats 7 mars 1818 , p. . 

(2) Magas, EneycL i8io. T. pag. 412. 

(3) » StQ laYorando ad una graade opera conteaente F Iconogra- 

D fia Greca c Romana ossia la CoUezione di tutt' i ritratti au- 
3> tentici di tiitta FantickM. L* imperatore me F ha ordinata , e il 
» Mioislro delle Aalazloai Estate M. Talleyrand e qneOo che la fa 
» eseguire per conto del Ministero K4 Lett* ined, d^E* Q, Visconti 
aa L* Lamherti , fe'fffkr 1606. 
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pease magEifique^ Napel^on ensuite, cemme s’il ¥e- ' 

nait de saisir une idee qni se piesentait a son esprit, 
ioi dit « Je veu% r^server pour moi loute Fedition* 

Quels sont les honimes, dans toute F Europe , capable^ 
faire up sejnbiable ouvrage ? » Viscokti repopdit k 
cela modestement, et pfec la rongeur sur le fronts a Ek 
Men , ajouta Napoldon, donnez-moi une note de tons 
cenx 1 qni il vous plairait d^'en offrir un exemplaire , i 

on de ceux qne vous jngerez digaes de ce present » ¥x-, 
scoHTi rougit encore davantage, et promit d'obeir a cette 
volonte singuliere. Gependapt ce discours surprit tout 
lemonde. Caron connalt Men deja quelques prodiges 
dans FMstoire, par example un Denys qui se transforme 
ea cocker sur son char royal, pour conduire Platon en 
triompbe dans las rues de Syraouse ; un Alexandre 
S<5vere, qui oonfrit de son manteau imperial le juris - 
consulte Ulpien, pour Fbonorer en le revetant de la 
pourpre , et pour lui former -un bouclier contre les 
atlaques de ses rivaux avec ce vetement royal : mais 
un savant qui fit a ses amis, a ses compagnons d'e- 
Itudes, le don de ses ouvrages par la main d’un sou- 
verain , qui s'honorait de les distribuer , c’^tait une 
cbose inouie, et dout Viscohxx seal a pu fournir 
Fexemple- i 

Nous jugerions toutefois , que le plus grand rayon 
de gloire qui ait lionore les talens de Viscokti , fat 
eelui qu’il dut au parlement d’Angleterre, Lord Elgin, 
ambassadeur de la oour de Londres pr^ de la Porte, i 

,#yant r&ide pendant pJIusieurs anuses k Constsmtiicp^ | 

pie , fit faire , par d’habiles peintres et des arcbitectes , 
la rechercbe des vene rabies restes de la grandeur 
^d’Atbenes, et des autresi vi}l^ i 

Musee Pie-Clem. YoL L . ^ 4 , 'I 
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II fit transporter k Londres, en i8i5, nne grange qiian-^ 
tite de marbres sculpl4s , on charges d’iiiscripiioD® 
rares ^ qn*il avait rasseiBbl^s. Parml ces jnarbres se 
trouTent les siatoes de rillissus et de Tbesde j les me- 
topes, les frises et les bas-reliefs du Partb^non^ qni 
sont d'^nne beautd merveilleuse. On proposa d’en 
faire racqaisition anx d^pens de I’diat , ponr eii pro- 
curer la jouissaiice au public. Mais les opinioos sur la 
valeur de ces monumeus furent tres- diffdren tes les unes 
dies autres. Quoiqu’on eut le jugement qu’eu avaient 
portd Baucks , Hamilton, Flaxman, Nollekins et West , 
ainsi que celui d’auires personnes renommees par leurs 
connaissances , parleur gdoie et par des oiivrages d’un 
m^rite incontestable (i), les membres de la chambre 
des Pairs et de celle des Communes ^ ne pouva ien 
s'accorder et se determiner, sur la somme qu'^il con- 
venait de donner pour acqudrir cette collection. Le 
parlement prit enfin le parti d’appeler k Loudres 
Visconti , qui etait a Paris; de loi remettre le som 
d’appr^ier ces morceaux , et de d&ider de leur prix. 
II partit aussitot, et ne tarda pas a prouver, qu’il 
propre k satisfaire a lout ce qu*on attendait de lui 
dans one commission qui prdsentait taut de diffi- 
cultes. Car ajant examine avec attention les morceaux , 
et ddcouvert leur excellence, il eslima quails ne pou- 
vaieut pas valoir moins de 35,ooo guindes. La con« 
fiance qu"on avait en lui n'eut pas de bornes. Son 
experience et sa sagesse avaient inspire k ceite 
nation nn tel respect, que toute espcce d’affection 


(i) Meport from the select committe of the house of commons on 
the earl <f Elgin coUection of sculpture , marbles ^ ec» Lond. iBi6* 


farliciiliere ajanl eessl dans la contestation elef^e snt 
cette , affaire ,■ on fit payer a lord Elgin, parletresO:r 
puiMic, la:Somiiia fixde par. le ' savant aotiquaire italieii®> 
Ees deux m^moires, et la description de ces marbres 
qu’il ecrlfit^ et qu’il adressa aux deox academies 
frangaises , parcoumrent rapidement tonle I’Europe , 
en langue frangaise , anglaise et allemande. 

Pe moor 4 Paris , lorsqu'il poovait se regarder 
comme an plus bant degre de gloire qni dfit sa- 

tisfaire son ^me, et qii’il jouissait dn bonbenr inesti- 
mable de posseder une epouse vertneuse et ch^rie , 
et deax fils qni suivaieat dignement ses traces*, lorsqu’il 
revenait, avec joie, se livrer k ses delicieuses occupa- 
tions ; lorsqu^on imprimait, avec une magnificence dgale 
a la premiere, riconograpbie Romaine ; lorsque le jour- 
nal des savans receuillait ses jugemens, oil se ddcon- 
vrait un mattre habile qni corrige en encourageant ^ 
et qiii lorsqull loue , sait ddsarmer renvie , et r^u- 
nir les suffrages de tout le monde ^ ce fut alors que la 
mort cruelle trancha des jours si precieux k sa fa- 
mille et au monde savant. Le 7 fevrier de la prdsente 
annee 1818, accable par une douioureuse affection, 
dans le sisteme urinaire , Ekwio expira, au milieu 
des eoabrassemens et des larmes de tout ce qu’il avait 
de pips clier. Perte irreparable, dont ritalie, dont la 
France, dont PEurope entiere, seront long-terns incon- 
solables ! Son corps fut accompagnd au tombeau par 
beaucoup de personnages d’un kaut rang , et par teas 
les membres des deux academies, dont U avail 
rornement. MM. Emeric David, deja olasse des^|>elles 
lettres , et Quatremfere d% Quincy, secr^taio^ 
luel de celle des beaux. pendant 

14748 
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la c^r^joadnie foaebre, des eloges qai ont 
daas too te FEurope. Visconti etait clievalier de la 
logioa d'honneur ; assocM etranger des academies de 
Berlin, de Goeitingue , de Vienne, de Loiidres^ de 
Wiloa et de Munich. On assure qu’ii n’exista pas de 
plus homme de bieii , ni quelqu on plus lidMe dans 
Faccomplissement de ses devoirs , comme pere , com- 
me ami sincere , comme lettre honn^te et done d’un 
caractere sociable. Ce qui doil etre considere en lui com- 
me one des qualites la plus estimable chez i>n savant , 
ce fut one ir^s-grande modestie , et un repoussement 
sans affectation', des louanges qui lui ^taieut perso- 
nellement adress^es. Les hommes qui jouissaient dans 
le monde de la consideration aecord^e k leur naissance, 
ou a leur rang^ ceux qui Favaient m^rit^e par leiirs 
talens ; les acad^miciehs ses collegues , ses amis les 
etrangers, des jeunes gens meme qui eludiaient , tons 
s’adressaient a lui avec confiance , tous elaient regus 
avec amenite , avec gr4cO0^ On jouissait de ses liimie- 
res avec admiration •, on recevait ses conseils avec res- 
pect, et personnO ne le quittait, sans etre sadsfait dela 
maniere dont il avait etd accueilli , et sans 6tre plus 
instruit qu’avant de s'^tre entretenu avec lui. ct Qui 
pourrait, disait Emdric David, converser avec Vi- 
scojsTi, sans ^ire peaetr^ de ce ton de bonte qui le 
disdngue, autant que son inalterable simplicite? » Cette 
si^plicite, vis-^-vis de beaucoup de gens, eut pii parat- 
tre one espece de stupiditd, si son maintien noblemeni 
soul mu , si les reflexions judicieuses qui ornaient ses 
discoL s , n’eussent fait appercevoir , ce qui etablit la 
differences qu*il y a endff ^ une kme elevee par des 
idees grandes^ et nU esprit born^. On ne d^couvrit 
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:|ainais dans ses discotirs , Bi' dans ses eerits .j. la. moin- 
dre apparence de presomption et d’orgueil ^ m quel- 
ques expressions quMaissassent entrevoir qu’il sentait 
tout ce qull valait, quoiqu'on lui eut facilement par- 
donne ce sentiment d*une superiorite, aussi biea re- 
conniie par tous les savans. De sorte que , quicon- 
que connait la vaniie des gens de letires, et josqu’i 
quel point elle s^eleve; quiconque sait combien la 
plupart, enfl^s d’un orgueil insupportable , se croient 
offenses , si on les approche avec ime confiance fami- 
lidre 5 quelqoe bonnetei^ qu'’on y mette ; combien leur 
sont pen agreables ceux qui les voient sans les ado- 
rer; quiconque a une id^e de racharnement avec 
lequel 11s font tomber leur in^pris snr tout ce qui 
n’est pas eux , pour s’^tablir une reputation qui les 
flatte; et enfin quiconque a pu s’apergevoir , que beau- 
coop de ces bommes de lettres ne peosent a sefaire 
paraitre grands, qii^'a force d^injarier, et de mettre 
sous leurs pieds tous les bommes a talent leurs ri- 
vaux , ne irouvera pas extraordinaire qu^Eifisio Q* 
ViscOHTi 5 plein de modestie et de bonie , se soit 
attire, dans touies les epoques de sa vie , Tamour et 
I’estime de tout ceux qui rapprocberent Celui-la ne 
sera pas surpris qu avec de pareilles qualiies, accompa- 
gnees de grands ^lalens ^ il n’ait excite des sentimens 
d’affection et de respect, que la fierte biimaine s’obstine 
queiquefois a refuser meme aux empereurs et aux rois. 
La puissance commande bien le respect: le savoirl’^obr 
tient^ et jusqu'a Tadmiration: mais les 'donees affec- 
tions de r^me iie s’atlacbent qu’a celui qui reonit 
aux litres de grandeur ou de science, une madesiie 
constante et une bonte Cfes 'qualii^ rare®. 



qai sottt comme des vert«s celestes , foment tellemeiit 
Fessence des geoieg superieiirs, qoe nous sommes loos 
persuades qae sans elles , on ne pent eire coosider6 
comme tm veritable savant, et qn^il ^ 
bypocriles et des ignoraas -qui ne les possedent pas, 
on qui les affectent maladroiiement. " 

Heyne, Eckbel, Boettiger, Bartbelemy , Dacier, 
Sacy, Oderico , Lanzi, Lambert?, Marini , Morcelli , 
Monti (tons noms qui nons rappellenl Fid^e de la scien- 
ce 4levde k nn degr^ sop^rieor) dans nos rapports, 
soit en conversant^ soit parlettres , soit par lears oo- 
vrages, tons se sont accordds k nous dire, quails avaient 
xemarqu^ dans E. Q. Visconti un caractere de bonle 
et de d^licatesse invariable, plein de candeur, let 
d’ane lonable modestie qui ne se dementit jamais. 

Apres des tdmoignages si augustes , nous avons re- 
connu combien nous serious faibles pour louer un si 
grand homme. Jaloux cependant de manifester, autant 
que nous le pouvons, les sentimens d^admiration et de 
respect qu^a excite en nous celui qui fut la gloire de 
noire patrie , celui que la France , I’Angleterre et 
sou sii^cle surent admirer, celui qui nous guida 
et nous eclaira dans nos dtudes , nous terminerons 
cette notice par ce que sa lecture a inspire beau- 
coup mieux a notte maltre et notre ami , le celebre 
Morcelli, dont la plume savante , noble, dldgante , et 
dont Felevaiion des pensdes devaient en tirer tout ce 
qui pouvait dignement dtre place prds du portrait de 
rHomme Illuslre que les arts et les sciences vien- 
nent de perdre, que nous regretlerons long-terns , et 
dont nous rassemblons scrupuleusement et avec respect 
les oavrages dans cette ddiiion , aux soins de laquelle 
nous avons dte appeilds. 
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D V 


MUSEE PIE-CLEMENTIN. 


P L A N G H E. 

Jupiter 

Nous avoiis la satisfaction, en comraencant la 
classe des Divinites par Jupiter , leur souverain , 
de presenter la plus belle image de ca dieu, que 
nous ayeot laisse la religion et Fart des anciens. 
Le sculpteur grec a employe tout son talent 
pour exprimer dans cette physionomie noble et 
majeslueuse , Fidee que les payens, d’accord 
en cela a?ec leurs philosophes, s’etaient forme 
de ce dieu qui crea et qui gouverne Funivers (i). 
II Fa represente assis dans Fatlitude qui convient 
k iin souverain (2). L’aigle qui lul sert de ines« 


Hauteur 9 palmes 5 onces, sans la plinlhe. 

(1) EscMIe, Pmmethee vaincUf 49 

( 2 ) Calhmaque; Bjmne U - 
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sager est a ses cotes. II s’appuye de la main 
gauche sur sou sceptre , et sa droite posee siir 
ses genoux soutient ie foudre, son arme terrible 
et sa marque distinctive. Mais ce visage oh respi- 
rent la tranquillite et la serenite : 

. . . <jua coelum, tempestatesque serenai (i). 

pent plutot nous faire croire , qu’au lieu d’un 
foudre , ce dieu propice tenait dans sa main 
une pal^re comme pour agr^er et recevoir des of- 
frandes. C’est ainsi qu’on voit le Jupiter gardien sur 
les monnoies de Neron , ou la Victoire ; le Ju- 
piter vainqueur sur celles de Domitien ; ou en- 
core les trois Gitices qui ornaient le trone du 
Jupiter de Phidias a Olympia (a) ( et on la 
voit dans la main de Junon sur une rare rad- 
daille de moyenne grandeur de Faustine la jeune, 
dans le Musee Alhani ); ou enfin les Heures ou 
les Saisons , comme dans un medaillon de Com- 
mode au Tatican. La tete de notre Jupiter, or- 
nee d’une ample barhe et d’une epaisse chevelure 
bouclee s’incline leg^rement, comme pour faire un 
signe d’approbationi. Gette belle statue , qui fut 
admiree pendant long-tems dans le palais Veros- 
pij et qui annonce le meilleur siecle de Part 
chez les Grecs, a toujours ete eslimee d’un grand 
prix paries anciens et par les modernes. La pe- 


(i) "Virgile, £W. I, vers. aSg. 

(a) Pausaaias, Elm- I, chap. XI. 
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tite copie trouvee sous terre prfes de Gorintlie , 
il y a peu d’annees, appartenante i un voyageur 
anglois (i) qui Fa crue le Tfeptune Istbmique, 
est une preuve du cas que les auciens faisaient 
de cette statue. Comme aussi qu’elle ait ^te dessiuee 
par le cei^bre le Brun (3), parmi les plus beaux 
monumens de Rooie , cela indique combien elle 
etait consideree par les plus babiles artistes mo- 
dernes. 

PLANCRE IL 

' ■ ' . T' ^ ’ • ; ! .f'‘ '.t- ■' " ' ... 

JuNON ' ' : y ■ ■ " / ' 

La fidelite du dessin foit d’apr^s cette excelleute 
statue, presque colossale, et tout ce que nous pour- 
rions en dire, ne donneront jamais une juste 
idee de son merite. G’est ceriainemeut une des 
plus belles figures drapees, qui nous reste de 
I’antiquite : et ce qui en augmente le prix, c’est 
sa conservation et son integrite , puisqu’il ne lui 
manque que les bras, qui meme cbez les auciens 
avoient deja ele restaures. L’air de tete , son or- 
nement , le grandiose de ses vetemens, et la di- 
gniie de son attitude , nous la fiusant reconnaitre 

... ■ - ■ ■ .S ■ ■ ' ' > ■ 

— , 

(i) Le chev. Francois Skipwith* 

'■(2) MoElfaiicun^ Jlntiq* ExpL T*I; partly pkncliell^ 

' * Hauls ^ sms la pliuthe^ % mce* 
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facilement pour une Junon , nous en regrettons 
davantage la pei*te de sesbras, auxquels rartiste 
grec, pour rivaUser Homfere , aura donne la plus 
grande beaute dans les formes j qualite parti'ca- 
liere a cetie deessep que les poeies ont constam- 
ment surnOftira^e /ievxMsifoi. hes medailles et d’au- 
tres anciens monumens remplacent aisemeut ce 
qui lui manque , c’est-i-dire , la patfere qu’elle 
devait avoir, et le sceptre sur lequel elle s’ap- 
puyait , attributs ordinaires de la reine des Dieux. 
L’el^vatlon indiquee du bras gaucbe , et la douce 
inclinaison de la tete vers la droite , ne laissent 
aucun doute sur I’action de la figure , et sur I’e- 
xistence des attributs que nous venons de lui don- 
ner. En ne considerant que I’art , tout est interes- 
sant et admirable dans cette statue. La gflice 
dans les contours; , la beaut4 et la majeste de ces 
grands yeux , qud lui ont fait donner le nom de 
, la souplesse et I’elegance des draperies , 
la finesse du travail dans toutes ses parties , la 
font regarder comme Touvrage de fun des plus 
grands artistes de laGrece. Si nous ne manquions 
ipas de trop de ^onnees propres a en verifier I’iden- 
tite , nous pourriohs dire que cette statue fut celle 
de Praxitole , en pied egalement , et beaucoup 
plus grande que nature (i), que I’on admira dans 
le temple de Platde. Mais nous ne pouvons di- 
stinguer prdsentemenl , avec precision , la ma- 


(i) Paasan. cbap. 2 . 
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nifere de ce grand raaitre,, m)na ■ tie con^ 

naissoBS les ouvrages, snivant de plansiWes con- 
jectures, q«e par quelques copies :: et nous ne 
savons pas non plus d’oiii nous vient cette statue 
depuis des terns si recces, Ce qui est k no- 
tre counaissance, c’est quelle fut decouverte vers 
le, sieele dernier, dans unefiouiile eatreprise par 
ordre du cardinal Frafigoi^, Barberini , sous la 
direction de Tamiquaire Leonardo. A^stini, dans 
le monast^re de S. taureqts,ini4PaBtig3^ma , ou 
les topographies de ‘ ' Rome t pkcent les Thermes 
d’Olympiade, personnageoiboeKtiin {i). , 

La ressemiblance du diademe '&Teo| celui ' que 
Ton remarque sur quelques in^dailles is la tete 
de ; la Justice , que I’on croit*.tepresenter ie por- 
trait de Livie, fit d’aborAdlHHter le no-m de cette 
premifere imperatrice a'; la sKitue pacce qu:’on 
ne refl:' chit pas assez que la heaut^i sublime ides 
traits de ce visage, bien loin.de nous offrirun por- 
trait, nous' montre uue phj^ionomie tout><k4fait 
ideale , et qui n’a aiicuu' rapport a vec* des ■ cfifi* 
gies counues de cette imp^ttinh j'-qi'quede (Style 
m^me de la' sculpture . Jepohtl^Jcettd figure k des 
sikcles beaacoup plas-recoWs- ii icoup sAr en 
observant . le, style de dar tite bh y ;verra<.uii je 
ne sais quoi de;;'ce.;;icart4.'4 parle Pline 

selon la' phrase de Varcgni^s^ fEt si Ton re- 
marque avec attenuon.Obs}n«aiiiiil!re 'daDt;est traitie 



(i) Veanti, Aniichita di Roma f . I pariie , c. 6o, p, lOo. 
(a) Plin. liv. XXXIV, 'fiteiflsigi*. . 



a draperie , on apercevra dans sa cMte , sur 
fe flanc gauche , un ondoyement , ou une succes- 
sion de pHs uniformes qui se voient ordinairement 
dans les raonumens de ce genre plus ancien, que 
nous appeUons communementEtrusqUe. €es carac- 
teres semblent assiguer a cette statue une epoqufe 
tr&s-ancienne, et par cela meme que Tart; qui etait 
arrivd sous Praxitfele k la plus grande perfection, 
conservait encore quelques restes de la mamere 
des terns qui Favaient pr4c4d4, prdcis4ment com- 
me on decouvre dans les tableaux de Raphael 
quelques traces de celle que I’on trouve dans les 
ecoles de peinture , sous les plus habiles maitres 
du quatorzleme sifecle. 

Cette superbe j statue;, n’est pas moins remar- 
quable sous le rapport ; des anciens usages et des 
vetemens , que sous celui de la perfection de la 
sculpture. On doit observer son ornemeut de tete 
agreablementrelevesur ledevant Cette espece de 
couronne , appellee .ordinairement diadeine , etait 
particuliferement en usage chez les femmes gre- 
cques, et s’appelloit , comme le remar- 

que Grevius (i), et les Latins lui donnerent le 
nomde Couronnes, Coronue; Cependant le nom 
le plus convenable, k cet ^ ornement , qui selfeve 
vers le milieu etqui ya en dirainuant sur les cotes, 
nous a ete conservdjpar Pollux, et plus pre- 
cisement par Eustathe qui PappeUe '2,(pevdbvn> 


(i) Gravius. Lect. Hesiod, cap. aS- 
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Junda^ fronde 5 parce qtie, siii?ain: ce savant Sco- 
liaste, il ressemHait aux frondes, etant plus large 
an milieu, on dessus le front, et se retrecissant vers 
les exir^mites 5 qni sent terminees par des rubans 
qui servaient a Fattacber (i). La description exacste 
d^oii omement de tete, qui se troave sur tant de 
statues et de bastes de femmes, et qui n’a Ja- 
mais ete parfaitement claire , m’a paru digne 
de quelque attention, que meriteroet egale- 
ment les plis multiplies de la tunique longue 
et le bord de celle qui la couvre, sur lequel 
on apergoit qu^il ete rapporte un ornement. Les 
Grecs nommaient ces plis staUdes^ m 

les babitsainsi plisses (rToXi^Bwly X^uopbon parle 
d’une pareille tunique, de celles appellees Tala^ 
res qui descendentjusqu’aux talons. Pollux observe 
qu’elles se faisaient de lin, et que ces plis se for- 

(i) Eustath. ad Dionis Perfeget vers. •]> 01 ^a%aioi 
(paai Kal 2to(r^ov riva <yvmK€ioi^ <r(pev$6vo2'P 
ofjbotov reXe^oXf (y<pev^6v nal 

dvTOV rd ^scra xai i;rpoi; tq jisrpotf 
ke^orepop 9eai o^vrspQV dnpQV O'MO'q deo'i^vpbEPOP. 
Les anciens disent que le sfendone est un ornement pro* 
pre aux femmes ; U est appelle cdnsi a cause de sa res- 
semhlance a^ec la fronde a lancer des pierres » puisque 
comme elle U est large dans le, milieu ou dans la par- 
tie qui se place sur le fronts et devient plus Stroit vers les 
extremitds qui^ entourant latite.^se liant par derrihreXleltB 
descriptioo dc $e rapporte pas assez exactemeot avec cet 
©rnemeot qui se voit sar un bas-relief etrusque de la f'^la 
Alhani que Winckelmann a era Jtre Sfeadoue. Monum* 
inidits y P* 7^* 'r'j' ■ r-q 



maisnt d’enx m^mes , parcequ'on les .gavdait 
li^es (i). La gartvitore qni la borde , etait dghi- 
mee par les Grecs •, instita, et segmentum 
par lesLaliBS, d’oix vi€0t que nous trouvous des 
Remains qui patient de segmentatae vestes. C’e- 
tait chez les Romains la parure distinctive des pa- 
tti^iennes et des matrones, aussi doit-elle con- 
venir k une d^esse qm’on appellait chez les pa- 
yens Magni Matrona Tonantis. 

Observations de T auteur , publiees dans le tome VII 
de V edition de Rome, 

Bien que les caraetkres de la reine des Dienx, 
d’aprks lesquels cette belle statue a ete reconnue, 
ne puissent pas l«i"^tre disputes, il resie cepen- 
dant encore doutenx si eetie figure ait du ancien- 
netnent represented une Junon. En conslderant 
la tete avec plus d’attention, je me suis apergu 
que les yeux ne soot pas asspz grands a propor- 
tion de la face : et cette tunique, qui decouvre 
I’epaule gauche, ne me parait pas convenxr au 
earactfere de la Junon. Ne pourrait-il pas se faire 
^e*ce fdt une statue de Venus, executee a une 
epoque anterieure i Praxltkle, qui osa le pre- 
mier- I’exposer nue dans les temples? Ne serait-ce 
pas une image de la fille de C^res , dont le pro- 
fil et I’omement de idle , particulierement a cause 
de, Fespkee de touffe qui reunit les cheveux 


• {i) Pollns, Onowast. VII, segm. 54, Xenoph. Cr™* 
pidie L. VII. 
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snv la Buqiie, ressembleBt a eertaioes medailles Si- 
ciiietiBes? Je ne me risque pas de le decider^ mais 
il dst certain que cette statue, a mou avis, ii’a pas 
ete faite pour represeiiter Junon. Le style qu’oo 
¥oit doraioer> a beaucoup d’aualogie avec ceiui 
de la celfebre statue, dite la Mmerve de Vel- 
letri , placee aujourd’hui dans le Musee de Pa- 
ris: car dans Fune, comme dans Fautre, on voit 
qu^oii a rapporte , pour la tete et pour F&tremite 
des pieds, un marbre plus fin et plus blanc. Ce 
soot des ouvrages de Fecole grecque, anterieure a 
Praxitfele 5 peut-etre de celle contemporaine de 
Phidias meme, comme on pourrait le conjectu- 
rer, eu comparaut ces sculptures avec le travail 
des bas-reliefs du Parthenon d’Aihenes. 

Par rapport a Olympia, a qui appartenaient les 
Thermes oil ce precieux monumeut de Fart grec 
flit decouvert, ce personnage ne m’est plus incon- 
nu. Olympia etait fille ^jlblanus^ jprefet du pre- 
toire sous Constantin le grand, et elle fut Fepouse de 
Fempereur Constance, fils de ce meme Constantin. 

Avant de quitter ce sujet, je dois prevenir 
qu’il me reste quelque doute sur la forme da 
sfendone , que j^ai cru trouver dans cet orne- 
meni appelle ordlnairement diademe , et qu^on 
voit toujours sur le front des deesses(p. 5 , no- 
te 6 ). II me semble plus certain que ces orne- 
mens faits de metal, le plus souvent de lames 
d’or , etaient plutot le stlengide , doot parle 
Athenee, L. IV, p- 128. Car on n^a pas dit que 
le sfendone fut fait en crois plus 

Musee Pie-Clem. VoL I. 5 



volontiers qu’il elait une espfece de tissu en forme 
de filet. On pourrait tfouYer de la ressemblance 
k une opdisthosfendone, dans la bandclette qui 
reunit les cbeveux sur la panic poslerieure de la 
tete de notre statue. 

' PLANCHE III. . 

JxJNON VOILEE ^ 

La Statue de Junon voilee, que Ton trouva dans 
une fonille prfes de Castel- Guido , endroit qui 
correspond a I’ancien Lorium^ est trfes-remarquable 
parson integrite, ayant conserve la main droite qui 
tient une patere. Le symbole, le voile, le diadfeme, 
earact^risent assez cette figure pour la Junon , 
que Ton voit precisement voilee, et avec une pa- 
tere, dans les anciennes medailles qui portent 
Tepigraphe de Junon reine. Sa statue , <jue I’on 
adorait sur le Gapitole, elait voilee, comme on 
leremarque dans les medaillons d’ Adrien, qui re- 
presentent lestrois Divinites Gapitolines. Le voile 
dtait tellement un ornement particulier de cette 
deesse, qu’Albric et Fulgence, ecrivains qui vi- 
vaient dans un terns oil les philosopbes payens 
s’efforgaient d’excuser les absurdites de leur re- 
ligion, en les couvrant par des allegories bien 
imagin^eS, donnent sur ce voile des explications 
ingenieuses. Le premier pretend qu'il represente 


f Hauteur, sans la piinthe, 8 palmes. 
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lesBiiages qtii otsctireisseBt Yoir^ doni Joboh est 
le symbole (i). Sttivant fautre le voile indique 
qoe\ les richesses , dont Junon est la dispeo- 
satrice 5 doivent etre soigBeusemeot cacheas 
Ces ioterpretations subtiles ue reruplisseBt pas 
certaiiiement Fidee qu’eurent les aociens ariisles 
qui la voilerent, ou comme matrooe, on corame 
epouse de Jupiter , titre sous leqiiel elle eut a 
Piatee uue statue, ouvrage de Callimaque (5)* Sa 
statue de bois , tr^s-aullque , sculptee par Smilide, 
contemporain de Dedale, et qui se voyait a Samos, 
etait voilee, ainsi qu’il parait par les medaillesj 
et eu outre du vQiIe , elle avait encore sur la 
tete uue espfece de Modium^ de luuid (4); ce 
que Je fais d’autant plus remarquer, que cel 
attribut existait ancieunemeut a uotre figure, par- 
cequ’on lui voit siir la tete un espace rond qui 
souteoait le modium^ et en outre un trou carre 
daus lequel il s’enclavait. Ce pourrait etre aussi 
les vestiges des colonnes qu’ou venerait comme 
des statues dans les terns les plus anciens (5), on 
un veritable muid, signe de la reconnaissance des 
adorateurs , qui de cette raanifere declaraient de- 
voir leurs richesses a leurs divinites. On pent croire 
que dans notre statue, qui n’est pas certamemeot 


(1) Albric. , de Junone- 

(2) Folgcnce, Mythologie, L. II, lonoa. 

( 5 ) Fausao. ebap. a. 

(4) Musee Pisam, pL XXIil, XXXIX. 

(5) BaoaaroUi, Medaglhmp ele; 
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d’un style si ancien, cet attribut aura dte ajonte 
^ rimitation de quelqu’autre statue de la deesse 
plus anclenue , ou bien pour siguifier qu’elle est la 
maltresse et la dispensatrice des rlcbesses , coni- 
ine noas I’avons dit plus baut. . Cette figure, dont 
k draperie est de bon gout, u’est pas un ouvrage 
grec , mais bien da terns de I’empire romain. 
Peut-^tre embellissait Lorium, fauxbourg impe- 
rial, dans lequel Antonin le Pieux fut eleve, et 
oil il mourut (i). 

PLANCHE IV. 

JuNON ALtAITANT 

Cette statue de Junon allaitantest un sujet assez 
singulier. Maisautant nous sommes certains que 
la deesse qu’elle represente est la sceur , I’epouse 
de Jupiter, eit examinant I’ornement de sateie et 
une certaine noblesse dans les traits qui lui est 
particuliere , et que les sculpteurs ancieus n’ont 
jamais change , autant sommes-nous dans I’incer- 
titude de savoir quel est I’enfant qu’elle tient 
sur son sein. Winclielmann, qui le premier a fait 
connaitre eette figure curieuse (2) a pense que 
I’enfant etait Hercule, k qui Junon, ou trompee 


(i) Jiile Capitolin,\Afnton. Pius, cap. i et 12. 

* Hauteur, sans la plinthe , 7 palmes et un tiers, 
(a) Monum. antichi in4d. pag. i4- 
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par Jupiter, comme le croii Pansauias Tt), ou 
persuadee par Pallas, suivaut I'opioion de Tzetze (2', 

preseote ses mammelles. Oo ajoiite qne cet enfant 
robosie les lui mordit et que le' kit s’etant 
repanduj il forma dans le ciel la voie kct4e. 
Quoiqiie dans les aociennes epigramejes il soil 
question dkne effigie de Junoo allaiiani, fen- 
fan i n’ayant aucune marque qui le distingue com-^ 
me fils de Jupiter et d’xilcmene, nous u’avons rien 
dkssiire sur cet objetl Au contraire, il parait 
qifAlbric a suppose que dans ces figures fen- 
faot doit etre un Mercpre, aliaite, diton^ aussi 
dans quelques occasions par cette deesse (3)* Ce- 
pendant j’ai de la peine k concevoir pourquoi 
tons se sent adonnes a croire que la jalouse moi- 
tie de Jupiter ponait dans ses bras le fils d\iDe 
de ses rivales, quand elle etait glorieuse elie-meme 
de ses trois enfans, Hebe, Vulcain et Mars. Le 
caraclere du sexe excluant la premiere > je n’he- 
silerais pas a choisir Mars parmi ses enfans 
pour le sujet represente dans cette statue,* non 
seulement parceqn’il devait lui etre plus cher 
que les autres , puisque , selon la mythologie 
la moins ancienne , il ne tenait la vie que de 
sa mere seule , maisje m’y determinerais encore 
plus facilement pareequku nombre des medail- 
les de grand bronze de Julia Mammea , mfere 


(1) Paasan. Beotiq, chap. 25. 

( 2 ) ChiliacL 

(3j Aibric. Imag* ‘de Jamom* 



d’AlexaBdre Severe, il en est tme qui represente 
JunoB assise, avec line flenr dans sa oiain droite, 
ei iiB enfant emmaillote dans la gauche : /repi-* 
graphe Juno Augusta^ quiselit amour, indique 
clairement qu’on a fait allusion k Firaperatricej 
et cetie allusion ne perniet pas de prendre eel 
enfant pour tout autre que le dieu Mars. La 
fleur , que la deesse lient dans la main, le con* 
firme encore. Ovide nous apprend que Juoon , 
hlessee de n’avoir eu aucuiie part a la naissance 
de Pallas, voulut aussi se vanter d^une progeni- 
ture qui vint uniquement d’elie seule; que Clo- 
ris, on Flore , fut celle qui trouva le moyen de 
la satisfaire , en lui offratrl une fleur nee dans 
les campagnes Oleniennes dans FAchajie, dont le 
contact seul put la rendre feconde (i). Elle en- 
fanta Mars- Selon Servius, la fleur etait celle du 
chiendent ( 2 )- Maintenant si la Junon de la me- 
daille Marameiene tieni dans ses bras Mars en- 
fant > c^est un indice pour le reconnaitre aussi 
dans notre statue. La tendresse, Fair de com- 
plaisance exprimes sur le Tisage de la d^esSe , 
qui considere.Fenfant, appuyent cette idee. On 
peut done la regarder comme une Junon mar- 
tiale^ car cette epithfete qu’on lui donne ne peut 
se rapporter k d’autre sujetj et Fherbe , ou la 
fleur qu’on lui voxt dans la main droite sur les 


(i) Ovide, Pastor^ liv, Y, vers, 25i 
Serv. ad Enetd. liy, I , yers, 5g6. 
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medailles de Gallus etde Volusianus, que qiiel- 
ques antiquaires (i' out pris pour une teBaille , 
fait ailusioD, saus doute, a la naissance merveil- 
leuse du Dieu de la guerre. II me reste encore 
une observation a faire , c’est que Junon eut 
au^i le surnom de iVaJaZt5 ( 2 ), et alors elle est la 
merne que Lucine, dont I’office pourrait etre indi- 
que syruboliquement par Fenfant qu’elle presse 
centre son sein. Je ferai remarquer que cette 
statue, dont la tete merite Fadmiration pour la 
majesle qui brille dans les trails et Fimpression 
de douceur qui y est jointe , est dans le reste 
du corps et dans la draperie, d’un style si dif- 
ferent de cette t4te, qu’on ne peut attribuer cet 
ouvrage a un seul raaitre , quoique le cours des 
sifecles ait entierement respecte son integrite. 

PLANCHE V. 

MercuRe enfant ^ 

Cette petite statue de grandeur naiurelle, reprl- 
sentant Mercure enfant, est d’un tres-grabd me- 
rite, autant par le gracieux du sujet, que par la 
finesse du travail. Les ailes qu’on lui voit -sur la 
tele, assez singuliferement melees parmi les che- 
veux , comme un symbole de la vivacin^ du g^nie 


(i) ’Winckelmana , Mon. ined. p. i4 

(a) Tibulle , liv. IV, 6, 1 Albric. lien cil4» 

* Haut, sans la .plinthe^ 5 palmes et 5 ouces. 
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de ce dieu inventeur, seloB Macrobe (i), ne lais^ 
sent auciin doute sur cette image. Bien que dans 
la plus grande parue des monumens, les ailes 
soient altachees au petasCj ou chapeau, on les voit 
aussi dans une medaille de Metaponto, liees k la 
tete par un simple ruban , comnae elles le sont 
dans ie marbre dont nous parlons ( 2 ). Une phy- 
sionomie fine et vive , rend ue plus piquante par 
la forme du nez un peu releve du bout, caracle- 
ris« -Fenfant ruse de Maja sroAwpojror, com- 

ine is >,.peUe Homkre(5)j etdetruit toute incertitu- 
de de savrtir si cette statue ne nous presente pas 
pluiot le pesant Morphee, dieu du sommeil, que 
I’on volt aussi dans les anciennes statues avec des 
ailes au front, bien que celle-ci nous represente 
Faction du silence , en posant Findex de sa main 
droite sur ses levres, ce qui peut convenlr au Dieu 
du sommeil. Mats ce geste est aussi propre a 
Mercure , comme en font foi beaucoup de pier- 
res gravees antiques , parmi lesquelles une est du 
Musee Strozzi , et une autre de la collection de 
Stoseh(/^). Le secret convient en effet au mes- 
sager des Dieux ; mais je suis porte It croire 
que dans notre statue , ce, geste fait allusion a 


(i) Saturnales , liv. I, chap. ig. 

(a) Magn. Lncan. Numism. planche XLII, n.® 14. 
Peintures d Herculanum , tome III, plan. XII. 

(3) Homere , Hj-mne h Mercure, vers i3. 

(4) Winckelmann , Descript, des pierr'es gravees du Ba- 
ron de Stosch, class. II, nP Sjj , pag. 88. 
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quelque circonstance plus coQTepaBle a I’age sons 
lequel ce Mereure est represente. Hom^re, ou quel 
qu’il soil , I’ancien auteur de I’hymne a la louange 
de ce dieu, raconte que le jour m^me de sa nais- 
sance ayant enleve les boeufs d’ Apollon , quoi- 
qu’il eut avec adresse cberche a cacher les in- 
dices de son vol , il ne put eviler cependant d’etre 
vu par un vieillard qui travaillait dans les champs 
d’Onchesto, auquel il recommanda avec beau- 
coup d’energie le silence : 

TLm ts Wbv ^172 Idov etvai^ otal MQfpog oMovaaQ 

Km mfdv ( I ), 

Feggendo come non ^eggente sii, 

E sordo , udendo , e tacL ( Salvioi ). 

Cette fable , a ce qu’il nous semble , presente 
Faction de noire petite statue, dans laquelle on 
voit Fastucieux enfant qui dissimule, par iin rire 
malin, Fembarras oil il se Ironve d’etre surpris, 
et qui fait signe avec le doigt, a celui qui Fa 
apergu , de garder le silence. Le ris insidieux 
exprime sur sa boucbe , et Fair caressant de sa 
physiooomie sent remarques par Lucien dans nn 
de ses dialogues (2), oil avec son style spirimel 

(1) Horn, ail lieu cite, vers. 92 et suiv. 

( 2 ) Locieo. Dial Deor, Apolh eic- Vuh^an 
^p€(pog dpri re'^dh Sg xaMv te ean Teal ^poafeXd 
I/eufanl de Maja qui vient de nattre , que de graces U de-* 
ploie , comme il sour it h chmun^>* Voyea tout le dk« 

^ .1 - r- ^ prf? 

logue. ‘ ‘ 


et gracieux ii nous depeiiit le caractfere de Mer« 
cure enfant, d^une raaniere tres-aoalogue a ce« 
lui que le savant ciseau du statuaire a imprime 
sur le visage de cette jolie figure. Le bras gau- 
cbe manquait a la statue antique j maintenant elle 
a une bourse , signe dislinctif tres-coiinu de ce 
dieu , que Ton faisait presider au commerce 5 
et eet attribut le fait reeonnaitre plus facilement 
a la premiere vue. Son veteraent estune espece 
de chemise, ou subucula^ que Von remarque 
quelquefois aux enfans dans les antiques. Ce 
anonument fut decouvert dans une fouille du ter- 
ritoire de Tivoli, dans la propriete des Sabi a 
Quintiliato ^ pays ainsi appele a cause des rui- 
nes de la Ville de ' Quintilius Varus, Les era- 
dits qui ont ecrit sur les antiquiles iTiburlines, 
conjecturent que c'^lait dans celieu^que se trou- 
vait la possession de Cintia, celebre par les vers 
de Properce (i). 

PLANGHE Vi 

' Mercure’ agoreen ^ 

'Le caduc^e appel^ en grec ^eapvseeiov ^ ou 
^^pineiofi , ou HTipwcmy c’est-a-dire^ verge, baton 
de heraut, fait assez connaitre cette statue de 
Mercure: elle .est la seule dans laquelle ,se soit 
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conserve cel attribui; particiilier am messager des 
Dieux. II est coJffe da petase ^ et il lient sa cWa- 
mjde reployde sar \soii bras gaacbe , embleme 
ordinaire qai indique sa velocile^ iaqueile iiii 
fit, ajonier paries anciens des, ailes amx talons(i)* 
Sa verge eiail d’or, ce qui fit doiiner a Mer- 
cmre le surnom de j(^pvabppamQ , om J^erge 
Elle est appellee verge de la felicile et des ri- 
chesses par Fautenr de Fbymne Homerique sar ce 
diea> et il en decritles vertus> qai s’dteodaient sar 
beaucoup d’objets, excepte sar la divination (2) 
Selon Pline les denx serpens qui s^entrelacent 
autour de la verge , d^noient Efferatorum com- 
cordia 3 ): om ils font allusion k mne fable rap- 
portee par Hygin , et qui signifie la naeme chose 
que Fidee de Pline (4V Quoiqme cette statue ne 
soil pas un omvrage grec ^ on y remarque cepen- 
dant dans la coraposilion, mne noble siraplicite> 
qui fait le merite de presque tons les ouvrages 
des anciens. Elle ornait le forum de Preneste , 
des ruiues duquel elle fut liree^ et par cette 
raison on doit Fappeler Mercure Agoreen , ou 
Forensis c’etait le nom que lui donnaieot les 
anciens, quand ses statues etaient placees dans nu 
forum auquel cette divinite presidait, non seu- 


(1) Winckelmann, Description de pierres ^rmdes ^ L c. 

( 2 ) Horn ere , Byrnn. d Mercure 536: 

9eal iJtXovry mmaXXew pa^^ofi 

(3) Plin. Eist, naL L. XXIX, chap. 3. 

(4) Hjgm. Astron, L. II, chap« 8« / 
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lemeBi comme dien de reloqnence , mim aossi 
ett qiialite cle proteeteur dii .commerce. Nundi^ 
narum ac merciumr commerciorumque mum^ 

tor {I'y 

La verification de ce que nous disons , resnlte 
de nos fouilles entreprises par les ordres du Sy Pore 
yegnant, dans le jardrn des Peres Doctrinaires 
da Palestrme , placi sous les constructions en 
arcades (2) qui servant actuellement de inur a la 
ville. Ce lieu est ie terre-^pleio au dessous du 
et du temple de la fortune Primigenia^ qui 
en decorait le peochant a une certaioe hauteur : 
de sorte que du forum on jouissait de la vue d’une 
ma^estueuse perspective y disposee avec symetrie 
et variee par plusieurs ordres de constructions, 
de portiques el de batimens; a-peu-pres comme 
d\x forum de Rome on jouissait de la vue du Ca« 
pltole, qui ie dominait avec ses edifices et ses 
temples* Sur ce terrain done, en outre des eo- 
lonnes qui ornaient la place publique , et des 
s^tues, parmi lesquolles on distinguait un Lu-» 
ciuSjVorus le jeune,!plus grand que le naturel; 
une jmperatrice sous la forme de Venus j un 


(i) Araob. L. IL 

{^) L’usag<; des anciens de faire des grandes niclies dans 
les mors ne pent etre loue suffisamment. Elies contribiiaicnt 
ainsi a la decoration autant la solidiie de leors con- 
structions ^ en opposant k la poossee des ferres qu’elles sou- 
fenaienfy les courbes resistantes de taut d’arcades* II sem- 
blerait qu'ua style aussi bean et si bien raisonne^ auroit 
du trouYCr plus d’imitateurs cliez les modernes. 
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Histrion 5 nn groiipe d^EscnIape m d*Hygie j no- 
ire figure de 'Mercore Agoreen ^ el quelques 
auEres doniilsera parle, ony decouvrit aiissi deux 
bases ■d^une grande proportion , chargees d’in- 
scriptions parlicnlieres, qne nous rapponons ici 
Elies demontrent jusqu’k revidence que ces ruioes 
appartenaient au forum de Preneste , dont il esi 
question dans une de ces inscriptions: car c^eialt 
dans le forum; et non aillenrs, que Fon pla^ail 
les statues de ceux qui avaient Men merite de la 
cite (i> 


(i) Ces deux inscriptions ont ete publiees par le savant 
monseig. Foggini dans son ouvrage intitule : Fastorum 
ni Romani a Verrio Flacco ordinatorum reliquiae. A la 
premiere de ces inscriptions on a ajoute en marge une 
explication fori curieuse. Nous les transcrivons ici loutes 
deux plutot pour la commodite des leclenrs , que par rap- 
port k quelques differences qui s'y trouvent dans f explb 
cation. La premiere inscription appartieat k un Postumius 
Julianus qui vivait dans le qualriem^ siecle de Fere cliretien- 
ne. II avail laisse ^ la colonie Preoestine une de ses pos- 
sessions; appellee Fulgerita, dont le produil devait servir 
a celebrer annueilement sa memoire; et k lui clever dans 
le forum de Preneste nne statue; sur la base de laquelle 
serait gravee cette partie de son testament* Yoici Tin- 
scriplion : ' 

IVLIANI T . 

POSTUMIO - IfLIANO * G •' M . V , OB • MEEITDM 
AMOEEM • EELIGI — ONEM • QUAM • EIGA CUBES'' 
’VmYERSVS • ABEEE • SATIS ^ DIG — NATTS 
EST • QVIQV^ • TESTAMENTO • SVO“* MEMOE — 
HONORIFICIENTI:JE;v--E*MEMORI^ BETI — KES 
TESTAMENTOQVE - SA . GVI ■ WCABVI.VM ~ EST 
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PLANCHE Vn. 

Mercure bit l’Antinous bit Belvedere *. 

Toicx la premiere fois que cette belle statue 
est presentee, au public sons une autre denomi- 


FULGERITAM-TER---NESTINO • NOBIS • VNl _ 
VERSIS • CIBIBUS • QVOS • MAGNA • ADFECTIONE 
DI — LIGEBAT • RELIQVIT • CVIQVE • OB • EADEM 
CONTEMPLA — TIONE • DfGNfSSIMO • PATRONO 
CVIVS • OMNES • REQVI — MVS • DEFENSIONEM 
ET-VINDICIVM'STATVAM PROMP — TO • ANIMO 
ERIGENDAM • CENSVIMVS • ADQ • OB • NIMIO — 
AMORE . GIVIGO • SEGVNDVM • IN • ANNO • VEL 
AMPLIVS — VNIVERSI . GIVES • PRJS • AEPVLVM 
CELEBRATVRI • EXPL • TESM • PARTIS — POS 
IVLIANVS • V , C • SANTS • SALBVS • SANA • QVOQVE 
MENTE • IN — TEGROQVE • CONSILIO • MEMOR 
GONDIGtONIS • OMANE- • TESTAMENTVM — FECI 
INTER • CETERA • CIVIBVS • DARI • BOLO • EX — 
MASSA • PRiE • RASAM • CTI • TOCABVLVM . EST 
FVLGERITA— REGIONE • CANP • TERR • PRJE • ITAVT 
AD • MEMORIAM — MEAM ■ PEE • SINGVLOS • ANNOS 
SINE . DVBIO . GOLANT — SPIRfTVM ■ MEYM - ITA 
TAM ■ TT ■ COLLOCENT • STATVAM • NOMIN ■— 
MEI • IN • FORO • ET • HOC • IPSV • EXPL • TESTAM 
ASCRIBANT • IBI ’ ET - NON — HABT • POTEST 
DEXTRjENDI-NISI- QVADO ■ ALlEHARl • BOLVERINT 
FISCVS . POSSIDEiT 
DEFVNTVS • XTI • KAL • DEC 
D • N • ARGADIO • ATG • ET • BATTGNI 
VC- CONSS 
DD • DIE • IT • NONAS 
MAR - GOSS - SS 

V * Haat. ^ sans la plinthe; neof palmes moins une oncf 
avec la plinthe, dix palmes et demie. 


nation que celle qui lui fiit donn^e pendant pres 
de deux sifecles, par une foule de vulgaires erudits 


Savoir ; Juiiam viri clarissimry Postumio Juliano clans simae 
memoriae mro oh meritum amorem et religionem , quam 
er§a a\*es unmersos kahere satis dignatus est , quique fe- 
stamento suo memor honorijicientiae nostrae , msmoriae 
retinems (sic) tesiamentoque suo Kasam ^ cui vocahulum est 
Fidgerita in territorio Praenestino mhis universis cmhus j, 
quos magna adfectione diligehaty reliquits cuique ab eandem 
contemplationem dignissimo patrono y cuius omnes requisi-* 
vimus defensionem et vindicium j statuam prompto animo 
erigendam censuimus , ad quam oh nimium amorem cinum 
secundum in anno vel ampUus universi ewes Praenestini 
aepuiom celehr atari sumus> Exemplar testament i partis* Po- 
stumms Julianas vir clarissimus sanus , salms , sana quo^ 
que mente , integroque consUio , memor conditionis humanae 
testamentum feci , inter cetera embus Praenestinis omnibus 
dari volo ex massa Praenestma Kasam ^ cut vocahulum 
est Fulgerita regionis campestris territorii Praenestini y ita 
ut ad memoriam meaniy per singulos annos sine duMoco^ 
lant spiriium meum , ita tamen ut collocent statuam no^ 
minis mei in Foro , et hoc ipsum exemplar testamenti ascri^ 
bant tibi y et non haheant potestatem distrakendi y nisi (sic) 
quando alienari voiuerit Fiscu possideant* 

S or la face k droite on lisait tc Defunctiis FI kalendas 
decembrisy domino nostro Arcadio Augusta y et Bautone 
mro clarissimo ConsuUhus* Dedicata die quarta nonas 
manias y Consulihus soprascriptis* Fan de Fere Till** 
gal re 385» 

Kasam, Le mot Maison ne desigoe pas ici ies bl^limens 
de la metairie senlement^ mais la inetairie entire. Cette 
significatioji se troove dans S. Panlin, ep* 21 . 

Fulgerita pour Fulguritay comme on lit sur des me- 
d allies Falgerator pour Fulgurator. On appelait ainsi des 
lieux frappes par; la fondre; et^cette domraation de\repai£ 
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et de professeors. Les plus eclaires dans ces deux 
classes , s'etaient deja appergu que les effigies 
certaines de ce fameux Bythiuien dementaient, 
au lieu de I’appuyer, cette commuae opinion. 
Mais d’acGord une fois sur ce point , ils restaient 
encore partages de sentimens sur la nouvelle de- 
nomination qu’il fallait lui donner. Quelques-uns 
croyaient y voir un Thesee ; d’autres un Hercule 
adolescent (i) j et le plus grand nombre voulait 


sinoayme de Bidental. Bigoe, prophdtesse Etrusqne, avail 
dcrit un livre de Fulgeritis. Stty. Mn. Liv. "VI, v. ja. 
Oh. Le sens de I’inscription parait plus clair en prenaut 
oh pear la particale , plnt&t que comme une abbreviation 
da xo-cX ohihan. 

Massa est la mdme chose que le patrimoine de Ju- 
lianas k Prdneste. C’est ainsi que I’expriine le glossaire 
grec et latin. 

L’aotre inscription qui suit, ne pre'sente aucane difficuite. 

BASSI 

ANICIO • AVCHENIO 
BASSO • V • C . PROCONS 
CAMP • PROVISORI • EIVS 
DEM • PROVINCliE ' RES 
TrrVTORl - GENERIS 
ANiaORVM • OB : MERITA 
EIVS • IKLVSTRIA 
ORDO • POPVLVSQVE • CIVITA 
TIS • PRdSNESTIN^ • PON • CENS 
Bassi Anicio Auchenio Basso viro clarissimo , Proconsuli 
Campam'ae provisori eiusdem provinciae , restitutori generis 
Aniciorum , oh merita eius illustria ordo popidmque civi- 
tatis Praenestinae ponendum censuit. 

' (i) C’etait Topinion dd chev. Mcng?. 
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qiie ce ' fat Ilia ,Meleagre"(i)*- Si -Fon trowe ea 
effet daos Botre statue la grace ingenue de la 
ptysionomie de • Ttesee (2) , elle n’a pas cepeii'^ 
dant la forme des traits sous lesquels ce lieros 
est represeiile dans quelqoes momimeos anti- 
ques (5)5 ni ForuemeBt qu il a?ait'-.sar la tete ( 4 ) 
oh mom lui voyoBs, presque partoutj une bande- 
letter enfiii elle 12’a pas sa chevelure ^ car dans 
aucune figure couBue de Thesee on ne lui ¥ok 
des che?eux crepus (5), . 

Si elle a de FHercula une certaiDe force dans 
les muscles, qui se fait apperee?oir .sous . la., roe- 
dear des formes de k |iuBesse j elle uk pas bob 
plus la peau de liou , ni la grosseur du cou , 
ni la petite proportion de la tete, ni en un mot, 
la physionomie bien connue d’Hereule ^ celle de 
noire statue ayant un caractere plus difin. Mais 
Fopioioii qui veut en faire un Meieagre , biea 


(1) Winckelmann , S/st de fan,^ liy. Xll , cli. i, 
tome II, pag, 3o6. 

( 2 ) Pausan. in Attic, j chap. 19 . 

(5) La pierre gravee Etrusque av^ sou nom, dans Win- 
ckelmano, Monum. ined. ^ fig* loi* 

Le bas-relief de la reconoaissauee de Thesee dans la 
Villa Aibani , id. fig. 96 . 

Les deux peintwres d*Herculanum : de son combat contre 
le Centanre Enrit^e , et de la Xlcloire snr le Mioolanre®. 
fUt* ErcoL tome I , plan. II , ch. 5. , xA 

■ ( 4 ) Winckeimann, an lieu ddjk cite, fig. 9 Q, 
Hercaianum f focgie I, plan. 11, 

(5) Camiii. images des £Kroj?,'pktt. les 

ntimens ci dess ns cites. ■■ — - 

Miisde Pic-Clem. VoL I. - ■ S 
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qu’elle soit la plus generale , est encore la moms 
probable de tomes ^ et n^a, peut-etre, pas d'autre 
fondement qo’une tres-legere ressemblauce d^at- 
titude ayec la celebre statue de ce heros, que 
Fob conserve dans le Miisee. Les traits dii visage 
absolument differens de ceux que Fon coimait 
au Meleagre> ceux de la statue doiit nous par- 
ions etant beaucoup plus nobles; le mouvemeni 
des raembres plus, robuste, et pour ainsi dire 5 
atbletique , qu’on ne retrouve pas dans le Melea* 
gre, Finclinaison meme de cetle tete si gracieuse? 
qui semble ici indiquer on dieu dispose favorable- 
ment pour entendre les priferes des mortelsj 
tout cela ne convient pas a M^leagre; et ce qu^ 
acbfeve de le d^montreryc’est Fabsence des at- 
tribuis qui caracierisent le vainqueur du Sanglier 
de Calydonie , quoiqu’a la veriie , on pourrai^ 
croire qu’ils manquent dans cette figure mutilee. 
Mals on ne les trouve dans aucune des copies 
antiques, on dans les repetitions qui out ete faites 
de cette statue, qui se voieut a Rome et ailleurs, 
et sur lesquelles ou n^appergoit aucune trace 
qui puisse faire croire que ces attributs y aiant 
existe autrefois. Quant a moi, je iFai jamais doute 
que ce morceau. Fun des plus beaux que nous 
ayons de la religion et des arts des anciens, 
ne sbit un Mercure. C’est a liii que convient cette 
cbevelure agreablement crepue : disons plutot $ 
qu'elle est un caractere absolument particulier a 
dieu (i). C’est a lui que convieniient, suivanl 

(i) Apul^e^ Jpolog^ In capite crespatus capiilus. 
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la' descriplioa qu’eo. a fait Galiee, Fair gracieux 
cie la figure^ le regard doucement penetrant (i)^ 
ceite cO'iiiplexion pleine de vigueur des membreSt 
qiii fail eoenaitre le pere ou Finventeur de la 
Palestre ( 2 ). C’est a Ini enfia que convient prln- 
cipalemeoi , d’apres les observations des anti- 
qnaires , le manteau ramasse snr le bras , sym- 
bole de sa promptitude a rcmplir les nombreux 
el les differens offices dont il etait charge (5). Oa 
ne lui voit pas, il est vrai, non plus les attri- 
bats communement donnes a Mercure, savoir les 
ailes et le petase , les alles aux talons, le ca- 
ducee et la bourse. Mais ils ne soot pas cependant 
si indispensables k ce dleu, qu’on ne trouve beau* 
coup de ses statues a laquelle manque un de ces 
attributs, et meme plusieurs. Et d^ailleurs, oe pour- 
rait-on pas penser qu’ils ne convenaieiit pas a la 
destination de celle-ci (4) , u’y ayant aucun signe 

(i) Galieo. JlporpeTrJixdg. l^soincrxoQ B<n:h Spaloc 
( ipp^g) am ov^s xoppotmov exm xaX- 

Xog^ sv^hg 0mBp(pain^ai ti^gipvp^Q 
apET^v dl avt^ eml M pm^pdg pep tag otjjaig , 
iopxe $pipv, ’ _ 

’Mercure est w% beau jeune^homme qui lia rien ^effe-^ 
mine.j dent texteriemr aa contratre^ anno nee la force de 
fame: Ses yeux sent sereins j mats ses regards sont pine- 
tram* 

(a)' Diodore, Liv. V. Horace L. I, od.'X, T. a* '’Phi- 
loslrale repre'sente ia Palestre corame arse vierge fille de 
Mercure. ' ' ' ^ ■ 

( 5 ) Viiictelmaaii. de Stosch^ pag. 88 ^ nfi 

( 4 ) Paus. 1 / cliap. »i 4 -. ;; 
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qni caraeterlse h Mercure Enagonius^ qne Fonfai- 
salt presider a la Palestre et aux jeux athletiques, ei 
qui pouvait etrele sujet de cette figure (i)? Peui- 
4tre meme ancienpement existait-il d’autre attribiit ^ 
cemme le cadueeej ee qui reste iucertaiu par la 
privation des maios dans ce monument Que dirai- 
je de pluspour arriver de ces conjectures jusqu’a la 
demonstration? Faut-il faire voir une copie anti- 
que de cette statue , a laquetle se trouvent tons 
les attributs non equivoques de Mercure ? Elle esf 
dans la galerle Farn^se j sous les yeux du public ^ 


(i) Oa ne reconnait pas mieax ailleurs les formes alhle- 
tlques de Mercure que dans un hermes de la Villa Aibani^ 
qui pourrail etre pris pour un Hercule jeune y si on ne 
lisait pas stir sapoitrine EPMHI!?y Mercure. Ce rate mor- 
ceau est enrichi de plusienrs epigrammes grecqoes et lati-^ 
nes appliquees a Mercure; lesquelles indiquent qu’il etait 
le Mercure Propilee^ ou gardien des maisons de Dallius : 
el les rappellent aussi ses differenles fonctions. Je les place 
ici teiles qu’on les voit avec les passages qiii sont perdiis. 

EPMfiS^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

APTICTON EPMHN EICA© EPMHC AATTIQI 
... 01 KAI TENOC 3>IAOTC0AMA 
. . . EICOEPn EPMH A En AAEIDA XEGOMAI 
OTAATTOMEKn . AOMATA AATTIAAfiN 

Mercurius 

Perfectiosisslmum Mercuriimt aspicitj Mercurius Dultos 
i Custodians) ei • . • et stirpum et amnius sirnul 

Oblationus ex. gr.) . ^ .inferam liherationes Mercurium 
futidum 

f^ui custodii domus Dettiadarum. 
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qui n’y verra pas sans une agreable surprise I’An- 
tinoiis du Belvedere, avec des ailes aux talons et 
le caducee a la main. Une partie de ces sym- 
boles est incontesiablement antique, et le restau- 
rateur n’a fait que les terminer. Voila done le 
sujet de la statue du Vatican eclairci , le voilk 
etabli avec certitude, surtout si on ajoute au poids 
qu’ont toutes nos conjectures , celui non moins 
important de la confrontation, moyen reconnu 
par les savans erudits, comme le plus sur pour 
rdsoudre de semblables difBcultes. 

Si I’on etait curieux de savoir d’ou notre Mer- 
cure a tire la fausse denomination si commu- 
nement adoptee, je pourrais repondre, que le 
gracieux de la figure, et la chevelure crepue 
donnerent I’idee d’une ressemblance qni a disparu 
devaiit I’observation, mieux reflechie, des portraits 
authentiques d’Anlinous. On pent encore trouver 
un autre fon dement a cette erreur de designa^ 
tion, dans le nom ^Adrianello que Ton don- 
nait du terns de Nardini , a I’endroit de I’Esqui- 
lin, oil ce beau marbre fut decouvert , et que cet 


sur un c6te 

INTERPRES DIWM COELl TERRAIQ • MEATOR 
SERMONEM DOCVI MORT^LES ATQ VE PALjESTRaM 

ATQ • terra: 

SERMOSIS DATOR ATQ • SOMNIORUM 
lOVIS NVNTIUS ET PRECUM MINISTER 
LVCRl REPERTOR ATQTE • SERMONfS DA fOR 
INFANS (sic) PALAISTRAM, PROTUUT CTLIEiNVS 
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auteur supposa avoir pu provenir d’un edifice 
qti’ Adrien fit ajouter aux ihermes de Titus (i) 
qui etaient pres de-la: coinme si une statue trou- 
vee sous les ruines d’un edifice fonde par cet 
empereur,ne pouvait hire que celle de son favori. 

Paul 111 ( 2 ) la regards corame etant digne de fi- 
gurer dans le Jardin du Belvedfere a cote du*Lao^ 
coon et de I’Apollon : et ce jugement a ete 
confirme par les ages suivans. 11 n’y a pas en 
effet d’ouvrage de sculpture dans lequel on trouve 
I’expression des chairs plus parfaitement rendue , 
expression tres-difficile a execuler , sur un nud 
oil brille la jeunesse avec des formes aussi no- 
bles. La lete ne le cede ni par la beaute du 
dessin, tii par son execution ^ a aucune autre 
tete qui ail ete scnlptee j on y Yoit regner im 
air si trauquille, en meme terns si divin , qu’on 
ne pent la regarder sans admiration. Ancuoe au- 
tre statue ne nous monire , comme celle-ci , la 
force jointe h tant d’elegance ; on assurera sans 
peine qu’aiicune ete con§ue et executee avec 
plus de hardiesse , si on examine le mouvement 
ondoyant du corps , ses flancs releves » le con- 
tour des jambes, el jusqu’a la fine articulation des 


(1) HarJioL Descrizione di Roma anlica^ 1. 10, c. lo. 

( 2 ) Hows suivons en cela k Mercaci {Mslallotli VaL voL 

arm. X Afitinous) plul6t (|«e Hardini qninomme Leon X 
{lieu pnisque Yasari parlant dans ia vie, du Bra- 

maiile des statues cjuifurent placees an Belvedere par .Jules 
€l Lfon, ne dit pas un mol de celle dAotinoiis. , Mercali 
prAcnd que cetie slaiiie ful itomie pres du mdle Adrien. 


pieds. 11 esi vrai: que pltisieiir^' coBnaisseurs trou- 
¥601 des defaate daos les jumhes-^ mais ces defaats 
iiepeuYeBt proveBir que de la reuBloB faite daos 
des tems: moderoes, des morceauK antiques > el 
qu^on B^a pas executee avec assez' de soin. Le 
rapport qu’oni entr’elles toutes les parties de 
cette figure est si admirable, que le Poussio , 
ires-habile joge daos ce cas, n’a pas choisi d’auire 
modele pour rechercher les belles proporiioos 
de la figure bumaioe(i). Le oombre des copies 
antiques qui se soot cooservees:, nous doooe en- 
core une plus grande idee du merite de Forigi- 
ual, el il B y a pas de doule que ce ne soil no- 
ire marbre du Vatican, ce qui est absolument 
prouve par la noble francbise de son execution. 
Parmi les diverses copies qui existent, deux fu- 
rent decouvertes sous la vote Appienne , dans la 
propriete appellee Colombaro , ou etait peut-etre 
la de Fempereur Gallien. Il y eo avait trois 

autres k la Filla Mattel (2) , en outre de celle 
du palais Farnfese. Une petite copie en bronze , 
qui a eie trouvee dans les fouilles d’Herculanum, 
fut publiee par le corate de Caylus ( 5 \ Gone 
doit pas toutefois mettre au nombre des copies 
qui en ont ete faites , la statue en bronze de Salz- 
bourg , malgr 6 ce qu’on affirme dans FHlstoire 
de Fart ( 4 )* G^est un de ces legers defauts qui 

— : 

( 1 ) Bel bill. Vite de’ Pktoru Passino. : j , 

{%) Monum, Maithaeiana y tom. 1; lab. LXXXVCCL 
" (5) Cajius. Recueil j efc. , 'tome I, plan, N. C. 

(4) Wiiiekelmaim. Hkt. de Part ^ L VIll; cb. 4 ? ^1 

€11 rappelle une sembiable it Aranjaez. ■ 
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ne font rien perdre au nxerite bien reconnu de 
cet ouvrage classique. On pent s’assurer de la dif- 
ference qui existe entre ces deux figures, par 
celle de Salzbourg, que Fon voit dans le Gra- 
ter (i). A la verite, on y dit qu’elle represente 
I’image d’Antinous telle qu’elle est dans le Va- 
tican. Ce sera cette assertion d’une pretendue 
ressemblance , qui aura trompe Vinckelmann , 
avaot d’avoir vu I’origlnal. II me reste a faire 
observer que le pourtour de la base antique , 
dans laquelle est encaisse le plan sur lequel 
pose la statue , est marque de coups de ciseau, 
ce qui indiquerait que cette base fut autrefois 
revfetue de quelque inatiire plus precieuse. 

Observations de U Auteur. 

J’avais oubli^ de faire remarquer le tronc de 
palmier qui soutient notre statue. J’en ai parle 
cependant i propos de Mercure, dans le tome III 
(planche XLI), et j’ai fait robservaiion que le 
palmier convenait a ce dieu , qui se servit des 
feuilies de cet arbre pour graver les lettres dont 
il fut I’inventeur. 

Dans la collection de Dolce ( Federigo Dolce , 
Ducento gemme^ n.° 34) on trouve une pierre 
gravee, antique , d’un excellent travail, represen- 
tant Mercure avec ses attributs; elle est evideni- 
ment copiee d’apres la statue que nous exami- 


(0 Grutei, p. 989, D. 3. 
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nom f el on y voit aussi le tronc de palmier 
siir leqiiel elle est soutenue. 

M. Zoega^ dam sou excelleet ouvrage sur les 
bas-reliefs antiques de Rome , pag. i6, parait 
approuver les conjectures qui m^out determine 
a regarder cette statue comme nn Mercure, Ce- 
pendantj dans la note 5o , il exprime eu mime 
terns quelques douies qui lui font snspendre sob 
jugement, II est surpris, dit-il, de voir Les che-* 
miles des jambes estropiees dans le fils agile de 
Maja. a AH' agile figUo di Maja le camcchie 
storpie (vnol dir i malleoli) cc et il avail hazarde 
une fois de dire qull soupfonnait, que la statue 
representait un Oedipe. Les inaHeoles de cette 
belle figure ne semblent estropiees, que par le 
pea de soin du sculpieur qui a ete charge de reonir 
toutes les parties du marbre. La partie superieure 
de la jambe ne se trouva plus correspondre avec 
Finferieure , lorsqu’il eut raltacbe la cuisse droiie 
qui etait rornpue. Pour y remedier, sans defaire 
sa restauration , ce barbare artiste employa un 
moyeii inexcusable autant qu^irrlparable , il rapa 
la jambe dans son contour exterieur, et il en fit 
autant a la malleole interne , jusqu’a ce que les 
parties rassemblees se continuasseiit sans inter- 
.ruptiom 
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PL AN CHE ¥111. 

: Min e r v e *. 

Cette elegante figure de Mlnerve, re?etue de ses 

armes, est trop bien caracterisee, pour qxion b’j 
reconiiaisse pas an premier coup d’oeil la deesse 
de la guerre. Sa tele est couverie d’uu casque doiit 
elle se sert eu terns pour oruemeQt el pour 

sa defease; ee qoi lui a fait donuer les titres de 
et de (i), c^est-a-dire qui 

a uo beau casque d'or. II est orne de deux chouet- 
tes 9 oiseau consacre k cette deesse a cause 
de la couleur des yeux qui efait semblable aux 
sieus (i)* Les aucieus, fideles observateurs des cou* 
veuaucesj peesereui que cette couleur, commune 
k tous les yeux des animaux feroces ou guer- 
riersji devait eire doonee a ceux de Pallas, qui 
sortie toule armee du cerveau de Jupiter, ne 
respirait que sang et carnage (3). Sa poilrine esi 

* Haul 7 palmes, el sans la plinthe , 6 palm. , 5 onces. 

(1) Caliimaque , Bjmn. in lamer* Pailad, V. 4a» Enrip. 

Septem. ad Tkeh* V. loS* liv. ¥I , chap. i 6 ,ep- 5. 

( 2 ) Phurnut, on Forunt. de Nat* Deot\^ chap. 20 , 

el GaL, p. 180 : Oi 9e ^pdmptsg Mm ^ fZaii Mm 
TOP opi,pbmm mmT&e^Tmt TavTfi ouVf?. 

Oo Ini donne pour attributs les serpens et les chouelies ^ 
a cause de la ressemblance des yeux, et pour cela on la 
snrnommee GiaumpiSf qui vent' dire, -aux yeux glauques ^ 
comme les choueltes. Glauco en grec signifie chouetle. 

(5) Phurnut , meme Hen citii , p, i85 : 

nml fopYQMof mpmiMmm. wM ■ 


coaverte de Fegide , du maitre des dieux^ 

faite de la peati de la chevre Amallhee, et oil 
soot representes la terreor, les combats et la fulie 
par le symbole d’uoe tete de Meduse qui esi 
placee au milieu. Void comment Homere Fa 
depeinte (i). 

^itSp hMm Aiog ^(psXayeperm 
Tsv^smp eg ^oXspbov ^opTimeto Banpmepta 
^Kpb(fi S^ap Bfioimp ^dXsT aiyiBa ^Demmemap , 
AeiPfiP %epl fisp (po^og emepdimto 

^'Epig ip h M npvoemm 'loufi. 

de re Topfeii^ mfpmXfi dsipoio 7Ce?uopv^ 

AeiVTi re , (Tfispdp^ %e , Amg tepag Alyio^oio 

» Et revetant la cuirasse du dieu des nuees> 
elle s’arme pour les combats , source de taut de 
larmes. Elle couvre son sein de la formidable 
egide, bordee de fraoges longues et flottantesj 
et environnee de toutes parts de la Terreur. On 


E-^eip Toiomop %i ei^pmpovffTig nai Tfig yXmmTPitog 
^Am^g yh rop ^f^pmp %k aXmpLOtma 
Olop ai ovapdd?^eLg moi ol yXomud elai dvmfu 
EsXe^Jop anX^opra mvd mv ofifiamv* 

On lui donne des formes viriles et un aspect formida- 
ble ^ qiii est plus caracte'rise encore par la couleor glau- 
que de ses yeox (le glauque est nne couleur qui tient dm 
jaooe et do verdiltre ) , parceque tels sent les yewK des 
auimaux les plus forts et les plus fdroces ^ comaie les lloas 
el les leopards , dout oa ne pent soutenir les regards pletns 
de feu. , ' 

(i) Horn.; IlL E. vers. jSS. ^ ■■ 
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?oit sm cette eglde, et la Discorde, et la Forces 
m Fioflexible Pduratiite: la se preseoie la leie' 
4e la Gorgone, mowsire Mdeux ^ ' epoaveniaUe ^ 
sigae foaeste da eourroax da Jupiter. (BitauheJ- 

Cette tete ^ si fatale a eeiix qui k regardaieiiis 
etait attachee ■ sur la cairasse de MinerFe com- 
me iia trophecsparceque Meduse ayaat voala dis- 
puter avec elle sar la beaute de leur cheveliire 
bloade, la deesse, pour la punir de son ioso- 
lente presompiioo , changea ses cheveux en ser- 
peus (i); bieu que dans notre statue, comme 
dans beaucoup dkutres aaciens raoBumeus, on ne 
voye pas de serpens. Phurnute a observe que Fon 
represeote quelquefois sur Fegide de Minerve, 
line Meduse ayant la kngiie hors de la bouche ( 2 ). 
11 en existe en effet de semblables a Rome , 
et on la trouve de meme dans le bas-relief de 
Furne singuli^re de porphyre noir, qiii est sous 
Fautel principal de Feglise de S. Nicolas in Car^ 
cere* Malgre cela (5) quelques antiquaires sa sont 
tellement plu a rechercher des interpretadoos 
mysterieuses , qu’ils out pretendu decouvrir one 
image de la Verite, dans une pareille tete, sur 
line pierre gravea. Qiie les anciens ayent suppose 


(1) Srrv. ad jieneid. TI, v. 289. 

(2) , Plwrasit , lim cite' , p. 186. ■ if 

TopySmgj gmm {limp to trtfiS^og 

tfif » I»a d^esse a sur la poitrine la 

tete de la Gorgone qui lire la langae «. 

(3) Gemme di Leonardo Agostini; t. I; fig* 36; p. 33* 


' ' ' , " . ■ 

giie la tete de Meduse elle**meiti6 eiait placea 

sor Fegide de Minerve, plutot qu^'ane represen- 
lation^ je I’iiifere de ee que Paiisaoias raconte, 
qiie la deesse ayant apparu dans le temple de 
Miiierve Itonia ^ k sa pretresse Jodamie , celle-ci 
fot cliangee eti pierre a Faspect de la GorgODe(i). 
Lliabillemeot de la statae est celui qcii convieat a 
Pallas, c’est la tunique sans manchesj comme les 
ferames sparliates, et le manteau assez singuliere- 
ment releVe par la cemtnre de la tuoiqiie. Quaod 
la deesse allait aux combats, avant de &e rev^tir de 
Fegide, elJe laissail tomher ee'^iPmMmeaursw l« 
pave du palais de son pfere ( 2 ): mais dans no- 
tre statue elle Fa rattache autour d’elle ; parceque 
accompagnaut les Muses , elle ne doit rien con- 
server de son caractfere feroce. 

Je profile de cette circonstance , pour insiruira 
le public sur quelques particularites du lieu oii 
fat faite une des fouilies les plus importantes 
de notre terns. Ce site esi pres de Tivoli , 
a la droite de la route de Casciano ; expres- 
sion qui peut etre..:, corrbmpue dt.,,CdssmTm j 
qu^on appelle au|Ourd’hui Pia/ze/Za di Cassia • 


(1) Pausan. Beotic. cli. 34*’ : ■ ’ * - 

( 2 ) Homere dans le passage citd , dit qu’avant qo’elle 

s’armit Ils^?^op imm lisr’ 0&M, 

V ampia pepio sao , ' * 

Lascib andare del padte ul pmlmen^Qm i * 

Pephm signifie %alemeat Maniean .ayW cetle 
double acceptioo. 
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Le mot Pianella est un idiotisme, qui chez les 
liabitans do lieu, signifie un plan forme a Faide 
de murs eleves sur le- penchant d^uue • colliee , 
semhkhles k cem que- nous' ?oyons dans les an-: 
ciennes Fille. La tradition locale, dont on trowe 
meme des documens dans on manuscrit do seplieme 
siecle^ atteste que cette campagne appartenaii a 
Cassius (i). Les lecteurs verront sans dome aveo 
plaisir le detail, que nous lui donnons ici, des 
monumens retires de cette fouille. Ce furent 
FApollon Citharedus ^ Qi sept statues des Mu- 
ses, qui etaient dans la mime salle que no- 
ire Pallas* En effet la deesse des sciences ne 
pouvait Itre mieux placee quku milieu de celles 
qui president aux beaux arts , et ne devait se 
trouver dans le cerveau de Jupiter qu avec les 
filles de ce dieu et de Mnemosine. Ckst par 
la mime raison que ces divinites se voyaieot 
rennies dans le temple de Mlnerve Alea a Te- 
gee ( 2 ); et nous les trouvons encore avec Pal- 
las sur heaucoup de sarcophages (3)* On decou- 
vril aussi dans la fouille dont nous parlous , line 
' ) 

(1) Voyes le Ville e Monum. antichi diTwoli decrits par 
MM- Cabral et Re. Rome 1779 , 160 et i 65 , oovrage plain 
d’erudilion et fait avec $oia. 

(2) Rati^aa. Armd. ch. 47 * ' ■ 

( 5 ) Yoyes la Galleria Giustiniani ^ tome I! , plan. CXI, 
cl le pitmre iTErcolano^ Mineive avec Uraaie. Ami- 
chitk d^Ercoimoy tome YlIIj della Pimra, tome Y-, 
pka* II, oil les savans commentateurs out h merveiiie 
iraty' ce snjet 
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figure do Sommeil et des fragments d’ooe aotre 
<]ui etait couchee , qui ponvait represeoter Bac« 
chns. Nous expliquerons dans un autre endroit 
le rapport que ces figures pouvaieiu avoir avec 
les Muses* On en retira aussi un beau Faiine , 
semblable a celui que Foil admire an Capitole, 
uoe deesse avec un serpent ^ qui pent ^ire Hygie 
on la Saute 5 un torse de femme drape ^ et un 
groupe un pen lascif d’un Silene et d’une Bac- 
chante. Entre ces statues etaieni places des por- 
traits precieux d’hommes illustres , parmi lesquels 
ceux qui se sont conserves avec leurs notes sont 
Anihisiene , Bias , Periandre, et Eschine. On n’a 
irouve que les pilastres de Fhermes de quatre auires 
sages de la Grace, ayec les inscriptions qui in- 
diquaieot leurs noms> leur patrie et leurs senten- 
ces y par la on sait que e’etait les busies de Pit- 
tacus , de Solon , de Cleobule, et de Thales. Les 
hermes d’Anacreon et de Chahrias Esonien etaieiit 

. , ' ■ ■ , ^ . .M 

aussi sans busies. II ne reste de "six autres>^ que 
les pieds avec leurs plinthes, et les epigraphes 
qui nous indiquent les noms de Pisistraie, de 
Eieurgue , de Pindare , d^Architas, d’Hermacus 
et de Diogenes (i). On y irouva luie mokique 

^ 

(t) Les epigraphes de cl-iaque morceau sont les suivaoles: 

A1NTIS0ENHS AISXINHS 

BIAS nPHNETS (sic) OITIAElsfOl AKOPO#t 

KAKOI ■ , "iv' 

.Bias Priemus. Pier ique kommum itf, 

HEPIANAPOS KTW.A02^:i:OPIN©IOS J 

' ' ' 
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qoi oroait le pavej elle repr^seniait le passage 


H MEAETH DAN. 

Permnder Cy'pseli {films) Corintms 
Meditatio est omne, 

^ Sotij parlerons de ces Hermes jyrecieux dans uo autre 
terns, et nous donnerons ^explication des inscriptions qtn 
s’y sent trouv^s. Voici encore celles quiselisent aox her- 
mes sans busies. 

ZOAm E3EKEST1AOT A0HNAIOS. 

MHTEN AFAN. 

Saha Execesddae {filius ) Atheniensis. 
ijuid uimis* 

/Biogene Laerce aWribue celte sentence h Solon. D'an- 
treSjFattribuent a Chilon de Sparte, qui etait aussi no des 
sept sages de la Grece , et qui ne s'est pas trouve dans 
le nombre des berm^ decouverts. Piine paralt adopter la 
seconde opinion (Liv. TII, cb. 52 ), il ditque celte belie 
senience eiait dcrite en kltres d'or a Delpbes* On remar* 
qoera que Solon est appelle Alhenieo et non habitant de 
Salamines. Diog. Laer. m Solorie, 

Uiae observaiion importante h faire dans i’ortographe, 
c’estlecbangemenl des ie tires A en 0 dans le mot 
I -de raspiralien -de dans la siikbe sf qni entre 
|a •composition .da- mol-: 

m0mo:z mA^k wmAHNAios. ‘ 

MIPOH 

Pittacus Hjrrcadu MjrtUemnsis* 
p^pus msm 

Laerce L. 82 donne cette sentence a Pitlaciis dans les 
mimes termes* Anione aossi avec tres peu de difference 

dans son Ludus Sapientium^ 

Mi Pitlacum dixme 'fdMa, est Leshium, P XMpop^ 
Tempus iti nom juhet , 

Sed xaipo^f iste tempestimm tempus e$L 
laerce nous a (Um cite') ^ relablir en entier Ini le 
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du Hil (i). Le da- 

(i) Les ancktts aimaient k representer des objets egyp- 
tiens sm leuTs paves et dans d’autres peiiitures d'or- 
neinens / comme les itiodernes out coutume d'y repre- 
senter des objets cbinois, En outre de tant d'anciennes 
mosaiqueS; celle si renommee de Palestrine fournit en- 
core la preuve de ce qu on avance. Uinondation du ]?^il 
en est le stijet ptincipal^ quoique les figures puissent 
avoir quelque rapport a Alexandrej sur quoi les opinions 
ont tant varie. On pent rapporter peut-etre k cct usage 
introduit dans la peinture^ les paroles bien connues de 
Petrone : Pktara quoque non alium exitum fecit , post^ 
quam Ae^yptiorum aiidacict Utfn magnae artis compeii* 
dianam invenit. * 

nom da pere ^Tppa^§h^ mais les letttel qui sent ici^ et 
qui paraissent avoir ete toujours les senleS; peut-eti'e 
par negligence j ne donnent que TFPA Ifygrae. 

KAEOBOTAQS AINAIOS. METPON APISTON. 

Cleohulus Lindius. Modus optimus* 

Le pere, selon Laerce^ ^tait Evagoras. Ausone; dans 
le poeme que nous avons dejk cite , lui altribue cette 
sentence : ... 

KplO^tOV pitpop dixk Lindius,. ’ 

Cleohulus ; hoc est ; optimus cunctis modus. 

Laerce ^ 1 . 89 ^ n^en parle pas \ mais il annonce pour- 
tant sous une autre idee le meme sentiment; ainsi: 

vmpetpaTtog dmpT^trat; pb^rammv, 
Nesois passuperhe dans la fortune, ni abject dafis le malkeur. 

0AAHS ESAMIOT MlAEEIOS;^ ^ 

? Tales' Examii MMeitus. ^ 

Ici ‘par le defaut de marbre ^ inttque la' 

'Eiffioi TCWpd 9 le mal est tfe ki sdcuri^* 

Ausone 1 . cite* ■ ‘ ' 

Chiloii auroitpeut-^tfeeuW&iA^niPlI^^ SATTONf 

Musee Pie-Clem. Vol I. ^ # 
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xnour pour les Beaux arts , et pour tout ce qm 
appartient k Feruditiou , ne voulant pas mettre 


Nosce te ipsum, qui le distingue^ a ce semWe ^ 

dans un fragment d'nne mosaique du Mns^e du Vati- 
can qni est decrit par Vinnckelmann ( Monumm antichi 
ined.<, fig. i65 ). Les sentences des sept Sages ^ rapportees 
par HiginuSy fab. ^ correspondent tres cxaciement 
avec ces bermes dont nous parlous. , 

Les fragmens des bermes d^ Anacreon et de Cabrias 
portent ces inscriptions : 

ANAK « * . Anacreon* 

SKT • . • • * Scyhzds. — ( peut-etre ) 

THI ... . . Teitus, 

Le nom du pere d' Anacreon , dont les trois lettres 
sent conservees ^ et qui etait peut-etre 
laxj est tout-k-fait nouTeau pour nous ; et nous Fappre-^ 
nons par ce rare fragment. 

XABP Chahrias* 

KTHS Ctesippu 

AlSfil Aexomensis* 

Cet bermes appartenant a un celebre capitaine te! 
que fut Cabrias ^ dont nous trouvohs la vie ecrite par 
Cornelius Nepos, outre sa rarete% offre encore ceci de 
remarquable^ qu'il nous apprend le lieu de sa naissance 
dans le bourg ou village de FAttique^ Aexonia* Nous 
avons en cela la preuve que le Cabrias Esonien ^ vain- 
queur des courses dans les jeux Pythiens^ dont Bemos- 
tbenes parie dans son oraison in Neaeram, etait proba- 
Kement le m4me que Ic fameux Cabrias, a qui appar- 
tient ce fragment. 

Les noms ecrits sur les six bermes, dont il ne nous 
mte que les pieds et les. bases, sont les suivans: 

AIOrENHG Diogenes* 

niNAAPOC Pindarus, 

/ HEICICTPATOG Pishtram^ 


de boraes a sa munificence , fit acbeter presque 
tons les monuments precieux dont nous venons 
de parler. II donna encore des ordres pour 
faire ouvrir de nouveau I’endroit oil cette 
fouille avait 4te fake , afin d’y continuer, avec 
le plus grand soin , des recberches. Elies ne 
furent pas infructueuses j car elles procurerent 
la decouverte de la buitieme statue des Mu- 
ses, qui' fut une Uranie, et celle d’un fragment 
qui appartenoit a quelqu’un des hermes dont 
il a ete parle , mais sur lequel on n’apper§oit 
aucune designation precise. On en retira aussi, 
deux beaux bermfes casques de Pericles , I’uu 
desquels est d’un travail sublime j les bases 
avec leurs pieds, de deux autres berm^sj ce- 
lui de Pbidias et celui de Baccbilide ( 1 ) 5 plu- 


ATKOTPrOC Lycurgus. 

APXTTAC Archjrtas. 

EPMAPXOT HermarcM. 

Les caracteres nous follt voir que cos lienn^s sont; 
jnoins anciens que les prc'ce'dens* . 

(i) Void les epigraphes original es: 

nEPlKAHS Pericles. 

SAJNOinnOt Xanthippi. , 

AOHNAIOS Atheniensis. , . , 

llEPIKAHS Perieles. 

BAKXTAI 4 .HC . BpcehyMes, ' 

H fut uu ce'lebre poete conjiiqtic, - , ■ ,■ > 

4>EIA1AC ; Pbid^f .. A. A y, 

Un nom si illustre rend cet|e,pleijte du portrait biOB 
plus sensible. On peut conjectiir^ dct artiste 

excellent jouissaii, parmi les ceatcittporaiss. 
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sieurs statues egyptienaes de marbre uoir de 
ces contrees j et un trfes-beau crocodile de 
pierfe de toflblie. Ob f tr'duVs aUssi une 1*0-^ 
eace d’une belle foribe. ’Dans ses feuilleS sb 
|ouent un lezard et une ^renouille (i). On en 


frune reputation e'gale a celle doiit jouissaient les liom- 
iae§ les plus celebres par leur sagesse, ou par leur 
science^ ou par leurs granges actions. 

. (1) Wmckelmanri a dejk fait la remarque ^ dans les 

Monumenti anUclii Inediti^ torn. 11 ^ pag. 269 ^ fig. 206 qpe 
le lezard et la grenouike sent les eniLlemes des deux ar- 
iKtectes de Sparte , Saurus et Batracus^ qui^ par ordre 
Ad* Metellus; Mtireiit;^ dans le Til siecle de Rome ^ les 
teitjples renfermes depuis dans les portiques d'Oetavie. 
Le savant antiquaire explique , a ce sujel , le passage de 
Pline ^ 1. XXXVI; cR. 4 ; S* ^ 4 ? dans lequel cet ecrivain 
nous apprend; que ces arcliitectes avaient fait sculpter 
les deux animauX; dont on yient de parler^ comme 
symboles de ieurs noms ; dans les volutes des cliapiteaiiX; 
et cite pour exemple , le beau cliapiteau jonique de S. 
Laurent bors les murS; oil sorit ces embltmes. La ro- 
sace ; dont il est ici question ; prouve que ces arclii- 
tcctes spartiates avaient travaille dans la de Cas- 

sius ; et que la tradition vnlgairC; rapportee par Pline; 
qii'on regardait cela comme uii artifice employe par ces 
arcliitectes ; a qiii on avait refuse la pemiission de faire 
graver leurs noras ; nVtait qu'une invention populaire ; 
qui avait du sa source k Fusage qu’avaient Saurus et 
Batracus de mettre sur leurs ouvrages ces emblemes. 
Combien d'iiistoriettes semblables sont iraaginees sur le 
coinpte des artistes modcrtiesLtl n’est pas bors de pro- 
pos_ de remarquer ici; qite S. M. catboiique diaries III 
iecorda k Farcbitecte ..rdiaain Vanvitelli la permission 
placet son fnscrijption sons Farfc dn milieu des sn- 
]^irbel aqkedifcs fle Casme- 


Km 

r^lira mfm m dedie au '’Bor 'Genb ; 

cpBiBie si rantiqRijte , ressuscitee par les soins 
du souverain poiidfe , qui voulaijt lui doBBer 
une Bouvelle vie , avait eu Finteiitioii de lui 
offrir ixn liommage dans cette deeouverie (i). 

Obsermtions de V auteur^ 

On pent faire diverses observations sur quel- 
ques particularites de la note (i) page 96, la- 
quelle se continue a la page 9»j, Premierement , 
le pere de Pittacus s’appellait Hyrra {^Hjrras') 
et non Hyriade, comnae on Pa suppose ici. J’ai 
deja corrige cette erreur dans le tom. VI , pL 
2^2, oil il est parle plus au long des bermfes 
des sages de la Grece. En second lieu la sen- 
tence Modus optimus est attribuee expressement 
k Cleobule par Diogtee Laerce ( 1 . 1 9 9^ ) 

et c’est par erreur que j’avais ici assure le cor- 


(i) Yoici Fimcription grecque et la tine de Taiitel r 

APAGii • AAIMOM 

4GATHO • DAEMON! 

Sacrum 

■ E . V . s 

c’est-a dire Bono Genio, ou A^atho Daemoni sacrum ex 
voto suscepto, II serait snperflu d’aj outer quelque cliose 
k ce qu^'ont dit 'sur le culte des leur# 

criptions grecques et lati nes , les savans auteurs des ao- 
tiquites d'Hercularmm , qui out epuise Ik-dessus toutes 
les recliercbes les plus erudites* On pent y ree-eaPff dtns le 
Tome V despeint. d'Herc* ; pb ^ 



traire- Troisifemement , je dois pr^venir les lee- 
teurs que j’al dtauge d’opinion sur la mosa'ique 
de Palestrine. Je crois k present qu’on a re- 
presente nn empereur, qui pourrait etre Au- 
guste lui-meme , le conquerant de I’Egypte 
( V. p. 5i , n. I ). Je convieHS enfin que les 
paroles Petronius Jrbiter, qui sont citees, 
a propos de la peinture : Mgjrptiorum audacia 
tarn magnae artis compendiariam inuenit , ^en- 
vent recevoir des interpretations bien diffe- 
rentes et plus justes que celle que j’ai suivie. 

PLANCHE ^ 

Mikeeve avec le Boucliee Argolien *. 

L’ attitude de cette figure , qui dent avec 
graces de la main gauche son houclier, qu’elle 
appuie sur la lerre , est si ressemblante a celle 
de la Minerve Pacifera , qui se voit sur les 
medailles imperiales, que Ton peut justement 
soupconner qu’elle portait autrefois dans la 
main droite un rameau d’oliyier , au lieu de 
cette lance , qui n’est qu’une moderne restau- 
ration. On sait que I’olivier est consacre a Pal- 
las, et il est I’embleme de son surnom de Pacife- 
Ta. Quoique cette statue ne soit pas d’un styl6 
excellent , elle presente cependant un bel en- 

■' * Haut., avec la plinthe, 6 palaces et clemi : sans la 
pliatlie 5 palnies et deux tiers. 


' ''ioS 

sBmble , et une belle disposition de draperies 
dans la tuiiique et le manteau. On j reconiioit 
en outre les armes de Pallas d’uiie mani^re tr^s- 
frappante. En observant la forme dn casque ^ on 
deeonvre an premier coup d’oeil, dans le triple 
cimier (pd^uoc PhaluSj qui en orne le sommet, 
la raison pour laquelle Hom^^re lui donne * le 
nom de TpD(f&X8mv TrjphaUam (^lyU oil 
se voyent en relief les serpens qui Fenviron- 
nent, pent nous donner ridee de celle de la 
fameuse Minerve de Desilaus qtfon admirait a 
Atbenes sous le nom Ae Minerm Musica. Les 
serpens de bronze de cette egide etaient tra- 
vailles avec tant d’art et de legerete , qu’ils 
rendaient des sons k runlsson de ceux qu'on 
tirait de la lyre ( 2 ). Le bouclier de notre sta- 
tue est rond, comme ceux que les Latins ont 
appele Parma , et que les Grecs nommaient 
Scutum argoUcum. Les classiques anciens en 
ont fait Farme de cette deesse (5)* 


(1) Horn. //. K 76^ M 22^ et 559 ^ etc. 

(2) Mem ( Desilaus ) et Minetyam, quae Musica appel^ 
latur^ quoniam dracones in Gorgone ejus ad ictus cUha<^ 
rae tinnita resonant, Plin. 1 . XXIV, sect. 19, § i 5 . 

(5) Polybe ie la Parma, Hist, 1. VI, p. 65a, e'ditia^ 
-de GroEOv. 1670: 0 Se M(U 

mmunnemf , nm jidfe^og dpmom,^ ^pog 
mpKpepfig fmp ovm ^5 
SmpatpOP, Parma est fine par sa 
fisamnmru grande pour se dqfendre* foude^^ 




J^e lieu d’oa fut retiree cette statue, la rend 
encore plus injerefs^nte- On la trouT.a dessous 
term dans le du feu cardinal Pio di 

Carpi , qui appartient aujourd'hui au conser- 
yatoire delle Mendicanti de Rome,, aupres de 
ces ruines superbes que Ton croit commune- 
metft elre exiles d’uu temple de la Paix. Pour 
repondre aux intentions genereu&es du souve- 
rain Pontife regnant , on entreprit ’ dans cet 
endroit , il y a peu d’annees, une fouille , qui 
procura la decouverte d’un tres-grand nombre 
de superbes portraits d’empereurs, parmi les- 
quels se trouvaient, celui de Trajan, de Matidia, 
d’ Antonin le Pieux , d’Ennjus Vei'us •, deux 
busies de Commode , un de Pertinax , un de 
Caracalla, et un bermfes de Sopbocle, avec le 


eile a trois pieds 4^ dmmktre. 1?son s^iulement la forme 
du boiiciier de pplre statue, mais aus^i sa grandeur, cor- 
respondent a la description de Polybe, que nous venons 
de rapporter. Ce qui confiraie que telle est la forme du 
bouclier de Pallas , e’est ce que dit Pline, qui Fappelle 
Parma dans le XXXTI liv. IT. 4* Tels dlaient les bou- 
cliers grecs des Argiens , selon ce que remarque Wine- 
lelmann, Monum, antichi ined,^ 1. 11, page 1 44* C'estpar 
cette raison que Stace, Tkeh, //, v. a58, appclle Aereiis 
orte, un pareil bouclier , qui tomba du temple de Pallas 
h Argos, an. moment du manage des lilies d^Adraste. 
On' doit observer dans celui de notre statue la poignee, 
Orecs diffdrente du 

couxroie de cuir, qui dans les terns les plus anciens ser- 
Tail i suspendre au con le bouclier. 
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Bopi grec. Ob eB retirf nne i^elle deifti- 

figure de Bacchus j un autel coosacre a ce 
dieu, dont on s’etait ser^i pour former une 
base a la statue eleyee en I’honneur d’Instejus 
TertuUus; une belle statue de Diane , et celle 
de BOtre Pallas. Enfm on retira de cetie fouille, 
UB petit lion fait d’une breche tres-rarej une 
petite figure eii bronze d’tin Mirmillon ayec 
sa yisiere 5 et beaucoup d’autres fragmens de 
iparbre et de bronze. Ce qui est a remarquer 
cependpit , c’est qu’uue grande partie des 
t.etes ayoit ete restauree, et que dans quel- 
ques-unes, roperation dtait restee imparfaiie. On 
yoyait aux figures des Entpereurs des bras, 
des mains qui tenaient des globes , des epees , 
(parazonia) ^ auxquels Fartiste n^ayait pas encore 
donne les derniers coups de fini. Ces obserya- 
tioiis nous font coiijecturer qu’il y ayoit dans 
ce ]ieu Fatelier d’un ancien sculpteur charge 
de restaurer ces marbres , qui appartenaient 
au palais impmial, situe aupres de lui^ ce que 
peuyent confirmer toutes ces effigies. On. le 
croira d'autant plus facilement, que quelques-uos 
de ceux qui out public leurs recherches sur la 
topographie de Rome, ont pense que les grands 
arcs yoisins de la maison Palatiu des Cesars , 


ayaient appartenu au vestibule de ce palais , 
et n’etaieiit pas des restes d’un temple de la 
Paix (i). - ■' 


(1) On deconvrii; dam Ip dcs Tlier 
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Le SaiBt-Pere ne se contenta pas d’acqiierir^ 
pour quelques milliers d’ecus , tous ces mo- 
Dumeus : il Toulut eu m4me tems satisfaiFe^ sa 
honte paternelle , et sa souYeraiue iBuuificence^ 
eo assignaiit k cet' hospice, uiie rente de deux 
niilles ecus, prise sur sa cassette particuliere. 
li’ordre en fut transmis a S. E. le cardmal 
Pallotta , archi-tresdrier. Ce prelat , guide par 
son gout pour Fantiquite , et pour les Beaux 
arts, avait souYent pris plaisir k assister a la 
fouille d’ou furent tires ces marBres, Aussi 
Fempressement qu’il montra , Fhonore trop , 
pour qu’il ne soit pas conserve a la menuoire 
dans un ouvrage , dont le principal objet est 
Ferudition et les naoniunens des arts. 

PLANCHE X. 

V 1 H U S 4 tr B A IN 

Le sculpteur qui a voulu representer dans 
eette statue la D^esse de la beaute , avec tous 
les charmes que pouvaient offrir ses membres 
divins , k la sortie .du bain , n’est pas reste 
inf^rieur k Fidee sublime que son genie 
lui avait fait conyevoir de la perfection 

mcs de Caracalla S, Sisto f^ecchio, un atelier 

rempli de ciseaux antiques, et oil independamment de 
beaucoup de scies, se trouverent de beaux morceaux de 
marbre , des porpbyres , des jaunes antiques , des alblitres. 

* 'Haai 5 palmes 5j4' sans le ‘piedestaL 
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lani il a su domier a eette xnappr^ciaBle fi- 
gure, tme regularite seT^re dam les traits ^ 
line grlee seduisante dans Fatiitude , et un 
sentiment voluptueux dans loute son expres- 
sion. Le mouvement des membres, est dispose 
avec tant d’art pour indiquer raction de sortir 
dubain , qu’il est impossible de ne pas la re-^ 
connattre an premier coup d’ceil, quoiqu’on n^y 
voie pas Fenfant avec le linge (i), quoique 
Fattitude ne presente pas Faction de s^essuyer, 
telle qu’on la voit dans d^ntres statues, on 
pierres gravees du memo sujet. L'artiste a fait 
encore preuve d’un gout eclaire , en emplo- 
yant , pour soutenir la hancbe gauche , un de 
ces vases de parfums sans anses , que les Grecs 
appellaient et qui out donne leur 

nom a la pierre dont ils etaient commun^ment 
formes (2). Independamment de ce qu’il a ca- 


(1) On le voic dans une statue de la LudoTisi, 

qui a la meme intention. 

(2) C’est ainsi que le Sciioliaste de rAntbologie in» 

terprete le mot dXddcMTrpa, de Fepigr. 2 , liv. i , ch. 70. 

JntL Afffi fivpov A ABAS. F^ases 

de parfums , de pierre sans anses^ Tbeophrastc, de odo^ 
rihusy nous apprend que les vases pour les huiles odo^ 
rifcranies doivent etre faits de la pierre qui; ^ cause de 
cela ; s'appelle albltre ; ou bien de plomb^ II y avait ce* 

pendant de ces alhdires fails de quelques mdtaiix 

cieux comme For , ce qu'on lit dans Tli,d#crlte - id. 
Tcrs. IS 4* “ ' ^ 

de pt^vpm 

' ' Djb paffim de Sq^ms hs dtpr* 


■/ 




1 ^ 

par la Factia? |ie se baigner, pendam 
|a€|ii4elle les aaeiens ' eoutmne de se par- 

fppier, il a pla^e Pb meijible propre a 

y^eiiiis,, Cf-Bi aiaiailL la$ parfums h tel point, 
C|ifce ip poete Ag^th^as, d^iis une epigramme de 
FaBtbologie , a appele ces yases Alhdires de la 
I).ee:^§e de Paphos^ Ua^flwiQ akdf)m%p(^^ (i). Get 
atfribpt sert precisjemeiat a determiner le su- 
|€l de la figure ^ car il serait deplace pres de 
Piane surprise au bain par Acteon , quoique 
cette Deesse soit representee toute nue dans 
quelques marbres antiques, et dans une atti« 
tude a-peu-pres sembiable ( 2 ). Le luxe des 
parfums ne conTient pas a la deesse des fo- 
rets , puisque ni Palli|s , ni Junon elle-meme , 
qui n^etait ni guerriere, ni ebasseresse , ne 
voulurent pas s’en servir; meme lorsqiFelles se 
soumir^nt au jugement de Paris (5). L’ amour 
que Cypiis ayait pour les ornemens, qui la dis- 
lioguent des autres deesses , a ete iiidique par 
Tartiste habile, en lui mettant au bras 4^oit 
seul, ,un bracelet en forme de serpent, qui sem- 
ble Fenyelopper. Les anciens ecriyains nous 


(i) AntJu liv. I, chap, 70, ep. 2. 

. (2) Nous citerons, entre auti’es monuments, le heati 
satAmphage de la FiUa Pinciatia^ ou la fable d'Acteon 
cst repres€i;itce .dan# My§m couiparlimens. On voit dans 
le cabinet de M* Pacetti, jsculptemr distingue, une petite 
statue do Diane nue, que Ton pouv ait prendre pour une 
¥^uus, si elle n'aTaifc pas sur la t^te le .Croissant. 
p)^_^ilimaque, Ejmn^ m FaUgd, y, tSetsum 

\ 


log 

parleiit de Ftisage lels oraemens 

a uB bras seul , et plus "partieiili^remeiat aa 
gaucbe. Festiis, qni appeile ce bracelet Spinlher^ 
s’expliqiie ainsi; Armillae g6nus , quod mulieres 
gesture solehant brachio summo sinistra (i), 
Le mot summo peut s’appliquer eo effet a bo- 
tre statue 3 et la forme du serpent quavaient 
ces bracelets , est rappelee par Pollux , eii par- 
lant des orn emeus dont les femmes se ser- 
vaient , et qu’elles portoient egalemeut aux 
pouces , ou a ‘ la partie superieure du bras ^ 
au dessus du eoude^ il le^ uomiue axpVes-^ 
semeut Sfeu ; , angumulMk , ' serpens (a). Ceti^ 
belle statue fut iroux^e dans la metairie de 
Salone (5) situee a la droite de la Toie Pre- 
iiestine , dans un lieu qu^on appMle encore au* 
jourd’hiii Prato Bagnato , peut-etre a cause 
des eaux et des bains , qui rendoient ancieime- 
ment cet endroil delicieux. Oil decouTrit prfes 


(1) Festos an mot Simithen Oit mot viei^t peut-^tre <lu 

gti'c ^ chose qui .■ mrm, ..Ciieai let. Sa.biES. 

liommes porta lent des bracelets, c^'est de-Ik que Tieaf 
cettO' iradiiio'B^ vo’alant ts^daire Taipea, fit lai pro** 
mirent en don ce" qnlls porta ient k lent brat’ gattcfab* 
Quod Sahim Mreas armiiias magni pondtrk ^r^icte lamo 
haifuerini. T,'’ Lite li'r.'If'd. it- ^ . ■ • ' ' • ' ^ 

(2) Pollux, O/i0TOi£35tl.‘‘ |i#. ’ V, §9^ dditlon 

Hermsterbait. 

(5) Ce liea appartlent ^an driptoevd# S* MaM}3i0'g* 
§iore, M. Nicokt La Fkcola,’ bafetie peintreqmUt tfonva^, 
la vendit au prefe't det Ptebftt par or- 

dre de S- Saintete regnant#* ■ 
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de la statue une base antique avec des leEtres 
grecques qui sonti-BOTHAAijS, EFIOIiil; Bupa^ 
los fecit (i), Quelque vraisemblance appareiite 
quil y ait que cette base ait appartenu a ne*)* 
tre statue , je ne puis croire cependant qu’une 
sculpture aussi elegante et si pleine de goutj 
soit un ouvrage fait a une epoque aussi an- 
cienne et aussi proche de Tenfance de Fart de 
la sculpture, comme le serait celle dans laquelle 
vecut cet artiste renomme ( 2 ). Cest-a-dire avant 
que les Graces iuToquces par Praxitele , fus- 
sent venues animer le ciseau des sculp teurs 
grecs. Ce sera sans doute un faux nom, appli- 
que par ignorance, ou par avarice, de la part de 
Tancien proprietaire (5). S’il est possible de por- 
ter au milieu des tenebres , qui enveloppent ces 
terns recules, quelque lumiere, par de faibles 
conjectures , nous pourrions admettre que cette 
statue est une copie de la Venus au bain de 


(1) Cette base a ete placee ici sous un groupe egale- 
maent decouvert sous terre, qui represenle un Fauue 
avec un Androgine. Ce morceau lui-raeme ne peut etFe 
un ouvrage aussi ancien que Test le sculpteur grec de- 
sigae ki. I' 

(2) Winckelmann, storia deliearli del disegno^ liv. 9^ ch.i. 

( 3 ) Les vers suivans de PhMre s’appliquent fort a 
propos a ces impostures qu'employaient les anciens. 

l/i quidam artijices nostro jaciunt sqecidoy 
Qui pretium operihus majas imeniunt > novo 
Si marmori adscripserunt Praxitelem suo ^ 

- Jfyronew argenio*^ Pirn vetmtis nam fav$£ 

Imidia mordaXf qmm honis praesemibus^ 


Ill 

Pplycliarmos , qu’on admirait dans Rome » et 
dont Pliue nous parle (i). 

Observations de V Auteur. 

J’ai dit que cette Venus pouvait ^tre une 
imitation d’une autre fameuse statue de Poly- 
ck^rmos , mais en refleckissant mieux sur la 
pkrase de Pline : Venerem Ixivantem sese : Po- 
ly charmus Cfecit ) , W. me parait que dans la 
statue de ce sculpteur on voyait Hen expri- 
mee Faction de se laver, au lieu que la notre 
semble sortir du kain. La VfHus .antique qui 
se lave , que Ton voit sur les Lords du lac a 
la Villa Pinciana , pourrait plus facilement etre 
une imitation de la statue dont Pline fait men- 
tion, L. XXXVI, S 

PLANCHE XL 

Venus n e b o u t 

' I -<i_ ' 

C’est bien moins Fair du visage, les graces 
aimables qui apparlienueut a la plus belle de 

(i) Pline, Kt. XXXVI, epist. 4; que cetle 

statue ^lail dans le temple de Junou, dam les portiqmes 
d’Octavie: f^emrern lavmitem sese, Dmdahmt 
Polfcharmuu II exist® 4e ce temple les dalles de maif- 
bre omees d’aigles , sm le bord du toil , car Jtmeii ' fot 
placee par errenr dam ce tample de Japitet*'’ 0 *l‘' 'eto 
a fait aujourd^ui Feglise dite de S* Angeh M Pes^rM, 
oil depuis taut de si^cles ces dalles ' rtsleluMeat eacom 
rdcoalemeBL ' ' ^ ^ 

T Bant. Q palmcs sj5^ saai M 'ipliaibe 8 ''p. 7 
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toutes les Dresses, rittitdde elegaWtd de ctoe 
figure cfiii tieut dans sa main gauche un linge 
orne de franges , avec lequel elle doit s’es- 
suyer , et qui retombe en se grouppant siir un 
vase , c’est hien moins tout cela qui dorine un 
si haul intcret a cette belle statue de Venus-? 
que Favaiitage qtfelle nous presente d'etr6“tine 
image de la fameuse Venus de Guide, chef- 
d’ceuvre de Praxitele j disoiis meme , le chfef- 
d’oeuvre de la sculpture , ctdehre dans tout Fti- 
nivei'S , pour nous servir des expressions dfe 
Pline (i)- Le chev* Mengs a judiii^uSe^Ml 
observe que la beaute extraordinaire de k te- 
te , superieure a celle des autres parties , quoi- 
qiFelle n’en alt pas ete separee, et qui fait le me- 
rite de la statue, que la ressemblance auisi qii’a 
cette tele avec une autre, admirable, qui se con- 
serve dans le palais du rol a Madrid, demontraient 
avec evidence que cette statue etait une copie 
de quelque original etonnant par saperfection( 2 ). 
Mais comment en decouvrir Tauteur ? Ce qui pou- 
Ttit tparaiirr'd’iine extreme difficulte,- n’en pre* 
sente plus, et meme toute incertitude dispa- 

.y ' ■ ' ■ 

(i) Per terras inclj'ta. Plihe, iiv. XXXIY, 19, lo^ et 
fiY. XXXYI|. 4 ;, 4 * Voyez encdre ci-dessous la note 

page 67. 

(a) SJengSj (OEurmst Ilf Letiera a M. Fahroni), 

‘ €eUe opinion est verifiee encore plus en examinant dans 
le ittcme Miisde Clementin .deux autres copies antiques 
de cette stjitue^ toutes opt an -bras, gauebe un bra- 
celet non pas en forme de serpent , comme dans la pre- 
cedepte.^ mais avec v.m pierre grayer enchassee dessus* 
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Talt lorsqiie Vow coBsiilte les mMailles, qui 
sont un dep6t certain, des objets les plus mys- 
terieux ' d’erudltion. Deux graiid.es medailles 
grecques elk imperiales, frappees a Guide , qui 
4 representent Caracalla et Plautilla , Fune des* 
quelles est eii France dans le cabinet du roi^ 
et Tautre que je possede , portent toutes deux^ 
sur le ravers, Timage de la Venus de Praxi- 
tfcle. Personiie ne pourra douter que la celebre 
Venus de Guide, qui est sur ces medailles, 
la meme qui est repetee sur differens coins, 
n’ait ate imitee de Foriginal admirable, si connu- 
Par cet examen on voit que la figure de Ve- 
nus des medailles , est tres-ressemblante a la 
statue dont nous parlous, ou, pour mieux dire, 
elle est absolument la meme, soil que l-on consi- 
dere la position de la tete (i), la direction 
qu’ont les bras , le mouvement du corps , le 
linge, le vase (2), et jusqu’k rarrangement des 
cheveux qui ne sent pas rassembles en urx 
groiipe sur le front (5}, comme dans la plus 

(i) Sur la medaille la t^te est un peu plus tournee, 
parce qu’il a ete plus commode pour le graveur de la 
presenter de profil, et que d'ailleui’S cela convient plus 
aux medailles, 

(%) Que le lecteur ne soit pas en peine s’i! Toil dans 
la gravure celte figure de Tenus drapee . depuis la eein- 
ture jusqu’aiix pieds. Cette draperie est de slue , 01 un 
modele de cclle qui doit dtre faite, tr^s-leg^re, en tudlal 
et amovible, pour couvrir cette statue afin de la reudre 
plus d^cente. 

(3) Haym (Tri^or. Britann.^ i p, o8} presentf 

MuJsee Pie^Cldm, Vob T ' 
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grande partie des statues de Venus. Ces rappro.* 
^liemens donnent ixn bien plus grand prix a cette 
figure. Et ce doit ^tre Slins doute une agreable 
jouissance pour les amateurs des alitiquites et 
des arts que celle d’admirer une copie entiere, 
et si Men conserTe'e, de rexcellente sculpture 
que les haMtans de Guide refus^reut de yen- 
dre a Mcomfede, roi de Bythinie, qui leur eu 
offrait des sommes immenses d’or , de ce mor- 
ceau, dont la perfection effagait tous les cbefs- 
d’oeuvres des Scopas et des Briassides, et dont 
la renommee attirait de I’Asie des curieux qui 
traversaient les mers pour la voir ; enfin pour 
lequel le fanatisme des anciens fut poussa a 
tel point, que quelques-uns se porterent aux plus 
extravagans exces (i). 

La perfection de cet ouvrage avait determine 


une medaille de Gnide , ou Ton roit la tete de Ve’nn's 
coiffee comme celle de notre statue. II offre aussi a la 
page 24^ nne grande medaille de Caracalla et Piautiya^ 
toute semblable a celle que je possede^ et ii observe 
qu'on j voit la figure de la Teuus de Praxitele. 

(1) PliBC; lieu citCy liv. XXXTl; 4? 4 ? edit. Hard.: 
Jlnte omnia, et non solum Pmxitehs , mrum et In to to 
orhe ierrarnm , Venus , quam ut viderent multi nangai^e- 
runt Gnidum, Duas fecerai , simutque vendehat ^ alteram 
velata specie , quam oh id quidem praetulerunt ^ quorum 
conditio erat , Cot , cum alteram etiam eodem praeiio de- 
iuiissety severum id ac pudicum arhkrantes ; rejectam 
Gnidii emerunt: immensa differentia famae* Vplnit earn 
fouea a Gnidiis mercari rex Nicomedes, totum aes cm- 
tmis ali^num, quod erat itigens ^ dissoluturum se pronn'c- 
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i’artiste a; en faire une copie' eti broilze c|ii’om 
admirait a Rome sous le rfegue do Claude; elle 
fut deCruite dans rinceudie de cette Tille 
Neron (i). On ignore quelfutle sort de la figure 
de marbre. Ne 'serait41pas possible qiie la belle 
tete, C|ui est k Bfadrid, en fut une partie qui se 
serait conserYee jusqu’a present? Le Yase est 
tine urne destinee pour I’eau dii bain; et les 
anciens sans doute, out voulii exprimer par les 
attributs qalls out place pres de Venus les soins 
que la beatite doit prendre d’elle meme* Ce sera 
par la meme raison, que prfes de la statue de 
cette Deesse de la Troade, dont on Toil a 
Rome nne oopie antique de Menopbante , est 
placee nne cassette remplie de T^temens , ap- 
pelee par les grecs par les Latins pjxis^ 

et buxis qui est le buis dont on se serTait 
anciennement pour ces cassettes ( 2 ). Cependant 


tens. Omnia perpeti maluete^ nec immerko > illo enim si^no 
Praxiteles nohUitant Gnidum, Mdicula ejus iota aperitur^ 
ut conspici^ possit undique effigies Deae ^ fa^ente ipsa, 
ut creditur , facto, Nec minor ex quacumque parte admi* 
ratio est, Ferunt amore captum quemdam , cum detulis- 
set^ noctu simulacro cohesisse^ ejusque cupiditatis esse in* 
dicem maculam. Sunt in Gnido et alia signa marm.orea 
illusirium ariijicum: Liber pater Btyaxidts^ et ^aker Sco-^ 
pae , et Minerva ; nec majus aliwd Veneris PraxUeUae 
specimen , quam quod inter kaec sola memoratur, 

(1) PHo,, L XXXIY, 10 ; “10. ^ ^ "7 ’ 

(2) Peint, d* Herculanum ^ t* IL 011 voit * 4 aiis 

la vignette la cplombe de Y^nus avec uue pateille cas- 
sette. Yoyez la plane. XLI du YII 
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les eanx ^ iom cette nriie est un embMinej^ out 
atec Yentis nn rapport beaucoup plus intime, 
parce qu’elle etait nee du sein des eanx, c est- 
a-dire de recume des mers, ce qui iui fit don- 
ner le nom kffioSkr^^ d’Apbrodite. C’est pour cela 
qu’on Tadorait sur les rwages , et qne les ports 
et les promontoires lui etaient consacres : ceci 
est demontre par une inscription tres--ancienEe5 
qui etait grayee sur la roche du promontoire 
de Circee , precisement du cote oil Ton a de- 
couTert une carri^re de bel albatre (i). La sta- 



(i) L'inscription qui se lit sur la pierre ^ est la suivante;, 
luais en parti e effacee : 


PROMYNTTE • VENERIS 
PVBLIC • CEECEIENS 
VSQ • AD • MAREM ' 

TERM • • • NO • > • EXXN • • • 

V INO • • • BMGCXVI • • 

Ou Toit que cette iuscription etait placee pour indiquer 
les boroes du terrein appartenaiit au public de la co- 
louie de Circee sur cette uaontague appelde le proiuon- 
toire de Venus. Ce latin grossier fait croire qu’elle a ete 
grayee dans des slides recuMs. Les lecteurs apprendront 
avec plaisir, sans doute, qu'elle a e'td Forigine des re- 
cberches, si heureuses; qui ont etd faites dans Fetal ec- 
clesiastique ; pour trouver des carrieres de marbre. Le 
prefet des amiquiles ayant remarque parjni les planta- 
tions d'olmers de Tiyoli^ quelques cristalisations d^al- 
b4tre en apparence assez belles , s^occupa a decouvrir si 
on en faisait quelqu^usage. II apprit qu^un tailleur de 
picrres, qtii travaillait pour le prefet du Bon Oouverne- 
ment, appele Pietro Leonardi^ dit Pietro di Sezze ^ eii 
faisait des vases j mais les ayant observes, il rFentrouva 


me <!ont il est question etait jadis dans 3e Ya- 
tican , placee probablement par Jules II ayec 
le Laocoon et FApoUon dans cette cour , qui 
fut appelee par cette raison Cour des Statues , 
et qui etait un jardin de Citroniers (i). 

pas la matiere assez belle , cepen dan t il jugea bien an- 
trement^ et de grande valeiir nn ecliantiOon de brecbe 
coraline qui se tronvait dans le territoire de Cori j k- 
quelle etait vendue pour coraline orientale par quel- 
c|ue tailleur de pierre qui la connaissait II se d^- 
cida II faire polir un des ecbantillons pour le pre'- 
senter a S. Saiiitete^ dont il connaissait le zelc pour 
les progres des arts. Son Em. le cardinal Casali ^ prefet 
du bon Goiivernement^ vit ce morceau entre les mains 
cie Foiivrier qui le polissait, et guidd par son amour 
pour le bien public^ ii envoya dans tout Fetat eccle- 
siasiique des ordres pour faire la decoiiverte des car- 
rieres de marbre , lesquelles out eu de si lieureux re- 
sultats. En meme terns le prefet des antiqoites ayant vu 
sur la carte du territoire Remain ^ Findication du lieu ob 
etaient les carrieres dklbltre ^ et celles du mont Circee 
pres de S. Felice ; et pres de Civitavecchia ^ il en pr^- 
senta la note k S. Em. le cardinal Pallotta^ grand tr^- 
gorier general. Le cardinal donna aussitdt les ordres ne- 
cessaires y an moyen desquels on decouvrit dans le Circee 
nne abondante carriere d'un alb^tre aussi dur que le 
marbre de Carrare^ non friable ^ comme la plus grande 
partie des orientaux* On pouvait le tirer en gros morceaux^ 
de couleur blanche melee y assez transparentC;, et il etait 
en outre dkn transport facile par la mer qui en est pi es. 

On en taiila aussitot hnit colonnes massives de treize 
palmes de hauteur pour orner le Mnsee Pie-ClemeBtin. 

(i) Vasari j dans la vie de Bramante^ park dkiiesta*- 
tue de Venus qui fut placde par Jules IL 11 est vraisetn- 
blable que c'est la meme; plutdt que V^nus Felix jf 
qui est dhin travail tres-inferieur> 
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Ce serait ici le lieu de placer la statue de 
Ja Vt nus Felix ^ si la comparaison des medail- 
les lie m’eut pas fait d couvrir dans le visage 
de la statue la pliysionomie de I’imperatrice 
Sallustia Burbia Orbiana, epouse d’ Alexander, 
Severe , en Fhoaneur de qui cette statue fut ele- 
vee , comnie a une Yenus nouvelle, par son af- 
franchie Salustia , qui a place rinscription sur 
la plintlie. Je la reserve pour la classe des 
atatues Mstoriques- 

jidditions de V Auteur. 

On trouve dans le Tome IV, page Spa , du 
Musee Capitolin , une planche qui represente 
la Venus du Marquis de Cornouailles , a la- 
quelle on ne voit pas la cassette d’ornemens 
dont nous avonS parle. Cette variete provient 
de I’inexaclitude du dessin de «frcette planche 
car la cassette en question existe , comme on 
peut s’en assurer en voyant le marbre original , 
ou les copies en pMtre. 

jdutres observations de V Auteur , 
publiees dans letome Vll de V edition de Rome. 

Le destin de la Venus de Guide est malheu- 
reusement trop connu. Ce chef-d’oeuvre a peri 
dans I'incendie du palais Lausiaque a Cons- 
tantinople, avec beaucoup d’autres sculptures 
tres-belles , vers la fin du cinquifeme siecle 
(Fan 475 de I’esre vulgalre ), sous Basiliscus- 
Cestce que nous attestent Cedrenus, Compend. 


kist^f p. d5l J 6t ’ZiQJlQ.TSf XIV5 p. 52 

et suiv. D’autres antiquaires avaient dejk re- 
connu les copies en marbre qui nous out «'te 
cpnservees , mais je Fignorais. On pent les 
voir cite'es par M. Fabbe Fea,dans nne note in- 
seree dans VJstoria delle arti de Winckelmann, 
lay. X, cb. 5, § 16, page 4^4 ^.u tome II 
de Fedition Romaine. 

PLANCHE XIL 

l’A M O XTR 

Cette trfes-belle demi-figure aurait beaucoup 
plus de valeur, si nous pouvions, avec les me- 
mes probabilites que pour la precedente, en de- 
couvrir Fauteur. Cette statue, qui ne manque 
ni de verite bi de d(51icatesse, se distingue par 
la grace et la beaute doat elle est ornee. Sa 
physionomie celeste nous le feralt connaitre 
pour le fils de Venus, pour le compagnon des 
Graces , sans avoir besoin de remarquer qu^il 
ayait eu anciennenaent des ailes de bronze , 
peut-etre , parce que Fob voit sur ses epaules 
les trous oh elies etaient enelav^es. Dans deux 


* Hauteur qu^tre palmes sept onces; sans le seclc 
trois palnies et dix onces ^ lepr^^fet des autiquites Ftclie* 
ta par ordre de S. Climmi XIT, de M.' 
HamilloU; noble Ecossais et peiutre^ Fyn des ^ pl&i 
dout FAngleterre et noire sieek se’-vaute. 
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copies antiques de cette elegante figure ^ infe- 
rieures cependant eii beaute a notre fragment , 
ies ailes sont en marbre. Une d’elles, assez bien 
eonservee, tlent de la main droite un arc , et 
s'appuye de Fautre sur le carquois. Elle. est 
dans la gallerie dii palais Farnese. L’autre fut 
deterr^e dans le jardin Muti sur le bas du 
Timinale , dans le lieu oil les commentateurs de 
la tppographie de marbre de Rome ancieiine, 
iisent Lapacrum Jgrippinae (i). Quoique je ne 
connaisse pas de monument antique qui puisse 
faire connaitre rorigine de cette gracieuse fi- 
gure /je serais tres-porte aFattribuer aussi a 
PraxitHe. Pline nous apprend que ce sculpteur 
fit un Amour pour Thespie , petite ville de la 
Beotie, laquelle etait yisltee par les etrangers 
pour cette statue (5). Caligula Fenleva aux Tbes- 
piens pour Fapporter a Rome. Claude le leur 
reuYoya; mais Neron le fit enlever de nouveau 
et rapporter dans la Capitale de Fempire , oil 
selon Pausanias , il fut detruit dans Fincen- 
die(S): ce qui ne s’accorde pas avec Pline qui 
dit que de son terns on Fadmirait sous les 
portiques d’Octavie. Cet ecriyain assure que 


(1) Ejusdem esi et Cupido ohjectus a Cicerone P^crriy 
nunc in Octaviae schoUs positus, Flin. 1. XXX ¥i^ 4; 4* 

(2) Beliori, Fragm. vestig. vet. Romae^ pL V, Mar- 
iiano dit qii’on a; trouve dans ce lieu des statues avec 
des inscriptions qui proutent qu’elles out appartenu k 
ees bains. 

( 5 ) Pausan.; Beatic.^ cliap. 27* 


Praxitele sculpta une'aiiire figure de Cupidoii 
tout Bu pour le temple de Paros, et que celle-ci, 
qui eut la meme reputation que la statue de 
sa mere qu’on adorait k Guide, eprouya le 
meme sort qu’elle (i). Ce qu’il j a de plus cer- 
tain , c’est que la multiplicite des copies qui 
eii out ete faites , prouve que cette statue fut 
regardee eomme une des plus celfebres de ce 
Dieu. Je penserais volontiers qu’elle etait uile 
imitation de T Amour sculpte par Praxitele ^ 
Paros , et que Fautre Amour plus enfantin^ 
qu’on voit an Capitole, dans le palais Lante^ 
et ailleurs , pent etre une imitation de celui 
de Thespie. 

Cette belle figure fut trouvee dans un lieu 
de la voie Labicana , pres d’un endroit appele 
a pi^esent Centocelle ( 2 ). Nous saTons que Fem- 
pereur Heliogabale avait ses jardins bors de la 
porte Esquiline, dans le Yoisinage du temple 
de FEsperance. La maison de campagne d’He- 
liogabale pouvait etre a Centocelle quandme- 
me la superbe ruine qu’on appelle le Tbr- 
rion de* Schiavi (5) appartiendrait , comme 


(1) Pline ati lieu cite. Ejusdem ( Praxitelis ) et alter 
midus in Pario colonia Propofitidis par Veneris Qnidiae 
nobilitate et injuria, 

( 2 ) II appartient au cliapitre de S. Jean Latran. La 
possession est designee dans la carte de la campagne 
Romaine , sous ie nom de Tor di San Giovanni, 

j(5) Lan^ Vie diEeliogahale. 
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^uel(jues-uil5 le jerpyent , a ce temple. Capi- 
tolin lui meme (i) decrk la fameuse Campagne 
des Gordiens , sijr voie Prenestine , et parle 
de deux cents colonnes qui formoient sou p^- 
rktyle , de trois baskiqttes a cent colonnes, en 
putre de tres-rgrandes fabriques et des Ther- 
pafs immebses. Cette maison de Plaisance pou- 
trait occuper tout i’espace qui est entre les 
voles .Labicana et Prenestina. La quantite de 
colonnes, trouv^e dans eet endroit , ainsi que la 
denomination moderne de Centocelle, qui peut 
avoir quelque rapport avec les Basiliques Cente- 
naires , dout parle rjiistorien , appuyent la pr^- 
somption que les antiquites decouvertes dans 
ces lieux , opt appartenp a cette rnaison. Quelle 
que soit ropiniop qui paraisse la plus vraisem- 
blable , il sera toujours certain que , non seu- 
lement la statue de 1’ Amour , mais celle d^un 
superbe Adonis , qui fprent trouvees sous terre 
dans le meme lieu, donnent I’idee d’un sejour 
de delices, orne aypc up Juxe extraordinaire , et 
bien. convenable a Ip fichesse et a la magnificence 
des Cdsarsv 11 est ip:iportant de savoir qu’on y 
trouva aussi une pierre, dont Tinscription indi- 
que qu’elle appartenait i une Ustrine , ou lieu 
qui servait pour bruler les corps morts , lequel 
dependait d’une colonte voisine , qui pouvait 
etre Labico , qu Gabii. Cependant il serait 


(t) Capitolin., Gordian, cfiap. 5a. 



jjossible qu’elle y eut ete transportee des cam- 
pagnes voisihes (i),. 


(i) Void cette curieuse iuscriptioij; 

TT • COCCEI - GA.A. • ET 
PATIENS • QVAEST - III 
MENSAM • QVADRATAM • IN • TRICHIL (sic) 
ABACVM • CVM • BASl ■ HOROLOGIVM 
LABRVM . CVM • FVLMENTIS • MARMOR 
PVTEALE • CRVSTAS • SVPRA • PARIETEM 
ITINERIS • MEDl ^ CVM - TEGVLIS • COLVMEL 
EAM • SVB • HOROLOGIO • TRIBVRTINA • (sic) 
PROTECT VM • ANTE • PORTICVM • TRVTI 
NAM • ET • PONDERA r D • D • S • POSVERVNT 
ET ■ LOCVM • POST • MACERIAM • VLTERIOREM 
EMENDVM • ^iSTRINASQVE • DE • CONSAEPTO 
VLTIMO • IN • EVM • LOCVM • TRAICIENDAS • ET 
ITER . AD . EVM • LOCVM • lANVAMQVE • BENE 
FICIO • ET • LIBERALITATE • T • PATRONI . FaCI 
ENDAM • CVRAVERVNT 

JDEMQVE • VlTIVM • POMORVMQ -Et • FLORVM 
VIRIDIVMQVE • OMNIVM • GENERVM 
SEMINiBVS • EA • LOCA • QVAE • T • P • DEcVrI 
ONIBVS • SVIS • ADTRIBVERAT • EX • PEGV 
NIA • PVBLICA • ADORNAVERVNT 
SISENNA • TAVRO • L • SCRIBONIO • LIBONE • COS 

IMPENSAE • CAVSAM • TITVLVM • QVI • PERLEGIS • 
AVDI — ET • IVSTAM • QVAESO • PlETATIS • 
PERCIPE • CVRAM — QVIS • VERA • VT . CVPIANT 
CONCORDE • ( sic ) • VIVERE • MENS • EST 
HOS • ANIMOS • SPECTENT • ATQ • HAEC ' EXEM- 
PLA • SEQVANTVR — HAEC • LOCA • DVM • VI- 
VENT • LIBEAT • BENE • CVNCTA • TVERI POST* 
OBITVMQVE ’ SVVM • TRADANT ‘ TVM • DEINDE * 
FVTVRIS — NE • DESERT4 i If AGENT? I&NOTIS ' 
DEVIA : BVSTA ■— SfiO * TIITA f AETERNO 
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Ohsermtiom de T Auteur. 

J^avais conj le Ctipidon tendaBt 

mu arc, dont an retrouYe tant de copies anti- 

llANEiLlSIT • SI • DIGERE • FAS • EST 

TT * COCCEI etc. Tit£ Cocceii Gaa^ et Paiiens Quae" 
stores tertmm^ 

Ees Gaa et Palieirs etaient des affrancEis de Tfttis 
Cocceius;. qm pour la troisieme fois etaient questeurs 
de la municipality de cetfe colonie , k laqueile appartient 
ce monument. TRICHIL pour Triclrn^ c'esi-a-dire Tr/- 
clinium* MARMOR. TIBYRTIN A pour Tibur~ 

tinam, D. B. S- Decuriortum sumplu. Tous les travaux^ 
dont il est ici question ) paraissent avoir ete faits en di- 
vers endraits sous la questur^ de Gaa et Patiens. Comme 
cependant le plus important etait la restauration des 
ici Fon plaga rinscription qui parle de tons 
les auti’es travaux. Crustae sont les revetemens de mar- 
Bre, Crustatus paries cliez Sidonius Apollinaris^ 

cR. n. 147 i 

Sectilit us paries tahulis crusiatus. 
protectum, et* 2ois%i projectum , signifient toute cspece de 
partie de Tedifice saillant en debors. Cette inscription 
confirme le mot pro tectum , plutdt que projectum, dans les 
digesles, leg. quemadmodum , ad legem AquiUam . , ou Ui- 
pien emploie ce mot. T. PATRONI, Titi Patrom\ c’est- 
l-dire Titus Cocceius dont ’Gaa et Patiens etaient af- 
francbis. Aussi les lettres T. P. doivent etres interprete'es 
Titus Patronus. Staiilius Stsenna Taurus yet Scrihonitis Li- 
honey furent consuls Tan de Rome 769, 16 de Fere viil- ' 
gaire. ■ ■ ■ 

L'epigramme suirante, qui fait allusion aux soins qu'on 
apportait aux tombeaux, n^a rien d'obscur ; si on en ex-^ 
cepte le sens dn troisieme Vers: 

Quis, 'uera ut cupiant , Concordes vivere mens est. 


qiies, devait etre celui que PraxitMe avait doniae 
a Pliryne, et qoe eette fameuse courtisaiine donna 
a la ville de Thespie sa patrie. Mais ane epi- 
gramme attribnee a Simonide (dans les Analecta 
de Bnuicli , le XC ) semble nous indlqner que 
ce Dieu n’elait pas repr 'sente dans cette atti- 
tude de lancer une flecbe. II sera done plus 
probable, meme en le conjecturant, que F Amour 
tendant Fare a ete imite d’apres un original an 
bronze du celebre Lisippe , qui etait aussi place 
k Tbespie du terns de Pansanias (liv. IX, c. 27), 
J’ai deja corrige dans la preface du tome II, 
p. VIII , Ferreur qui m^etait eebappee dans la 
note , en substituant TRICLIN a TRICHIL , 
qui B^est pas liine expression incorrecte. TRI- 
CHILL A est chez les Latins un Treillage ou 
Berceau. 




Ho$ animos specient, atque haec exempla sequantur. 
Ici Tobscurite vient du itiot vera mis au lieu d^aequa p 
Justa , comme dans Cesar ^ BelL Gall. , 1. TV , cb. 8 , et 
dans ce vers d'Horace, ep. 7 , 1. I: 

Metiri se quenique suo modulo ac pede verum est. 

Le sentiment est que ceux qui veulent etre rigides 
stir les Bienseances envers eux memes, en desirant que 
!eurs descendans prennent les plus grands soins de leur 
tombe , laquelle pretention est juste^ doivent eux-m^mes^ 
pendant qu'ils vivent, avoir soin des tombeaux ^ i Fexem- 
ple de ces questeurs. - ;• ^ ' 





PLANCHE XIIL 

ApOLiLON rox:: IM' S'AUBOTONE : 

Les cliefs-d’ceuvres de la sculpture, reiidus 
immortels par radmiration qu’ils iuspirereut aux 
anciens , le furent uon seulement par les elo- 
ges qu’ils Bous eu out lalsse dans leurs ecrits , 
mais bien plus encore par leur repetition , et par 
les copies excellentes dont etaient pleines les 
maisonsj et les campagnes des grands, de meme 
que les temples et autres lieux publics de Rome- 
Nous sommes surs de reconnaitre dans cette 
tres-elegante statue le celebre Saurotohe , oil- 
yrage eu bronze deV*plus renommes, sort! des 
mains du^fameux Praxit^e, et duquel on con- 
serve des copies, non seulement en marbre , 
mais aussi en bronze et sur des pierres gra- 
vees ( I ). Martial nous a laisse une epigramine 
sur le Saurotone de metal de Cprinthe qu’on 
admirait a Rome de son terns. Voici le passage: 

Ad te reptantif puer insidiose ^ lacertae 

Pares ; cupit digitis ilia perire tuis (12). 

Cette epigramme nous apprend peu de chose 
de plus que ce que nous sayons par le nom meme 
de la statue, puisque oxi'Lavponro’roc^ 

Sauroctone , signifie en grecque iueur de 


Haul, palmes 7 et onces 7, sans la piintbe palsrses 7® 
Le Commissaire des antiquites racheta de M. Gavino 
Hamilton par ordro du Snuverain pontife regnant. 

(i) Winckelniaim^ Description des pierres gravees du 
Baron de Stosch^ p. 190. 

(a) Liy. XIY, epigr. 172. 
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le%ard. Le distique iiHBdir|ue m le sujet qne 
reprcsente Taction , tti Tartiste , auteur de co 
bel ouvrage. La description qu’en fait Pline est 
plus satis fesante , et seryit a faire recomiaitre 
dans de semblables statues, le Saurotone de Pra- 
xitMe, par le cel^tre Winebelmaiin , mon im- 
mortel predecesseur (i), a la memoire duquel 
ma reconnaissance doit, pour les seryices qu’il 
nTa rendus , un tribut non moindre que celui 
que lui doit la republique litteraire pour ses 
utiles decouyertes (: 2 \ Fecit ( ce sont les pa- 
roles da Pline lorqu’il parle des ouvrages en 
bronze de Praxitele) ^3) et puberum JlpolUnem 
subrepenti luoertae cominus sagiita insidian^ 
tern , quern ScmFoctonum vocant, L’age exprime 
dans notre statue , Taction de Itocer une fleche 
de pres et sans le secours "de Tare , qu’indic|ue 
le cominus , la position du jeune gargon h, 
demi cache derriere le tronc, sur lequel gtimpe 


(1) Le Sam’otone a ete decrit par Ini;, mdependam- 
ment de Farticle cite de la Description etc^ du Cabinet 
dll Baron de Stosch, dans les Monum^ antichi ined^ fig. 4 <>. 

(2) Quelques jours ayant son dernier depart pour FAL 

lemagne, il eut la bonte de me faire part; de son in- 
tention de prier S. E. Charles Rezzonico^ Camerlingue , 
de me choisir pour le remplacer, pendant son absence 
dans les fonctions de commissaire des antiquites. Le car- 
dinal ayant eu la bonte d'^y consentir^ il arrhaquepeu 
de mois apres Faccident funeste qui enleya "Winciel- 
mann , j"eus Fhonneur de iui succeder, et d'etre attache 
en la inemc qualite a 1768, 

(5) Liy. XXXIY, 19^ 'lo. 
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Tanimal, position que Plxne a designe par le 
mot irisidiantem , et Martial pai ces paroles de 
puer insidiose ^ sonl autant de signes qni font 
reconnoitre le ,meme ouyrage dont parleiit et 
Martial et Pliiie. Mais si toutefois cet ecrivain 
ne nous eiit pas dit que ce jeune gai'gou est A- 
pollon lui-meme , q^e le statuaire a represente 
dans un age entre Fenfance et Fadolesceiice , 
s^amusant a essay er ( i ) sur un timide lezard , 
ces fleches ineyitahles qui devaient un jour 
donn.er la mort au terriWe serpent Python, 
iiQus pourrions facilement deyiner le sujet en 
voyant ce marbre. La noblesse des formes , cette 
beaute ideale dorit Fartiste les a ornees , le font 
aussitot reconnaitre pour un Dieu. L’action de 
lancer des fleches ne pent laisser d’equiyoque 
qu’ entre Apollon et Cupidon 5 mais le manque 
d’ailes ne permet pas de doute , ce ne pent 
etre le dernier de ces dieux. D’ailleurs la che- 
,yelure agreablement ramassee , et presque a la 
maniere des femmes, est propre au fils de La- 
tone (2); quoiqu’elle conyienne aussi plus par- 


( 1 ) Cet lige est encore indiqiie par la maniere dont 
les iambes sont placees Tune sur Tautre, qui est parti*^ 
cxiliere anx Faunes, et aux figures champetres. Je pense 
qu^il faut plutot attribuer cette attitude negligente a 
F^ge de FApollon, qu"a la yie pastorale qu^l passa 
cbez Admete lorsqu’il etait adolescent. 

( 2 ) Winckelmann, Moniim, antichi ined,^ traite prei- 
Jixain. ; ch. 4^ part* 11, I. G. c. 
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tieulieremeiit k Fage oil on le repr^seBt age 
dans lequel 5 seloa JuTeiial (i) 

Ora puellares faciunt incerta capilM- 
Ell observant! que Martial ne parle pas d!A* 
poHoa , mais qu’il FappeUe seulemeixt I0 Saix-^ 
Fotoae , oil doit remarquer Fusage qu avaieiit; 
les aiicieiis de d^sigaer lears simulacres les 
plus iaiportaiis ^ ou par quelque circoiistance 
particuliere , ou par Faetioa avec laquelle 0^ 
les avait represea tes , plutot par le aora 
du Dieii ou du Heros qui en etait le su- 
jet. C’est aiasi que Pline nous parle des Dia-- 
dumene et de VAlessetere de Polyclete, de 
Y Apossiomene de Lysippe, de la Catagusa 
de PraxitMe (2); Nous avons peut-^tre dans une 


(1) Satire XY^ vers. 157. 

(2) Pline j liv. XXXIY, 19. Dladamene^ cela signifie 

iin qui se couionne ^ AuxUiatofy un qui s’arme 

pour secourir autrui^ Apoxiom&nos ^ un qui se frolte 
avec une etrille j Catdgusa^ qui ranieue. Quant k 

V Apoxj'omenos y je crois que le he'ros que Polyclete a 
represente occupe a se frotter avec une etriile^ peut-etre 
Tydee j quaiid ii se purifiait du meurtre involontaire de 
son frere Menaiipe. Le fondement d'une telle conjecture 
est pris dans une b^lle pierre g^avee du Musee de Stoscli, 
oil on voit ce lieros qui se frotte avec Fe'trille et qu"il 
est facile de reconnaitre pai? le mom ecrit en caraetcres 
appelies etrusques TVTE. ( Winckeimann ^ 

Monum. ant. ined.^ pag. > lo 6 .^ Desrriplion du Ca^ 

hinet de Stoseky p. 54 S). Wiuckelmaiin a era qu’ii se 
tirait une lleche de $a ble&sut:e^ noais rexamen de la 
pierre gravee y ou de son apercevoxr 

Musee - g 
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m^aiile d’or d’ Antonin le Pieux, une image de 
ce groupe, dont le nom Catagusa (}ui 

ramene , Ge qui vent dire Ceres qui ramene 
des enfers Proserpine, pour lui faire habi- 
ter alternativement ce lieu et I’Clympe. On 
voil sur la medaille la Oeesse de 1 agriculture, 
qui embrasse sa fille , laquelle tient dans sa 
main gaucbe la pomme fatale qui I’empechait 
de sejourner continuellement dans le ciel. 


premier coup d’ceil que ractiou dti lieros est celle quo 
j^indique. Et je soup^onne en outre que la figure de 
cetle pierre est une copie de la statue de Poly clete dans 
la m^me attitude. Mon opinion k cet egard se fonde en- 
core plus sur le Discobole decouvert dernierement sur le 
niont Esquilin dans la FVZ/a F< 2 /owZ>^r/T, qui appartient k 
M. la marquise Massimi. J e demontrai alors que cette statue 
etait une copic du Discobole en bronze de Myronj et parmi 
les raisons que j'alleguai y celle etait de Tattitude forcee 
de la figure^ que Quintiiien obsei’ve dans Fouvrage de My- 
ron par ces paroles: Quid tarn consortum y et elahora* 
turn > (juam est tile Mfronis Discoholosl ( QuintiL histiL 
Oral, lib- II, cap. i5). Or, le Tydee de la pierre gra- 
vce dont }"ai parle, est dans une attitude tres-semblable 
k celle dudit Discobole, de sorte qu'on peut les juger 
de la nieme ecole , comme en effet Myron et Polyclete 
appartenaient a la m^me ecole, etant tons deux disciples 
d'Agelados. De plus, pour repoiidre k robjection que Fon 
pourrait faire : comment une statue grecqiie peul-elie etre 
copiee dans une gravure qui appartient k la classe des 
Etrusques? Sans entrer dans Fexamen k quels peuples 
ces series d^ouvrages appartierment , je repondrai ; que 
M,. Jaccpies Byres possede k Rome une precieuse coma- 
line, oil est reprdsente le Discobole de la Fllla Pa- 
hmharaj que j'ai cru de Myron, dans uo stylo seui- 
blable k celui du Tyde^ du cabinet de Stoscli. 
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Mais reTenant 4 laotre Saurotone ^ nous de- 
irons' remarquer qu’il existe encore beaucoup 
de statues dans une semblaLle attitude, et c'est 
ce qui atteste la celebrite de leur original. Celle 
de la Killa Alhani est en bronze , niais je ne 
peux croire que ce soit celle-la meme qui 
fut coulee par PraxitMe ; elle sera plutot une 
copie uiipeu plus petite, parce que les autres, 
qui sont en marbre, sont plus graiides , et quei- 
ques-unes , comme la notre et celle de la Villa 
Borghese^ sont d’un meilleur traYaiL On en Yoit 
deux dans la Villa Borghese , Tune est fort 
superieure h. Fautre par son style et sa conser- 
Yation. La notre fut decouyerte, ayec une autre 
moins entiere , parmi les ruines du mont Pa- 
latin, dans les excayations de la Villa Magna-r 
ni. Le lieu lui-meme, qui etait la I'esidence des 
Augustes, est la preuye la plus claire du me- 
rite de ce marbre , qui , indepeildamment de 
Felegance et de la grace qui brillent dans Fin- 
yention , se fait distinguer par une delicatesse 
et une sayante liberte dans le travail , qui iie 
sont pas ordinaires. 

Additions de I' A uteur. 

Qu’on ne regarde pas comme une contra- 
diction, si dans le texte on regarde YApossio^- 
mene coomie un ouvrage de Lysippe , et qua 
dans les notes on le mette sous le nom de 
Polyclete. II y ayait deux Apossiomenes , ou 
^Distririgentes , on, pour mieux dire, la res$em- 



iSa 

Wance de raction a«ait fait doxiner la iri^me 
denomination ^ deux celebi es beonzos , I’un de 
lijsippe j; i’ autre de Polycleiev Pline L, XXXIV? 
sect. 19 , n.° 2 et 6. 

PLANCHE XIV. 

Apollon dit du Belyedeee *. 

Cette statue qu’on admire , depuis trois sie- 
clea , dans le Vatican , comme le chef-d’oeuvre 
le plus merveilleux de la sculpture , ne peut 
etre 4ccrite de maniere que I’imagination .la 
plus feconde soit capable de s’en former une 
idee qui reponde h. toutes les beautes que I’oeil 
j decouvre. L’ artiste , dont le genie avait pu 
concevoir le caractere sublime qu’il convenait 
de donner a un Dieu, vint.a bout de I’expri- 
mer si heureusement sur le marbre , qu’il sem- 
ble que la seule volonte lui ait suffi pour rea- 
lise!’ une aussi noble pensce. 

II; a represente le fils de Latone dans un 
moment de courroux, en exprimant sur son 
visage la colere ; mais avec tant d’art , qu’elle 
n’a pu alterer sa beaute gracieuse , ni detruire 
la serenite de son, 4niej qualite inseparable de 
la nature d’un Dlen- Son a>’c eleve de la main 
gauche a. d(6ja lanqe le trait , et la main droite 


* Haul. 10 palmes moins une once , sans la pliullie 
9 paknea et deux- tiers*. 
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YieBt <rai>andoBBer lacorde. Le niouvemeiit que 
eette actioE a imprime a tout le corps , n’apas 
eBcore eesse; et tons ses membres agiles eii 
conserveiit mi certain ondoyement , semblable 
a cdni qu’on Toit a la surface de& ondes ^ un 
Bioment apres que les vents se sont appaises* 

Le Dien regarde avec une complaisance , qui 
aniionce que sa divine colere est satisfaite, le 
coup mortel que ses flecbes ont porte. Mais 
conti'e qui sont lances ses traits ? Tout le 
monde va repondre de coiicert : centre le ser^ 
pent Python. Pourquoi done ne serait-ce pas 
plutot contre les Greeks ^ pour les punir de 
Foutrage fait k son grand pretre? Gette. memo- 
rable vengeance a fourni le sujet de Flliade. 

PourquOi ne serait-ce pas contre les malbeu- 
renx enfans de Niobe (i), pour venger Fin- 
sulte faite a sa mere ? Pourquoi ne dirait-on 
pas , que e’est contre Finfortunee Gofonis, qui 
avait r&.du ce fils de Jupiter jaloux d’mi sim- 

(i) J'apprends avec beaucoup de plaisir j, que M. le 
cbev. B. Joseph Nicolas d'Azara, avantageusem^nt connu 
dans la republique des lettres ) a manifeste la menie o- 
pinion dans les notes qn^on a jointes a la nouvelle edi- 
tion qui se fait des oeuvres de Mengs a Venise. Son 
suffrage a des droits assures vers le public ^ pour etablir 
a cette opinion une pins grande probabilite. En effet ^ 

Horace lui-meme^ Carm, ^ 1. IV ^ od. VI; commence sou. I 

hymne d'Apollon: « « . . ^ 

Dive, quem proles Niohea magnae ^ , 

Viadicem linguae ^ Tii'fo$que rwplor r ' j 

Semit , ec. , ; "‘ii: 
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pie mOFtel ? Enfin , ces traits ne pourraieot-il^ 
pas 4tre lances sur les Geans iinpies^ qui os4-- 
rent conspirer contre le tlirone de Jupiter son 
pei’e ? Tons ces sujets sent plus nobles > et plus 
dignes de lui etre attribues , que la mort d’uii 
reptile. D^ailleurs son regard eleve iie parait 
pas dirige vers un moiistre rampant sur la terre. 

Queique soil le but vers lequel le Dieu ait 
dccocbe ses traits , on ne trouve rieii d^equi- 
voque dans son attitude qui exprime la fin de 
eette action. Si ce beau mouvemeiit suffit seul 
pour charmer Foeil de Tobservateur qui saisit 
tout rensemble de la statue , combien n eprou- 
ve-t-il pas de plaisir , en considerant toutes les 
perfections developpees dans ses parties? Ses 
cbeveux* rassembles et groupes sur son front , 
Boues par une bandelette on cordon , ornement 
particulier aux Dieux et aux Rois , sont si ele- 
gamment boucles et reunis, qulls donnent I’idee 
de la beaute de cette chevelure celelfree par 
les poetes , Men plus que les epithetes de 
^pv<ro9i6^a(;^ et de aux chepeu x d’or^ 

oil CL la longue chevelure par lesquels 

ils Texpriment. Callimaque , en disant que de 
ses cheveux distillait la Panacee ( 2 ) , semble 


(i) Simonide dans Atlienee; liv. Xill ^ Deipnosoph.j 
Horn. //. „r , V. 5g> ■ 

(a) Callimaque, Hymn* in ApolL v. 59. 

Oi; XmoQ ^ t^sipai 

»Dcs clievciix d' Apollon iie dislillent pas des par* 
mais la Panacee». 
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s’etre le plus approclie de Tidee sublime de 
Fartiste* La colfere qui laisse sur ce visage une 
impression delicate par le leger goriflement des 
iiariiies , et par lalevre inferieure qui se porte 
un pen en deliors, n’a rien change a la dou- 
ceur naturelle de ses yeux , ni contmcte les 
muscles de ses sourcils. Le lungi saettante 
se fait appercevoir dans ce regard ^ et on croit 
entendre , selon la pensee d’Homere , le son 
du carquois suspendu sur les epaules du^Dieu 
irrite (2). On admire sur ce beau corps le ca- 
rac tere d’une immortelle jeunesse , agreaWe- 
ment confondu avec un melange heureux d^a^ 
gilite, de vigueur et d’ elegance , de sorte qu'on 
reconnait aussitot le plus beau et le plus actif 
des Dieux , qui iFa pas les membres moelleux 
de Bacchus, ni les muscles robustes que Fon 
voit a Hercule , quoique place au rang des divi- 
nifes. Sa clamyde couleur d’or est gracieusement 
agraffee sur son epaule droite (5)5 et ses pieds 


(1) ^EndepYOg Callimaque, Hymn, in j4polL ^yers, 

Homer, i/. O, y. 33i. 

(2) ExZaYiar dp oltytoi btv* B (jl&v 

»Le$ fleches du Dieu irrite se froissaient ayec bruit 
3>sur ses Epaulesw. 

Horn. //. A. Y. 4 ^. 

( 3 ) X.pvo'sa tq , %^hd'07:ov^ ^ %'e%wtopiug 

Zvp9l, TO, daiipLOf TO ZvPCTldf^ ^ TO 

(paphpPi* ^ 4- 

ILpvma peal Ta . v.,', - , * ? 

. »Phebus porte nirmanteau dord^ attache*^ une agraffe 
^d'orj sa Ijre est d'or^ ainsi que sou -carquois ^ et sou 
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soiit ornes d’une tres-belle cliaussure^ qm petit 
etire du genre de celies qw les Grecs appelkleot 
irair8a;%ia sandales d courmies e- 

ti'oites Le trone' sur lequel Fartiste a fait 
appuyer sa figure, n’est pas menie iiisignifiaiit, 
car il y a sculpte mi serpent , soil par allu- 
sion a la Tictoire remportee par Apollon Siir 
t^ytiion, qui alors iie pourrait lire le sujet 
de Tactron de cette figure • soit parce que le 
serpent a etc pris pour le symbole de la Me- 
decine, dont Apollon etail le dieu. 

Cette statile incomparable trouven h. Capo 


» arc, si puissant; sa cliaassm^ est doree. Callimag. , lieu 
Incite, V. 53 et suiv. 

(i) Par les vers de Callimaque, que nous Tenons de 
eiter, on voit que ia cliaussure dApollon^'tait precieuse. 
Les leptoschiaes , qui s app elloi ent aussi (rtm ichisiae, 
schistes, etaicnt Ja cliaussure la plus noble du genre 
des sandales. Elle composait d'une seinelle, assujeltie 
aux pieds par plttsieurs cordons , et sans empeignes. 
( Pollux, liv. YIl , ck. , § 95 ). Les leptoschides etaient 
ornes de koucles d'^or, suivant la description du poetO 
Cefisodore, dans Pollux , , liv. VH, cli. 22 , 

§ 87. Yoici' les vers: 

HidvdaXid ts top 
^E(p otQ tbj ^pv(ra tavt emo'tip 
»Les Sandales Leptoscliides ornees d^agraffcs dorecs>^. 
Les mots (r^hfftad et signifient les cordons 

ou courroies legeres dont se formaient ces cliaussures. 
En examinant celle de notre statue, on y reconnait le 
genre des sandales , et la quantite de cordons , de meme 
que rornement place" an milieu^ des* mettent dans la 
classe des leptoschid&s ^ apres la description precedente® 


d\^nzo (i) 'iruwe^s de I’aneien Antium^ 

Yille celel>re dalis romaiiie, par son 

port , et par son temple de la Fortmie, et 
par les dflices imperiales, appellees dans PM- 
lostrate , Palais des Gesars ( 2 ). On poiiTait Men 
6ffet les appeller delices , en raison des 
soiiis c|ue taut d’empereurs romains, depute 
Angnste jusqn’a Antonin te Pienx (5) , ont 
pris pour les emtellir. Quelqnes-tms de ces em- 
perenrs, et partinnlierement Nero%, regardaient 
Antium coinme ienr patrie (4} ^ Cajus Cali- 
gula eut ineme la pemsee d^ transporter le 
siege de 1’ empire , et d’en faire le spjour des 
Gesars (5). On ne sera done plus surpris que 
taut de statues admirables Teussent embelli, 
et qu’on y ait admire T Apollon du Vatican^ 
et la celebre statue appellee le Gladiateur de 
la Pllla Borghese. Jules II ayait acliet4 FApol- 
loil avant son eleyation an Poniificat, e't Id 
gardait dans son palais a Santi ApostoU (6), 
Lorsqu’il fut place sur le trone il le fit pla- 


(1) Mercati, M etallo theca ^ ann. X marbre Apollon. 

( 2 ) Pliilostrate , Vie (^Apollon Thjan^ 1. VIIL TO 

TO zp ro KvS^io mg (xaXmra tSp mpi 
’Imlzay ^amMiov e^aipev ( 'Adpmvo;,) »l)aias 
»le palais d' Anti um , qu^Adri^a preferait k tons ceux 
wqn^il ayait en Italie 

(5) Tblpi, Vetus Latium prbfanum , IV. 

(4) Tacite, XV/ ad a6.^^V. C., BCCCJW ^ 

Sutton., C.Baesar.f 8. \ 

(5i Sufto... id. ; 

(6) Mercatij Metallotheca , lieu cite^ 
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cer , sous la direction , a ce qu’on croit , de 
Buonarroti ( I ), ayec le Laocoon , dans son jar- 
din du Vatican. Le marbre de notre statue est 
grec , d’une qualite tris-fine , bien conserve j 
li ne lui manque que la main gaucbe j ies 
jambes , qui ont et4 rattachees, sont les mor- 
ceanx antiques. 

Ce que je dis de la qualite du marbre de 
cette statue d’ Apollon, est prouve par I’exa- 
men qui en a ete fait avec soin par d’habiles 
connaisseurs et artistes. Dans, cette circonstan- 
ce , je dois , a la verite , demettre tme opinion 


(i) II etait reserve k ce grand Pontife plein d’amour 
pour les beaux arts , de posseder ces cliefs-d’oeuvres de ■ 
la sculpture, et de rendre immortel le palais du Vati-- 
eain par les peintures de Michelange et de Raphael, et 
d’ltre le fondateur du plus beau temple de runivers. 
De m^me que I'Etat Pontifical dut son agrandissement k 
son courage rare, yanie' par Guicliardin "dans ses e'crits 
bistoriques , a ses honorables et inalte'rables qualiie's, at- 
testdes par les lettres privdes de Macliiavel , ce qui le 
rendit digne d’etre le soutien de la libertd de I’ltalie. 
Ce Pontife raerite que nous rapportions dans cet ouvrage 
I’inscriptionsaivante, qui existe k Rome dans la rue des 
Banchiz , ■ 

IVLIO - II • PONT • OPT • MA.X • QVOD • FINIB. . 
BITIONIS • S • R • E • PROLATIS • ITAilAiJ. 

LIBERATA • XRBRiSI^- ROM AM • OCCTPATE 
SIMILIOREM • QVAM" • DIVTSE • PATEFACTIS 
DIMENS ISQ • VIIS • PRO • MAIESTATE 
IMPERII • ORNAXIT 
DOMINICVS > MAXIMXS 

HIERONYMYS • PICVS * • F *C -MDXII 


€Oiitraire ^ celle d’uB tomme iseleBre ^ notre 
contemporain , lequel ne se coiiteBtant pas d^e- 
tomier son siecle parses adoiirables peintures, 
s’est acquis encore la reputation d’ auteur , et 
merita d’Mre conuu pour tel par les soins 
que prit une persoune , distinguee par ses em- 
plois , et par sou gout pour les lettres , de 
faire imprimer ses oeuvres posthumes, et d’en 
faire jouir le public (i). Je suis , je le repete, 
oblige de le contredire , non seulement sur 
ce qui cOiicerne le marbre de cette statue, 
luais encore sur les consequences qu il a tirees 
de son opinion , savoir , qne FApollon , de 
meme que beaucoup d’autres cbefs-d’ceuvres 
de Fart ancien, ne sont que des copies d’ori- 
glnaux plus parfaits , qui n’existent plus, ou 
peut-etre des originaux^ mais d’un second or- 
dre , in comparables toutefois lor squ’ on les com- 
pare avec tout ce que les arts , dans les terns 
modernes , out produit de meilleur, II les juge 
fort inferieurs , malgre cela , aux ouvrages fa- 
meux qui s^admirerent dans la Grece ancienne. 
Cette opinion fait bonneur a Fauteur, parce 
qu’elle prend sa source dans Fid^e que ce grand 
homnae s^etait faite de la perfection , bien dif- 
fereiite et beaucoup superieure a celle que con- 
ceit une intelligence ordinaire^ perfection dont il 


(i) Opere di Antonio Raffae,^o Mengs ec., pvhhUc&te 
dal cavaliere D. Giuseppe Nicola diAmra. Yojez les let* 
tres a M. Fabroni au conmieiicenient da tome IL 
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portait Femprelnte dans ses tableaux ^ et qni lui 
ayait ete inspiree par la yue des morceaux les 
plus estimes de la sculpture des Grecs. Quoiqu’il 
ra soit, celt 6 epinioa e^t contraire a la ye- 
ritd et appuyee stir de faibles argumens , si on 
tent I’appliquer indistmetenient a tout ce qui 
iiOus est parvenu des anciennes ecoles de Fart (i). 
Les doutes que Fauteur eleve sur Foriginalitd 
de FApollon ^ se bornenl a trois ; savoir , suf 
la qualite du nxarbte 5 'siir ce que la statue a ete 
tronyee a Jlntium; et sur quelques defauts qu^oii 
y a remarque, bien qu^il soit constant qu^elle 
est ce que Fart des anciens ait produit de plus 
beau. 

L^opinion fausse^ etc’^etait icila plus forte rai- 
son apportet , fut que le marbre venait des 
carrieres de Luba oU de Carrare , lesquelles 
etaient incobtiues dans ces siecles recub" s , qui 
produisirent tant de Oelebres statuaires. Le doute 
eleye sut Foriginalite de f Apollon poliy ait 
tendre Ji toutes autres statues. Mais s^il a ete 
*constatie que ce marbre proyient des carrieres 
de la Gtece , et meibe qu^il est de la plus belle 
qbalite , tout le t*ail5Unbemment sur lequel est 
Tond 6 e Fopinion que nous combattons , doit 
s^eyanouir. Que cette Statue ait ete placee plu- 
l 6 t a Antium qu’ci Rome, celane prouve rien 


(1) L^opihioh du chevalier Mengs est certaineiheut 
tres-juste par rapport k beaucoup de statues; mcme 
celebres. 


poiar qul est Terse 3;ans PMpoire de Rome 
de ses Empereurs , pour qui sait jusquoii les 
Cesars portfereut le luxe autqur d’eux, et quelle 
iudiffereuce , au contraire , le peuple romaia 
aTait pour les arts du dessiu (i). Et ’d’ailleurs 
uiie Campague qui fut si souTeut le sejour desi 
maitres du monde couuu, pouvait bieii meri- 
ter d’etre embellie par les cbefs-d’oeuTres da 
la sculpture, puisqu’ou eu Toyait quelques-uiis^ 
comme rHereule de Myron , et le Jupiter de 
Praxitele ( 2 ) , orner des portiques et des jar- 
diiis de particuliers, Ees defauts que Fou croit 
aToir appercus dans eette figure ^ sout Fine- 
gale longueur des pieds , ct la situation des 
claTicules , qui ne sont pas k une distance 
egale des epaules. Gette troisieme objection pent 
etre refutee facilement. Nous negligerons la re- 
ponse generale , qu’il n’y a rien d’absoiumeut 
parfaitf que par cette raison on trouve des^ 
defauts dans les cbefs-d’ceuvr es des arts du 


(1) Pline, liy. XXXVI, 4, 7 et 8, parle d^une Venus 
plus belle <jue celle de Praxitele , qui etait dans le 
temple de Brutus Calliacus , a laquelle on faisait petx 
d'altention, et il ajoute: Romae^ qidd&tn magniludo ope- 
rum earn oblit^rat , ac magni ofjidorum^ negoliommque 
acervi omnes a contemplatione taliam ahducunt: qaoniam 
otiosorum , et in magno loci silenlio apta ctdmimtio talh 
est. Qua de caussa ignoralur arttf^so efus quoque V ene- 
ris , quam f^espastanus' Imperator m ojperibus Pams suae 
dicavity antifjuorum dignam fama, 

(2) Pline, Ur, XXXIV^ 19, 3^ et Ht- XXXVI, 4, 2. 
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dessin , et anssi des erretirs dans les meilleurs 
ouvrages des sciences et de litteramre j et qne 
ce qni fait distinguer un excellent autenr , n’est 
j>as taut de le trouver sans defauts , que de 
le juger snr les beautes qu’il fait admirer^ et 
qui ne penTent etre le fruit d’un talent ordi- 
naire. On pourroit repondre que I’artiste s^est 
i dessein ecarte de Fexacte imitation de la 
Terite , selon la destination que devait avoir 
la statue , laqueile , vue a la place qu^elle de- 
vait occuper , pouvait bien , non seulement ne 
plus presenter ces incorrections, mais an con* 
traire en retirer un meilleur effet , et en acque- 
rir quelque beaute. Si on insistait encore , et 
qu’on m’objectat que les anciens n’ont point 
parle d^une aussi belle statue, je ne serais pas 
embarrasse U repondre , que dans les ecrits qui 
nous sont parvenus , il se trouve peu de nie- 
moires, sur ces ouvrages, ou seulement sur 
ceux qui etaient devenus interessans par leur 
situation dans des lieux tres-frequent*is , ou 
par la devotion des peuples , ou par quelque 
evenement important. Nous trouvons sur ces 
objets dans Pline et dans Pausanias, quelques 
notes assez inexactes , et dans d’autres ecrivains, 
qui en ont parle accidentellenient. Toila par 
quels motifs sont restes dans Toutli environ i5oo 
statues de Lysippe , cbacune desquelles , selon 
Pline, pouvait rendre celfebre son auteur (i)» 


(i) Cam Ljsippus opera fecisse dicalur ^ ianiae. 
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Je lie m^appuyerais pas sur mie telle reponse , 
mais je soutieiidrais plixtot ^ que iiotre Apolloitt 
€st mie des quatres fameuses statues de mar- 
Bre doiit parle Pline , mais qu'oii ne peut de-- 
terminer , p^rce qu’on tfa pas une descriptioii 
fake arec assez de soin par cet ecriTaiii. 

Sans faire attention aux statues de ce Dieu^ 
dont Faction lie pent convenir a celle dont 
nous parlous, nous rappellerons que Pline en 
cite deux de Pliyliscus, une de Praxitele, etune 
de Galamide. Les statues de Pliyliscus, etaient 
Fune sous les portiques d’OctaTie, et Fautre dans 
son temple ^ la premiere servait d’ornement, et cet 
ecrivain ajoute qu’elle eiait nue(i). On pourrait; 
d’apres cette obserTation qu’il fait, conjectu- 
rer que Fautre figure etait drapee. Mais de ce 
que ces statues etaient placees du terns de Pli- 
ne dans mi, lieu public et sacre , ]e suis porte 
a croire qu’elles ne furent pas transportees a 
Antiurn^ oil notre cbef-d’oeuvre a ete decou-' 
yert. Et Fon pourrait assez facilement se per- 
suader que notre figure est FApollon en maf- 
bre de Praxitele , que Pline regarde comme le 
plus excellent morceau de cet habile statuaire, 
sans qu’il ait indique precisement le lieu oil 


omnia artis^ ut claritatem possent dare^ vel singula. Na- 
merum apparuisse defancto eo , cam thesaumm effregisset 
heres : solitum enim ex manipretio cujnsque signi dena- 
ribs seponere aureos singulos* Plin. lib. 17 . ^ 

(i) Pline, iiv. XXX YI, 4; Ocianae vero por- 

ticum Apollo PhUiscl Rhodii in d0lubro suo alter 

Apollo audits. 




on le conservait (i)* H y anrait m^me 
coup plus de probabilite que ce pouvait etre 
r Apollon de Calamide , qu on Toy ait dii terns 
de Pline dans les jjjrdins Servilieiis ( 2 ) ^ ap- 
partenans aux Cesars , jusqnau terns de Ne-* 
FOB (5), d’ouila pu etre transpOFte aux delices 
diAntium^ par les ordres d’ Antonin on d^Adrien^ 
qui se plaisaient dans ce sejour. Cette statue, qui 
est une des plus merveilleuses , representait 
TApollon ^ Averruncus ^ qui si- 

gnifie ELoignant les vicluoc^ et on' Tavait con-^ 
sacre a ce Dieu a Alb&tes , apres la cessation 
d’une maladie epidemique (4). H seinble que 
dans une pareiEe circonstance ,* il etait conve- 
nable de representer Apollon au moment od 
il lance ses traits centre la maladie et la mort^ 
et meme de placer a ses pieds un serpent,, 
symbole de la Medecine et de la saiite, pour de- 
signer que la mortalite produite par le Dieuir- 
rite avail cesse par sa.clemence , qui lui avait 
fait enseigner aux hommes les arts necessaires (5). 


(i) Pline, li^u cite, Im XXXYI, 4, 4 . 

(i>.) Piine, liv. XXXTI, In korcis Sernlianis re- 

perio laudatos Caiamidts ApoUinem lilius emlatoris^ D'er^ 
cjrlidis pjctasj ec. Cet artiste, contemporaiii de Praxittde 
s’est distingue aussi par ses ouvrages estimes en bronze. 

(5) Sue ton. , in Neron* ^ cli, 47* Tacit. AnnaL'^KN 

(4) Pausan. Attic* cli. 5, p. 9 . Gelui qu"on voyait du 
terns de Pausanias k Athenes etait,- peut-etre , la copie 

— substitue a Toriginal. 

(5) Hypocrate, ep. ad Philopaem* Y'oyez la savante 



Si Foil tient absolumemi: a FopinioB qp’il de-- 
cocha ses fl^xclies coiitre le serpent Python , 
€6 sera enoore line image d’ Apollon 

9 pnisque cette fable physique signifiait 
que le Soleil par ses rayons (i) avait dissipd 
les vapeurs maligiies que produisirent les inon- 
dations de la terre dans le deluge universel ; 
ainsi eette figure etait un symbole tres-naturel 


explication de la plancke L du Til tome des antiquites 
d’Hcrcnlanum ; oil Apollon est repr^'sente accompagne 
des deux autres inventeurs de la medecine; Esculape , 
et Giiiron son fils. 

(x) tJne des plus belles t^les d’Apollon ; sous la forme 
du Soleil; est celle du Musee Capitolin; qu'on a crue 
nn portrait d"' Alexandre le Grand ; et que Winckelmann 
a ainsi publiee dans les Monum. antAned*^ fig. 175. Ce 
qni leva toute espece de doute; ee sont sept trous dans 
la bandelette qni lui ceint la tele , et qui servaient a 
soutenir des rayons de me'tal ; bien diflerens des cou- 
jonnes radices que Ton voit aux empereurs. De sem- 
blables se Voyent 'k la figure du Soleil; dans la Villa 
'Borghese y et li la tete colossale de Serapis ; dans le 
meme musee. En outre; sa pbysionomie est la meme que 
celle du Soleil, avec Tinscription Oriemy sur les medail- 
les d^or de Trajan j et bien differente du magnifique et 
unique portrait d^ Alexandre; trouve k Tivoli; av'ec une 
inscription gi'ecque ; et que possede le chevalier d'Azara. 
Lhnclinaison du col vers la gauche ; n'est pas connue 
parini les deTauts naturels^^de ce conquerant; mais doit 
etre bien plutot une elegante allusion qui sert k designer 
sous quel point de vue le Soleil s'offre aux babitans de 
notre hemisphere dans sa course journaliere d'orient k 
Foccident. 

Musee Pie-Clem.Yoh I. xo 



de la fin d’une mortalite obtenue par les se- 
cours puissans d’ Apollon. 

En terminant mes observations sur cet ad- 
mirable ouvrage , je ne veux pas priver mes 
•lecteurs d’une el%ame description iuspiree a 
Winckelmann , par I’entbousiasme que produisit 
dans son imagination la vue de beautps si sur- 
prenantes. Lavoici(i): « La statue de TApol- 
» Ion du Belvedere est, de tons les cbefs-d’ oeuvres 
yt de la scp.lpture des anciens qui se sont con- 
» serves jusqu’a nous , celui qui nous presente la 
»plus sublime beaute ideale. On croirait que 
» rartiste a forme une celeste intelligence, et ne 
»se servit de la matiere , que parce qu’elle lui 
» etait indispensablement necessaire pour ren- 
» dre visible oe que son g^nie avait con^u. Gette 
3) statue admirable surpasse toutes les autres sta- 
» tues d’ Apollon, autant que ee Dieu se montre 
‘splus grand dans les ecrits d’Hombre , qu’il ne 
3)le paratt dans ceux de tons les poetes qui 
sFont suivi. Ses formes sont de beaucoup supe- 
» rieures aux beautes humaines , et on apercoit 
3>dans son maintien la majeste divine qui le 
» distingue. Un printems eternel , tel que celui 
3) qui regne dans les cbamps beureux de I’Elys 'e, 
3>senible avoir repandu sur ses membres virils, 
3) qui annoncent I’age le plus parfait, les char- 
»mes seduisana de la riante jeunesse , et on 
3»croit voir sur ces membres deja robustes vol- 


(i) Winckelmann, Storks delle arti, 1. XI, clx. 5. 
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» tiger en les caressaiit une agreable flexiHlite. 
» Elanc^s-toi , 6 toi qui sais aimer les cbefs- 
»d’ oeuvres de I’art, elances-toi par la pensee 
^)jusqu’a ces regions habitees par les beautes 
» airiennes j deviens toi-mSme un de ces Genies, 
» que ton intelligence soit toute celeste et que 
» ton ame soit toute entiere saisie de I’idee 
»d’une beaute plus qu’bumaine ,, alors tu auras 
» une image vraje de cette figure; car elle n’a 
» rien qui annonce un mortel , on n’y voit rien 
» qui indique la foiblesse bumaine. Tu n’ap- 
»per 5 ois ni nerfs, ni veines qui produjsent des 
» inegalites ou du mouvement sur ce beau 
» corps ; mais il semble qu’un soufle divin 
» en ait forme les contours semblables a un 
» fleuve qui roule ses eaux avec une douce 
» tranquillite. Le voila : il a poursuivi , le ser- 
» pent Pytbon, centre lequel il a pour la prer 
»miere fois tendu son arc d’or, il I’atteint rapi? 
» dement et I’etend mort. Son regard august© 
»s’eleve, s’etend avec complaisance dans, I’es- 
))pace, et va bien au-delk du lieu de sa vic- 
» toire. On voit encore sur ses levres I’expres- 
» sion du dedain , et un reste de courroux qui 
»ranime, dilate legferement ses narines ,. et se 
»laisse apercevoir sur son front alder; Malgre 
» cela la paix et la tranquillity de son ^e 
))semblent rester inalterables ; car . ses yeux 
» conservent toute la douceur dont ils briUent 
» lorsque le dieu est entoure par Ides Muses 
» qui le caressent avec .aHeetJorn -J^armi; toutes 
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»les images du pfere des dieux qui nous soient 
sconnues, on n’^en trouve aucune qui le pre- 
» sente axec cet aspect sublime , sous lequel 
» rimagination h.eureuse d’Homi?re i’avait vu * 
»iriais dam i>ette statue du fils de Jupiter Far- 
» tiste habile , dent le genie egalait celui de 
» te grand poete , a su representer , comme 
sur une nouvelle Pandore , les beautes par- 
»ticulieres qui appartieiinent a chacune des 
divinites. Ce front ina|estueux est celui de 
» Jupiter lorsqu’il etait plein de la Deesse de 
^la sagesse, ce sent ses soiircils , dont le mou- 
»yemeiit annoncait sa volonte supreme, ces 
y yeux arques, pleins de dignite, ressemblent a 
»ceux de la reine desDieux^ sa bouebe offre 
jj Fimage de celie de rheureux Branclius et sur 
ylaquelle respirait la Tolupt^ j sa chevelure 
»ondoyante, semblable a de jeunes rameaux 
»de pampre agites par un doux zepliir, se 
yjoue autour de sa t^te dmne, sur le sommet 
»de laquelle les Graces Font nouee a¥ec gout, 
yapres Favoir parfumee d’aromates exquis. Eii 
yToyant ce prodige de Fart, j’oublie tout ce 
yqu’il a produit dans d'autres ouyrages , je 
yni’cleve, autant que possible, au dessiis de 
ymoi-meme et de la foiblesse de mes sens pour 
yparvenir k en saisir toutes les beautes. Ma 
ypoitrine se gonfle et se souleve comme celie 
y des poetes que Fesprit prophetique inspi- 
»rait, et je me sens tout-a-coup transporte a 
» Delos, ou. dans les forets sacrees de la Lycie 


^)qii Apollon lionora de sa presence , et mon 
j) extase me fait voir cette figtire qui respire , 
yiXpi a du mouvement : ici se renouvelle ie 
» prodige qni anima le clief-d’oenvre du cisean 
» de Pygmalion. Mais comment ponrrai-je la 
» depeiBdre, la decrire comme il lui coiivient? 
» J’aurais besoin que Fart lui-meme servit de 
» gnide a ina plume, meme dans les premiers 
s traits et les plus marquans de mon ebau- 
»che. Je me contenle de deposer au bas de 
> cette admirable statue Fide e que j^en ai don- 
>)nee, imiiant en cela ceux qui posaient aux 
^ pieds des simulacres des Dieux les couronnes 
?> qu’ils ne pouvaient leur placer sur la tete. 

Addition de I Auteur* 

Pour qu’onne m’accuse pas, dans la question 
elevee sur le marbre de la statue de F Apollon 
du Belvedere , d’avoir oppose une simple as- 
sertion a Fopinion, contraire a la mienne , de 
ceux qui veulent trouver ici un marbre de Car- 
rare , je joins un certificat solemnel donne par 
des personnes qui , par leur profession , par 
leur position , et par le pays ou elles sent nees, 
doivent, vis-a-vis du public, ajomer un grand 
ppids a leur jugement j savoir que le marbre de 
FApollon est entierement different de celui que 
Fon tire , ou que jamais on ait tire des car- 
rieres de Carrare^ 
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In nomine Domini. Amen. 

Cunctis pateat , quod anno a saluberrima 
Domini nostri Jesu Chtisti natmtate millesi- 
mo septingentesirno octuagesimo tertio , indi- 
ctione prima, die.'Vero vigesima nona januarii, 
Pontijicatus autem SS. in eodem Christo Pa- 
tris et D. N. D. divind providentia PP. Pii 
VI mini ejus octavo. 

Avanti di me Notaro e Testirnonii mfra-- 
scritti presently e personalrnente costituiti, i 
Sigg^ Francesco Antonio Franzonifiglio del dibo. 
me. Pietro Ottavio^ professore di scultura in 
Moma^ Gio. Antonio Berth figlio del sig. Gio. 
Battista scultore Accademtco e padronale di 
cave de^ marmi in Carrara^ e Giuseppe Mar-^ 
chetti figlio del sig. Giuseppe parimente pa^ 
dronale di dette cave ^ tutti della cittd di Car ^ 
rara^ a me Notaro pienamente cogniti ec. y di 
deliberata di loro 'volontd ^ ed in ogni altro 
miglior modo^ec.i asseriscono ed affermano di 
essere stati richiesti a giudicare se sia marmo 
di Carrara ^ o pure di ultra specie ^ quello di 
cui h formata la statua volgarmente delta t A^ 
polio di Belvedere ed essendosi a tal effetto 
unitamente portati , come asseriscono , al Mu» 
seo Pio--Clementino , ove esiste tale statua , 
ed avendone con ogni attenzione osservata la 
materia , ed esaminatala anche intrinsecamen^ 
ie, mediante una scaglia staccata daUa parte 
posteriore di delta statua; tutti di cornune 
sentiinento hanno giudicato e giudicuno che 
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ii marmo del nominato jipoUo e marmo greco, 
e non e sicuramente marmo di Carrara; e 
dicono cib conoscersi evidentemente dallagra- 
na grassa , dal maggior lucido , dal colore , e 
da alt re circostanze del marmo di delta sta- 
tua , le quali confrontano col marmo greco ^ e 
sono affatto dissimili dal marmo di Carrara y 
le cui cave non producono e non hanno mai 
prodolto una qualita di marmo come e queUa 
della statua suddetta; e tutto cib dichiarano 
di giu dicarlo con ogni si cure zza<y e senza ve- 
runa omhra di diibbio per la dunga esperien- 
za , pratica e cognizione , che ^nelto spazio di 
trenta o quaranta anni respettiv ament e essi 
hanno acquistatq di ogni specie di marmo y e 
particolarmente di quello di Carrara, loro co- 
mune patria : e per ma^ior conferma della 
'veritci di tutto cib , hanno sin qui esposto ed 
asserito , toccate le scritture in mano di me 
Notaro giurano non solo ec . , ma ec. Super 
quibus omnibus et singulis praemissis tawqtlam 
recte , ac legitime gestis etc . , petitum fuit a 
me Notario ut unutn , sett plura , instrumen.^ 
turn vel instruntenta , publicum , sive publica 
conjicerem , atque traderem , prout Opus fuerit, 
et requisites ero. Actum Itomae domi per 
eundem D. Franzoni inhabitat. ; et praecise in. 
niansionibus siii studii positis in via deno- 
ininata Purificationis f , etc.^-ipraesenttbus 

ibidem DD. Simeone JAdloni fiL bo.: me. San- 
ctis Romano, ,et Ceccardo Fr^anchi fiL - D. 
Pompeii de Carrara , testifyus, od praesentia 
hahitis , atque rogatis etc. 
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Ego Bernanlinus Jloysius Poggioli romanus 
cinSi et cans. cur. cap koL Apostolica aucto- 
ritate Notarius p ubUcus collegialis , praesens 
publicum subscrips i ac meo quo utor signo 
murmi req- 

Logo ^ signi. 

Obsermtions de V Auteur lui-mime^ inserees 
dans Le T. VII de I edition de Rome. 

On etablit a la page 1 445 comme nne con- 
jecture probable, qne rApollon du Belvedere 
pouvait etre celui de Galamide, place dans les, 
jardlns Serviliens a Bom^ , duquel Pline don- 
ne la description, et qui etait de marbre ^ 
qnoiqu’on saclie que la plus grande partie des 
ouvrages de Galamide fnrent fails de bronze 
on d’argent. 

Un travail si parfait , qui reunit la beaute 
la plus sublime a toutes les graces que Fon 
pent imaginer , ne saurait etre attribue a Cala- 
mide; car cet artiste conservait encore quel- 
que chose de la maniere seche et maigre des 
ecoles les plus anciennes. Que Fon consulte a 
cet egard Franc. Junius, Catalogus art^. Ca^ 
lamis. II est vrai que Galamide ay ait repre- 
sente mi Apollon A^erruncus ( ALexicacosJy et 
que FApollon du Belvedere a le meme caraciere. 
JLe tFiomphe de ses inches sur le serpent Py- 
thon; le reptile, symbole de la sante et de la 
ihedecine , qui s^attache autour du tronc , sur 
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lequel est soutenue la figure , convienDeiit par^ 
faitemeiit a Apollon salutaire, qui fait cesser une^ 
iiialadie De sorte que, je ne serais 

pas eloigue de croire que le statuaire qui a 
fait eet Apollon, a imite une statue pins an- 
tique , onvrage de Galamide , mais a laquelle 
il aura ajoute de nonvelles beautes , en coi- 
rigeant les defauts que rexamen depuis plu- 
sieurs siecles y ayait fait decouTrir. Les an- 
ciens le pratiquerent ainsi souYent. C’est de 
cette manifere que Glieon perfectionna dans son 
Hercule , dit de Farnese , celui de Lysippe , 
dont on voit une eople antique k Florence. De"' 
meme; Cleomene en sculptant la Venus de Me- 
dicis, lui avait conserve la meme attitude que 
celle de la Venus de Guide. Deux observations 
peuvent aj outer du poids a la conjecture que 
nous venous de proposer. La premiere, c’est 
qu’il se trouve dans le musee de la Bibliothe*^ 
que de V^nise une tete d’ Apollon , de marbre 
de Paros, dont la pbysionomie est toute sem- 
blable a celle de I’Apollon du Belvedere j mais 
qui me semble plus antique, specialement par 
la maniere secbe qu^on remarque dans la dis- 
position et dans le trivail des cbeveux. Les 
traits du visage out aussi quelque eliose de 
roide, et sont d’un stile plut6t severe, que no- 
ble et graeieux. Keanmoms, la ■'-ressemblanee 
des visages est si'exael'e, qu’il parait que ‘I’au^ 
teuf de Pune de ees tetm - avait .nccessairfement 
suivi l’inieati<«^de ffauWe^ mi' que tons deux 
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avaient coimu le m^me original Ce marbre 
ayait appartenu a M, Delomieu. 

La seconde observation, c’estf|ne le marbre 
de T Apollon offre una qualite differ ente de ce- 
lui de la plus grande partie des statues grec- 
ques. Ce marbre ii’est pas certaiiiemeut ui 
penllielique (Ctpolla statuaire ) , ni de Paros 
( grec a specchioni des marbriers ) v corali- 
tique ( de Paros des marbriers), ni grechetto ^ 
ni grec dur. On ne pent trop refuter Fopinion 
de ceux qui ont cru j reconnaitre un marbre 
de Carrare, en leur opposant une declaration 
de proprietaires de carrieres , de marcbands 
de marbres , et de tailleurs de pierres de ce 
pays. On doit encore meme accorder plus de 
confiance aux recbercbes des mineralogistes sur 
cette matiere , qu’aux connaissances des mar- 
ehands , parce que les premiers ont pour bu]t 
rinstruction 5 et les autres rint^At de leur 
commerce. Les mineralogistes assurent qu’on 
trouve dans les carrieres epuisees de Carrare ^ 
des veines d’nn marbre semblable a celui de 
rApolloii. J’ai Vtt moi-meme a Paris exe cuter 
..des travaux de sculpture sur un marbre qu’on 
eut pu croire grec, et cependant M.r Masson 
sculpteur Favait apporte lui-meme de Carrare. 

* Je dois ajouter encore une observation sur 
cette statue celebrej c’est qu^on reconnait dans 
le tronc qui la soutient, Folivier distingue 
par ses feuilles et meme par ses fruits. Get 
arbre fut consacre k Apollon que Latone mit 



au jour Delos pres d’un olivier, Callimaque , 
Hymn, in Delum , y. 262 , ou on pent consulter 
Spanhi^Hiins. 

PLANCHE XV. 

% 

Apollon Citharede ou Musagete \ 

Dans la statue Apollon , qui a fait le sujet 
du precedent chapitre , le statuaire a represenle 
le courroux et la puissance de ’*cette divinitef 
mais dans celle dont nous allons nous occuper, 
nous ne verrons que le pfere de la poesie, que 
le Dieu invoque par les poetes, et celui qu’ac-* 
compagnent les Muses* • 

Ce visage, oil brille le feu du genie; ces 
Ifevres entre-ouvertes , d’ou Ton croit entendre 
sortir des accens harmonieux; Fhabillenaent thea- 
tral qui couvre ce corps jusqu^aux pieds ; cetle 
lyre soutenue de la main gauche, tandis que la 
droite semble en tirer des spns> tout annonce 
un Dieu, dont les accords celestes accompagnent 
les chants sublimes de la langue sacree des 
poetes. En voyant cette helle statue , environne^ 


Haut. nenf palmes , 3 onces ; sans la plinthe Luit pal- 
mes , 7 onces. Cette statue fnt trouvee par M. Dominique 
DeAngeliS; gentilbomme Tiburtin, dans le cbamp d'Oli- 
viers du docteur de Matbias, appelle la Pianella di^ Cassio 
pres de Tivoli, en meme terns que la plupart des statues 
des Muses. Elle fut achetde par le comnaissaire des anti- 
quites par ordte du souverain yontife regnant/ 
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des neuf Muses qui fbmieiit le triouipbe de leiiF 
coryphee, nous nous rapellons le has relief dutom- 
heau Cipselus , oil oe Dieu etait repr^sente an 
milieu des neuf soeurs, Deesses de I'Helicon f el 
ces vers graves au has, nous paraisseni convenir 
a noire statue. 

Aaroi^ag ovwc ta,^£ ami hcdspyog 
M.omai ajjicf amov ^ ^a^pieig %opog cum 

^ Le Dieu a Fare d^or , fils de Latone , A- 
> pollcra esi celui-ci, que le choeur aimahle des 
» Muses environne et suit (r) ». 

X^admiraiion qu’inspireut Je mouvement et fex- 
pression de cette superbe statue, est justlfiee par 
le grand prit qoy altacbferent les auciens , et 
que nous eonnaissods par les medailles qui nous 
en restent { 2 \ L’histoire nous a fait la peinture 
de la passion frenetique , en la notaot comme 
infame, que Fempereur Neron avoir, pour jouer 
de la !yi"e et pour le chant ^ passion qui le rendit 
vil au point de le feire monter sor les theatres de 
ntalie et dela GrSee, pour disputerpubliquement 
les prix aux musieiens les plus celebres, et pour se 
trouver glorieax, emnnie des plus belles actions > 

(1) Pausan. Eliac, I ^ eh. i8^ ou il dit qu' Apollon eiait 
represente eldp^&p t^q o^^g, Comme s*il commencoit 
k chanter^ 

(2) Yoyez dans le Tesoro numismatko del Morellh Irs 
severs des medailles de Neron de moyen bronze, pami 
les aiiires planches la XTV,. Neron ^ n. 19 et suir* 


i3ii triompEe qu^il obteBalt sar ces professeurs (i). 
Suetooe lious rapporte que cet empereiir voiilui 
etre adore comme un nouvel Apolloo, et qiill 
se fit represeDler soos la forme de ce Bieu sor 
les Biedailies et les moimoies ( 2 ). Noos iroiivoDs 
encore beaoeoop de niedailleslaUDes et grecques^ 
avec cetie empreinte ; et ce qui s^applique plus 
gulierement a I’objetque nous traiioiis, c’est qoe 
la figure de Weron Citbarede y estlellement ressem- 
blante a noire statue d^Apojlon, qu’elle paralt en 
4tre la copie, soit dans raititude, soit dans le mou- 
vement du corps, et jasques dans la couronne de 
laurier qui orne sa lete (3). On croira facile- 
ment que dans un si^cle plelu de gout , et oil 
les arts fleurissaieiit , Fadulation se sera empressee 
de choisir parmi toutes les images d^ApoH on 
la plus renommee, et celle qui Fcffrait sous les 
formes les plus nobles, pour en faire Feinbleme 
de cet empereur Joueur de lyre. Nous pouvons 
done en tirer cette consequence, que celte figure 
qui Dousestparvenue, ait ete la plus belle qu^ayent 
posse de les anciens, de toutes celles qui repre- 
seiitaieot Apollon jouant de la lyre. Et s’il m’est 
permis de pousser plus loin mes conjectures 
je dirai que c^est une seconde statue , ou bieo 
line copie, faite par une main habile ^ de FA- 


(i) Dion ou Xipliilin , liv. LXItL Suetonc, dans 
rone ^ ch. ..aa.et aS. 

(ia) Suetoiie , Nero ^ cli. nS. Item statuas suas f Nero 
posidt J dtharoedico hahitu , qua noia ttiam immum per- 
cuss it* 

(5) Yoyez Morelli au lieu cite. 




im 

pollon chaBletir, sciilptee par Fatheoien Tymar-- 
chide ; morceau j^reciepx qui etait plac^ sous 
les portiques d’Octavie, avec les neiif Muses de 
Philiscus (i). L^excellence du travail de cette 
sculpture > ainsi que la celebrile du lieu, oil ces 
statues eiaieut exposees a Fadmiratioo du monde 
entier, au seiu de sa luetropole, peuvent avoir 
eie le motif qui eogagea les aucieus sculpteursa 
la copier , pour eu faire la statue de leur em- 
pereur (2)f et peut-etre le meme motif qui fit 
faire diverses statues des Muses , couservees 
jusqu’a uous, daos des altitudes semblables k 
celles taut celebreesde Pbiliscus, comme nous le 
ferous observer a son lieu. 

Suspendons pendant quelque terns Fadmiraiion 
que nous inspire la vue de ce superbe monu- 
ment de Fait , pour examiner en detail tout ce 
qu’il nous .offre d’instructif sur les coutumes an- 
ciennes. En commengant par la tele, oil Fbabile 
artiste a exprime lout le senlimeut du genie 
poetique porle |usqu’a Fenthousiasme , on voit 
ime couronne de laurier, arbre consacre par 
Apollon pour decorer les vainqueurs et les 


(1) Pline, liv. XXXVI, 4; lo* Ad Octaviae vero por* 
tkum Apollo Philisd BJtodii in deluhro suo* Item Latona 

Diana et Musae novem et alter Apollo nudus. Eunij,' 
ijfui citharam in eodem temple tenet Timarchides feciL 

( 2 ) On voit dans le meme Musee nne tres-belle t^te 
de XeroD; plus grande que le naturel , avec nne couroiiBe 
deiaurierj et sa coiffure, qui est par ticuli^^re k Apollon ^ 
fait croire qu'elle a appartenu k use de ces statues. 



poetes (i). Gette cooroBne €tait tellemeiit des- 
tinee aux |oii€iirs de.^lyre, .que dans Jes combats 
qu’ils formaient 'a 'Belphres, ils se presentaieot 
on public la ' leie ceioie de lauriers. Lncieii ob- 
serve a ce siijet .f|iie Jes plus;' panvres se con- 
tentaient de braocbes iiatureiles, mais ''c|ue les 
plus riches se paraient’ de couronnes de laorier 
' ddr , oriiees d^emeraudes qui '.remplagaiem les 
baies de la^ planie ( 2 ), La pierre qui se voii sur 
la couroniie de notre Apollon^ peut avoir rapport 
a cet usage. Ge bijou unique, place dans le centre^ 
et qui correspond au milieu du front , ornait or- 
dinairemeiit ces decorations de lauriersj ce que 
nous indiquent beaucoup de medailles, et par- 
ticulieremenl une grande niedaille de Commode 
du Musee' Carpegna maiotenant' au, Vatican (5)> 
uii. boste colossal' de Trajan au Capitole, et tme 
ires-belle tete „ d’Auguste d’tm age, avance qui se 
voit aussi dans • noire Mu^e*- 
: Le vetement de notre^ statue est le menie que 
celui qu’ont donne anx joueurs de ' lyre , aux 
gens de theatre, les poetes latins, et qu’ils out 
appelle Palla ^ quoique cette denomination ne 
soit pas lout a fait convenable (4). Us depeigneot 


(1) Oil connait assez la fable d’ Apollon et de Daplme^ 
€t la metamoi’pbose de cette nyraplie en laurier 

( 2 ) Lucien, Adversus indoctum* 

(5) Buonarroti, Ossermzioni sopra alcunt medugMonl 
Commodo , n. 8. 

(4) La palla des Latins etait, suivant FobserYaiion de 
Semus, \Q,pepli!m des Grecs-(j^ Mmid^p. LI,t. 484)* 
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Apollon ainsi' veta qnand ils le repr&entent com- 

Le peplum eiait un vetement superieurj siiai’s il y en 
avait de deux .sortes^ run etait im manteau , pallium ^ 
I'autre un stirtoiit plus court que lii tunique et qiii s'at- 
tachait avec des boucles ( Pollux Yll y 49 ? ^^7 le 
Scoliaste d'Homere IL E v. 754)* Ceite seconde espke 
de peplurn ressemblait heaiicoup h. la tunique, et c'est 
par cette raison que Pollux ( lieu cit 4 ) dit que le pe^ 
plum est 7 t(U mWXepba^ nm fj^itoVyrnajitem, et tunique. 
Il paralt que les poetes ia tins out pris , dans les pas- 
sages que nous avons cites, la ou le peplum sim- 

plenient pour une longue tunique appellee talaris^ ce 
qui est contre la vraie signification de ces mots. Non 
seulcment les poetes ont commis cette erreurj raais en- 
core plus expressement Fauteur k Erennius, 1 . IV, lorsqu’ii 
dccrit ainsi Fhabillement d^un joueur de lyre: Uti cf- 
tharoediis cum procedit opiime vestiius , palla inaurata 
induius cum clamyde purpurea colorihus varits intexta* 
On voit clairement que par le mot palla \\ n'a pas vou- 
Iii designer un manteau, puisquil le fait se couvrir d'une 
cMamyde. Je crois que ces musiciens portaient ancien-* 
nement une palla ou un peplum fort riclie, de la forme 
de ceux de la seconde espece dont nous avons parle , 
qui recouvrait la tunique talaris, et que pour manteau 
ils avaient la cldamyde : en effet nous voyons dans les 
medailles FApollon Citharede de Scopas , qu'on appelle 
F Apollon Palatin, avec un vetement semblable^ et nous 
remarquerons le meme dans peu sur une autre statue. 
Peut-^‘lre que les joueurs de lyre, dans des terns poste- 
rieurs, se presenterent sur les theatres sans Isl palla ou 
le peplum proprement dits , mais v^tus d'une tres-ricbe 
tunique, que Jes poetes latins ont continue k appeller 
palla ; mais que les grecs , plus severes , ont designe par 
un noni particulier, qui est Nipliilin, liv. 

LXin, rapporte que Neron donna ordre qu'on mit k 
mori Corbttlon, parce qu'ayant dessein de faire preiiye 


me poete on comma clianteur: ■ ce qui fail' dire 
a Properce ■: , . 

. Pfthius in long^ carmina veste sanai ^ 
et Ovide (r}:' 

Ipse dems 'vatum palla spectahilis aurem 
Tractat inauratae consonna fila fyrae \. 


lie son liabilate sur la lyre en presence du public , siir 
le tbeitre de Corintlie 7 ii avail lionte de paraitre devaut 
iin liomuie de ce merite vetu avec YorthosLade,€i^nom.j 
selon Hesyebius ( y. op^ocrtadioq'^ ^ se donnait a une 
tiinique de meme largeur du haul au bas 7 et que Ics 
Latins ont par cetle raii^dn appelee fecta ( Pline L YIIT^ 
ebap. 48)7 sans que rien dans sa coupe ntarqulLt le lieu 
de la ceintiire : voiik pourquoi Pollux a dit ( L Y^il, 4 & ) 
que Yorthosiade 'pd.s ceint^ d 'oil Sebere observe 

qu'il faut entendre selon. Hesyebius: Non quod cm^ulo 
strmgt non possit^ sedquia locum prae cincturae non halet. 
Effectivement notre statue est ceinte 7 mafs on voit que 
la ceinture est plutdt un ornement de riiabit 7 qu'une 
cbose necessaire pour Fattacber, puisque cet habit est 
tout egal depuis le baut jusqu'en bas et descend jus- 
qu'aux pieds 7 n’ayant de naouvement varie que celui 
que lui donne Faction et Fattitude de la figure. II nous 
reste k observer que dans la plus grande partie des mo- 
numens qui nous representent Apollon ainsi vetu 7 on 
voit Yorthostade avec des manebes longues jusquaux 
poignets. C'est ainsi qu'on le voit sur les monnoies ci- 
tees 7 deNeron7 et sur le beau bas-relief de FApoibeose 
d'Homere7 dans la bibiiotheque du Connetable Colonna. 
Les manches dans notre statue ne couvrent les bras que 
jusqu’au coude } mais elle son! modernes; cependant il 
y a des examples de semblaMes: manebes dans Aiiiirtm ^ 
monumens antiques qui representent Fbabit des joueuti 
de lyre. 

(i) Ovid* Amor, eleg..' ^.-. • . 

Mus4e Pie-CUm, Vol. L 



I 



162 : 

et'.TibBlIe (i)^: 

Jma 'videhatur talis illudere palla ^ 

Namcjue haec in nitido corpore vestis emL 
Jlrtis opus rarae fulgens testudine et aura 
Peudebat lae^a garrula parte Ijra. 

On croirait que le poete, en ecrivant ceci, avail 
SOBS les yeux noire statue, oil Fartiste a voulo. 
jepresenter totite la richesse de son habiUemeot 
par la pierre precieuse qui bribe sur sa poitrine. 
La chlamyde , soutenue par deux agraffes sur ses 
epaules, esc aussi , suivant le temoigiiage des aa- 
ciens ecrivains ( 2 ), une partie de cet habit done 
se revetaient ces Musiciens. La ceiniure, ou zone 
qui lui couvre la poitrine , est placee plus liaut 
que les ceintures ordinaires. Elle etait aussi une 
partie de Fhabillement tbeatral, comme on pent 
le conjecturer, en voyant les statues de la Muse 
tragique , et de celle que joue des flutes dans les 
xnonumens antiques, qui portent des ceintures 
pareiHes (3). La apta haltheo » suivant Fex- 

(1) Liv. Ill, eleg. 4 * 

(2) Y. Fauteur Rhetor, ad Erenn, CII , liv- lY et 
Apulee, Florid j p* 971. 

( 5 ) La belle statue colossale d^une Muse , que je crois 
Melpomene, dans les ruines du theatre de Pompee , et 
transportee de la ebaneeilerie Apostolique depuispeu au 
Musee Pie'Clemeotin par ordre de S. S. regnante. La 
Muse de la tragedie sur le superbe sarcopliage Ca- 
pitolin j Euterpe , ou la Muse des flutes , sur le me- 
me, Une statue semblable A la derniere, mais sans br^^ 
appartient k M. Pacetti, sculpteur. Toutes ces figures 
out vetues de la tunique orthostade^ k ce que crois. El- 
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presslon d’Apulee (i) , est suspendue par ime 
espece cle baudrier aux epaules du Dieu. He- 
sychius appelle ces lyres, les plus grandes , 
qu’on etait oblige de suspendre ainsi , (p6- 

puiffsQ phorminges ( 2 ), parole grecque , avec 
laquelle on designe toule espece de cithare ou 
de lyre, noms dont les anciens se servaient ia- 
differemmeot Celle de noire statue est reraar- 
quaMe par le bas-xelief de Marsias , qui y est 
suspendfi et qui orne une des comes, ou des 
bras , qoe les grecs appellaieut ayseopei; ciibitL 
Nous concevrons a present tout ce que Tibujle a 
votilu dire par ces paroles artis opus rarae , et 
avec quelle precision Lncien decrit Orphee et 
les Muses dans le bas-relief cisele de la lyre 
d’ Ei>angelu$ (5). 

les ont une ecliarpe iie sert qu’a orner riiabilleiiTient, 
et les trois premieres statues ont des manclies longues 
^usqll^aux poignets* 

(1) Apule'e, Florid.y lieu cite^ Ciikara haltheo coelato 
npta. C’est k cela que se rapper te Fexpression de Tibulle 
dans le dernier des vers cites. 

( 2 ) Ilesycliius au mot (poppiy^, m^£pa* ^ 

wtiy Spou; (papopepfi. « Phorminge est une lyre qui 
'» se porte suspendue aux epaules. » 

(3) Lucien adversus hidoctum ^ tom* IL ; p* 544 

Fedit. de Bened. pLepyB m^dpav avpi^v VTCep- 

(pvsg n j 8ic^d?,Xogy9emcfCoXvTeilsf.ap y^pv(Tov 

pep Tov dm}2pm'S cedmp ^ (rc^paym nmi ?Ji^oig 
mmi^^oig Kmammapfipev72P ^ lAwSv pam^v ^ x&i 
^Am2Mpog^ mi ^Op<pe&g hre^opevpipop. « Une lyre 
» superbe par sa ricbesse et sou elegance, faite dinner 
)> tres-pur, ornee de gravures , de pierres de diverses 

couleurs , et sur laquelle on avail represente Apollon , 

}> Orpbee. et Jes/Mnses*- » 



1^4 , . • . 

Kous decouvrons encore le motif pnissant , qm 
a pu faire choisir celie image d’A pollon pour 
representerNerOD, qui se plaisait k eue le rival 

des plus fameux joueurs de lyre, et qui feignait 
de se soumetlre dans les combats publics en 
Grece, au jugement impartial des presidens des 
jeux, pour pouvoir se vanter avec plus de com- 
plaisance de la Victoire qu’il remportait (i). Cette 
partie rectangulaire , que nous voyons au bas de 
la lyre, etait appelde chez les anciens Magade , 
et nous en trouvons dans Hesycbius une descrip- 
tion exacte, telle que nous la represente celle de 
la statue (a). Cette pikce servait a boucher un 
vide qui rendait plus'sonore cet instrument, 
dont les cordes s’attachaient sur la Magade. Cette 
concavite dislinguait la lyre des simples citbares 
qui n’avaient pas ce vide, selon ropinion de 
ceux qui ont decrit les antiquites dHercula- 
num (3). 

Observations de V auteur . 

Dans I’explication de cette statue ( p- 1 6 o, no- 
te ) j’ai parle de la tunique appelee orthostade^ 


(i) Su^tone, iVero, chap. 25. 

(a) Hesych. au mot 

v^oxv(pog h%og.evn samf xt^dpag xag nvpag- 
xal axorslovm xdv (p^oyyox. « La magade est une 
» tahlette rectangulaire, un pen courhee , sur laque le 
» sont posdes les cordes de la Ipe , el qui en augmente 
a le son ». 

(3) Pitt. dtErcolano, %. II, pi. 5, 
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et j’ai suivi les interpretations des cotnmentateurs 
de Pollux, et la correction proposee par Salma- 
sius, sur le passage d’Hesychius v. opdotn:a§ioQ. 
Feanmeins je crois k present qu’on ne doit pas 
changer le passage de cet ecrivain. Selon lui 
les tuniques orthostades sont , ^irovsg v^oKonp-a 
e^ovTsg, tunujues formees pour la taille. Aussi 
selon Pollux, elles n’ont nul besoin de ceintures 
pour se souteuir et envelopper la personae. L’e- 
xamen des monumens m’a convaincu que c’etait 
le seul sens a donner aux passages cites dans la 
note. Les tuniques ordinaires sont egalement lar- 
ges dans tome ieur longueur , et ne s’appliquent 
juste au corps qu’au moyen de la ceinture. La 
tunique orlhostade est resserree vers les reins, 
elle se soutient d’elle meme, et c’est pour cela 
qu’on I’a nommee tunica recta. Si nous obser- 
Yons atteniivement la tunique de noire Apollon , 
nous appercevons que sa partie inferieure est beau- 
coup plus ample que la partie qui entoure les 
reins. 

P L A N G H E XVI. 

ClIOj MtJSE de l’Histoire *. 

Ge n’esi pas le moindre des avantages du Mu- 
see Pie-Cymentin , que celui de posseder seul 


* Hatit. 6 palmes ; sans la plinthe 6 palmes i once. 
Elle fut trouvee par M.r De Angelis a Tivoli dans les 
mines de la J^illa de Cassius, et fat achetde par ordre 
du S. Pontife regnant par le- commissaire des Aniiqiiites. 
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'l#s 'sialues des ueuf Muses, antiques j avec tons 
leurs attribuls distined^^ el que presque toules 
ces statues aieut ete trouvees eusemble dans la 
mlla Tiburtinu Cassius. Depuis que la ties* 
belle collection des Muses, que s’etait procuree 
la reine Cbrisiine, a peri sur mer, les amateurs 
d’antiquites n’osaient plus esperer d’en voir uiie 
liutre, plus complette et mleux conservee, comme 
est celle que nous avoos sous les yeux. 

Pour en donner la descripiiou, je ne veiix pas 
m\^loigoer de Fordre etabli par Hesiode et par 
Herodote , et Je commencerai par la statue de 
Clio (i). Je la recounais au livre qiFelle, tient, 
qiFelle setnble feuilleter pour lire, comme fit 
Herodote^ dans Ics fetes appelees Panatbenees. 
Le livre est donne pour attribut k Clio dans les 
belles peintures d’Herculanum, siir lesquelles on 
lit les noms de cbaque Muse, et ce a quoi elles 
presidaient ( 2 ). On voita la verite, dans les memes 
peintures, Calliope, Muse de FEpopee, avec un 
livre a la main (5); mais cette ressemblauce, qui 
pourrait causer quelque embarras dans ces ta- 


(i) Hesiode, Theog.^y, 77. 

Tep^mopfi %pm.& UoM/tinm ^ 

Clio, Euteipe, Thalie, Melponi^ne,^ 

Tlierpsicore, Erato j PoIymnie, Uranie et Calliope- 
(i>0 Picture dErmLj 1. 11^ pi. 2 et suiy. jusqu'k' la 9. 
(5) Id. pL 9, , 


bleaux, si Ton n’y trouvait pas les epigraphes qui 
levent toute incertitude, ne presenle aticune dif- 
ficulte par rapport a nos statues, ou Ton ne troave 
qu’une seule Muse qui ait un livre , tandis quo 
Calliope tient les Pugillares, ou tablettes de cire 
sur lesquelles les anciens ecrivaient avee uu 
style. II est trop evident que ces objets convien- 
nent tres-bien a qui ecrit des vers- comnje fait 
Calliope, et qui souvent doit effacer, changer, 
corrigerj mais il serait au contraire inconvena- 
ble de les donner pour symboles k Clio, Muse de 
i’bistoire , qui 

Saecla retro memorat sermone soluto (i), 
d’un cote peut 4crire avec plus de facilite , et 
d’un autre a coutume de s’etendre beaucoup 
dans ses recits, tellement que des tablettes lui 
seraient insuffisantes. C’est pour cela que le 
sarcophage Capitolin , dont nous avons deja 
parle, le plus beau monument qui nous ait re- 
presente les Muses avant nos belles statues, et 
sur lequel on distingue mieux que dans tout 
autre leurs differens attributs, donne k une seule 
Muse le livre, et que Ton doit par-la considerer 
comme la Muse de Thistolre , puisqn’il repre- 
sente celle de I’Epopee avec des tablettes de 
cire. 

Je ne fats pas difficultg d’assigner absolument 
a Clio rhistoire; et eiji ceci, outre les peintures 

— j ^ ■ 

(i) Petron. Afran. ; des Muses^ 

Clio saecla retro memorat: sermone soluto- 
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citee:?, qui out pow epigraphe' KAEI£i ICTO- 
PIAN5 Clio ihistoire (i)j je uome ime aato- 
rile dans le vers cite d^Afraoius, Fidille :20 d’A- 
palee, oil il dit qac 

Clio gesta oanens tranmctis tempore reddit: 
et eufia le temoigBage du savant scoliaste d’A- 
pollonias, qui attribue a Clio Finvention de Fhis- 
toire (2). 


(1) Pitt, d' ErcoL y t* 11 ^ pi. 12. 

( 2 ) Scoliaste d'Apollonius ^ Argon, ^ liv. t. i . 11 
6St bon (le remarquer qiie quoiq^ie les njonnmens ^ et 
les ecrivains soient snffisamnient clairs pour pouvoir dis- 
tinguer les emplois de cbacune des Muses ; cependant 
comme on observe une grande variete sur tous les su- 
jets mytbologiques , specialement dans les auteurs an- 
ciens, aussi Piutarque et Diodore de Sicile ^ attribuent 
a Clio les eloges bistoriques, mime en vers (Diodore, 
1, IV, 7 j Piutarque, Sj^mpos, II, 5). On trouve dans 
FAutliologie , liv. I, ch. 67 , n. i5, une epigramme oil 
Ton donne a cbaque Muse des attributions bien diffe- 
rentes de celles qui iont ordinairement adopte'es^ j"ai cru 
devoir la rapporter ici: 

Ka?J.i6^92 (ro(pifiP '^pmdog ^vpsp 
%Ibi6 , TcaT^Tit^op'H nt^dprig peliriMa 
EA}%ip%ri , rpafmoio fopov ^o?,V72^€a (pgriiT 
M£l‘7Vophvi peMppopo, SdpSitop ^pa* 

Tapipi^opfi j(apia(rm 'Tfopev mXovgr 

tpvsQ a^wvmov ’^pam m^vrepTBeag ^vpa* 
Tap^iag opp^^p^oh Hohbppm mhmpog ^vpep* 
^AppopifiP ^dmig Iddhbpvm donsf doi^atg* 
Ovpmifi mTi^op ^'epa Ttai ohpan&v ppm dmpOT 
V^opimv ?ivpa &d%aia^ §iop %a^ nm ^^ea mhd. 

Calliope enseigne k cbanter les lieros j Clio trouva la 
» maniere de lirer des sons de la lyre j Euterpe dirige 



Uoe preii?e de Femploi de celte .Mose c’est 
son nom Ini meme*^ Diodore et Pintarqne , qei 
liii attrlbueni les eloges et la poesle^ lierGic|ne 5 
s’appuyent snr le mot KAaoQ quails interpreieiil 
par ceux»ci, gloire et louange (i). II n^y a pas 
de donte qu^oii ne trouve pas le mot n?^eo(; dans 
ce sens 5 et qu’il convient cependant a I’liistoire 
qui recneille les fastes des terns passes , et qni 
est la depositaire des grandes actions. Mais le 
sens le plus ancien^ le plus naturel du mot 
et celui qui paruculierement est employe par 


» Fart de la declarnationj on doit k Melpomene Finvention 
» du Barbyton^ Therpsicore fait entendre les sons agrea^ 
?> bles dela flute j Erato inventa les liymnes qui s^adressent 
» auxDieuX; Polymnie unities graces k la danse^ et donna 
» riiarmonie du chanty XJranie traga le globe ^ et la place 
)> qu'occupent les astres dans le ciel ; Tlialie apprit aux 
» hommes les jeux comiques, etles usages de la societe. « 

L'epi gramme qui suit immediatement; accorde cepen- 
dant k Clio F invention de Fhistoire; elle y ajoute seule- 
ment la divination: 

Aapfom^oig (poiSoio^ ^apa> mXam 

pamo(rv^'}2g Movcra ncd larropt^^g, 

}> Je suis Clio^ Muse de Fhistoire et de la divination 
» ma voix se fait entendre pres des lauriers de Pbebus 
j) et de sa tente. « * 

II faut observer neanmoins; que les poetes ont souvent 
par abus^ employe dans leurs invocations le nom d’nne 
Muse pour en designer une autre ; selon que Fun ou 
Fautre nom p out ait conTenir a la mesure^ ou au ritbme 
de leurs vers. 

(i) Biodore IT ; 7 } Plutarque ; Sjmpos. II ^ 3 . 




irjQ ■ 

Homere , plmo-t la reiiommee , la re|)!i-' 

taiioB, qoe la gloire (i). On pourra done juste- 
iBent appfler Clio la Muse de la renommee 9 
puisqu’elle la fixe dans ses eerits et la rend 
durable , el pmsqu’elle transmet encore a la 
inemoire et It la posterite, indistinctement, les 
actions les pins memorables , qu^elles aient me- 
j'iie des eloges, 00 qu’elles soient convenes de 
■blame. 

La pierre sur iaqnelle est assise la Muse, pent 
etre nne representation des roches dn Parnasse 
on de I’Helicon, et nous rappelle le nom de 
Hymphes que Virgile donne aux neuf soeurs 
Son vetement consiste dans nne tunique a man- 
cbes etroites, qni viennent jnsqu’au coude , et 
qni soot attachees par dlverses boucles, on pe« 
tiis bontonsj et cette tnnique etall appelee par 
les anciens tunica aacillaris ( 3 ). 


(i) Homere, It B , t. 4867 v. 564; Odissce II r* 
461 ^ “'F Y. 137 . Le. premier exemple' est: 

ds xJliog Slop ovSi u IS^av 

» Nous n’ecoutons que la renommee ^ et ne connaissons 
j> rien pour TaYolr yu^ » 

ce que Virgile a traduit dans TEneide; L TIL v. 4di : 

Ad 710$ vis tenuis famae perlabitur aura. 
Nous'*ajouteroBS k cela^ que le mot renommee conYieiit 
presque k tons les passages d'Homere, oil Fon pent Fin- 
terpreter par le mot louanges. Fnlgence ^ 1. ly 3^iko-’ 
iogicon, donne la nieme etymologic au nom de Clio. 

(s) Virgile j Bucol.^ egl. VII , v. 21 . 'Vojez ibid. Servius. 
(3) Hesyebius v. im(r^a2>6f M^zocchi y Tahat 

Hpfvy/* . Ti, Tfifi. n. (/Lti.K 


Par'-dessus est mi mire v^tement done ele s’eii- 
vcloppe depiiis la ceinture josqu’en bas. Sa 
cliaussure est assez remarquable^ ce iie sobc pas 
des saodales , comme on en voit a la plopart 
des statnes mytliologiques , ce sent des sonllers 
qui semblent elre de cair, qai coiivrent les pieds^ 
et ausquels on ne voit pas de lacets. Ces souliersj 
qoe les Latins appelaieot aliitae (i), peut-etre 
parce qu’oii ii’y appercevait pas d’attaches^ etaieot 
aiissi en usage pour les personnes qni paraissaient 
sur les theatres, oil les Muses, coiTime on sail, 
exer^aient leur empire. Je n’ai rien a dire du 
laurier qui leur enviromie la tele, que tout 

le monde sait qiie cette plante , consacree a A- 
pollon, doit convenir a ces Deesses; mais anssi 
parce que la tete de cette statue bien qii’aoti- 
que, et probablement d’une Muse, n^appariient 
pas a celle-ci, qui a ete trouvee sans en avoir. 

Le livre qd’elle tlent merite nos observations. 
La parti e antique conservee, suffit pour demon* 
trer qu’il n’est pas forme d’une peau, mats de 
papirus ^ parce que les plis sent tres-marques , 

(i) Que soil une chaussure de cuir mince, qni 

couYiait tout le pied^ cela est eVident, et par le mot 
iiienie aluta, -pich souvent par les Latins pour exprimer 
nn cuir mou et mince, comme Fexpliquent les dictiou- 
naireS; et ce vers d’Ovide : 

Pes mdlm in nivea semper caeletur alula, 
L’etymologie grecque, tiree de fa privatif, etduverbe 
Zotoc de vlw delier ^ est confirmee par les monumeus 
antiques y" dans lesquels on trouve de ces soldiers sans 
la^iires : je ne Tai ' pas trouvde ■■ dependant ^daiis aucim 
lexicographe., . 
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et qa’il parait manquer. d’elasttche. Ceue plante 
fut ea effet la raatifere la plus commune des vo- 
lumes dans la Grfece, du moment que les con- 
quetes d’ Alexandre la firent connaitrej speciale- 
ment avant que Ptoloroee Philadelphe, en' ayant, 
par jalousie, defendu rextractlon, eut introduit 
dans la bibliolheqoe de Pergame, I’usage des 
peaux de raouion appreiees, et qui furent pour 
cela depuis appelees charta pergamena(i). Sices 
statues des Moses eussent ete des copies de 
ceiles du celebre Philiscus, qui ornaient les por- 
tiques d’Octavie (2), ce volume pourrait servir 
a faire conjecturer I’age precis, jusqu’alors in- 
ccrtaiu, dans lequel vivait cet artiste, et donner 
lieu a croire qu’il fut posterieur a Alexandre, et 
anlerieur a Attains. 

Je ne puis negliger un beau monument, qui 
appartient a Clio, qu’on irouva sous terre danst 
les mines de Castm-Novo , surle bord de la 
mer Tyrrenieue, pres de Civitavecchia. Ce mo- 
nument est un tberme, ou hermes, auquel man- 
que la t^tej on ylit rinscription ladue suivante: 
IVNGNI • HISTORIAE 
TELEPHVS • ET • PRISCVS • DD 

cest-k-diie : 

Junoni historiae Telephus et Priscus dedicavere. 
C’est une chose assez connue des antlquaires ,, 
que les anciens appellerent Juuones les Genies 


(1) Pline XIII , 21. 

(2) Pline XXXVI , 4 , i®. 


, 1 , 75 , 

Bmmlcs. Oe en trouve nieme c|Ee|qiie image ^ 
fort rare , daos les monumeiis , comme on peol 
le "voir daos Winckelmann (i). II est vr^imeoi 
singulier , de voir la Muse de Fiiisioire , qui 
iFest autre que le Genie , ou la Divinite protec- 
trice de cette science(2)5 lionorde du mom de Jmion. 
Telepke et Prisciis furent , sans doute, deux so- 
phisles historiens qui eleverent ce monumeni a 
Clio 5 Muse de la science a laquelle ils etaienl 
attaches* 

II me reste enfiii a remarquer , que la Muse 
Clio est, suivant moii avis, la seconde figure 
placee dans le plan superieur du bas-relief de 
FApoiheose d’Homfere^ qufon la distingue par le 
volume qu’elle tlent dans la main gauche, et 


(1) Monurn, ant. hied. , n. 20 i. Winckelmann cependani 
domic ie noin de genie feminia a mie demi-figure qui 
est evidemment m^le , comme on pent s'en convaincre 
par la gravure qui est dans la Raccoka di Statue del 
Cavaceppi ^ tom. I, pi. xl. 

( 2 ) Les Muses sont les plus anciennes divioites qui 
presidalent aux arts et aux sciences, et meme, commc 
robservent les savants qui out expliqui les antiquites 
d’Herculaiium- On varia beauconp sur lour nombre , se- 
Ion la division variee des facultes de Fesprit ( Pitture 
d'ErcoI.y t. II, pL n ), Par cette raison, Phedre ap- 
pelle le cliamr des Muses , artium chomm. 11 n'y a rien 
d'^etonnant qiFon retrouve dans ce marbre la divinite 
tufdiaire de Fliistoire, comme it le pamt k unanonyme, 
dans IMnitologie remain ede Fannie I'jSo, de !a trouver. 
Cet ^erivalti doutait encore qtie HISTORlAE pdt etre ie 
nom propre d’une femme. Les lettrcS B D se liseftt 

F. Bv, parce que la pi'enai^re est g4tce sur le marbre. 



qu^elle est debopiv.'pres de Calliope, ' qui^a lea 
pugillares ( tabletles de cire ). On appercoit le 
menie attribut distinclif a Fhisioire qui offra im 
sacrifice , et qni est sur un plan an dessous. Je 
snis en ceci d’un avis different de celui de 
Schott (i), qni donne le nom de Clio a la Muse 
do plan du milieii, qui tient uoe lyre. Aiiisi sur 
le sarcophage du Capitole, la pr^mifere Muse 
avec le livre, sera Clio, et non pas la sepiieHie 
qui lient une lyre. De meme parmi eelles de la 
mlla Mattel (a) la Muse sculptee sur on des 
cotes, et qui tieut le volume, sera plus vrai- 
semblablement Clio, que celle avec une lyre, qui 
est sur la premiere face. J’ai cru a propos de 
rappeler ces monumens des Muses, qui sont les 
plus connus, parce qu’ils confirment et rendeut 
coDstans leurs atlributs , leurs representations et 
leurs offices. 

Observations de r auteur , publiees dans 
le Tome Vll de VEdition de Rome. 

On a corrige plus bas (planche XXVI ) fer- 
retir qui a ete commise, au commencement 


(i) Scliott , Apotheseos nom explanation 

ch. 4* be docte auteur convient qu^il aurait pu mieux 
distmguer ' et, expliquer ces images, des Muses ^ s’ll avait 
eu sous les yeux les originaux. L^examen^ exact que j^ai 
fait de cette statue , est justeiuent la .cause des opinions 
nouvelles que j’etablis sur ces figures. 

(li) Monum, Maith. y t. Ill y pL xvii et XYin. ' 


de* Fexplicaiion de cftte planchej siir la collec- 
tion de statues antiques ^ possedee par la reiiie 
Cliristiiie , ainsi il 'seralt inutile de repeter ici 
cette mdme correction. 

A. la page 172 oil Ton a rappofte Finscrlptioii 
d’un Hermes dedie Junoni Historiae» les dernife- 
res leures sent D. D. On observera que d^autres 
liseot differemment : M. Gaetano Marini, irfes-ha- 
bile , el uii des savans le plus exerce a lire 
et expliquer les rnonuniens ecrits eii laiigue ro- 
maine, assure que dans le marbre original Fin- 
sepption est terminee par ces abreviations L* D* 
1. * . . il ne reste de la derniere lettre qn’un trait 
perpendiculaire ( Ar 9 aU p, 56 g \ II ne propose 
aucune explication de ces sigles : il parait que les 
deux premiers cara*cteres peuvent s’ expliquer ££- 
b enter Dant. 

A la page 17 1 j’ai parle de Fetymologie du 
mot aluta ; je reconnais comme fausse celle 
que j’ai donnee : si , soho etait Forigine 
grecque du mot Aluta^ la seconde syllabe se- 
rail breve , comme dans le nom jffjppolUe. Il 
sera plus vraisemblable de faire deriver cette 
etymologie de alumen Fa/«?2, avec lequel on pre- 
parait les cpirs qui serTaient a ces cbaosstirest 
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P L. A N C H E XTIE' ■ 

Euterpe 

Cette charmante statue represente certainenieiil 
line des Muses. La pierre sur laquelle elle esi 
assise V comme la precedente , est iin motif poor 
qu’on la regarde comme une Muse 5 et la de- 
cence qul se voit dans son habillement , deter- 
mine encore noire opinion, puisque les Nyrnphes 
que Ton ?oit dans les monumens antiques , ne 
se trouvent que demi-nues (i). Les mains soiSt 
antiques, - la droite est appuyee sur la pierre; 
elle n’a jamais soutenu aucun attribut, ainsi 
que la gaucbe qui par sa position ne pouvait 
tenir qu’une baguette, ou une flute. Si c’eut eie 
une baguette , elle eut represente Uranie* La 


* Haul, sept pahnefs deux Onces. Sans la petite base 
sept palmes moms deux onces. Cette statue etait jadis 
dans le palais Ginnetli, aujourd^liui Lancellotli, dans la 
rue de^ CoronarL 

(i) Tous ceux qut sent verses dans la connaissance 
de Fantiquite , savent que les Njnipbes out ete repre'sen- 
tees demi-nues. II suffit d'examiner le celebre bas-relief 
du inusee Mattel, aujourd'hui place dans le notre, ct 
rapporte^ pi. LIII, Monum. Matth , tom. III. On voit 
aussi les Hympbes demi-nues, dans le bas-relief donnd 
dans la pi. XXXI du meme tome 3 et de meme dans 
beaucoup d'autx'es, qui representent Feducation de Bac - 
cbus. II est au contraire prouve par la fig. n. , pi. XX 
du Y tome des Pitt ^ ErpoL que les Muses se voyent' 
tpujours vetues avec decence. 


fl&te 5 c|o’oB y a substltuee , la fait distioguer pour 
Eoierpe ^ Muse qui a particulieremeot preside 
k Fin veil tioB de la flute. Qu’Euterpe eiiseigne, ■ a 
en tirer des sons agreables , nous en avons he 
leoioigiiage dans Fancien Scoliaste de FAniholo- 
gie , qui dit '^Kvrep^f^ - dvXovi; (j), et Fepigram- 
me ancienne sur les Muses, oil se lisent les vers 
suivaiis' (:2): 

■■.lifevim o^e^fifov em.irxeip’Bm pLa^eiaQ. (5) 

» Euterpe sait, en spufflant dans les roseaux, 
n en tirer des sons melodieux. » 

Les auteurs latins , Horace, AnsPne , et Pe- 
trone Afranius (4)? s’accordent avec les grecs , 
quoique le scoliaste d’ Apollonius attribue a cette 
Muse les matbeniatiques , et Plutarque la contem- 
plation des veriles physiques. 

On oe doit pas cependant aitribuer au hazard 


(1) Le Scoliaste de FAnthologie, liv. I, ep. ai- 

(2) Anth, j iiv. ch. 67 ^ €p. 22. 

(5) Je lis ainsi ; aii lieu de pLsM^'O’TfC ^ comme Je le 
trouve imprime. '2x0(p'q pbeXeiOf^ cst la meme cliose que 
livpbaJ^BLa , concert , harmonie > metodie. L'epitlxete (yo(pi(^ 
sapiens j sage, que ron attribue aussi aiix abeilles pbe^ 
peut avoir donne lieu k Terreur. Lale^onvul- 
gaire ne peut avoir aucun sens probable. 

(4) Horace , liv. I ^ od. i ^ Petron. Afran. ^ Epign sur 
les Muses j Aiisone, idil. ao j Scoliaste dApoll.; Argon* 
1. Ill, V. I j' Plutarque, Sfmp- IX, 1 4* _ . ■ „ 

Dulciloquos calamos Euterpe flatihus urget* 

Bans Ausone et dans Afran.: . 

Euterpe geminis locjuituA' cam tibia wnf is. 

Musee Pie-Clim. Vol. I. la 



si OQ lai a doDne I’aitribot cl’Eiiterpe, ploloi 
que celoi d’Uranie 5 parce qoe dans le ?ete-« 
raent qui couvre cette Muse, on tronve quelque 
ctose qui pent etablir une plus forte probabi- 
lite en faveur du cholx qu’on a fait, en outre 
qu’on ne trouve aucun vestige du globe qui est 
le principal aitrlbut d’Uranie , jii’ accoBipagoe 
ordinaireoient le compas , on la baguette dont 
elle se sert pour indiquer $es divisions. La Muse 
que represente noire statue , a pour oruemeiit 
une pierre precieuse sur le bord superieiir de 
sa tunique 5 au milieu de la poitrine. De pareils 
ornemens sont plus convenables a une Muse 
tbeatrale, comme etait Euterpe, qu’a la grave 
Uranie, toujours profoiidement occupee d’obser- 
vaiions astronomiques. En effet, les auteurs das- 
siques anciens nous confirment Fidee que les 
sous de la flute eiaient absolument propres aux 
spectacles , et il suffirait d^en apporter pour 
preuve Finscription des comedies de Terence 
dans beaucoup d’editions , on j lit : 

Acta tihiis dextris^ 'vel sinistris » paribus^ 
^el imparibus^ 

Ce sera par ce motif que FEuterpe avec les 
flutes j sur le sarcophage Capitolin , est repre- 
sentee vetue comme les deux Muses tbeatrales 
de la Tragedie et de la Lyre* Le gout que les 
anciens avaient pour de serablables instrumens , 
est connu par le grand usage qulls en faisaient, 
ils s^eii servaient non seulement au theatre , raais 
aux noces , dans les sacrifices 5 dans les fanerail« 



les 5 et eiifiti jasqites dans les combats (i). Ih 
en firent Fattribut particulxer d^Euterpe dont le 
noni sigQi&e rejouissant. 

Euterpe manquait dans les statues des Mu* 
ses Tibartines, comme dans les peintures d’Her- 
culanum j on y a substitue la presente, offerte k 
S. S. regnante par le Prince D. Louis Lancel-^ 
loUi 3 marquis de Lauro- Elle fui-long- terns ex- 
posee a Fadmiration sur Fescalier de son palais 
aux Coronar/ , avec one autre parfaitemeiit sem- 
blable qui y est rest^e (2). Ces repetitions de 
statues augmentent toujours le soup§ou qu’elles 
etaient des copies d^excellens originaux , peut- 
etre des Muses celfebres de Philiscusf et a pro- 
pos de cela , il est utile d’ observer , qiie dans le 
meme palais , on conserve une figure de Poly m- 
nie tout-a-fait semblable a la notre , a laquelle ce* 
pendant la tete manque, et que la statue d’Urauie, 
qui complete a present le nombre de nos Mu- 
ses 5 etait dans Fautre palais de V'elletri ; ce 
qui pent faire soupconner qu^elles ayent ete trou- 
vees ensemble 5 et qu’elles formaient ancienne* 
meot la collection enti^re* 

II me reste a ajouter , qu^Euterpe ^ dans le 
bas-relief de FApotheose d’Hom^re, est la Muse 
qui tient deux flutes, que Kircher a pris pour 
deux flambeaux , et qu’elle est sur le plan su- 
perieur (5). Cuper et Schott, Font reconnue 

( 1 ) Buleoger. Theatroy liv. 11. 

(2) Ficorooi, moderna y !iv. II; chap. 7. 

(5) On %^oit des flates semWaWes dans la main de 
Marsias qnl ciiseigne Olympe. FlU. d'Erwlano^ t. I- 
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pour celte Muse,- ce tjue j’ai pu seulement ob- 
server sur le marbre , c'est qae la lyre pose e h 
terre, est pres de cetie Muse, et nou pas , com- 
me dans les gravures, plaeee plutot pi’^s de celle 
qui danse. Ge monument grec difftre en cela 
des ecrivains qui nous restent. Sur le sarcopbage 
de la 'Villa Mattel , Euterpe est au milieu , avec 
des flutes , son altribut ordinaire, auquel Spon 
et tons ceux qui ont ecrit sur ce monument, 
la reconnaissent (i). 

Observations de VauteuTy inserees Tom. VII 
de I'edit. de Rome. 

La correction proposee k la page 17'j, de lire 
dans I’epigramme sur Euterpe , le mot 
au lieu de , ne peut plus etre admise; 

les ecrivains grecs du has empire employaient 
le mot qui, en langage pur, signifie seu- 

lement une abeille , pour indiquer rharmonie 
poetique. 

P L A N C H E XVIIf. 

T H A L I E 

11 est facile de reconnaitre dans cette jolie 
figure la Muse de la comedie , en lui voyant un 


(i) MonumvMuttJuy t. Ill; pi. 17 et 18. 

Haut. sept palmeS' et demic; sans- la plinthe ■ six ct 
11*01$ quarts. EHe fut irouy^e dans la campagne de Ti- 
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masque comique et en caricature (i), un Mtou 
pastoral , et la couronne de lierre qui orne ses 
cheveux. Cette couronne fut consacree a Bac- 
chus , divlnite tulelaire des representations thea-? 
trales (2)j et par le mfeme motif, elle convient 
a Thalie, qui crea ce genre de spectacle, lequel, 

voli k la Pianella di Cassia, et achetee par le coBimis- 
saire des Antiquites d’apres les ordres du S. Pontife re- 
gnant. 

(1) On distingue tres-bien les masques comiques des 
tragiques , par les ornemens de la cbevelure ^ et par la 
diversite des traits de la figure^ qui dans les derniers 
sent nobles et be'roiques, et dans les premiers ridicules 
et exageres. Pollux, 1. IV, ch. 19 , ddcrit fort en detail 
les masques des deux genres. II y en avait un paimi 
les comiques pour Tacteur qui jouait les rdles de ser- 
viteur, que Ton nommait au tlieatre grec 
Hegemon^ conducteur ^ et qui est absolument semblable 
k celui de notre statue. En voici la description: O’ 

S^spoi^QV cr^eipaf z^Eh ^pi%m %vppm^ mm- 
'retakes M 'rag d(ppvg^ (Tv^pdfet rd mianmiov. « L’esclave 
» Hegemon a un tour de cheveux roux , ses paupieres 
» sont eleyees, et il fronce les sourcils. » 

( 2 ) La couronne de lierre convient A Tbalie , d'abord 
parce que Bacebus est le Bieu qui preside aux jeux sce- 
ntqiies, comme le demontre Bulenger. de Theatr.y 1. 1, 
cb. 6 , et parce que rinvention de , 1 a comedie vieut des 
divertissemens des vendanges , de meme que la tragedie. 
Horace, L II, ep. 2 ^ Atende, L’ll, Deipnosoph. p. 4oj 
Bonat. Proleg. in Terent. Ce fut, peut-4tre, ce qui fit 
donner parti culierement aux poetes des couronnes de 
lierre ^ e'est pourquoi Horace, L I, od: £ , appelle celte 
-^Imtedoctarum praemia fronti^y et Juvenal, sat. Til, 
*e sert d^elle pour indiquer la reputation du poete : 

Ui: dignus venias hederiSf et imagine macra. 
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s’ii nest pas le plus mile est, le 

plus uoiversellement goxite. 

lL0^md*fi nvpB 

» Thalle ioveuia les saillles comtques et les bel- 
» les manieres » 

est-il dit dans une epigramme de rAiilliologie ; 
et daos une autre on fait parler la Muse elle- 
Hieme en ces termes: 

d^(piB^9 00 . 2 % Ip fa de (p&rSp 

ocrwp ^vpbB2.7i<ri> (piXo9spOT:d?uOio'iy dS^vpB. 
ji Je suis Thalie qui preside aux poemes comi- 
» ques, et qui censure le vice a Faide des joyeuses 
» representations theatrales (i). » 

Le baton courbe elait pariiculiferement employe 
par les anciens act^urs , etil convient d'autant plus 
de le donner pour aiiribm a Thalie qui presidalt 
aux travaux champetres et a ragricukure (2). Son 
nom, qui signifie JFZewrte , peut S'appliquer k Fun 
et a Faulre des objets qu’elle dirigeait. Elle presidait 


(i) Anthology iiv. I, cbap. 61 ; Ausoae j, id, ; 

Gomica lascivo gaudet sermone Thalia $ 

Petron, Afran.^ Ep. des Muses : 

Voce Thalia ciuens soccis Dea comica gaudeL 
Les Peint. dliercul. porteiu TAoZ/iS 

la comidie^ ■ ,, 

ip.) Les ^ecrivaiBS sur les Peintures dllerculanuiii ; ont 
prouve que le Mton reCourbd etait destine aux act ears ^ 
t. II, pi. 5 , dans la note 7. Plntarqne , IX i 

le Scoiiaste dApolloniuS; Argon* III^ v. ij et le Scoiiasle 
de FAntliologie attribnent a Thalie (pmvpfiav^ et f€0p--' 
Fart de la cnltuxe d:es plantes et en general tout 
ce qui appartiem k Fagriculture. 


done aox plaisirs de k sockt^ ^ aux .diverilsse- 
mens, qui peuvent etre regardes coiume des 
flears repandiies sur le sender penible de la vie, 
et eo meme terns aux solus des plames , doot 
la faculte est de produire des flears. On en a 
done fait ia Deesse de la poesie pastorale ei 
g&rglque ^ et le baton cotirbe qu’on lui dou^ 
lie , fait allusion a ces genres (r). Mais , com- 
me k comedie est Fexercice auquel elle se li- 
vre plus frequemment, aussi rattribiu le plus 
caracterisant pour elle est le masque comique , 
qtii k fait recoouaitre sur le sarcopbage da 
Musee Mattel ( 2 ). Les raemes attributsila dis« 
tlnguent egalemeut dans les peiutures d’Hercu- 
kxium, comine dans les bas-reliefs du Capitole , 
oil elle est vetue d’un manteau qui de Fepaule 
gauche passe sous le bras droit ^ de la meme 
maniere qiie dans ces peintures antiques. Sa 
chaussure dans ce monument, est Men differente 
du cothurne tragi que (5) que Fon volt a Melpo- 
nifeue dans le meme monument, quoique F ine- 
xactitude du dessio qu’ou a fait de ce superbe 
sarcopbage, ait donne lieu a un equivoque de 

(i) A ceci pent faire allusion le vers de Yirgile^ 

• ecL lO'i . ' ■' ■ ; 

Nostra nec emhmt sih as hahUare Thalia. 

{^) Momtm. 16. G'est la quatrieme figure 

de cette face. ;I' 

(5) II y avait deux especes de cotburnes j ceux des 
cliasseurs dont parle TirgUe, Mn. I, v. i3o, et la Ser- 
vius j appeles par Pollux T(X,mtPol^ has. Ceux de la tra- 
gedie, faits d'une seule semelle de liege, fort-liautC; cette 
cliaussure elevait beaucoup Tacteur. 



la part du savant commentateur des bas-reliefs 
Capitolins. Dans le beau bas-relief de I’Apoiheose 
d’Homere , ii n’y a aucune Muse avec un luas- 
quej et ia troisieme, qui est sur le plan supe- 
rieur , represemde avec une lyre, el qui parait , 
par son attitude, occupee a declaraer, pourrait 
eire Thalie (r). Le geste qu’elle fait , qui est 
serublable a celui qu’oB voit dans beaucoup de 
figures 'comiques des mignalures du Terence 
du Vatican (a) , peat faire allusion a la com:*- 
die , comme la lyre est un embleine de la joie 
des feslins , lesquels avaient ebez les Grecs le 
meiue nom que cette Muste , qui par cette 
raison. lul- etaient Gonsacres (5). Elle est vetue 
d’une tunique , dont les mancBes, qui ne de- 
scendentpas plus bas que le eoude , sent resser'^ 
rees sur le bras par des boutons, dont les deux 
premiers, places sur I’epaule, sont plus grands. 
Son inanteau se drape autour d’elle d’une ma-^ 


(i) On ne distingue pas clairement, dans les gravures 
qui ont eie failes^^la lyre qui se voit bien dans le 
marbre, et qui a dte remarquee par Scliott , qui ne la 
croit pas une image de Tiialie* 

p.) Yoyez les figures de VAndria , acte II, sc. i 
et 5; acte III; sc. 4? acte IV^ sc. i, et piusieurs autres 
figures dans differentes comedies du meme. 

(5) Les Orecs appekieut les banquets et 

les festins publics. La lyre etait d’ailleurs Finstrument 
dont Oil jouait pendant les grands repas. Plutar.^ 

VH; 8^ Bulenger. de 1. II ^ ch. 3o et 36 j 

nutc; uaf. Dear. pag. 157 , ed. Gale. ; en fait deriTer 
le nom de Thalie des festins.— ^ 
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niere bizarre. Ses pieds sont chausses par des 
sandales. Le* tambour, qui est moderne, qu’elle 
tient dans Ja main gauche , s’applique comme 
le lierre a Forigine des spectacles de theatre 
que Ton atlribue a Bacchus. On le lui a resti- 
tue d’apr^is I’indice qu’on y avait trouve d’une 
forme circulaire , qui ne pouvait avoir apparienu 
qu’a un tambour, ou a une coquille , on a tout 
autre instrument de forme i’onde- 

Addition de Vauteur. 

Les cothurnes tragi ques^doni on a parle a Ja 
pag. 1 8 3^ se remarqueut ires-souveiit aux figures 
dramaiiquesj representees sur les mosaiques irou- 
vees a Porcareccia , qui font aujourd’hui le pave 
de la salle des Muses , comme on le verra dans 
les gravures qu^oti publiera a leur place* Ces 
cbaussures sont si bautes , qu’on ne voit pas les 
pieds des figures , couverts aussi par leur habiu 

P L A N C H E XIX 
M E L P O M EN E 

Nous reconnaissons fecilement au premier 
coup^d’oeii la Musa de,/la;' tragedie dans ceite 
belle statue de Melpomene. Ce masque tragique, 

HauL Lnit' palmes. moins deux duces ^ sans la pliri- 
tlie sept palmeS' et demie*; Eiie '■ fut tromyee et aclietee 
comme la precedente. 
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de forme hercul^enne, qu'on lui voit dans la main 
drolte, la beaute austere de sa figure , sob front 
ombrage par ses cheYen% ^f route comae tor^a (i), 
sa couronne bacchique^ formee de pampres et 
de grappes de raisin , son attitude heroiqne 
en posant le pied gauche snr une pierre 3 soni 
[ tons les attributs qui indiqueiit avec precision le 

genre de poesie auquel elle presidait. On ne 
pent en effet mieux caracteriser la tragedie , que 
j par Fimage de la physionomie d^Hercule , dont 

I la massne est employee dans la plupart des mo- 

I numens (2) comme le symbole de ce genre dra- 
madque. On doit observer que la cheveiure de 
ce lUasqae, qui fut appelee par le Grecs ofjeog^ 
par les sup erjidies ( 3 ) , est reconvene par 

nne peau de lion, qui, selon Pollux , faisalt par- 
tie des habillemens tragiques (4)* H semble que 
Foil a choisi les aitrlbuts Be ce her 6s pour ca- 
racieriser la tragedie , et de cette manifere ,in- 
diquer de quels persodnages , et de quel genre 
d’acdon se composaiept les sujets de cette poe- 

(i) Ovid, jimon liv. Ill, el. i, v. ii; 

Venit et irigenti violenta Tragoedia passu 
Fmnte c(mme tdrvUy palla iacehat htimL 

(a) Snr les medaiiles de la famille Poinponia, el dans 
les TPiuure Ercolano , t. II , pi. IV , n. 7. 

( 5 ) Pollux IV, 1 35 , et au meme lieu Kiilinius. 

( 4 ) Pollux IV, 117. Comme cette peau de lion nest 
qu'chamcliee sur ce masque , quelques persoiines Font 
prise pour une peau de sauglier ; qui peut egalemeni 
conveuir , 'liercule. ' 
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tie* Les clieveux epars sout un sJgne de la tris- 
tesse qui accompagDe toujours la piiie on la 
lerreiir ^ siir lesquels s’appiiye tout Fart tragique : 
ce qui fit qu’Ausoiie representa la tragedie , par 
Fexpression de la douleur, dans ce vers: 
Melpomene tragico eocclamat rnaesta hoatu (i). 
La coaroiiue bacchique nous rappelle Forigine 
de la tragedie j puisque ce fut au mililju des 
vendanges que piit naissance ia plus belle et 
la plus noble des ioveDtioos hamaines , et qu’elle 
fut d’abord representee par des paysans qu’on 
regarde comme les premiers acteurs. 

. . . . peruncti faecibus ora { 2 ). 

Son nom meme Tpa^fUa » qui signifie 
de la chevre , fait voir ^ que ces diveriissemens 
n’etaient que la suite du sacrifice que Fon fai- 
sait au Dieu qui apprit a faire le vin j en lui 
immolaot cet animal qui detruit la vigue. Ce fut 
ce qui donna lieu d^atiribuer a Baccbus ifinven- 
tlon de la scene ; et parce qu’on le faisait pre- 
sider a la tragedie , on Fadorait a Ath&oes sous 
la deaommation de Melpomene (5). Je n’ai rien 
donne au hazard en plagant parmi les tignes 


(1) Ausone, idille XX* 

{%) "Vdss* instit> Poet. IC u. ii e 12; Diodare, 1 . IV^ 
Horace^ Art. poet. ^ v. 227. 

( 5 ) Gellio^ Noct, Atu XX; S j Pausan. , Attic. ^ liv. 
cli. 2 . AtSwaov de %ovxov na2iOvai M.e?^mpB90p em 

» Ils appellent ce Baccluis Melpomene par la meme rai- 
» son quoii nomiiie Apollon Musagete. » 
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4istinciifs de la tragedie , k posicion de cett^ 
Muse, parce que lesenateur. Buonarroti, ub des 
plus savans antiquaires , avail observe, a vec beau- 
coup de justesse , que les aocieos artistes em- 
ployaient ordioairemeot cette attitude pour re- 
presemer des Heros (i)* Ob peut ajouter aux exeni- 
p!es qu’il en donne , la belle statue du Capi- 
lole, <|ui par ce motif ne devrait pas fitre prise 
pour ceile d’un simple Pancradaste ( 2 ). 

J’ai jusqu’ici suppose que ce fut une chose 
iucoBtestable que Melponjeae etait la Muse de 
la tragedie, et la plus grande partie des an- 
ciens (5) se trouvent d’ accord sur ce point Ce- 
pendaut le scoliasie d’Apollonius , et celui de 
FAnthologie , lui attribuent Fode (4)- Nous avons 
vii que F^pigramme dejk cilee , donne a Euterpe 
Fenipire de la trag^die, a Melpomene le barhj^ 
ikon. Peat-etre Felymologie de son nom , qui 
sigm&e Chantante^ a-t-elle donne lieu de lui 
atiribuer la poesie de Fode qui se cbantait , 


(\) Btiouarroti , Ossermziom sopm alcuni meda^Uonip 

prcf. p- VIII. . ^ 

(ii) Museo Capitolino ^ tom. Ill, pi. 6u 

(3) Petron. Afran. , Eioges des Muses: 

Melpomene rehoans tragicis fervescit jamhis, 

Ausoec, idille ciiL hes Pelatures £Eerculanum ^oxlent 
MEAnOMENH TPAPaAlAN , ' Melpomene ^ragce^ 

diam> 

(4) be Scoliaste dApolloums, Ill , v* i , et le 

Scoliasie de FAntkologie Jiv* I , cb. S'J , epigr. 


qiioique ce nom coiivieBue Beancoup mieux a 
la mosique 5 dont les anciens faisaieot usage peii- 
daot FacliGn tragique tlieatrale. Si leiirs ecri- 
yaios ne nous en eussent pas parle , nous eas- 
sions pu ie soupfoiiBer par la mesure *nietriqiie 
de la poesie dramatique des grecs. Le vetemeat 
de celte Mase est riiie tunique loiigae. Talaris^ 
doBt les maoches viemieut aux poignets; elle a 
dessus nn Pep lam on taiiique plus courte , et 
enfiii la thcktrale , trfes-siBguHereiiieal 

grouppee auiour d’elle. Le poignard qa’elle iient 
dans sa main gauche , bien qu’il soit luoderne, 
B^est pas la au hazard. Eo outre qua ron voit 
Melpomene ainsl represenlee dans plosieurs fi- 
gures antiques , on an trouve une trace dans 
une pareille statue en fragments, qui fut jadis 
a la wLla Madama , et qui a ete transportee 
dans le palais Farnese a la Lungara et celte 
seconde statue sert a prouver encore plus la 
c41ebrite dont jouissent les originaux de ces sta- 
tues des Muses. Celle dont nous nous occupons» 
avait ete anciennement restauree , et Fartiste 
cdiarge du travail , avait change son epee ea 
line massue , dont il s"est conserve des traces 
dans quelques morceaux de fer rouilles qui se 
irouvent sur le bras gauche : on a restitue a 
present sur le bras son ancien symbole. Elle 
n’est pas chaussee do cothurne, niais d’a n sim- 
ple soulier^ espece de chaussure dejk observea 
par nous dans d^autres statues des Muses (t)* 

(i) Yoyez la Clio ^ pi. XVb 
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Afin de smvre la metliode que nous avons adop- 
tee pour reconnaitre cliacuae des Muses y 
les plus celfebres momrmens , je dirai que daus 
rApotheose d’Homere , Melpomfeue est la figure 
de femme voilee , qui est placee le plus prfes 
de Jupiter, vers lequel elle tourne le visage* Ou 
la coooait a son cothurne irfes-haut, comme on 
le voit clairement sur le marbre, et au voile 
qui loi couvre la lete , eomme dans le raeme 
bas-relief y on voit siir le plan le plus bas de la 
composition , la tragedie representee avec Tepl- 
graphe grecque ^ tragcedia. Schott 

Favait prise pour Polymnie, Coper pour Calliope, 
ou pour Mnemosine , mere des Muses. Ce qui 
a pu empecher ces savans de disiingoer dans 
ces figures Fldee de rartiste , c’est que la gravu- 
re qu’on en a fair, ne represen le pas le cotburnef 
et ils enssent evite ceite erreur, en examinant 
avec pins d’auenlion le marbre original. 

La Melpoinene da sarcupbage du Capitole 
est aussi gracieuse que singuliere. Son masque 
tragique , eleve sur son visage, lui sen comme 
de coiffure et d^ornement de tele , et elle est 
chaussee de trfes-bauts cothurnes (i). Ce qui 

(i) Le savant commentateni* du tome IV du Musee 
Capitolin , n'ayant pas obseive les cothurnes que porte 
cette Muse , et qui sont reellement de ceux dont on se 
scrvait pour agrandir la taille des auteurs tragiques , 
et qif on a neglige d^exprimen dans la gravure du^ bar.™ 
relief, il a change Melpam^ne' en ThaHe. Cn doit, ii 
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s’accorde niieiix a notre sentiment, c’est qu’oa 
la voit dans la meme posiiion que notre statue, 
c’est-a-dire le pied eleve sur une pierre , et 
ceci nons pronve encore davantage qae ce n’est 
pas sans qnelque dessein mysterieux qne Fartisle 
liii a doDiie une pareille attitude. 

Melpomene est la seconde Muse dans la face 
dll sarcophage du Musee de la 'villa Mattel^ oa 
la pent reconnailre au masque tragique qifelle a 
dans la main droite , et a son vetemeot ceint 
par une grande ecliarpe (i)« 


propas de ces hauls cotliurneS; se rappeler ce vers d'Ho-' 
race : 

Magnumque loqui^ nitiqxie cothurno* 

Winckelmann ^ Monum, ant. ined., pag. ‘^47? a expliqii^ 
un beau bas-relief de la villa Panfilly qui represente 
une scene tragique , et il a observe , que le protagonisle 
qui a im masque et la massue d'Hercule, est vetu d^un 
habit a longues manches^ avec une large ceinture, et 
qiie ses pieds sont cbausses de cotburnes dont la semellc 
pent avoir jusqu'k quatre doigts de bauteur. A cesujet, 
on voit cite par Fhabile antiquaire, le vijtement de la 
Muse tragi que sur le sarcophage du Capitole , qui est 
en tout semblable, mais la description se rapporte k la 
dernierc figure et non k la seconde du bas-relief;, com- 
me on pbiirra s’en convaincre chaque fois qu'on com- 
parera cette description avec le monument. Les masques 
du marbre Capitolin sont tres-caracterise's ^ car celui qui 
se voit sur la tete d^une des Muses est eVidemment tra- 
gique et par la maniere dont sont arranges les cheveux , 
et par sa physionomie: Fautre masque qui est eutre les 
mains de la seconde MusO; est certainement, du genre 
comique , comme Findique la caricature de ses traits, 
(i) Monum^/Matth^ iQm. Itl^ ph 17* 



P L A N G H E X X, 

Terpsigoee 

Deux Moses , selon ropioiou comttiuiie , presi- 
dent a la poesie lyrique^ et leur altribiit dis- 
tiiiciif ordinaire et le plus convenable , est one 
lyre : a Fune de ces Muses etait reservee la poesie 
lyriqiie saciee et lierolque ; a Fauire la poesie 
lyriqiie des amours et du plaisir. On a coutume 
d’appliquer la premiere a Terpsicore, et la se- 
conde a Erato. Quelle sera done de ces deux 
divinites notre Muse , que Fon voit comme les 
autres assise sur une roche du Parnasse ^ v^lue 
d’une tunique a manches courtesy ayant une 
couronne de laurier sur le fronts portant des 
chaussures , de ce genre que nous avons d^ja 
indique 5 qui etalent des souliers minces , et qiii 
tire des sons harmonieox de sa lyre avec le 
plectrum qu’elle tieiit de la main drolte? Je juge 
que c^est Terpsicore, d’apres la ressemblance 
qu^a cet instrument de musique avec celui que 
Foil voit h Terpslcore dans les belles peintures 
d’Herculanum , aopres de laquelle on lit cette 
epigraplie: TEPmOPH AYPAN Terpsicore la 
Ijre (i). . , , ^ \ 

Haul, six palmes et sept onces. Sans la plintlie six 
palmes et deux onces. Eiie ibt trout ee dans le plan 
d’oliviers du docteur Matthtias-'^ ainsi que les autres ^ 
die fat achetee par les ordres de S. S. k M.r Bomipique 
de AngeliS; par le comnaissaire des Antiquites. , 

(i) PiUure fi’ £Vca/a?ia^ tom, Ify ^ 


- ' ' ... . V . , ... ^95 

On apper§oit, k la verite, su.r cette lyre, Fecaille 
de tortue qni eii forme le corps, smTant Fin- 
Teiition de Mercure, et qui est decrita tr^s- 
en*detail dans Fhymne d’Honiere^ ses detix 
bras soBt fails de deux comes de cbevres 
et afMomg 3 ei ■ ces bras- s’appelaient 
souvent par ce motif 9 eepwra\ comes de \la 
fyre (i). Telle est precisement la lyre de Ter- 
psicore dans les peintures que nous avons 
citres* 

Le nom de Terpsicore v qid signifie amie 
de la danse ^ ne parait pas avoir de rapport 
a la poesie lyrique 5 lorsque Fon oublie que 
les chants lyriques furent primitivement com- 
poses pour etre chantes en dansant , particti*** 
lierement autour des autels des Dieux. On re*- 
trouve encore une empreinte de cette origiiie 
dans les chansons grecques, et principalement 
dans celles de Pindare , qui sent divisees par 
strophes , antistrophes et epodes* Les deux 
premiers mots derivent du grec (r%pi(p & , ^o/- 
gere , qui fait allusion a la maniere dont on 
tourne de droite a gauche , ou de gauche k 
droite , en dansant autour d’un autel (2). Ce 
rapport intime des hymnes avec les danses 
religieuses, qui etaient indispensablement ac- 
compagnees des sons de la lyre, ont determi- 


(1) ¥o\lucQylW. tv, 6%. 

(2) WossinSf Poet, 111 , 14? et le Scoliaste de Pindare 

' yl* sur les Olympi0iii<iues. 

Musee 
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lie les apciens anisie3 5 ^accord aTee les ^cri- 
¥ams, a doniier a cette Muse une lyre pour 
la distiuguer (i). 

La grace qu’ou ' remarque daus Fattitude de 
cette statue 9 lui douue beaucoup de prix:* II 
est boil de remarquer que S. E. M. le cardi- 
nal Pallotta en possede une petite copie anti- 
que , et que celle qui etait dans la collection 
de la reine de Suede , etait aussi seiuLlable a 
la iiotre (2). La ressemblance parfaite de ces 
trois mouumens est une preuye que les an- 
ciens estimaient beaucoup les- originaux de ces 
statues des Muses , qui etaient , peut-etr e , com- 
lue nous FaYOos dejk dit, celles de Pbiliscus ^ 
qui furent admirees k Rome, par Pline , sous 
les portiques d’OcUvie* La tete manquait a 
cette statue , mais celle qu’on lui a replacee 
est antique, et parfaitement couTenable au 
sujet. 

La lyre distingue Terpsicore dans le beau 
bas-relief de FApotbeose d’ Homere. Eile est la 
premiere, qui est assise sur le Second plan j 
dans la main droite elle tient le Plectrum^ 
et sa gauche soutient la lyre. Schott, induit 
en erreur par la graTure, a pris le Plectrum 


(i) Aiisone, idill. XX; 

Terpsichore affectus citharis movet^ imperai^ augeL 
Petrone.Afraii., Eloges des Muses : 

Aiirea Terpsichore totam ^ra personat aethram* 

(‘i) Maffei; Skum-? pi. CXV. ' 



pBiir un ■■ rouleau de ■ ce ' qui ' lui a 

lait doiiuer a cette Muse ' le ' uom de Clio, ' 

C’est aussi sous ce Dom que le sarant qui a 
decrit les bas-reliefs Capitolins , a distingue no- 
tre Miise^ et il s’est contente pour cela de sui- 
vre repigramoie de Callimaque, qui est, com- 
me uous Favous deja remarque , bien eloiguee 
du sentimeiit general a ce , sujet. Nous nous 
determiiions , par rapport a la lyre dont elle 
joue , a Fappeler Terpsicore , puisque nous 
avons deja reconnu Clio dans la Muse qui 
tient un wlume , et que cet ecrivain a nom- 
inee Calliope. On observera que beaucoup d’an- 
tiquaires out ete entraines dans Ferreur par 
Fepigramme dont nous venous de parler , la- 
quelle leur a fait trouver dans les images de 
Terpsicore la Muse Clio , maigre le temoignage 
d’Ausone , de Petrone Afranins et des pein- 
tures d’Herculaiinm. De milme dii a designe 
sous le nom de Clio la figure de Terpsicore , 
qui est la premiere de la face dans le sareo*^ 
phage de la mlla MatteL Mais nous ne pou- 
vons y voir une autre que Terpsicore, Muse 
de la poesie lyrique, en lui trouvant dans les 
mains une lyre, son attribut , meme d’apres 
Fopinion de Pindare , dont Fautorite , fut-elle 
la seule , meriie, et par son anciennete, et par 
la reputation de ce poete , la plus haute con- 
sideration (i). On reconnait sur les mcdailles 

,|i) Pindar. Ou^’ mipmPW f%vmt - 



romaines de la famille fomponia la tete de 
cette Muse au Plectrum qui est sur le fond 
d’un cote , et a la lyre gravee sur le rcTers de 
la figure. 

PLAN CHE XXL 

E K A T O 

La poesie des amours , la danse accbmpagnee 
de chants , les divertissemens des ndces •, tels 
sont les offices qu’on attribue a Erato, selon le 
sentiment de la plupart des auteurs anciens: la 
denomination agreable qu’on lui donue provient 
de I’amour. Ovide, dans son art d’aimer, n’invoque 
pas d’autre Muse , et il en donne pour raison 
precisement le nom qu’elle porte : 

Nunc mihi si quando ^ puer ^ et Cytherea ^ fay00 : 

Nunc Erato : nam tu nomen amoris hahes {i)* 
Apollonius en commengant , dans le troisieme 
livre, son recit des amours de Medea et de Ja- 
son, inyoque Erato par ces beaux vers (2): 

Ei S* w "'Epcj&ird y 'iemao nai (loi mwm 


Al TepiJji^opm^ 

^Apfvp0yeimi ^pom^a 
' Ma?^^am(pG}poi, aoiBah 

w Mom on. ne voyait pas les cantiques amoureux^ orn^s 
» de bandelettes argenteeS; mises par Terpsicore a vil 
prix 

liaut. knit palmeS; et sans la plintbe sept et deux 
tiers. Elie flit tronvee et vendue avec les prece'dentes. 

(1) Ovide^ IL^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

' (2) Apollon, j> ArgomuL au commencement ■ 


oM 'c BQ m^afB nBa<; l^mp 

w’ ep0Tt ^m fap xai Kv^rpt^o; aYcm 
V^p>liopBc ^ M TBoli; pbeled^Tipbam ^81^61^ 

Hap^B'pmwQ* Tf 9€ai toi iitripmop owop^ 

%.. Je t’mvoqwe, Erato; racootes moi d’oii, et 
» par quels moyens Jason rapporta a Jolchos la 
)) toisoo taut desiree. Comment FAmour eut tani 
» de pouvoir sur Medee. Muse charmante ! ta 
B remplaces Venus dans les enchantemens , tu 
» enflammes d’amour le sein des jeunes filles 
% trop severes, ce qui a donne Forigiiie de ton 
i> nom cheri. » 

Sur les peintures d’Herculanum on lit EPATii 
■^‘AATPIAN (i), Erato la danseuse. C^est-a-dire 
qpi r^gle Fart de la danse et de la musique , 
comme Font a merveilles prouve les ecri?ains 
qui out traite de ces monumens^ c’est pourquoi 
Ausone dans Fidille XX dit; 

Plectra gerens Erato saltat pede carmine vultu ( 2 ). 
Enfin les deux scoliastes d^ Apollonius et de FAn- 


(1) Pitt, d* Ercoldno , tom. It, pi. 6. 

( 2 ) Afran.y Ehges des Muses: 

Fila premsns digUis Erato modulamma fingit. 

On voit ici qiie la lyre, est in 'dispensable pour cetle 
Muse. Dans une epigramme de FAnlbologie , 1. 1 , c* ^7? 
on lui donne uniquement cet attribut. "Voicile passage: 

'Kimta TepiJjLpdoio (piXoQ <^opptiJf^o^ dmvmg . 
Tf^p ^Epam ^oanQ evpiqjopa 

» Si tu entends les sons agreables de la lyre ^ admires 
:s> Erato ; ce fut d’elle qu'on apprit ^ la faire xhomiei^ ^ 


tliologie > attribaeiit a Erato fa^m nm ■ les ■ 

noces et les danses (i)* 

Cos autoriies suffisent pour expliquer iiotro fi- 
gure , dans kquelle Erato est representee dune 
xnaniere en tout semblable k celle de la peiiitore 
d’Herculanum^ soil par sa position, soit par le moii- 
vemeot du corps, soit, enfin, par son habillement 
Elle ]Oue de la lyre pour marquer la mesure a 
quelque danse nuptiale. Comme la plus grande 
pariie des autres Muses, elle est vetue d^ine tu- 
nique a maockes courtes, resserrees sur les bras 
par des boutons, et son manteau tonibe agrea- 
blement, quoique a?ec negligence, de dessus ses 
epaules. 

Si cependani ces recberches , sur le compte 
d’Eralo , peuvent suffire pour expliquer le plus 
grand nombre des monumens qui nous la repre- 
seotent, comme le cekbre bas-relief Colonna^ 
surlequel on la voit descendre en dansant sur le 
penchant de rHelicon, et oil Schott menie Fa re- 
connue, et Fautre bas-relief de la w/Za 
oil elle est la cinquifeme, et la derniere de la 
face> se presentant dans une attitude tres-peii 
differente de FErato des peintures d^Herculanurn, 
et de la notre (2)j si, disons nous, ceci est suf- 
fisant, il ne Fest plus , pour nous la faire re- 
connoitre sur le sarcophage Capitolln , oii une 


(i) Le Scoliaste d’Apolloaius, jir^onauL livo III j, v, i« 
el celui de rAntholog, Uv. I, chap. 67. 

(a) Monum, Matih,^ t Itl^ pi. 


seule Muse tieut une lyre; et d’apr^s I’auiorit^ 
des anciens, nous Favous appelee Terpsicore; 
les sis autres out chacune les attributs gui les 
distinguent clairemeut Clio a son livre pour S- 
crire i’histoire ; Euterpe dent des flutes ; on voit 
a Thalie le masque comique et le biton courbe 
pastoral ; Uranie se reconnait au globe et a son 
compas; et Calliope a ses tablettes {Pugillares), 
comme nous verrons plus loin. II reste done deux 
Muses sans attributs; Fune sera Erato, et Fautre 
Polymnie. Nous produirbns dans un autre article, 
les raisons que nous avons pour croire que la 
Muse enveloppee dans son manteau, et appuyee 
sur une pierre, est Polymnie. D’ob il faudra 
conclure qu^Erato est la troisi^me figure qui 
est pensive , qui pose le pied gauche sur une 
base , et dont la tete est enveloppee par un voile 
en forme de filet, que les Grecs appelaient 
xdXv^Jpa. Le graveur, dans la planche qui la 
represente, a totalement neglige cet ornement 
de t4te , qui est cependant tres-bien exprime et 
triis-visible dans Foriginal. L’attitude de cette fi- 
gure ne convient point a FErato joueuse d’in- 
strument et danseuse , mats bien plutot i Erato 
amante de la pbilosopbie ; car selon Fopinion des 
plus anciens ecrivains, la philosopbie eiait Fe- 
tude favorite d’Erato, ce qui a donne beu k 
qnelques-uns d’attribuer Forigine de son nom a 
la rechercbe de la vdrite {t'j. Gutt-e cela, je vois 

(i) Cornutns ou Pornute', not, chap- i4, 
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avec :plaisir dans cetie figure d^Erato' la' .mem 
coiffure que celle avec laquelle op a rapresenie 
Sapho sur les monnoies de Lesbos (i). On ne 
pooYait, en effet, mieux peindre la dixieme Muse, 
de Mytilfene^ si celebre et siiperieure a tousles 
poetes , par ses chants amoureux , que sous la 
forme d’Erato. 

P L A N C H E XXII 

Erato , ou tlutot Apollon Palatin 

Nous avons designe sous le nom d’Eralo cetie 
statue, en suivant les traces de Wifickelmann , 

p. iSg, ed* Gale. ^Epmo otOTspop dxo rov epQTiOQ 
opopbacrim. mpl 7tdv sBog (piXo-> 

mc^iap ^apLiTTfimP* ^ epsa^ai Kai diro- 

iffpipsaS^m Smdp,e 0 i; scrw, oi; haXmtm&p 

OPT&P 9 ml -WP « Erato a , peut-etre , tire sou 

j» noBi de ramonr 5 elle indique la pliilosopliie de tout 
genre , ou. elle est le symbole de la faculte d’interro- 
» ger et de repondre, puisque les lettres doiveut etre 
» raisonneurs ». Voyez aussi Diodore, IT, 7. 

(i) Fabret., Imag* Fulv* Ursin* ^ n.^ *29. Ce portrait^ 
outre les conjectures qui le font attribuer k Sapho ^ est 
de plus appuye par le temoignage de Pollux, qui assure 
que Sapho a ete representee sur les monnoies de Blyti- 
lene. Pollux, OnomasLy iiv. IX, segm. 84* On pent 
aussi appeler le voile qu'eile a sur la tete, quoi- 
que la piupart des antiquaires donnent ce nom aux dia- 
demes que portent les femmes , contre le temoignage 
d^Ulpien, 1. vestis y ff. de auro et argent, leg. y lequel 
dit: mitrce magis capitis tegendi ^ quam ornandi caussa 
comparatae sunt, 

- * Haut. neuf palmes moihs deux onces , sans la plin- 
the huit palmes, sept onces. 
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qoi avail recoiiBU line Muse 'dans le simulacre (i). 
Cette deoomiBatiou a determine le dessinateur a 
lui donner des formes et un air feminin , en 
qooi il s’est elolgiie de rimiialion du marbre 
original, pour se rapprocher davantage du su|et 
pretendu. Mais quiconqiie observera ce monu- 
inent d’un oeil non prevenu, n’y trouvera de fe- 
miniii que Fhabillement , mais rieo dans le visa- 
ge , ni dans ies formes du.sein, dans le contour 
des hancbes, ni dans tout Fensemlde de la fi- 
gure qui appartienne a ce sexe. Voulani suivre 
en cela, aii lieu de Famorite des autres, le te- 
moignage de mes yeux ^ j^avais cru y reconnaitre 
im Apollon Citbarede, meme avant d’avoir trouve 
dans Fantique une figure absolument semblable 
a celle-ci. Ma satisfaction fut extreme , lorsque 
je reconnus que FApollon Palatiu des. Scopes > 
represente sur tant de medailles, d’Auguste par- 
ticulierement, d^ Antonia le Pieux et de Commo- 
de ^ ressemblait non seulement au notre , mais 
meme qiFii eii etait Foriglnal (2). Quelle que soit • 
celle de ces medailles que Fon veuille examiner, 
on y decouvre un Apollon ( qui pourrait, sans 
Finscription , etre en effet pris pour une Muse), 
tel que nous le voyons dans notre statue , sans 

(1) 'Wmckelmann, Monum^ ined», traite preliminaire ^ 

pag." 'S i. ^ ' 

( 2 ) Morelli , Thesaur* numism. j4ug,^ XI , n. sg et 

suiv, j Yaillant, 'Numism* ImperaU Rom. praestantiom , 
tom.. I; pag. "74 et gQy tom. ,11; p- 182 de Fedltion ro 
maiae ' de .Fannee ' 1745. , , 
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difference daDs fattitude^ dans le mouvement^ 
ni dans aucune particnlarite de Fiiabilleiiient 
des citaredes , qne les antiquaires out appele 
v4temeBt feminin. II est vetu d^nne longiie tuni- 
que. Talaris^ mais sans manches, comme dans 
cetle sialue ' par**dessus' on: Ini voit nne autre 
tnniqne pins courte, qui ne descend qne jiis-,, 
qn’anx genonx , c^etait le Pepluiri des Grecs f 
elle est aussl dans la statue: ira cdrame celle-ci 
nne cMamyde attachce snr repaule ^ et qui est 
Foroement ordinaire des citharedes.. Enfiii la 
meme ressemblance dans la lyre et le P/eofraWj, 
que. le Vaillant a pris pour nne paifere » comme 
devait la teuir' notre figure. Un rapport, anssi 
parfait de celte statue ^afec F Apollon ' PalaiiU:- 
des. medailles » nous, fait appergevoir dans le 
marbre une- copie du fanieux Apollon de Sco- 
pas-, appele Actiaqne, et Paktin, parce qu’il 
fiit place dans un temple 4difie , par Gesar Au-» 
gnste (i) snr la colline de ce nom ^ 'comme un 
monument perpetuel de la^, Bataille et de la vie- 
tdire d’Acdnmj qiii mifc. entre ses mains le seep-- 
tre du monde ( 2 \ La ; tele de notre Apollon ■ est 
couronnee. de laurier|. elle a' les cbeveux epars^ 
fiotians sur les' epaides oomme eeux de FApollon 
Musagete que nous,, - avons decrit, ei-dessus. 

(1) Ce temple etait enriclii de la famense bibliotlie 
qne Palatine y ponrqnoi -Horace y _ dit ep.' I v. i ^ : ' ■ 

Scripta Palatinm qummmqm receptt Apollo^ 

( 2 ) Plinej liv. XXXVI; % ' / : V 
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Nous devODs prevenir qiie cette statue, quoi- 
qiie d’ciiie ieveniion et d’uue composition noble 
dans f ensemble, et dans loutes ses parties ^ est 
cependant loin d’offrir cette finesse et ce pre- 
cieux d’esecution, qu’oii s’attendrait ay trouver^ 
d^aprfes le Jageoient de Winckelmann (i). Ce 
Bierlte, qni faisait le prix de Foriginal, n’a pas 
ete surement transporte dans la copie par Tarti’* 
ste qni fa execnice. 

Addition de i auteur* 

Aprfes avoir considere a?ec beanconp d^atten- 
tion les medailles les mienx conservees, qui nous 
representent F Apollon Palatin e il. m’a paru que 
ce Dieu avail certalneraeni une patfere et non le 
Plectrum dans la main droite, et cela corres- 
pond a la description de Vaillant. La patfere 
eonvient a toutes les Divinites , qni semblent 
tendre la main pour receToir les offrandes et les 
libations, 

P L A N C H E XXI It 
P Q n X M M l n 

II n^ a pas le moindre dbule que cette sta- 
tue jUne des plus elegantes et des mieux con- 

(r) WiEickelmann au lieu cite. 

: Hant, liuit palmes un quart; sans la plinth e 

sept paliaes et un tiers. Eile fut troiiTee tyec les aulres 
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serf4es de la collection, qnoiqo’ella B^ait 
les mains aucun symbole,ne soit la Muse Polym- 
nie. On voit de meme dans les peintures d’Her- 
culanum cette Muse , peinte sans . un seal attribute 
et son attitude V ou pluiot son geste , est ce qoi 
la fait reconnaitre (i). On ne trouvera rien d'e- 
trange dans cette maniere de la representer , 
lorsque nous aurons examine quelles etaieiit ses 
etudes cberies et les differentes fonctions qu^oii 
lui a attribuees. 

D'abord, quoique les diverses famous dont son 
nom est ecrit, offrent des etymologies differentes, 
quelques-uns, cependant, le font deriver de son 
aptitude a se rappeler les choses passees, c’est- 
a-dire, de la faculie de la memoire ( 2 ). Get at- 
tribm, qui vient de leur mfere, est reste parmi 


pres de Tivoli, dans le terrain de Cassio , et achetee 
par les ordres du S. Pontife regnant , par le eommis- 
saire des Antiquites. 

(0 Tom. It, pf. 7 . 

{%) Polf hj'mnia^ Polymnia el Poijmneia c^est ainsi 
qu’il se tronve ecrit cliez les anciens. Le premier nora 
signifie y trhs-celehfe , on il vient de 

Q v^Pfl<re&(; y des grands eloges ou hjmnes s 

parce qne ses travanx s’appliquent aux louanges des gran- 
des actions des Dienx et des lie'ros qui se trouvent dans 
les fables , ce qne pense Cornutns ou Fornnte , p. 157 , 
edit. Gale. Le tx’oisieme vient de 

de la profonde mernoire ^ comme assure 
PIntarque, Sjmpos.TS.j i57 Fnig'ence,' Mftholog. Tyi^^ 
et le Scoliaste d^Horace an v. 55 de Fode i , 1 . L Le 
second pent etre sjncope dn premier nom et dti troi- 
sieme. 
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les iieof scEurs plus parlictili^remeut ■ " affecte'' k 
Folymnie , selon le temoignage des aDciens qui 
Font expressement nommee Iz Muse de la me- 
moire (i). Et comnie ceite faculte acquiert dans 
Fhoninle beaucoup de force par le moyeii da 
reciieillemeBt de Fesprit, les sculpteurs grecs 
par cette raison la representerent enveloppee 
dans son manteau et avec nn air reveur. Que Foa 
lie croye pas ceci une conjecture basardee; car 
elle est parfaitement demontree par one statue 
de la Memoire que poss^de notre Musee , et 
sur laqualle il ne peot y a?oir aucune incer- 
titude , par cette inscription grecque qu"on Jit 
sur sa base , MNEMOCTNH, Souvenir* Cette 
statue n’exprime les qualites de la Deesse, qu’en 
nous la representant toute enveloppee de sou 
manteau, qui lui cache mime les mains , dans 
le meme genre que la figure dont nous par- 
ions (2). Le recueillement , si necessaire pour 
fortifier la memoire , a fait donner a Polymnie 
par les anciens le caractfere de la taciturnite et 
du silence. Dans les peintures d’Herculaniim ce 
caractere est exprime par son action de poser 
le doigt sur sa bouche, et ce geste a ete expli- 
que a merveilles dans une epigramme grecque 
qui a echappe aux recbercbes des savans auteurs 
qui ont ecrit sur ces monumens antiques. La 
foici : 

(i) "Voyez. Piutarqme^ Fulgence,' et le Scoliaste 
race dans les lieux indiques ci-dessus. 

(a) Yoyez cbapres la pL XXVI. 
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(pm^Biram a^ayya^lwa ew^i^'V. 

"% Je me tais , mais le geste gracieux de ma 
» maio parle assess, et qooiqoe paraissant taci- 
1 turne, j’indique nn silence eloquent (i). >* 
D’apres cela il ne restera plus iBcertaiD de savoir 
qu’elle etait la Muse que Numa veuerait sous le 
uom de Muse silencieuse ( 2 ). 

Comme le souTeoir des choses passees a fait 
attribuer a Polyrauie la eouuaissance des fables, 
ce que jostifie Fepigraphe de la Polymuie d’Her- 
culanam ^ oil on lit IIOAYMNIA MY0OYC » 
Peljmnie les fables , ainsi sa taciturDiie et cette 
eonuaissance des fables la flrent presider k Fart 
iBimique, qui par le moyeii du geste rendait le 
silence eloquent', ei representait les dvenemens 
les plus interessans du ciel mytbologique. Tons 
les anciens auteurs s’accordeiit generalemeui a 
dire, que la Muse Polymnie dirigeait cette espece 
de danse pantomimique (3). 


(1) Antholog, Gi\y liv. I, chap. 67, ep. 29. 

(2) Piutarque iii Numa> 

( 5 ) Aiisone, Mjle XX: 

Signat cuncta manu ^ loquitur Polflifnima 
Afran. 

Flectiiar in faciles variosque Polj^mnia motus* ., 

Et plus clairement s’exprmie Cassiodore, Var> I , ep. ac> ; 

sunt additae orchestrarum loquadssimm manus y iin- 
guosi digit/ ^ silentirlm clamosum , expositio tucita ; quam 
Musa Poifmttia imenisse narratur os tende homines pos-^ 
se^ et sine oris affiatu suumvelle clecixmre. Lucien aussi 
appoite la meme raison que nous , en disant que le 
mime ne doit rien ignorer de ce qu"nnt ; :fcit ' 'HornCTe 
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En poursuivant les observations que fait nai- 
tre notre statue , ne pourrious-nous pas croire 
que ce manteau qui la couvre, soit le symbole 
par lequel on a voulu representer les bistoires 
anciennes , couvertes de tenfebres , ainsi que les 
terns myibologiques , ou fabuleux , dans lesquels 
la veriie est obscurcie par des conies? Et de 
plus , si Ton veut s’attacher k ce sysieme que les 
Muses ne sont que les genies des spheres pla- 
netaires, qui forment autour du Soleil une danse 
harmonieuse et perpetuelle (i) , d convient que 
Polytnnie se couvre de tons ses v^temens, puis- 
qu’eUe preside k la dernikre sphere , celle de 
Saturne , qui est la plus frolde (2). 

Notre Polymnie est couronnee de roses , et 
les poetes grecs , sur-tout Theocrue , attri- 
buent cet ornement aux Muses ( 5 ). Sa tete ainsi 
couronnee offre aussi dans les traits de la res- 
semblance avec la belle statue dite la Flore Ca- 
pitollne. De sorte que, comme les attributs qui 
la font prendre pour une Flore, sont une res- 
tauration moderne, je n’hdskerais pas k la croire 
plul6t une Polymnie 5 car outre la ressemblance 


et Hesiode , et que pour se le rappeler, 

rendre propices Miiemosine et Polymnie sa 


il deyra se 
fillcp Lucien 


Da sidiau 

(I) -V. Natale Conti, Mylholog. , 1. VII, 

(a) Saturne est la derniere des pjanetes , ® . 

qne Ton peut- voir sans le secours du telescope . et 
cela ou la die la plus froide. 

(3) Ep. L • : ' ' ■ ’ 


des deux t^tes , cette conjecture pent 4tre ap- 
puyee epcore par la ressemblance de ftabille- 
meut de- cette Flore avec celui de la Polymnie 
d’Herculaiiura; (i)., Au reste, ' pour s’assurer de la 
celebrite de ■ cette statue chez le anciens, il 
suffit de remarquer qo^il y en a one trfes-sembla-* 
ble, roais sans tete, a Rome dans le palais 
Lancellotti^ qu’on en voit uiie autre dans le jar- 
din du Quirinale ^ et que noire Musee possede 
line statue dont la tete offre le portrait d’une 
dame romairie , qui est pareille k la Polymnie ^ 
laot par la composition, que par la manlere dont 
elle est drapee. Le v^tement de noire statue est,. 
en effet, traile avec une telle elegance , qu il a 
pu servir de raodfele f car on voit sous le man- 
teau la forme de la main, qomme si elle ii’eiait 
couverte que dVne gaze. 

Considerons maintenant noire Muse dans.les 
monumens les plus acredites qui nous restent, 
et qui nous offrent ces Deesses des arts. Dans 
le sarcophagc Capitolin , aucune , hors la cio- 
quieme, ne peut etre’ plus convenablemeot de- 
signee pour Polymnie, que Ton voit s’appuyant 
du conde sur une roche, et soutenant sa tele 
avec sa main sous le menton, de manlere qu’il 


(i) Ce manteau n^est autre chose que la Penule egale- 
nient eu usage ’pour les homines et potir les femmes ^ 
seloii Ulpien^ leg* ,^'vesiiSf ff. de auro et argento legato* 
En effet il est visiblemeut semhlahle a une ancienne 
chasuble comme doit ^tre la penule^ meme selon Fer- 
ratio ^ De re vesiiaria^ 1 . eh^ 57 k la fin. 




Itii serait impossiWe ■ de, pa (i).; Une telle si- 
tuation coiifient bien a la Muse silenciense de 
Nuroa , qui etait notre Polymiiie ; car nous oe 
suivrons pas eo cela le docte cooimentateur de 
ee Bionunaent, qui rappelle Erato, et qui doune 
le nom de Polymnie a la Muse qui tieut les la* 
bleites^ que nous ^croyons etre Calliope , eomme 
nous f avons indque dans un autre chapitre , et 
comme nous le demontrerons encore par la suite* 
Oq remarquera que la merne Muse > avec une 
position pareille, se trouve sur ie beau bas-relief 
de FApotbeose d^Homere, et qu’elle est la troi- 
sieme, du second plan, prfes de FApoilon. Scbou, 
qui Fa prise pour Calliope , n’avail pas bien exa- 
mine le rapport qui exisie entre ces deux bas- 
reliefs y Calliope etaiit assez reconnaissable par 
les tableltes, que celle du Capitole a dans la 
naain gauche. La pardcularite de Fcovelopper 
dans son manteau, est encore plus ciairement 
indiquee sur le bas-relief Colonne. 

Desire-t-on quelque chose de plus? On voit 
dans le palais Lancelloiti a Veleiri deux statues, 
mais qui sout sans tete, une plus petite, Fauire 
de merne grandeur que le naturel , moderne 
depuis la ceinture aux pieds , et d’un excellent 
ciseau ^ eile est dans la a)ilLa Pinciana* Sur le 
beau bas-relief, cyliodrique, representanl Helene 
el Paris et qui a., etc explique Horace 

Orlandi, on voit trois M,uses partie-,d^ 

(i) Museo Cavitolino y tona. lY , pi. 26. 

Musie Pie- Clem. Vol. 1. i4 
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ractioti f Fane d^elles est precisemeot la m 
figure que bous avOBs desigBee par Polymuie 
sur le sarcophage Capholm (i). Les deux autres, 
doBt Fuoe tleat des flutes, I’autre une lyre V soot, 
li ce que je crois, Euterpe et Erato. Ces Muses 
soBt ici plaoees comme symboles des moyens eu- 
chauteurs qu’employa Paris pour seduire Fepouse 
de Meoelas. Polynioie, qui est la Muse de Fac- 
tion et de Fart du geste, represente les maiiie- 
res gracieuses de Paris , comme sur d’autres 
taonumens sembiables on voit Pitlio ^ la Deesse 
de la ptfersuasion (2). Les deux autres Muses in- 
diquent ^on habilete dans le chant et a jouer de 
differens instrumens de musique , talens qu’il 
portait a un degre si superieur, qu’on pretendait 
qu’il avait regu des Dieux ce don singulier. Les 
auteurs classiques eh font mention; entre autres 
Homere> qui met dans la bouche d’Hector des re- 
proches qu’il adresse a son frhre en ces termes: 

(1) Le nozze di Paride e d’ Elena rappreseniate in un 

^aso antico del Museo del sig. Tommaso Jengkins gen - 
tiluomo inglese* Uoma ^ ^ nella stamperia ZetnpeL 

( 2 ) PolymBre ^tant la Mus de ractioo; on la fait 
presider a la refliorique; ce qui a fait dire a un ancieD 
poete ce qu’on lit dans Giraldi ^ p. 564* 

Rhetorico dictat Poljhfmma Musa cohresr 

Sur un bas-relief, dont la eoniposition et le sujet sorit 
les memes, et rapporte par WmckelmanU ; 
ined, f fig. GXY, a la place des trois Muses on a repre- 
seute la Deesse de la persuasion avec son boie srec 

ni0a 
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Ovje Sit ^S te dSp* ^ AtppoMTfig 

'll ts Mop^i TQ Ts €ii0g^ ot’ piyelr^g (i). 

» Ni la lyre 9 iii les dons que t'a fait Veons, 

i » ni tes beaux cheveux , ni cette figure sedui- 
» saute:, ne te serviroot quand tu le verras en sa 
30 presence an combat. » 

Neree menace ainsi Paris dans Horace (s): 
Nequicquam J^eneris praesidio ferow , 
Pectes caesariem ^ grataque feminis 
Imbelli cithara carmina divides- 
Cette epith^te 5 feminis^ fait voir avec 

quel jugement le sculpteur, qui a travaille ca 
bas-relief, a represente Erato avec uoe lyre, 
comme complice de la seduction de la belle 
} Spartlate. 

j Cette figure de Polymnie, qui se soulient le 

I menton sur la main, taut de fois repeiee, est, a 

i mon avis, une invention tres-ancienne , precise- 

" ment parce qu^elle se trouve sur le bas-relief 

de FApotheose d’Hom^re , ou touies les autres 
Muses soot representees tres-differemment de ce 
que Ton fait ordlnaireraeot; aucune ne s^y trou- 
vant , comme nous I'avons remarque , avec le 
masque. L’autre, qui a servi de modele a noire 
statue j ■ k celle du jardin Quirinale , a ceile du 
palais Lancellotti, etk une figure de matrone du 
Musee Pie-Clemeniin etait, peut-^tre, un' des 
cbLefs-d’oeuvreS' . de Phyliscus , ' et |e soup§otine 

I (^) Homere, T? vers* 54* / ■- 

I . ( 2 ) Horace, 
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que les Muses de 'noire eollecdoii sent des co- 
pies de celles qii’il avail sculptees. 

Sur les sarcoplaages de /pilla 3faiteiy "Po-- 
lymoie est encore pareille a eelle du Capitole > 
quoique dans FexpUcaiioii elle soil de^igtiee pour 
Erato (i) Mais ce qui sort admirablemeiil a proii- 
ver combien moo opinion est fondee, eo doo- 
nant tonjonrs le nom de Polymnie a cette ^Inse 
qui s’appuye le visage sur sa main, ce sout les 
deux figures qui la representent sur deux bas- 
reliefs du palais Mattel , oil a toules les parties 
qui offrent la mcme ressemblance^ et que nous 
avons decrites, est ajoute uo masque a ses pieds 
pour le symbole des pantomimes theatrales , qui 
sont parliculierement altribuees a Polymnie ('^). 
Comme ce symbole ne peut convenir ni a Cal- 
liope ni a Erato, noire opinion doit en tirer 
beauGOup plus de probabilite. 

Ob^ervathns de V auteur » inserees dans 
le Tome Vll de V edit, de Rome. 

J^ai expose a la p. 20 ^^ deux opinions sur |.a 
Flore du Capiiole , ct les obseryations nouvelJes 
que f ai „ faites ^ sur ■ ceite 'statue' ( maintenant au 
Musee de Paris ) m^pbligent de revenir dessus 
mes premieres idees. Ea main qui tient les fleurs, 
est iocontestablement antique , et appartient a la 


(i) Monum. Matth.^ tam. Ill ^ 3 7. 

Maak.i torn. pi. 49^ fig* ^ 
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staloe j : qiioiqii’ayaut ele rompue "el reslaiaree. 
L’liabil ii*€st pas la Penule j car cat habilleiBeBi 
B^avaii pas d’ooverture pour passer las bras, ce 
qai coniraigoait a . lever ses bords das deux 
coles- L’babii superieur de la Fiore est uue ta- 
Bique saBs ceinture, at le bras gauche, au lieu 
de passer par Foaverture faite expires, at qui 
s’aper^oit parfaitement , sort dessous le bord 
laieral, at ainsi le relive et forme uu groupe de 
plis a cette tunique. 

P L A N C H E XXIV. 

U R A N i E \ 

Cette trfes^belle statue, plus gifande qua le 
naturel, qui est superieuremeut drappee , uous 
represeute la Muse Celeste^ appelee Uratile, a 
cause de la eoutemplation du ciel, ^ laquelle 
appartieuneut Fasironomie et Fastrologie , et 
geueralement toutes ies mathematiques (i). Le 

Hauteur neuf palmes et uu quart, sans la plintbe 
neuf palmes. 

(x) Ausonc, idyle 1 %: 

Uranie coeli motm scmtatur et rntm*. 

Petron. Afraa* .. ■ 

Uranie numeris scrutatar munem mtindL 
line epi gramme de FAnthologie, liv.- I, chap. 67^ fait 
parler ainsi celte Muse : 

. . Ovpamfi ^ ' 

^A(rtp6?2P edida^a ^aXivMvTiTOP 
Je sms Uranie, j^apprens aux mortels etonnes, par des 
» calculs divins, la revolution constante et ndcessaire de« 
n astrcs. n 
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globe, le compas (i), on la baguette avec la- 
<juelle les professeurs mcliquaieiit dans lenrs 
eeoles las figures de matbematique , sont des 
signes tellemeBt distinctifs , at si coniius , au- 
tant qua constamment employes , que le pein- 
tre des Muses d^Herculanum , qui, a cbacune , 
a ajoute son nom, at ce a quoi elle preside , a 
cru inutile de placer aucune epigraphe a cette 
Muse , jugeant avec raison , que ses attributs 
la font assez connaitre. 

II est vrai que dans notre statue ces attri- 
buts sont une restauration moderne ; mais les 
anciens ne pouvaient etre differens , si cette 
figure etait Uranie. Que cette statue soit Fi- 
mage d’Uranie , cela est prouTe par une autre 
antique, qui est absolument semblable a celle-ci, 
et qu’ on admire sur le pallier de Fescalier du 
palais des au Capitole. On lit sur 

la base de celle-la, qui est toute d’un mor- 
ceau , avec la statue, le mot VRANlAy gt'ave 
en caracteres antiques ; ce qui determine le 
su|et , et en memo terns , assure celui de 


(i) Martiatius Gapella decrit Uranie, radium dextra^ 
altera sphaeram solidam gestantem, Le mcme auteur 
donne a entendre aussi qu'Uranie pre'side encore a la 
geographie* Le conlpas est explique par les commenta- 
teurs des Peintures d'Herculanum , pi* 8 , t. II , 

et ils citent entre autres vers ceux-ci de ■Virgile. 
Jy85o:\ 

« • “ - o * • , caelique meatus 

Descrlhent radio et surgentia sidera diceni^. 


tiotre statue , laquelle eu est absolumeut uu 
double dans toiites, les , parties qui soul , d^o- 
rigiiie et non rapportees , dans celle du Ga- 

Le Musee Clemeiitiii est lieureusenieut pos- 
sesseiir, d’une maniere certaiue, de la Muse Ura- 
nie , que les injures des terns avaieut separee 
de ses compagnes dans la collection Tiburtine- 
Ce marbre precieux se coiiseryait k Velletri 
dans le palais Ginnetti, on y transforme en uiie 
figure de la Fortune, on pouyait a peine le 
reconnaitre. Ce que fit neanmoins le eommissaire 
des antiquites , et le prince D. Louis Lancel- 
lotti se fit un devoir de le presenter aa sou- 
verain. On fit abattre tout ce qu’il y avait de 
moderne , on rendit a la statue sa veritable 
expression en y ajoutaiit une tete antique, tres- 
bien travaillee , qui s’y adaptait parfaitement , 
et qu’on avait trouvee dans la mlLa Adriana, 

On ne tarda pas a retrouver cette Muse dans 
les bas-relief antiques. Le globe et le compas 
la distingueiit par-tout, on la voit la deuxifeme 
du second plan dans FApotbeose d’Homere; la 
premiere sur un flanc dans le sarcophage de 
la villa Mattel^ et la huitieme dans celui du 
Capitole (i). ^ 

Si cependant ii n^y eut pas le moindre equi* 
voque sur son image dans les monumens de 


^ (i) Mon, Matthf tom. Ilf, pi Mmm Capitolino^ 
lorn. f¥, pb ‘*^6 et saiv;. ^ 
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ce genre 5 il n’en fut pas ainsi de sa statii.e 
colossal e qui se Toit sous le portiqiie dii pa«- 
lais Fariiese, vers la me Giuliti; et cette statue 
a ete laissee ind^erminee par les antiquaires , 
ou ils se sent tronipes en j voyant la Fortune 
Meditx (i). Mais quicouque Fexaminera avec 
attention, y reconnaltra faeilement la Muse de 
Fastronomie 3 d’airord pa^ce qu’On decouvre 
sur le globe la trace deS cerele^ qui correspon- 
dent a ceux que les astrondiiles out fixes au 
ciel , et tels qu’on les veil stir le globe d’U- 
ranie dans la medaille de la famille Pomponia, 
et sorune peinture d’HWeixlantim(2), etparee que 
soli vetement convient |)arfaite1nent a une Muse. 
Elle e§t couronnee de fleurs , eoruiue notre 
Polymnie^ elle est v^fetue d’uu babit theatral a 
longues maiiches , que nous avons dit etre la 
paUaA.es citbaredes on Fortbdstade^ ses reins 
soiit ceints d’uiie grande echarpe, coinme celle 
que nous YoyOns au protdgonlste tragique de 
la n)illa Pawfili ( 5 ), et a la Melpomene du 
sarcophage Capitolin , et ee qui est plus de- 
cisif, a la Muse colossale . qui etait dans la 
€Our de la cbancellerie^ qti^ j ai regardee comma 
une Melpomene. M fais sentir d’autant plus 
cette derniere conforniite , parce que la i^es- 


(i)' Ficoroniy Vestigia dl Roma, liv. II, ebap. 7 5 Ve- 
iiuti, Roma moderna^ toai. II, pag. 572. 

(2} Tom. TII dies Pitture d'Ercoiano ^ pi. 2. 

( 5 ) Wiockelmann, Monum, ant. 11* i 8 g. 



semblance de ces deux statues eoldssales, dans 
riiabiliement et dans tout I’ensemble, me parak 
propre a faire conjecturer, qu^elles font partie 
des nenf Muses cpii decoraient, peut-etre. Fan- 
cien ^ theatre de' Pompee , sous les mines duquel 
fut troiiyee la statue d'une Muse qiii est dans 
la chancellerie , et oil pent avoir ete deeoii- 
verte aussi celle du palais Farnese , comme il 
me semble qu’on pent le presumer par le 
voisinage du lieii. L' edifice , pour lef|uel ces 
differeiites statues furent destinees, nous iiidi- 
querait, sans doute , le motif rpii a determine 
les artistes a donner a Uranie un habit thea- 
tral." '■ ^ ' 


P L AN CHE XXV. 

U R A K I E ASSISE 

Si celt e charmante statue est d^une propor- 
tion inferieure aux autres , elle les surpasse 
toutes, sans doute 5 par la beaute et la dolica- 
tesse du travail. Elle fut trouvee , comxne les 
autres, dans la campagne de Cassiano^ et quoi- 
cpie Ton regrette la perte de sa tete et des 


Haat. qaatre palmes' meins* deux nnees '’-dt 

plimiie irois palmcs deux tiers. Elle fut troiiye^e _ dans 
les fonilles du plan d^oliviers ■Tiburtin 4n docteur Mal- 
tbias^ qui furent ouYerles par ordre du^fr “fen life re- 
gnant. ' ” ' ’ 
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tras, il reste assess d’indices potir la regarder 
comnie ime des Muses, mais je penserais qu’elie 
u’a pas fait partie de la collection troiivee, et 
je m’appuye en cela sur la difference remar- 
qiiable de grandeur qui exist e entre elles , et 
sur la difference du style. Les autres Muses, 
acliiiirables par rinvention et la coinpositioii 
geoerale, avaient les tetes rapportees et amovi* 
b!es , d’un travail gracieux , elegant , comme 
on pent s^en convaincre par les (i) trois tetes 
qui se sent conservees j inais le reste de la 
figure , quoique de bon gout, ne preseiite pas 
la meme perfection. Enfin elles sont telles, que 
nous pouvons les regarder comme de tres-bel- 
les copies d^excellens originaux. La presente 
statue , dent la tete avait anciennement fait 
partie du corps du meme bloc, est si delicate 
dans r execution , si gracieusement drapee et 
avec gout, et si parfaitement travalllee jusques 
dans les parties les moins importantes , que 
nous ne pouvons nous dispenser de Findiquer 
comme un original precieux. On Fa restau- 
ree pour en faire une Uratiie, parce que preci- 
sement il ne se trouvait pas d’Urani^ parmi 
les Muses Tiburtines , et parce qu’on ne de- 
couvrit aucune trace qui indiquat qu’elle eut 
une lyre du des table ttes , ou un iivre j et 
enfin parce qua rien ne laissait appercevoir qu elle 


(i) Les trois Muses, dent les tetes out ete conservees, 
ioot Tbafie, Melpomene et Polymnie. 
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eiit represente une autre Mtise^ et sa position 
assise sur une roche , comme toutes les autres 
Nymphes du Pinde , ne laissant aucun dome 
c|u’elle Be fut une de leurs compagnes. Ce qii’il 
y a de particulierement remarquable dans cette 
excellente figure , c’est son Tetement , auiaut 
par le style noble et agreable avec lequel il 
est traite, que par le genre d’habit sous lequel 
elle est representee , qui est une de ces tuni- 
quesplissees, que les Grecs appellaient tr^o/uhnoc^ 
comme deja nous I’airons observd; mais il y a 
ceci de tres-singulier dans notre marbre, que 
la draperie change environ depuis la moitie de 
la taille, oii Fon apper^oit clalrement des cou- 
tures 5 et que Fetoffe de la moitie inferieure 
de la tunique est sensiblement plus grosse que 
celle de la partie superieure , que Fartiste a 
representee d’un tissu fin et transparent. Je n’ai 
trouve ni dans les monumens, ni dans les au- 
teurs , aucune trace d’un pareil usage dans les 
v^temens. Pollux, a la verity nous parle de la 
tunique dite 3eaTmm9ei^ ^ catonace^ 
partie inferieure etait fake de peaux (r), Xeno- 
phon fait mention d’une autre tunique qui n’e- 
tait plissee que depuis la ceinture jusqu’en 
has (:^). Ces exemples peuvent nous rendre 
nioins surprenante cette difference d'etoffes dans 
le meme habit ; mais ils -ne nous apprennent 


(i)PolIox, Onommt, "VII , 68*- ^ 

( 2 ^ Xenopbooj liv. . 
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ricB de ce qu'il nous impoke de saToir pouf le 
iBOBument que bous avous sous les yeux. Je 
liazarderai mes conjectures a ce sujet 9 saToir, 
que si la partie superieure de la tunique etait: 
transparente j celle depuis le milieu jusqu'au 
Las, nest d’une etoffe plus epaisse, que pour 
coBserver la decence que les anciens out tou- 
jours oLseryee dans les images des yierges Dees- 
ses de rHelicoil ; caractere que nous ayons 
fait remarquer ailleurs, sans doute, pour eyiter 
la censure qifexcitaient de la part des mora- 
listes (f) de tels habits transparens, que les La- 
tins appelaient Coae wstes^ mtrece\ et pellu-- 
cidae ^ el que les Grecs nommaient 
ou rapmmpiSm (3)- 

La chaussure de notre Uranie est aussi trfes- 
remarquable. Ce sont des sandales attachees 
sur le pied nu par des bandelettes , qui fixenC 
ime semelle, laquelle ek d’une hauteur pell 
commune, et presque settiLlaLle aux cdthurneS 
tragiques que Ton yoit sur heaucoUp de mo- 


(i) Seneque, episB 90, condaiBue has nostri tempons^ 
telaSj quibus vestis nihil caelatura confidtur^ in qua non 
dico nullum, torpotl au^iUurri , sed riultum pudorls esL 
Horace^ L I, ^ propos des Jiabits dont se ier- 

valettt ceurtisaniies ^ ditj . ■ 

Jlltera nil ohstat Cols est ^ 

lit nudam. 

Tojez encore Ciaudieny £?a conf* Prof, ei Olyh, r, 

( 3 ) Pollnx, Onomast* Yily 4$ « 7^* 
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aimoieB.s cites par cette raison 

on ponn-ait donner a sa chanssnre he nDim de 
cotliurne , je erois dependant . j reconnaiitre 
plntot des sail dales Tb-yrrenieiiiies ^ qui sonfc 
decrltes par Pollnx precisement ■ comme cei- 
les-ci (i). Le meme ecriyain ajoute , qiie telle 
etait la cliaussure de la fameuse Pallas do 
Pliidias, de sorte qu’elle ne doit pas etre in* 
conyenable pour mie Muse, laquelle en cetie 
qualite est necessairement amie de Pallas, 
mais bieii plus encore, parce que celle~ci pre- 
side aux scieuceS'q aussi ,■ #e" Irouye-t-'elle jointe 
a Pallas dans une des belles peintures d’Her- 
culanum (sV , 

La tete, qui a ete rapportee, merite aiissi Fat- 
tention, parce qu’elle est antique. Oiilayoit ornee 
sur le deyant , d’une plume , qui n’est pas une 
cbose extraordinaire aux t^tes des Muses (5). 
Elle y est comme uii trophee de la victoilre 


(1) La description de Pollux depeint Ics saudales cle 
noire' statue, 1 . Til, segm. 92. 

irsTpaS'dxTv?i^9p. im^pvmu m$>r> 

Mhop fdp ^eBmc 

n Lcs Tyrrenieos av^jent une semelle de bois, epaisse 
de quatr^ doigts, ay'ec des courroies dorees, parc^e^que 
» cette eiiapssute ^tait du genr€ des ^andaie^. Pbidias 
» donna celte cliaussure h. Mluerve. ^ 

( 2 ) Toib. TH des Pilim e pi- 1 1* _ 

(5) Ob voit , pL XXXIX du <>pitoiip ^ 

. belie statue d’une Muse que Fob pent cron'ie Xba- 
lie , parce qu'eile a son nianteau qui passe ,W Fepaute 
gauche ei dessous la droite, -coimBe les Bomaius por- 
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qu’elles ©at remportee’'sur les Syrl^nes^ on com- 
me nn souvenir de la pmiition infligee aux 
orgueilleuses soeurs de Pierus, qiii furent traris-- 
formees en pics pour avoir osp les defier au 
combat du chant. Quel que soil eeluide ces motifs 
qu’oB adopterait, on exclura toujours celui qu^a 
desigiie Aldovrande, qui crut qu’on avail pare 
la tete des Muses, parce qu’elles foul voler k 
la posterite les noms des beros et des poe- 
tes (i). De pareilles allegories ne peuvent plus 
etre presentees a la critique dans un siecle 
eclaire comme le notre- ^ 

Obsermtions de V auteur y publiees dans 
le Tome VII de V edition de Rome. 

tFai depuis observe le style tres-siogulier de 
la draperie de cette statue, qui est anjourd’hiu 
dans le Musee de Paris ^ et je me suis coovaineu 
■que la lunique nest pas composee de deox 
etoffes differentes, une plus grosse, Fautre plus 
fine , mais bien, que la partie inferieure de ce 
Yctement est doublee , sans que celle superieore 
le SOIL J’ai aussi remarqu4 que cette tunique 
est d^une longueur extraordinaire, et par cette 
raison je la crois la Sirma theatrale^ d’oit je 

taieiit leur togej eUe est semblable a la Thalie des ta- 
bleaux d’HercuIanum , et k celle du sarcopliage Capitolim 

(i) Aldovrande, pag. 5^, parle de trois statues de 
Muses, avec des plumes siir la tele, qui etaient dans 
la maison^de M.r Pierre de Radkihus in Borgo. 
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GOBclus ,,x[ue la representail: Melpomfetie ^ 

d^atttaot plus qtie c^est a elle" qae convieot la 
haateur des seiaelles qoe Von troave a sa cliaas- 
sure. 

, Ea .iSoBj oa apporta^ de Cliarloiieobtirg aa 
Masee de Paris^ ies Muses qui ornaient jadis la 
galerie da cardinal Polignac, et que les frferes 
Adam, sculptears frangais, restaurerent de manifere, 
qae loales ces figures represeolassent la fable 
d^Acliille a Scyros, j’y reconnus Melpomene qui 
etait dans la meme altitude qae la noire (pL XIX)^ 
mais dont il ne ^restait qae k partie inferieure 
du torse et une partie des calsses. Cette statue^ 
que les sculptears modernes cites ont transfor- 
mee eo une Deidamie ayam an genou en terre ^ 
offre dans sa tunique la m4nae particularite que 
nous avoDs observee dans FUranie assise > c’est- 
a-dire, qoe depuis le milieu jasqiFau bas elle 
est doublee , et la partie saperieare transparente. 
D’oii j’ai tire la consequence, que eette esp^ce 
de tunique est particuliere a Melpomene, que 
probablement eiie etait en usage pour les acteurs 
tragiques , afin qu’une tunique trop claire ne 
laissat pas appercevoir F^norme hauteur du co- 
thurne 5 faisant paraitre les jambes courtes, et 
mal correspondantes a cette stature artificielie 
que les acteurs tragiques ' empruntaient de leor 
costume^ 



P L A N C H E XXFL 




Call i <? p e \ 

La Muse, dont la physionomie serieuse an- 
nonce qu'elle est plongee dans une profonde 
meditation, qui pose sar ses genoux des ta- 
Hettes cirees, que las Latins appelaient Piigil'-- 
lares , 'Ttimma , et , Penacides cliez les 

Grecs , qui tient sa main droite ( dans laquelle 
on Yoyait anciennement le style ) eievee, je ne 
puis dire si elle se disposait a tracer ses pensees 
sur la cire , ou k effacer ce qu-elle Yenait d’ecrire- 
cette Muse est, stos contredit celle de la poe- 
sie. Telle etait preciseinent Fattitude quayait; 
le sensible Euripide fersque La'is le rfecontra 
dans les jardins de Gorintbe , oii il composaif 
des vers (i)* telle devait etre anssl, peiit-etre, 


* Haut. cinq palmes trois quarts j sans la plintlie cinq 
palmes, un quari. Elle fut irouyee a Cassiano pres de 
Tivoli et aclietee comme les antres. 

‘ (i) ce que noys apprend le poete Maconcj dans 
AtWnee^ ^ 

AdB<$ m-t£ 

if zwf 

Tlim9c0a 9eal fpapiiof 

• X, ■ : , , 

» On raconte qu^un jour la Corintliienne Lais troiiva 
» par liasard dans nn Jardin Euripide qui tenait ses ta- 
» Mettes^ et qui, ayant son stylet eleve, semblait niediter 
et occupe a ecrire. » 
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celle de I’^leye le plus fayoris^ de Calliope, 

iorscjue sur les Lords du Mele, qui I’avait vu 
iiaitre , il ecrivait sur les tablettes placees 
sur ses genoux , comme il le dii lui-meme, 
f ces vers , qui devaient etre admires par les 

generations futures (i). 

Il faut lire les belles notes sur la pL XV du t. Ill 
dcs anti qui tes4'H^''i‘CulaiiuiipL^ qui parlent du style ou 
graphmm dout ou se servait pour eci'ire sur les tabiettes. 
On salt aiissi qiie le mot iatin exarare de^note prccise- 
ment cette maidere d'dcnre^ et qiie le style e'tait poiu- 
lii d’uH bout et de Tautre termiue en forme de palette 
ou de ciseau ^ pour applanir la cire quand on voulait 
effacer ce qui ctait trace; d’oti vient que pour exprimer 
cette action'; on employait cette expression; stilum ver^ 
sere. On remarque a notre statue une partie de ses ta- 
j bleltes avec leur bord qui est antique. 

(i) Homere; dans la Batracoiiiiomachia ^ parlant de son 
ouvrage : 

Op psop bp ^iXtomp efMOiQ fovpam 
}> Ouvrage nouveau que je trace sur les tablettes que 
» soutiennent mes genoux. » 

Tons les lexicograpbes nous apprennent que $£?utOl , 
deitij, sent les tablettes ; pugillares , lesquelles etant an- 
ciennement d'une forme semblable a ia lettre grecque 
A della , en prirent le nom. Voyez le Tresor de Menri 
Etienne an mot MXtoq. Uu passage d'Arislopbane me- 
rite d'etre ici rapportC; &Ba'{jLO(j}dp. 789: 

r Iltpd%m ^80^1:3^ AjEATOl 

Kpipvxag Bjiwp 

}) Tablettes couvertes d'une cire bien dressec; appr^tez 
vous k recevoir sous Fempreinte de mon style mes 
n pensees veridiqu.es. » 

' > Muse^ ^ 
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Done si depmis Homere |usc|u^a HOTaee , les 
poetes out tou|Oiirs trace lenrs yers siir de 
pareilles tablettes , qni , leur offraBt la faciliie 
d’effacer ce qu ils aTaient ecrit, les excitait 
parJk a faire les corrections et les ebangemens, 
sans lesquels il n’est pas d^ouvrage , quel quil 
soit, quipuisse meriter d’etre lu (i), aucun sym- 
Bole ne pouvait convenir mieux ^ Calliope, 
qui preside a la poesie ( 2 ), et particuliferemeiit 
a la poesie epique (5): ce qui la fit regarder 


11 est done dvident qne Salvini a mal traduit ev 
roKTLV ^ sur le papier. 

(1) Saepe stilum vertas kerum ^ quae digna legi sin£ 
Scripturiis. Horace. 

(2) Le Scoiiaste d' Apollon au commencement du Ilf 
liv. Argonaut. YiaXkio^fi Tcoifim , Calliope la poesie* 
Et Petron: Afran. 

Calliope doctis dat iaurea serla poetis. 

(5) Ausone ; idyl. XX : 

Carmlna Calliope librts heroica mandat. 
L'epigramme de TAntlirologie ^ liv. I, cli. 67 : 

'KwT^LO^jtri ^vpsp mi§%. 

Calliope enseigne k chanter les heros. » 

C'est par cette liaison qne Calliope, selon Eustailiim, est la 
Beesse et la Muse qti*Homere invoque an commencemeiit 
de Flliade et de FOdyssee. C'est d^elle qn'a vouln parler 
Virgiie dans ce vers qni commence FEneide : 

Musa mihi caussas memora , 

et il Finvoque sous son nom dans le vers 5^5 dn 1. IX 
lorsqn'ii dit ; 

VoSfO CalUopep precor aspirate canentL 


TOimme la compagiie des rois^et comme la 
mere de Fauteur de Flliade (i). Oo a du se 
servir des tablettes pour exprimer ea sculpture 
ce genre de poesie , parce que Homere, le plus 
grand compositeur de Ters Keroiques , a dit 
qtfil les ecriYait bp sur les tablettes^ 

et parce que la poesie lyrique et dramatique^ 
qui deYaient etre chan tees ou representees sur 
la scene , peu vent se faire distinguer par 
d’autres signes , qui les caracterisent inYaria- 
blement, comme la lyre , la guitare, et les mas- 
ques; il 11 y aYait done k donner a la Muse de 
la poesie epique qui doit 4 tre recitee, que des 
tablettes , sur lesquelles on compose , ou un 
volume , sur lequel on ecrit. Les anciens 
peintres des tableaux d’Herculanum lui ont 
donne un volume , et pour cela ils ont eu be- 
som de placer Fepigraphe.KAAAIOnH 
Calliope le Poeme (2) , pour la distinguer de 
Clio 5 qui a dans ces peintures le meme at- 


(1) Hesiode nous apprend ^ Tlteogon^ ^ v. 79 et 80: 

. , . Si ^po(pBp€(rrdri2 etrrip a^ads&P 
ph fap ^am?.8V(m alSoiomp 

» G^est la plus digue des neuf soeurs ; celle qui accoiu- 
» pagne les rois respectables. » 

L^auteur anotiyme d’une epigramrae sur la statue de 
Calliope; dit que Calliope alMta Hom^re. Cette epigram- 
me; faite eu Fliouneur d'un certain Cims de P^impoMs; 
poetC; se trouYc daus FAuthologie; clu 1 2* 

( 2 ) Future d'ErcoIam^ tom. 11, pb 9 . 
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tribute L’ artiste ({ui a sculpte noire Muse ^ a 
plus iiigexiieusemeiit observe, suivaBt Fusage 
le plus ordinaire que Ton remarque dans les 
moiiumens , potir ne pas eonfondre la Muse 
de la poesie epique avec celle de Fliistoire , 
de donner un volunie a Clio , et des tablettes 
cirees a Calliope. Ainsi, en appliquaut un jus- 
te caraciere a ses figures sans recourir aux 
inscriptions , meiite qui est particulier aux 
arts du dessin , il offre aux jeunes poetes une 
le§on utile, en leur enseignant que ce qui 
s^^crit en vers , exige plus de reflexion et de 
maturite que les ouvrages en prose. Cette idee 
est exprimee avec talent dans sa Calliope , a 
laquelle il ne s’est pas contente de domier les 
tablettes et le style, mais en impriniant sur 
"SOB visage le sentiment de la reverie et de 
la meditation, ce qui merite Fadmiration de tout 
limateur des beaux-arts , il a atteint le but et 
obtenu Feffei le plus sublime, celui de peio-' 
dre sur la figure les passions de Fame ou la 
prqfondeur de la pensee. 

On retrouve dans les bas-reliefs les plus re- 
marquables, qui representent les Muses, les ta- 
blettes a Calliope. La seconde Blase du pre- 
mier plan de FApotheose d’Homere , aussi 
des tablettes , lesquelles iFont pas ete recon-" 
nues par les savans erudks qui ont decrit ce 
marbre. Calliope, sur le sarcophage Mattel, a 
le meme attribut, comme Fa observe le docte 


abbe ' Amadiizzi 5 qyd a explique ce bas-relief (i), 
Eofin 'Ori Toit les tablettes a' la septieme Muse 
du superbe bas-relief Capitoliii, {|aoi(|u’oB Fait 
prise pour .Polymuie , .faute- d’a*voir fait atteu*- 
lion k ce symbole qu elle a daus la main gau- 
cbe (2). Notre Muse est egalement represeutee 
dans line des peintures d’Herculaoum ; et pour 
dissiper toute incertitude sur ce sujet , le me- 
me tableau nous offre le portrait d’un poete 
couronne de lierre et qui a un volume entre 
les mains ( 5 ). 

Cette belle statue, dont nous nous oceupons, 
est semblable k celle de la Calliope de la 
collection de la reine Christine , qui n’a pas 
p^ii ^ comme nous FaTons dit ci-dessus , mais 
qiu se conserTe a present dans la delicieuse 
Villa d’Aranjuez. Les symboles que Fon trou- 
ve dans celie-ci ^ sont modernes , et diffe- 
rens par-la de ceux de notre statue j mais tout 
le reste est semblable, F attitude de la Muse, 
et la belle maniere que Fon remarque dans la 
draperie. 

Comme nous avons quelquefols parle, en 
expli quant ces statues , des Muses qui sont gra- 
?ees sur les medailles de la fainille Pomponia, 
il n’est pas imiille de , les repasser tputes , pour 
distingiier sur chacune, les diff^rentes Muses^ 

, (j) 3Ionimh ipm, ill, |)l •; .C;. 

( 2 ) Museo -C^pitoUno ^ tom, IV, g>l. 

(5) Pitture (PErcoiano ^ t, IIC ^ 
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C'est ce qu’a deja essay4 de faire Beger , m&k il 
na pris pour guides que fepigramrae de I’Aoiho- 
iogie 5 que nous avons citee a propos de Clio j 
c^est par elle', comme nous Favons fait observer^ 
que piusieurs audquaires oni eie entraines dans 
Ferreur ^ parce qu’elle s’ecarte trop des opi- 
nions les mieux etablies. Pour me faire mieux 
entendre , je les suivrai dans F ordre ou el- 
les sont piacees dans la gravure du Tresor de 
Braodebourg (i)* La premiere medaille pre?- 
seute d^in cote la tele d’Apollon , de Fautre 
FHercule Musagke , avec Feplgrapbe HERCVLES 
MVSARVM ; sur celle-ci il ne s’eleve aucune 
incertitude. La seconde offre d’un cote une tete 
de Muse couronnee de laurier, comme toutes 
cedes qui vont suivre ; on voit sur le cliamp un 
volume , dont les cordons sont voltigeans ( 2 ) y sur 
le revers est one dgure en pied, qwi lieot aussi 
no volume. Cette Muse ^ a mon avis , est Clio j 
Beger la croit Calliope. Il serait possible ce- 
pendant, que cette figure exprimat Fane el 
Fautre ; car ce livre est an atlribut commun a 
toutes deux , dans les tableaux d’HercuIanum (5), 

(1) Thes* Brandenburg. Begeri^ pag. 576. 

(2) Les auteurs des Pithire dt Ercolano ont parle en 
detail des cordons qui liaient les anciens volumes; 'k 
propos de Fexplication quails ont donnee de Clio qui a 
un livre semblable dans la main, e£ d'autres pareils 
qui sont dans la cassette. 

( 5 ) V. le tom. II; pi. 2 et 9^ oil les Muses pres des- 

qneiles ou voit les noms en grec, ont aussi les meiiies 
amibuts. 
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el OB Be troiive quo hiiii Muses seolemenl daas 
les medailles de la famille : Pompooia- Sur le 
ctamp de la troisieme . est grme le Plectrum^ 
comnie Hawercamp ra.,obserYe (i),'et le reTers 
preseBte la Muse jouant ' de la giiitare' qu^elle 
tieut sur mie colonBe , c’est sans doute Erato, 
et cepeBdant Eager la prend "pour , Clio. La 
c|iiatrieme est •Uranie; - mx astre grave sur. le 
champ est pres ^ de sa tete y' sur le reTers, ■ 
on la Toit' qiii ' ' indique avec le compas les 
circles, • traces , sur un globe. ■, pO'Ses. sur une 
espece de trepied. Sur la' cinquifeme ■ medaille 
est une Muse sans aucun attribut, qui a la 
main droite eiiTelopp^e par son manteau y et du 
cole de la tete on voit uoe couronne de lau-^' 
rier dans le cbamp. Je crois y reconnaitre Po- 
ly mnie, 'quoique Beger en fasse une .Erato. Le. 
laiirier, qui est un attribut co-mmun a. toutes 
leS: Muses , est ici. donne- a Polymnie , parce 
que Fusage . aTait' dte de - la.' I'epresenter dans 
les anciens monumens sans aucuit attribut qui 
lui fut pariiculie'r. La sixieme medaille nous 
presente .Thalie, que Fon reconnait a la cbar- 
rue , gravee dans le cbamp y elle est Fembleme 
de Fagriculture a laqiielle cette Deesse 'pr4.#i^ 
dait,* ce quedes ^^^rudiis ' n’ont pas .femarqu^ j 
le second attribut 'est le masque comique qu elle 
tient. A la massuey^et au masque itragique , on 
distingue, dans la septiemoi Ure dailies Melpo- 
mene appelee Euterpe par Beger. ^ Cette Muse 

(i) TIws* Mordiim. famiL Rom^£fim,rpQmpO!im^ 
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es-t, sutffisammeBt caraeierisee pai* le sceptre- 
place dans le champ derriere sa tete. Get at- 
tribut , qiii appartieot a la Muse de la trage- 
die, est donne aussi aux acteurs tragiques par 
Pollux (i). Sar la huitieme medaille est Terp- 
sicore , Muse de la lyre, propremen t dite , 
dont rorigine est indiquee par la tortue gra- 
Yee dans le champ superieur, taiidis qu’au 
retrers la preset! te pr^te a jouer de cet instru- 
ment, dont elle faisak ses delices ; Beger la 
nomine Melpomene, ou Polymnie. La derniere 
medaille est la Muse Euterpe , que Beger nom- 
me Terpsicore: on vok dans le champ deux 
flutes croisees en X, et sur le revers elle est 
representee aTec une seule flute a la main# 
Les motifs qui nous out determine a leur don- 
ner ces denominations , sont ceux que nous 
avons indirjues, en expliquant chacune des sta- 
tues des Muses, et ils sont etabiis sur la com- 
paraison que nous ayons faite des ecriYains 
ayec les monumens , et principalement sur 
les images des Muses, pr^s desquelies se sont 
trouYees des epigrapbes grecques ; la plupart 
sont celles quon admire dans les peintures 
d’Herculanum , que le ¥esuve , apres les avoir 
ensevelies sous ses emissions Yolcaniques, nous 
a cependant conservees pendant tant de sie- 
cles, pour en faire un don brillant et ines- 
pere au notre et au souYerain de cette belle 
partie de iltalie# , 

( i) Pollux ; Ommasu ^ ' t se'gm. ' 1 1 7. 
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Observations de V auteur, inserees dans 
le Tome VII de I’idit. de Rome. 

On a parle, p. 232, particulierement des frcs- 
ques d’Herculanum , qui representent les Muses 
avec des epigraphes grecques , indiquant leurs 
noms et auributions ; je dois prevenir mes lec- 
teurs, que ces monumens precieux pour les eru-" 
dils se Irouvent actuellement a la Malmaison , 
dans le cabinet de S, M. I’imperatrice reine 
(Josephine Buonaparte )t 

P L A N C H E XXVll. 

Mnemosyne *. 

Un des morceaux , le plus important par sa 
rarete et pour I’erudition, c’est la stattie pre> 


* Ha^t. cipq palmes et un tiers j et sans la plintlie 
cinq palmes- Le commissaire des Anti quites ay ant recu 
de S. S. Clement XIV Fordre , qui fut approuvd par le 
S. Pontife aujourd’hui regnant et alors tresorier, Vaclicta 
de ia maison Barberini, en m^me terns que la Junon 
colossale represent^e ^ pi. II ; avec le pretendu Harcisse, 
que nous demontrerons par la suite etre utt Adonis ^ 
avec un buste de iporpliire. qui reprdsente un jeune 
sar j et deux sarcppbages.qfnes, 4^ bus-reliefs, sur um 
desquels est la fable de Prot^silas el. de Laodamie, 
Tautre la mort de "Priam, que Wiuckelmann a prl-se 
pour la mort d^Agamemnon, 'ce qui sera prouvd^k sa 
place 5 endn un bas-relief des jeux du cirque^ avec les 
cochers, Fepine, etc. 
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sente de MBemosyne 'Oti la Memoirc, ‘illle de 
la Terre et dn Ciel, et mfere des Muses (i), 
he nom grec MNHMOGTiNH, Mnemosjne j qui' 
est graTe en caractferes antiques, sur sa base, 
nous facilite non-seulement a reconnakre celle 
que represente cette figure, qui serait restee 
mcoiinue , mais elle nous a encore servi a dis- 
linguer plus eiairemeiit , que nous ne poii- 
•vions esperer de le faire , les images de Po- 
lymnie sa fille ( 2 ). On a voulu representer dans 
cette Blnemosyne 5 qui s^enveloppe jusqu’aux 
mains dans son manteau, le reciieiliement si 
necessaire pour graver dans Fesprit Fimpres- 
sion qu’y a laisse la vue des objets , et d'ou 
depend la memoire, cette utile faculte de notre 
intelligence. Quoique Fon accuse les antiquaires 
de s’attaclier trop facilement a des subtilites , 
cette nianiere de porter le manteau , que Fon re- 
marque dans presque toutes les statues de la 
Muse de la memoire , qui est Polymnie , et 
dans celle-ci qui represents Mnemosyne , suf- 
fira sans doute , a mon avis , pour les justifier 
de ce reprocbe. 

La Deesse que represente * cette statue , est 
assez connue par les poemes , non-seulement 
des anciens poetes , mais par cenx des modern 
lies,; et ceux-ci Font invoquee souvent dans 
leurs ecrits, ce que, autant que je me le rappelie, 

^ ^ 'jf .'”7' 

( 1 ) He'siode, Theoggn., v. 53 et i35. 

' (2) V. la pi. XXIV, : 


, '355 

Be faisaieBt pas les anciens, Gest k'' elle. «|ue 
le Dante adresse ces paroles : 

O mente ^ che scrwesti cih cK m 'vidi (i)| 
» Esprit, qiii ecrivis ce que j’ai ' 'Yu; ». 
le cliantre' de la Jerusalem delivree Tappelle: 
Menie degU anni , ^ delt obblio nemica , 
Delle cose custode ^ e dispensiera ( 2 ), 

Ti Esprit ennemi du passe et de I’ouMi, toi 
qui conserves les souvenir des choses , et qui 
>v les rappelles. ^ 

Je ferai remarquer ici Fidee ingenleuse qu^eu- 
rent les anciens de supposer que les Muses des 
sciences et des arts etaient filles de la me- 
moire, et de la force de Fintelligence ^ figu- 
ree par Jupiter , puisque ces sciences consis- 
tent uniquement dans la combinaison des i- 
dees, dont la source est toiijours la memoire , 
qui a la faculty de les conserver , et qui four- 
nit an genie tout ce qui lui est necessaire (3). 

(x) Inferno ^ cli. IL 

(li) Gerusalemme Uherata, ch. I. 

(3) Gornutus on Fornate, De naL Dear., pag, iS'] 
dc Tedic. de Gale. Adye^ai m lAvTipoiTWfii; 

Movmg 6 Tjevg. emidii mv ifrmhiap 
pcf^fipmQp slcTT^fitfig sfspEto , d M nal m 
geai S€moj(^^g am?^ap^dvsG^m mcfvKB . * . 

M WLowm d%d MocreQg S iorl « On 

» dit qne Jupiter, de son commerce avec Mnemosyne, crea 
t> les Muses, parce qn’il fnt' le mattre. des facultes qui 
» appartiennent k la science, qu'on pent assurer rfe’ pptt- 
» voir s^acquerir que par la memoire et par la medila- 
» tion sur les objets.... On les appelle Muses du mot 
» MIs]so^ qui signifie recbtrcliej.- examem ^ 
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Pour reyenir a laotre statue , |e dirai qu elle 
est, generalement parlaat ^ ruBi€|u0 ipiage^ 
eette Deesse. Cuper avait cru la reconnaitre 
sur le bas-relief de TApotheose d’Hoiiiere, 
dans la figure que aous ayous deoomniee Cal- 
liope. Schott Fexclut tout a fait ^ et coiimie ii 
se tix>uve dix figures de femmes sur le Par- 
uasse, dans ce mouument, il pense que la 
dixieme , placee a la gauche d’Apolloo , est 
plutot la Pythie. Cette conjecture me plait as- 
sez^ et pour lui donner plus de force, j'ajou- 
terai quelle ne tient pas , suivant ce que nous 
voyoos dans les gravures qui out ete publiees, 
im volume, mais plutdt un disque vu de pro- 
file sur lequel elie preseiitait les offrandes , 
ou une cassette de parfums^ , qui etait noni- 
naee-acerra par les Latins. Si Fon ^me demaii- 
dait quelle, serait celle des compagnes d’ApoL 
Ion qu’on pent indiquer^ par cette figure, je 
repondrais , que je crois que c’est Phemonoe , 
la premiere chargee de cet office , celle qui in- 
venta les vers hexamtoes (i) , que quelques 
auteurs, out regardee comme fille de Phebus. 
Je trouve judicieuse Finterpretation de Scbott 

" (i) Paasanias, Pkocka^ m L ch. 5. 

MOii ig 6^ 

fipoito ^ ^Kipbopoi^ wv ©sov.^pStPi^ ml 

ctpGiryi TO e^fiezpof ii0e. « Phemonoe jouit de la pins 
39 grande reputation parmi le peuple, qui la regard e 
» comme k proplietesse in Bka, et comme la premiere 
^ qui ehania ses poesies hexametres. ^ . ' 



sur la cavern e , appelle Fantre Caricius^ 

de ineme que celle de la statue appuyee sur 
un: 'trepied, qu^il a fort iiigeBieusement eipli- 
quee 5 en y recOBBaissant Bias Prieuee } ce qui 
devieut d’antant plus vraisemblaWe , qu’oii cst 
assure par Fepigraphe grecque qui y est au- 
iiexee, que le bourg de Priene , la patrie de ce 
sage , etait aussi celle du sculpteur Apollonius, 
qui est Fauteur de ce moBunient. Neanmoms", 
j^observerai que Fob pourrait aussi: regarder 
cette figure comme uue image de Licius Ole- 
BUS, poeie tres-ancieu , ret propliete d^ Apollon, 
qui rendait le& oracles h. Delphes avaut les 
Pythonisses, et qui fat le premier a se servlr 
des vers hexametres (j). 


(i) Pausaiiios, Phocka ^ ou 1. X , ch. 5. Bo/d 
ymr/ i^tohiiaacrw vfivop A£?,potc^ 

^evdomcr^ab to /^avTBiov m Qeo 'toix; dpmo^if^Q 
^TiCEp^opmv TOUQ rs dXX^^ neu touto^ M 

xal {laPTSveo'^m Ttp&rov seai dtrai ^pSrov ‘to sid^ 

fiBTpop iitapi^pbovm M seal aXl^s^ rSf ‘Tsrep- 

§opim^ em tbXsvt^ tov vpopn rop^ilX^'Pa mSpbaatf^ 

S’ og fspBTO otpQTOQ ^ol^oLo ^popmta^ 
IlprSTo^ dp^ai&p eMm TBstrrimT^ md^kp.' 


y> Beoi, femme de ces cbnlrcfes ; ayant^ compose ane 
» liynme sur Bclp'hes, dft ' que qiielqne^ Strangers II}”^ 
» perboreeos ayaient (onii Foracle du Biea,. elt'pariBi 
» ceax-ci Olene ; . qui fut le premier deyin et le premier 
u h. clianter en vers liexametre .. ... Eiisuite^ ayoir 

w parle des autres ctrangers Hjpcrborceiis»/Lla^. U 
» Ebmmc Oiene: 

!*> 

» Olene fut le premier propbete de Phebus ^ 

JB Et le premier qui construisit le vers aulique. » 


Le trepled iBdique ses foBctioBS de devm 
d’ALpoIlonj et si sa tete n’est pas ornee d’uue 
couroniie , on de la bandelette sacree ^ qui 
eonTiendraient a nn pretre , cela ne doit pas 
affalblir notre opiBion , parce que la tete est 
line restauration moderne. Nous tie poiiTons 
ayoir la satisfaction, ou^ de verifier Fopiiiiou 
de Scbott, par la comparaison avec Fimage 
de Bias, qui fat trouwe dans la campagne de 
Cassia a Tivoli, ou de la rejetter apres avoir 
examine le buste. 

Je dois prevenir toutefois , que nous trou- 
vons sur le fameux bas-relief, une autre fi- 
gure qui peut se rapporter a Mnemosyne, par- 
ce qu’elle represente la Meinoire ; non pas sous 
le nom de ^ Mnemosjne\ Memoire, 

mals sous celui de MNHMH, qui vent 

dire Ressouvenir. Cette figure est placee sur le 
plan inferieur du monument , oii sent tons les 
personnages, excepte celui d’Homere, et tons sont 
allegoriques plutot que mythologiques , ou his- 
toriques (i). Elle est une des deux dernie- 
res figures^ et comme elles sont posees Fune 
derriere Fautre, les ^pigraphes coiTespondeut 
au plan de toutes deux, cependant Fune est 
ecrite sous F autre , ce qui a donne lieu a Fin- 
certitude de savoir a laquelle on dut appliquer 

(i) Ainsi au lieu de Calliope, *Clio, Melpomene et 
Thalie, Fartiste a persoEuifie la Poesie, FHistoire, la 
Tragedie et la Comedie* 



eEaeime de ces inscriptions, Seldn Cuper et 
ScHott , la figure inferie.ure est Mnemosyne , 
quoiqne Fepigraphe MNHMH, soit placee dans 
la ligiie snperieure. 

Son attitude et son taHt rendent proba- 
ble cette opinion^ car elle est Toilee et toute 
enyeloppee dans son manteau ; il parait nieme 
qu^elle appuye son menton sur sa main, com- 
me si elle yoiilait se rappeler quelque idee. 
L’ autre figure superieure, a qui s’ applique Tln- 
scription 20#IA , sagesse ^ tient sa main ou- 
verte , comme si elle parlait^ Qnoique ces fi- 
gures repondent assez bien^ a Finterpretation 
qu’oii eu a doone , si F on ne vent pas faire 
Tiolence a Fordre des inscriptions, et que Fon 
tiemie a croire que Fepigrapbe superieure doit 
appartenir a la figure superieure , et de meme 
Finferieure a la plus basse , ainsi qu’il parait 
constant et evident par rapport aux autres, fi- 
gures, on pourrait dire que le Ressouvenir 
Mneme , est represente par celle qui 
tenant sa main ^levee , semble rappeler et d<^^ 
crire les evenemens passes , et que la Sagesse 
'Locpia ^ Sophia^ est la femme voile e , qui a 
Fair d’un pbilosopbe , profondement occupee 
de meditations , moins pour se rappeler les 
ehoses passees , que pour cbercher ,et decou- 
vrir de nouvelles v^rit^^Le voile que nqi|^ 
verrons sur la the d’Aspasie , Funique que 
possede noire Musee, que le nomjgrec fait 
r?ve!}imailre , rend prolmble Fopinion que cet or-* 



Bement ponvait onveuir a Sophie ou la Sagesse^ 
comnie a une femme philosoplie* 

II me reste encore cette observation a faire, 
que Mnemosyne a ete representee dans la belle 
peinture que Mengs k faite sur la voute de la 
galerie de la mlla AWaniy avec une noblesse et 
une simplicite digne des artistes anciens. On 
Toit dans cette admirable fresque la mkre des 
Muses , qui pose sa main sur Toreille , comnie 
voulant s’ exciter h rappeler quelque souvenir, 
Ce n’est pas seiilement en observant la nature ^ 
que ce peintre pbilosopbe a congu cette heu- 
reuse idee, mais elle est nee de ses etudes dans 
les ouvrages d’erudition , il eii a trouve des 
exemples dans les pierres gravees antiques, qui 
servent , pour ainsi dire, de souvenirs pittores- 
ques. On trouve sur ces pierres une main qui 
frotte une oreille, avec cette parole grecque 
MINHMONETE, Memento^ ressowiens toi (i)* 
En effet , selon Servius , Toreille fut consa- 
cree a la Memoire , comme le front le fut au 
Cr^uie^ aussi Tii'gile a dit fort ^legamment: 

Cynthius aurem 

' ^ VelUt y et admonuit { 2 ). 

Puisque j’ai parl4 en" ce moment de cette belle 
peinture, j’obserVerai avec plaisir que Fon y voit 
les Muses dlstinguises par les memes altributs 
que nous avons indiques dans cette expli- 

■ - "--J--.--!— rr.--— - ' ■ ■ ^ j ^ ■■ ■ ' . ^ 

(if liifuseo Piorm^m, tom. iL 

(3) Virgil. ; ecL ’V* &ienuSf ot Servias comm» 
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ealion , que Mengs les ayait tires de Fan tkpie, 
dout il etait graaid amateur, et qu’il avail 
etudiee avec le plus grand iuteret. 

Observations de V auteur , puhliees dans 

le Tome VII de V edition de Rome. 

* 

A la page 233 , dans la note ^ nous aToiis 
parle d’un sarcoptage transport^ du palais 
Barberioi au Musee du Vatican, et nous aTons 
dit qu’il representait la mort de Priam , et noli 
eelle d’ Agamemnon , cortime I’avait cru Win- 
ctelmann. J'ai depilis explique ce bas-relief, 
dont on pent voir la gravure dans le vol. V, 
pL XXII, et jo ne pense pas qull y ait a 
present le moindre doute sur le sujet, qul est 
le meurtre d*Egiste et de Clytemnestre , comn 
mis par Oreste et Pylade, 

Le nom de Mnemosyne est ecrit dans la gra-- 
vure avec un E dans la premiere sillabe , dans 
le texte il est ecrit par un H, comme Fexige 
la bonne ortograpbe. On lit sur le marbre 
MINHMOGTNH* 

A la pagesSS^note (5), j^ai traduit, dans le 
passage de Furnute , les .mots ra nmw 
liaS'fiiimd par facultes qiii appariiennent a la 
» science. Cette traduction ne presente pas une 
idee juste; je dois traduire ainsi « regies <^iii 
appartiennent a Ferudltion. 

Masee Pie'-Clem. -YoX I - u6 



P L A N C H E XXVIII 

L E S o M M E I t \ 

II ne paraitra pas extraordinaire qu’il se soit 
trouTe dans le Musee Tiburtin de Cassius, une 
statue du Sommeil , pres de celles des neuf 
soeurs, k tous ceux qui savent que les anciens 
pensaient qu’aucune divinite n’etait plus agrea- 
ble aux Muses que le Sommeil, et qu’a Tre- 
zfene on Toyait un seul autel eleve a ces di- 
yinites (i). Cette fa^on de penser ne paraitra 
pas singulikre , lorsque Ton reflecbira , que si 
rimagination est de toutes les facultes de I’hom- 
me celle qui convient le plus aux Muses, elles 
deTaient faire cas du Sommeil , lequel tenant 
nos sens assoupis , laisse a rimagination , mere 
des songes, la plus grande liberte d’agiter le 
cerveau. Effectivement plusieurs poetes anciens 
avaient cm 4tre inspires par les songes, comme 
Hesiode qui s’imagina voir les Muses dans les 
vallees d’Ascra ( 2 ), ou comme Ennius qui pre- 


* Hant. sept palmes un quart ; sans la plintlie dix palmrs 
ct trois quarts ; on le trouva et on Tacheta avec les Muses, 
(i) Pansan. Corinth., ou liv. 11, ch. 5i. Toy Mweiv 
(ov) TToppo sfftiv dp^a7oi ; , sm mm 

Mmmui; teat tccva Xsyopveg top "Imov ^edp 

ua^MTa ehai <pt%ov tmc Moyoat^. « Pres du Muse'e 
» ou temple des Muses s’eleve un autel antique, sur 
» lequel on sacrifie aux Muses et au Sommeil, parce 
» que ce dieii est, dit-on, le plus aime' des Muses. » 
(3) Ovid., Art. amand., liv. I, v. 27. 
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teiciait:', avoir ,ete' ^"ttcite a faire des vers par ' 
Fapparidoo d’Homere lui-meme (i). .llais qne ce 
soit le veritable motif, ou tout autre, qui ait 
forme cette alliance des Muses avec le Sommeil, 
nous pouvons admirer dans cette belie statue 
la seiile image qui s’eu soit conservee. Winctel- 
mann nous a deja prevenus que celle de ia 
villa Borghese en pierre de touebe est un ou- 
vrage moderne de FAlgarde , ce qui est con- 
firme dans la vie de cet artiste par Bellori; 
aussi Montfaucoii a-t-il commis une erreur , 
eo croyaut cette figure antique ( 2 ). II n’ est pas 
possible d’avoir le moindre doute que la statue 
que nous presentons, ne soit Teffigie dii dieu 
du sommeil; car rexpressiou du repos qu’il 
inspire , s’aper^oit dans son attitude et dans 
tons ses membres. On la distingue surtout sur 
ees Ifevres demi-closes , et dans sa tete appe- 
santie qui se penclie sur Tepaule gauebe. C^est 
a-peu-prfes aiusi qu’est represente sur un bel 
autel du palais Albani (5) le Sommeil eternel, 
qui donna Fidee de lui faire tenir un flambeau 
renverse , symbole des affections qu il a le 
pouvoir de terminer et d’eteindre. L’ autel qui 
se Yoit a ses pieds pourrait etre celui de Tre- 
2ene qui fut cominun avec les Muses, et Far- 


(1) Lucrece,' iiv. 'vers. isS. 

(i) Wirtekehnano , istoria delH arte , preface, pag. xvm, 
(3) Snr im autre cute du autel cm voit la deesse 



^44 

bre serait msd le laurier fatidique , symbole 
des oracles ou divinations qne Foil allait cber- 
cher anciennemeiit an Pariiasse eii se livrant 
an somnieil (r)v a quoi cette reunion des sta- 
tues du Sommeil et des Muses pent meme faire 
allusion. 11 aurak pu, en place dn flambeau, 
tenir uiie come remplie d’uiie liqueur assoupis- 
sante, et la renverser. On le voit ainsi sur on 
bas-relief du palais Mattei ( 2 ), et dans le Mu- 
see Pie-Clementin, sur un aulel, oil il est re- 
preseiite avec des pavots dans la main gaucbe. 
Nous trouvons dans ces deux monumens le 
Sommeil represente avec des ailes aux tempes, 
ce qui pourrait etre un symbole pour indiquer 
la legerete avec laquelle Fimagination s’egare 
pendant le sommeil. Observons que sur le mo- 
nument Mattei, ii ne parait pas sous la forme 
d’un jeune liomme, mais sous celle d’un vieil- 
lard, ayant une barbe. II est de meme sur 
les anciens bas-reliefs qui nous representent 
Endymion assoupi. Le Sommeil que Fon voit 
au Musee Pie-Clementin , est sans ailes ^ il a 
seulement uiie barbe terminee en pointe , et 
ses cbeveux ajustes presque comme ceux d’une 
femme. Celui du Musee Gapitolin qui a des 
ailes aux tempes , en a aussi sur les epaules , 
de la forme de celleis des papilions, et de seni- 
blables se voyent a celui ' du Musee Mattei (5]:' 


(i) Euripidc, Tmr^ , v. isSq, uaGS ei 

(a) Wioclcluiann^ Monum, ant: tned. ^ n. n o. 
( 3 ) Mm^o CapHoUnOi;, tom. pL 24* 
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Ges remarques tres-precises qiie j’ai faites sur 
les figures du Sommeil, m’engageut a en faire 
d’autres sur ce dieu, et d^apres lesquelles per- 
sonne ii^eut/peut-etrey pense a le recoiiuaitM. 
La preiniere s’etablit sur cette tele avec la l>ar^ 
be 5 sur la forme pomtue de celle-ci, sur cette 
maniere dont sont accomodes les cheyeux, qui 
conyieut au sexe feminm, et sur les ailes a la 
tete, tomes cboses qui s’obseryent sur les me- 
dailies de la famille Titia (i). Si Foil reflechit 
qua sur d’autres medailles ou yoit la tete de 
Bacchus, regarde aussi comme uii dieu duPar- 
nasse , et que sur le reyers de loutes ces me*^ 
dailies est grave le Pegase , qui fit jaillir la 
celebre foiitaine d’Hypocrene^ qu’eii outre il 
y eiit du terns d’ Auguste uu poete de cette 
famille, tres-reiiomme , que Fon suppose etre 
le Triumvir prepose a la moniioie, qui fit frap^- 
per ces medailles: si, dis-je, on s’attaclie a ces 
remarques, on trouvera taut de probabilites en 
fay eur de notre explication, qu’elle finira par etre 
toiit-a-fait yraisemblable- Les probabilites augmem 
teroot encore en considerant que la tete ailec 
lie pout <kre celle de Persee , parce que sur 
tons les monumens ce heros est sans barbej que 
le clieyal iF est point Belierophon, qui a quel- 
que ressemblance ayec Pegase, parce que le pre- 
mier iF est jamais represent^ la tete haute; eufin 
ce iF est pas un Mercure, qua la^^verite, on 


(i) Y. le Tlies*. JIorelL 
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trouve avec k barbe dans quelqtie morceaii 
antique rar€,“mais qiii n’a ancmi rapport avec 
ie Pcgase^ et dkilleurs^ ce qni ne pent conTe- 
nir aMercnre, e est tin genre de coiffure conrine 
celui que nous irouvons sur les images les plus 
certaines du Sommeil, fils de FErfebe et de la 
Tiuit. 

XJne autre figure de ce dieu sera celie que 
ron connait sur dwerses pierres gravees ^ qui 
est parfaitement semblable h, celie des rnedailles 
citees , except^ dans les ailes de papillon aux 
terapes. Des antiquaires en out fait un Pla- 
ton (i), malgre que cette opinion fut detruite 
par les boucles flottantes de sa longue cheve- 
lure qui ne conTiennent pas a un hooime , et 
encore inoins a un pliilosophe^ par le portrait 
m^me de ce grand homme qui est conserve 
sur quelques-unes de ces medaiiles contournees 
que Ton appelle ordinairement cotrones ( 2 ); 
enfin par son buste avec le nom grec , public 
par Fulvius Ursinus, que Fon conserve a Flo- 
rence dans la galerie du Grand Due (5). C^est 
avec plus de fondement que nous j voyons un 


( 1 ) Wincketmann , Monurn. ant. ined. , fig* CLXIX. 
f‘j) Gronov., Thes* ant* Gr.y tom. If, pag. 85. 

(O) Quoique je n’aye pas moi-meme examine ce baste 
remarqnabley je puis cependant; d'apres la description 
qu’eii a faite le tres-savant erudit abbe Lanzi, assurer 
le public que F^pigraphe est autlientique , ct que la 
t^te, qui a e'ie louee beaucoup par Fabri; n'a pas eie 
rapportec. 
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Morptee (i), tant par rapport a la ressem- 
Blance que nous aTon$ trouvee ayec les em- 
preintes des medailles de la famille Titia , que 
par la chevelure ajustee comme celle des fem- 
mes , semblaMe a celle du Sommeil du sarco- 
pliage de notre Musee , et a celle de notre 
statiie memej et enfin par les ail es de papillon, 
qui soiit placees aux epaules de cetie divinite 
sur divers bas-reliefs , et particulieremeiit sur 
ie sarcopbage Capitolin. L’allegorie iugeiiieuse 
que Foil a trouvee dans les ailes de papillonr 
comme un symbole de Fimmortalite de l ame 
qui fut defendue par Platon, s^evanouit aussitot 
qu’on reflechit qu’independaniment des diffi- 
cultes precedemment observees, une tete abso- 
lument semblable , dans les monnoies de la 
famille Titia , a des ailes qui sont formees 
par des plumes, qui ne peuvent admettre une 
pareille allusion, et que de toutes manieres elle 
lie pent representer ce pbilosopbe grec. 

Qhsen^ations de Vauteui\ publiees dans le 
Tom. VII de Vedit. de Rome. 

J’ai parle a la page ^45 de diverses images 
de cette divinite qui se trouvent dans les mo» 
iiumens , et fai mis de ne nombre une tete 


(i) Par Morphee feMend^^ meme ; quoiqac 

plusieurs auteurs fassent Morpb^c ; Icelus et Phaulasus ; 
fils du' Seiiimeilt 
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ail?e, barline, ayaot izn diadeine , ■ gravee dans 
les' monnoies de. . la famille ' Tidal ■ Le ' savant: 
Eciliel ( D. :N. T. V.' Titla ) B. troiive . cette 
conjecture invraisemblable. II a raison; rieii ne 
pent determiner a abandonner Fexplicatioii plus 
naturelie que cette tete est une image de 
Mercure barbu el sphenopogon^ a barbe eii 
cone. Le Pegase , embleme du Parnasse et de 
la poesie, et Mercure , dieu de Feloquence, 
peuvent trfes-bien elre reunis, sur la meiue 
monnoie. En outre il arrive sourent dans Fcm- 
cienne numismatique qidil y ait pea et meme 
aucune correspondance entre les deux laces 
d\ine mMaille ; at nous ignoroos absolument 
en quelle occasion et par qoi furent frappees 
ces ■ monnoies. - 

Nous avons parle a la page ^46 de grandes 
Bicdailies contournees qui representent le por- 
trait de Platon. J’avoue qu aucune medaiile de 
cette espece avec cette image , ne m’est con- 
Bue : celle que je cite dans la note ( 2 ) est 
sans bordure, mais c’est une medaiile grecque 
d’ Auguste, puLlice d’abord par Patinas, ensiiite 
vpar Spoiu sect. IV de ses MiSQeUanec. 
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D i a ih~ u ' ■' / ■, ■ 

Ceite gravure nous represente tine des plus 
belles images de Diane« Sa statue cpii fut don- 
nee au S. pontife Clement XIY par le prince 
D. Andre Doria Banfili, ^xprime' admirablement 
bien le caractere. propre a distinguer cette 
deesse, par ces ebeveux cpi voltigeiit aVec 
graces, et dans sa draperie execute e avec line 
tres-grande delicatesse. Aussi Winchelmann la 
regarda ayec raison , cOmme la plus belle des 
figures de la fille de Latone representee sans 
ceinture. L'attitude de cette deesse la presente 
an moment oii elle preud dans le carquois qui 
est suspendu snr ses epaules, mie fleche qu’ellc 
va lancer ayec Fare qu’elle tient de la main 
gauebe. Elle est y etue d'mie simple tunique 
spartiate , qui est sans manebesj precisexnent 
comme la decrite un ancien scoliaste, laissant 
le bras nn depuis les epaules , et telle qu’on 
la voit a fceaiicoup de statues de divinites fe- 
minines (i). Une espece de peplurn couvre cette- 


liaut. linit palmes uu tiers ^ sans la terrasse sept 
puiines trois quarts. ’ ’’ -'f 

(i) Silburge a Clement dAlexanclrie; Paed. 
p. ‘io4 ; rapporte queiques extraits mannscrits^ dam les- 
qiicls on lit le passage stxiyant Mui 
i'(p6pvP' ■ • seal (pahsir^M '' x&p' 

mwf ual map%bp‘ axQ 
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tunique f il est attacke aTec deux Bon tons 
eufin tout son babillement est compose avec 
la simplicite qui conTient a nne deesse enne* 
mie de ramonr. Une cbose remarquable dans 
noire statue, c’est que Diane n^a pas de eein- 
ture, comme on la troit dan^ toutes les statues 
qui la representent en cbasseresse. Cependant 
son attitude n’exprime pas le repos , comme 
Fa dit le senateur Buonarroti en rendant raison 
de Fbabit qui descend jusqu’aux pieds d’une 
Diane, dont ii etait possesseur (i). Son action 
est celle de lancer une flecbe, et nous ne de- 
vons pas nous etonner , malgre cela, qu’elle 
soit sculptee sans 4tre ceinte,- car nous la vo- 
yons , sur one monnole de la famille Hostilia , 
Tllue d’une tunique longue , , avec un 

cerf qu’elle a pris, et qu’elle tient avec force 
de la main droite , par les comes y elle a daiis 
Fautre main une lance de cBasseur ( 2 ). D’ail» 

Tor . . , , • eMyovto ai 

tP} dysipiMm^ 

B-Jtsi xml dkOpmq m Adn0vs(;* « Elies portaietit des ta-. 
» m’ques sans manches , qui laissaient le bras nn de- 
» puis Tepanle jiisq>i'2i la main, comme on les voit dans 

^ les statues anciennes On disait de cclles qui p or- 

^ taicnt dc scmblables tuniques, qn'elles Yonlaient Do- 
^ rizare » parce que les Sparliates sont Doriens. » La 
Pallas que nous avons decrite prccedemment ^ est vetue 
d'line pareille tunique* 

{ 1 } Baonarroti , Ossen^az* sopra i Medaglioni del Muse0 
Carpegna^ Antonina Ph , n. 4? pag* 55. 

( 2 ) ¥. cetle monnoie dans le The$am\ MorelL et dan^^ 
le T^es-^ Mmndeifurg. Begeri, pag. 557* 



leurs il se pent faire qne Feipression de notre 
statue ne soit pas calle d’nne chasseresse , 
mais qn’on ait voulu la representer laiicant 
des traits on centre Orion qui vent la tenter ^ 
eomme dit Horace (i), on centre les enfans 
de Niobe , pour venger sa mere. Homere meme, 
dans sa Neciomantie , fait mention de quelqne 
heroine tnee par ses fleches ( 2 ) , et notre sta- 
tue pouvait avoir anciennement rapport a de 
semblables aventnres. 

Rien ne m’a paru meriter autant notre at- 
tention dans cette trfes-elegante figure , qne le 
bandeau qui ceini son front, Winckelniann a 
observe que ce bandeau est proprement le 
np'^h^ivof ^ credemnum ^ des Grecs (5)^ et je 
pense que retymologie mSme du mot Findique. 

credemnum ^ n^est , selon Eustatbe, 
autre cbose que le napTic; dipka , lieu on ban- 
delette de la tete (4)- Ce nom convient done 
parfaitement a des bandelettes, qui non seule- 
ment servant k Her les cbeveux , mais qui 
ceignent la tele , et serrent le front. II se 


( 1 ), Horace Girm.y lib. ode 4 ^ 
ef integrae 

Tentmor Orion Dianae 
Vkginea domitus sagittal 

(a) , Homere , Odj-ss^ A v. 5a3* 

(5) Wiockelmariu , Monum. ant, ined , , n. 54* . 

(4) T. lemot npi^BepL'Pow dkmle Trdsor d^HmriEtmim^ 
Easiatiie, J&i. X, 4^* ' 
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rapporte aussi a la description qne Fon donne 
de Fancieii Credemnum j et principalemeiit 
a ees deux ext^eniit4s , que Fon voit , dans 
plusieurs statues, pendre sur les epaules , pnis- 
que Pentdope, dans les eliants d’Hoiriere , s’^en 
sert pour se couTrir les joues et se caclier 
line partie du visage (i). Mais ce que je ne 
troiiye pas demontre par Winckelmann , et ce 
que je regarde naeine eomme une erreur, c’est 
la maxime gcnerale qu il etablit , que Ton doit 
reconnaitre une effigie de Leucotliee dans les 
statues qui portent cet ornementV et cela’ par 
la scale raison que Clement d’Alexandrie donue 
a cette - nymplie un Credemnum y^vlt signe 
disiinctif. Le fondement se trouve dans la fic- 
tion d’Homere, qui suppose que cette deesse 
des mers donna a Ulisse , son Credemnum 
pour le sauTer du naufrage auquel il etait 
expose (a). 11 en r^smlte que Ton avait cou- 
tume de representer Ino du Leucothee avec 
une telle coiffure : mais je ne trouve pa 
la consequence qu il rfy eut que cette divinite 
settle a qui elle appartint* L’examen des an- 
tiques nous offre cette bandelette ires-frequem- 
ment sur des tetes d’hommes , meme avec la 
barbe , et qui la plupart sont des comp agnons 
de Bacchus (5^. Sans compter celle de ce dieu 

(i) Ifomere^ Odjss* A, vers, 554* ■ 

(a) Homere, Odjss, E, ap, 

(5j On le Yoit dans notre "Musee k isne te,le . .de Fruit 
pe, ct It ua buste de Bacckas barbu. 
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, doiit. le front ep e^t presqne ' tonjonrs 
orne.,(i). 

On pent done regarder le Credemnum com- 
me Tin ornement bacchique , que Fon a donne 
a Lencotliee comme ayant ete la nourrice de 
ee dleu ; mais il ne pent tontefois etre pris coni- 
me mi attribut si particulier a Bacchus, qu’on n’ait 
pu le donoer a tout autre; car on le Yoit couTiir 
le front de FUrapie colossale du palais Far- 
iiese;^et ce qui est plus remarquable , on le 
retrouve a notre Diane. Homere lui-meme^ qui 
sert d’autorite a Fopinion de Winckelmann , 
donne a Andromaque un Credemnum 
de noces que lui fit Venus; il le donne a Be- 
nelope, comme nous venons de le dire; ct 
Colutus , au cojnmencement de son pocme (2)^ 
en fait aussi Fomement des Nymplies du Sea- 
mandre. 

Malgre tout ce que nous venons d’obserTer, 
il est vrai que voici, peut-etre^ la seule statue 
qui n’appartienue pas a Bacchus, a laquelle on 
Yoye un semblahle ornement de tete ; car les 
Muses elles-memes , ne sent pas etrangeres au 
dieii du yin, a qui une des sommites du Par- 
nasse etait consacree. C’est m qui rend^epcpre 
plus ^sioguli'ferement . remarquable notre '^'Diane , 


(i) V. Le Genie >de Bacebns papni leB-bronEC'ldffer*- 
culanuni; pi. V, t., L ^ " 

(%) De raptu Hdena-e v.'2.. ... . . * 



254 

kquelle nk rieii de commuii avec ce dieii 
Thebain. A moins qu^on ne veuille entendre 
par-la qua Bacchus en qualite de divinite des 
campagnes, etait aussi une de celles qui pre- 
sidaieot a la chasse. On voit eii effet souTent 
des Faunes prepares a la chasse , ainsi que 
des Centaures, qui sont de la suite de Bac- 
chus. Narcisse , qui est peint dans un des ta- 
bleaux d’Herculanum , quoiqu’en chasseur , a 
aussi une couronne bacchique (i). Je remarque 
meme que Pollux parle d’une parure quil 
donne aux chasseurs, laquelle maintenant ne se 
trouve que sur les images de Bacchus ou de ses 
suivans. C’est ce qu^il appelle ephaptiSy 

qui, selon lui, est urn petit manteau , dont ceux 
qui faisaient au theatre le rolg de chasseurs , 
se couvraient la main ( 2 ). Ges manteaux , qui 
le plus souYent ne couvrent qu^une main seule, 
se voyent seulement a des statues de Bacchus , 
a quelques bustes de Sileue , j'en possede un 
pareil en bronze , et a d’aulres figures qui ap- 
partiennent au mCTie sujet (5). 

Je me suis etendu avec soin sur cetle par- 
tie de Fancien habiUement , parce que je ne 
Fai pas vue observee par les erudits, dans les 
monumens qui nous la presentent. Cette re- 
flexion me rappelle une figure , dont, jusqu’k 


(1) Piiu (TErcolano^ tom. Y, pi. 28. 

(2) Pollux, IV, 1 16., . - 

( 5 ) Bronzi d Ercolanoy lorn. I, pi. 7. 
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preseBt, on a pen parl<^^ et qui nV jamais 4te 
expliqnee. On voit parmi les busies d’Hercu- 
lanum , un Hercule avec nn babit de femme ^ 
pared a celui d’une Bacchante , et ayant niie 
couronne. Ce bronze me sert parfaitement 
pour reconnaitre Hercule vetn en femme ^ 
dans la superbe statue de la FlUa Pam>^ 
fill , que les antiquaires out appel4e un 
Clodius. Elle represente nn Jeune homme ro- 
buste, qui a des cheveux boucleS;, et dont le 
col a la forme bercuMenne ; il est v4tu d’une 
robe de femme , et sa main se trouve enve- 
loppee dans son manteau. Je ne crois pas me 
tromper en y Toyant Alcide , qui prfes d’Om- 
pbale, ou d’lole, s’est babille d’une maniere 
effeminee , dans les fetes licentieuses des Bac- 
ebanales , qui semblent indiquees dans la mar- 
bre de la PamfiU ^ et dans le bronze 

de Naples , par la couronne de pampres (t)* 



(i) Cette statue me parait plut6t un Hercule jeune ^ 
qu'un Achille a Scyros ^ parce qu'elle est tout-a-fait dif* 
ferente de TAckilie que j'ai trouve dans le palais Bor- 
gliese^ que Winckelmann a designe sous le nom de 
Mars eiichaiue {Monum. m 6 d*, pag. 33 ); k qui on voit 
une petite bandelette sur le talon droit; oil il etait reste 
vulnerable; parce que sa mere; en le plongeant dans le 
StiX; le tenait par cette partie du corps ; comme on la 
represente sur le bas-relief circulaire du Capitole; 
Capitolin ; t. IT ; pi. 17; qui a ete explique m^me par 
Fabbretti. J'ai exprime d'une maniere plus ctendue mou 
opinion snr cette figure dans une lettre au Prince D 
Marc Antoine Borgiiesc; oil je traite de la statue du; 
3 oleii; elle fut ecrite ea .1771*. 
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EiiUn si qaelquun s’attache a Fopipioia 4e 
'Wiiiclielmann , et Yeut absolument voir une 
Leucotbee , ou qiielque persomiage qui se rap- 
porte a elle, dans loute figure a laquelle on 
trouverait le Credemnum qui lui ceini la tete^ 
conime 'Winckelmanii lui-meme qni iiorrjime. 
Cadmus une tete ^’hqmme ainsi decoree (i)^ 
on pourrait dire que notre statue ii’est pas 
une Biaiie , mc|is qu^elle represente Agave, 
nifere d’Acteon , qui se liyrait aussi au plaisir 
de la ehasse , que Lescbe ( 2 ) a peiiite sous 
la forme d’une cliasseuse , ,qu’on lui aurait 
orne le front du Credemnum , parce quelle 
etait de la famille de Cadmus , et par cette 
raison sceur de Leticotliee. Je dois dire un 
mot de la matiere de cette statue, qu’on re* 
connak pour un marbre blanc grec , forme de 
differentes couches , et qu^on nomme commu- 
nement Cipolla- Beaucoup de statues grecques 
antiques , et des plus belles , out ete faites 
d’un semblable marbre. . , 

(1) C'est encore moins k' pi’opos que le racmc ecrivaiii 

(Monnm. med.^ fig. 85 ) a reconnu k fable de Cadmus' 
tiiant le dragon, dans un* bas-relief du palais Spada, ct 
qui represeiile la mori ’ d'Arckemoros , decrite Ir^s-Ioir- 
gaement par Stace, Thehaid.^ 1. Y. . Ilipsipile, la mere, 
fot frise par lui pour'Armonk, epouse de Cadnms j et 
if m s'apperjut pas que le personnage lue ‘par le dra- 
gon, est Hu enfant 5, ee qu^'il est aise de distinguer dans 
lestampe mmiei tandis qif Archemoros' dtalt Yris de Ja- 
&on , et c|ue ‘Hemdens furent etablif^ en son 

lionaeur. ■ ' ■ 

(2) FaiLsau. , Fltocka^ on Hr- X, pag. 667. 
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Qhseri^atibns de V auteur ^.inserees dans le 
tome 1^11 de U edition de Rome. 

11 s’est glisse deux erreurs dans Fexplicaliou 
de cette plaiiclie. Nous y axons aussi axanee 
quelques opinions qu’il faut rectifier. A la 
page precedente il est parle d’une peinture de 
Lesche* La peinture etait de Polygnote , et 
Lesche j qui veut dire grande sale ^ ou njesti^ 
hule 5 portiqae , oil le public se promenait ^ 
etait le nom donne k cet edifice , comme a 
beaucoup d’autres pareils de rancienne Grece, 
L’equivoque provient de ce qiie Pausanias 
parle dans le meme liyre d’un Leschoj^ poete 
natif de Lesbos , et un des ecrixains du cjcle 
mjtique. 

Dans la note (i) de la meme page IJissipiie 
est indiquee comme etant la mere du petit 
Arcbemore , lorsquelle n’etait que sa nourrice. 

L’opinion de Winckelmaun sur le Credem^ 
niim des Baccbans , que nous axons adoptee 
axec quelques modifications dans les pages sSi, 
2 S 2 est peu exacte. Le mot ?ep^§8(ivor est ge- 
nerique : il signifie toute esp^ce de coiffure ^ 
ornement , couverture de t^te. Cette bandelette 
que Bacclius et ses suixans portent sur le front 
est le diadfeme dont Bacchus pass^ pour etre 
Fiuxenteur. A la xerite Fiisage de le portep 
plutot sur le front qu^au milieu des chexeux^, 
est plus particulier k Bacchus , et aux autre^ 
personnages .Dionysiaques ^ mais ce u^esl pa$ 
Musie Ph^CUm, Vol I. , , jy 
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m% motif pour que ce diademe change son 
nom. et prenne celui de Credemnum. Cette 
innovation que Winckelmann auroit voulu in- 
troduire n’est appuyee sur aucune espece d’au- 
torite des eci’ivains grecs. 

Quant a la tete de Diane , dont le front est 
orne aussi du diademe bacchique , nous ob- 
serverons que cette tete antique n’appartient 
pas a la statue , mais qu’elle y a ete placee 
par le restaurateur qui I’a trouvde convenable 
et par ses proportions et pour le style ; que 
beaucoup d’autres statues de Diane parfaite- 
ment semblables k celle-ci, ef ,dont la t^te fait 
partie integrante du buste , offrent un ajuste- 
ment de tete bien different , et absolument 
pareil a celui que Ton voit k d’autres effigies 
de la deesse. 11 y a environ i5 ans qu’on de- 
couvrit une statue antique semblable , avec sa 
t^te , dans les forets de Hocca di Papa. 

Enfin ce qui a ete dit de XEphaptis n’est 
pas non plus tres-juste. II parait que ce nom 
indique quelquefois un gant qu’avaient cou- 
tume de porter le chasseurs ,• d’autrefois il 
designe une exlr^mite postiche que tenaient 
dans leurs mains ies acteurs tragiques , qui se 
trouvait couverte en partie par les longues man- 
ches de I’habit , ce qui servait k donner aux 
bras une longueur proportionnee avec la hau- 
teur extraordinaire que 1’ usage du cothurne 
tragique ajoutait k k stature de I’acteur. 



PLANGHE XXX. 

D 1 A N-E C E I N T E . 

lie Yctement rattaelie avec la ceinture , qtii 
descend a perae jnsqn’anx genonx , le carquois 
sur les epaules , ce mouvemeBt de tons les 
membices pour la course , et le cHen qui ac- 
compagoe cette figure de femme, iudiqueut 
assez que c’est Diane chasseresse, G’est ainsi 
que nous la voyons sur quantite de medailles 
grecques , principalement de Mytilene (i), et 


^ Ilaut. sept palmes et clemie , sans la terrasse sept 
palmes. Cette figure fut trouve'e dans le jardin des Men- 
dimnti^ an temple de la Paix , et achetee immediatement 
par S. E. M.r Pailotta , pour le S, Pontife. 

(i) Cette image est rapportce dans les commentaires 
de Spanliemiiis sur Callimaque , dans lesquels il fant 
remarquer qmil a cm apercevoir dans les plis de satu- 
nique autant de bandes qu’il suppose etre indiquees par 
I’epiliike XfyrO'TOP ^ qne le poete donne a son liabit^ 
bien que celte epitbcte iie signilie autre chose que seg- 
meniata^ bordee j garme. La raison que donne Spanlie- 
miiis que Ton voit les figures qui representerit Diane 
sans celte bordure , ne peut ^tre admise ^ premiercment 
parce que n'est pas necessaire que nous trouvous dans 
le pea de monumcns qui se sont conserves jusqu'^ 
nous , tout ce qu’enfanta rimagination des poetes 5 se- 
condement parce que nous avous, vu. effectivemexit 
dans qiiclques statues de ceUe d^esse son habit ainsi. 
orne, principalement dans une peinture d^’Herculanuni^ 
t. Ill, pb 65. Telle est une autre statue trouT^ aussi 
h. Herculanumy que Winckelmauu a ddcrite dansFHIst* 
de Fart; celte garniiiire esf peiute^e^ uouleur §ur le 
marbre meme* 
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d^uBe fa^oii si semblable , jiisques dans les 
plus petites particularites , qu’on iie pent pas 
douter que ces figures u’ayent eu toutes le 
Bieme original, lequel sera sorti des mams de 
quelqu’un des plus celebres artistes , et dont 
il ne nous est reste aocune notice dans les 
ecrits des anciens. Notre belle statue est cbaus- 
see d’uiie espece de bottines , qui etaient les 
cotburnes en usage aux cHasseurs cbez les an- 
ciens , et dont Fimage de Diane devait etre 
ornee. Tirgile fait offrir a la d^esse par Mi- 
cone sa cbaussure pour un Toeu dans les vers 
suivans (i); 

. . • . len de marmore tola 

Puniceo stab'is suras 69 incta cothurno. 

Sa tunique est courte et si relev^e par la 
ceinture , qu’elle lui laisse les jaiiibes decou- 
vertes comme vsi elle voulait s’habiller , selon 
Callimaque, loisqu’il dit qu’elle desirait re- 
pandre la lumiere : 

. nm ig fofv 

Jl6fp^(r^ai ‘iv dypm miim.. 

» . . . et de vetir une tunique relevee jiisquau 

genou pour combattre les animaux sauva- 
» ges* (2) „ 

Ses cbeveux nones eu un seul groupe fiot- 
tent siir ses epaules^ soil ear quois pend dessus 


(i) Virgiie/egi '¥ir, t, 5i* 

| 3 ) Callimaque^ B/mn* In* D/mam ^ r. ii ei 12, 


sSi 

soil dos. Qiielques eradits'oot crii" que ce car- 
qtiois sur les ^panics 4tait un signe distineiif de 
DiaiiO (1)3 Dials its sont coniredits par les ia>0* 
BiimeDs. Oil volt d’aoires cbasseresses repre**^ 
seiitees de meme , et pariiculiereDient Atalan-* 
te 5 dans le bas-relief representant la mort de 
Meleagre , qili. est an Musee' Borghese. Cetle 
statue flit irouvee dans les jardins Carpensi, 
comme, nous raTons deja dit. Elle -aTait etc 
aneieiinemeDt restauree et doree , mais ce tra- 
Tall aniiODCe mie <?poque pen faTorable atix 
arts. La iiielie oii elle etait plaeee etait re\e- 
tue 60 albtUre 5 et Fapside etait fait en mo- 
sa'ique. 

PLANCH E XXXL 

■ D I A 3N" E d’ E P 0 E S E L 

L’ image extraordinaire de la deesse que 
cette estampe nous presente pourrait nous 
causer iin singulier etonnement, si nous n’a- 


(i)V. la Metallotheca de Mercati, armoire % yipollon ^ 
€l les notes d'Assalti qui k ce sujet cite Scaliger. 

* Haul, neiif palmes et nne once } sans la plinthe liuit 
palmcsy ime once* Le cominissaire des Antiqnites l^aclie- 
la^ pai* ordre de S. S. regnante ^ de M. Volpato, celebre 
gravenr. Elk avait ete , troMisree . par M.r Gavino HamdkU 
dans le terriloire de Tivoli sous les mines de la 
Adriana , au foxid dkn petit lac appek 'Pantanello, que 
cet' Anglais avoit fait dessecher pout en reiirer ks an- 
tiquitcs qui y eiakat enscvelks.' 



vioBS pas appris deja a coBBaitte daBS bean- 
coup de mOBUBiens le simulacre iiiystk|ue de 
la celebre Diane d’Ephese. Puisqu elle iie nous 
offre rien de BOUYeau, Bous nous boriieroos 
done a examiner rapidement les rapports qu’oBt 
avec elle beaucoup d’atmbuts dont elle est 
chargee. Cest avec raison que* Gronovius se 
plaint des antiquaires , qui an lieu d’expliquer 
tous ees symboles, par les idees theolpgiques 
et mysterieuses qui regardent cette deesse , 
out reuni ensemble differentes diyinites , en 
transformant la deesse des Ephesiens lantot en 
Ckes , tantot en Isis , on en Cybele (i). Quoi- 
que nous ii’ayons pas ete inities dans les mys- 
teres de Diane Ephesienne , nous pouYons 
cependant , d’apres un passage de S. Jeronie , 
dcTiner quel etait le systteie des pay ensure- 
lativement a cette images e’est-a-dire quils y 
Toyaieiit un embleme de la nature. Voici com- 
ment s^exprime le Saint-Pere dans ses doctes 
commentaires sur Fepitre de Saint-Paul aux 
Ephesiens : Dianam multimarnmiam colehant 
Ephesii , non hanc 'venatricem , quae arcum 
tenet ^ aique succincta est ^ sed illam multi- 
mammiarn , quam graeci %oM}ia(rT:ov vocant , 
ut sciUcH esc ipsa quoque ejfigie mentirentur^ 
omnium earn bestiarum et vwentium esse nu- 
tricem. Cela est suffisani pour nous apprendre 


(i) V. Gronovius dans la preface, t. Vil du Tesoro 
i§lle antkliUa greche^ pag. , 
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que’ la Diane d’Epliese ■ elait nne fignre my^- 
tiqne' ■ de la Nature ^ on , si Fob Tent ^ de la 
Terre , nnie avec la Nature , qui est la nonrrice 
de tout ce qui existe dans le monde habitable* 

Ayant etabli ce principe , nous entFepreii- 
drons :d’expliquer tout ce que cetle bizarre 
" figure nous offre de misterieux. D’abord sa 
forme nous indique Faiiciennete du simulacre. 
Nous savons que dans les temps ies plus recu- 
les , on adorait coiBme images des divinites , 
des pierres taillees , en forme de bornes , de 
pyramides , de colomies ^ anssi aper^evons- 
Bous dans la forme de noire figure quelque 
chose qui rappeile ces idoles grossierement 
fa^onnees, auxquelles le gout, se perfectionnant, 
peu-a-peu ajouta d^abord nne tcte , ensuite 
detacha des bras, separa les membres, et eiv 
fin distingua , quoique d’une maniere tres-in« 
forme, les differeutes parties du corps. 

Si Fob vent reconnaitre dans cette figure mi 
niOBument de Fart cbez les Egyptiens, qui 
dans ces temps tres-anciens a pu influer sur 
les arts de la Grece et de toute FAsie , je 
n’hesite pas a y trouTer le style egyptien de 
cet age , oil leurs images etaieiit euYeloppees 
dans des bandes , peut-etre , a Fimitation de 
leurs momies. Ce corps informe du simulacre 
fut ensuite enrichi de diff^rens embMmes, qui 
avaient tons qnelque analo^e avec Fid^e que 
ces peuples s^4taient formee de la ^ nature "de 
leur deesse. Toila ' camment je .crois powQtr 
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exfliquer toiites ces Bandelettes qui I’eiiTelap- 
pent, et dans lesqnelles quelqnes-uns ont cm 
recoimaitre les mttae de Ceres , on les cercles 
celestes ] et jusqu’aux phases de la Inne. 

Cette tres-ancienne idole etant de hois, 
ronyrier , ear on ne pent dire le scnlpteur , 
n’avait ose lui detacher les hras du corps sans 
leur donner im soutien: c’est pour cela qu’on 
les Yoit sur les medailles et les pierres gra- 
yees , appuyees comme sur deux Batons , qu’on 
appelait dans ces temps antiques parce 

qu’ils resseniblaieiit aux pieux qui servaient a 
la chasse, et qu’ils conyenaient par cette raison 

Diane (i)* Minutius Felix nous le coiifirme 
dans un passage , qui ayant ete altere par des 
critiques , fut ensuile expose et soutenu sui- 
vant sa yerilable le§on, par Lucas Olstenius. 
Voici les paroles de Minutius : Diana Ephesia 
mammis multis ^ et 'verubus extructa^ Cette 
description esi appuyee par toutes les medailles 
antiques qui la represen tent ay ec les bras sou- 
tenus de cette manifere, Mais notre marbre 
n’ayant pa^ conserye ces parties, il n’a pu 
nous offrir cette particularite. 

La tfite de notre Diane est couronnee par 
des tours (2), ce qui la fait ressenibler a Cy* 

(1) Y. dans le tom. Ylt du Tesoro Qronoviano la dis- 

sertation de Lucas Oisteuius: De fulcris ^ seu verubus 
Dianae Ephesiae appositis* „ , ^ , 

(2) Ces tours, et une partie inferienre de la statue, 
sont une restauration moderue; qui a ete copiee de plu- 

_sieurs , images antiques de la Diane dTpliese* 
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ifele, i celle de T Orhis terrai um ^ et de TOI- 
K.OYMENH (r'’, oil de VUnipers ^ et elle est 
ornee aiiisi : Eaccelsis munita lads , quia su* 
stinet urbes comme symbole de la Terre, 
qiii etaot , selon Fopinion commuoe , la BiSre 
de toutes les ckoses qui existent ici-bas , poii- 
vait atissi etre prise indifferemment cbez les 
anciens pour la Nature elle-menie ^ avec d’au- 
tant plus de raison , que quelques pbilosophes 
pretendaient qu’eile aTait forme le Soieil (3). 
Le grand disc|ue qui euTironne la tete n’est 
pas un Yoile, comme Fa cru le pere M^n4- 
trier 5 mais un nimbe , tel qu^on aTait coiitume 
d’en mettre un autour de la tete des Dieux (4)* 
Xe bord releve qui le termine fait aussi voir 
que ce n’est pas im Toile , leqiiel est bien 
autrement dispose et traTaille sur les monu- 
mens dans lesquels on trouTe Diane voilee* 
Ce disque pourrait etre aussi Fembleme de la 


(i) Cybeie est reprcsentee cooroimee de tours dans beau* 
coup de nionumens de tout genre j V Or Bis lerrarum didJis 
des medaiiies imperiaies ; la OIKOTMENH \'Unwer$ 
dans le bas-relief de FApotheose d'Honicre* 

„ ( 2 ) Lucrece. ■ - 

(5) Lucr^ce y liv. V y T. 655 et suiv. , Diod. de Sidle , 
liv. XVfL 

(4) ServiuS; Fiv. Ill de FEneid. y v- 55. Proprie ni/ii- 
hus est y <jul Deorum y vel Imperaiorum capita quasi cictrm 
nehula nuhere fingitur. Mamertfn y’ parlaot du nimbe dans 
le panegiriqiie de Maximilien y se sert de ccs paroles : 
Et fuigorj et ilia lux dmnum 'perticem claro arhe com'- 
plectens. 
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lune, qiie Fon retrouTe souvent daBs les an- 
tiquites egyplienBes (i); et le nom de 
ou lunettes j que ces iiimbes aTaient pres des' 
Grecs 5 est uBe Bouvelle probabilite pour uotre 
eoBjecture (a). 

Le simulacre de la deesse etant ome de 
figures de differeiis aBimaux^ qu’elle produit 
et Bourrit, il ue faut pas etre surpris s’il s’eu 
trouve qui avoisiueut le uimbe: ceux-ei soul 
pourvus d’ailes, et cest pour cela qu’ils out 
ete places dans la partie la plus elevee de 
la figure 3; il parait que ce sont des aigles, des 
griffons et d’autres animaux monstrueux sem- 
blables* On voit les lions sur les epaules et 
sur les bras mais ce qui merite le plus, d’etre 
remarque 5 c’est le sein et le collier de la 
deesse. Ce sein est forme de seize mammel- 
les ( 3 ), sp^rboles de la propagation et de la 
fecondite. Le collier , qui a la forme d’un 
croissant , est garni de glands , sous un cor- 
don de differens fruits , et qui denqtent la 

(i) On le Toit ordinairem^nt entre les comes du dieu 
Apis. 

(a) Scoliaste d'Aristoplxarie dans les Oiseaax j v. i ii4* 

(5) Si Ton voulait trouver ^ueiqne mystere dans le 
nomI>re seize des mamclles Je la deesse , on pour- 
rait dire qu’elles font allnsion aux seize enfans doiines 
au Nil , pour designer les seize coudees de son elevation 
qui produisaient la fertilite; ou ^ peut-etre^ parce que ce 
nombre, selon OrapolL, est Fiiieroglypiie de la propa- 
gation. Orapoil. BierogUph*^ pag. 5o de Fedit. de Paris 
de Fannde i55i. 



plus ancieBiie nourriture des homines (i). Le 
reste du sein est couTert par le Zodiaque, 
siir leqnel on aper9oit les signes du helier , 
dll taurean, des gemeaux, du cancer et du 
lion 5 et sur lequel semblent danser quatre 
femmes ailees , ornees de guirlandes , de cou- 
ronnes et d'arcs dans les mains, et que ies an- 
tiquaires ont prises pour des Victoires (2), 
mats elles sont plutot, a mon avis , les Henres, 
ou les Saisons , qui Tont dansant alternative- 
ment sur le Zodiaque, et qui se trouveiit re-* 
presentees ainsi aildes y ou comme nymplies , 
on comme suivantes de Diane ou de la Lnne, 
sur ies has-reliefs oil fon voit la fable d’En- 
dimion ( 5 ). Dans les espaces des baiides qui 
couvrent la stalue , elle est couverte de qiian- 
tite de demi-figures d'aiiimaux , de cbevres, 
de taureaux , de griffons , et d’autres ; sur ses 
flanes elle est ornee de fleurs et de fruits^- 
et sur le sommet, on lui voit deux demi-figu- 
res de femmes nues et ailees. On s'aper^oit 
que la forme humaine ne s’etend pas jusqu’a 


(1) Les glands , clont on fait qnelquefois dn pain 
dans ceriaines parties de FItalie , font voir que ce fut 
le gland, et non les cMlaignes, sous le nom de gland, 
comme qnelqnes milliologues Font pretendn, qui seivit 
de nourrilure anx premiers Lommes. 

( 2 ) V. !a dissertation de Mendtrier citee. » 

(5) Cest ainsi qu'on la,, volt snr deux Ca- 

pitolins , sur un sarcophage et sur un bean fragment 
dans notre Musee, tons representant celle fable* 
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la maitle ieferieure du corps , mais il est dif- 
ficile a Fimagliiatioii d’y suppleer. Pour moi je 
crois que leurs jambes doiYent etre celles des 
ToIaiileS y pour correspoudre aux ailes , et su- 
renieut ce seront d^s Syrfenes. Leur figure en- 
tiere parait iiidiquee dans quelques gravures 
represeutant la Dlaue Ephesienne (i) qui sonc 
dans le Tresor de Gronovius , uiiies a la 
disseriatiou du P. Menetrier. II est trfes-pro- 
bable, que comme les anciens out employe la 
figure du Spbynx ( 2 ) pour represeiiter la Na- 
ture^ mere miiverselle , et meme des mous- 
tres, oil ait aussi par cette raison sculpte des 
Syrenes sur noire figure de Diane et sur beau- 
coup d’autres. Cependant il me seiqble im- 
propre d’appeler ces monstres des Spliyiix , 
comme roul fait quelques ecrivains ; car cet 
animal ne se voit pas ordinairement (5) avec 
la moitie superieure^ du corps bumain, ni 
avec des bras. On pourrait plutot les nommer 
Stymphalides , suivant Fopiniou de quelques 
auteurs, qui out repr^sente ces oiseaux comme 
des monstres ayant la forme d^une fenime (4)i 


(i) Les jfig. I et III dans la planclie misea la p. 367^ 
Thes^ amiq. Gmec, Gronov*^ torn. TIL 
(t>.} Les figures de la Biane an 11. Ill, dans la gravure 
placee a la page Sgi du meme tome. 

( 5 ) Je dis ordinairement , parce que les Spbynx dc 
FoBelisque du champ de Mars out des bras liumaiiis , 
mais non pas ie sein, ni le coips. 

,(4) b® scoliaste d^ApuHonius 1. Il, Jr£€fUj r» io54 


imais comma, ils sob! differemment axprim^s 
stir la plus grande partie des moiinmeBS an- 
cieiis , il sera pins facile de croire qiie ce sont 
:ici des . Syren es. 

Apres HToir expose les divers emblemes f|Bi 
accompagiient cette mysterieuse figure, apres 
avoir reconiiu qu ils sont tons des allegories 
de la nature 5 il ne nous reste plus a reuiar- 
quer autre chose, si non que les statues de 
Diane, semhlables a eelle-ci, prouvent eombieii 
cette idee religieuse apponee de FAsie fut re- 
pandue k Rome et dans toute Flialie ; ce qui 
se trouve conforme a ce que dit un certain 
Demetrius dans les Actes des Apotres (i), que 
la grande Diane Epbesienne est adoree, non- 
seulement en Asie, mais partout Funivers* Ge 
Demetrius etait un orfevre qui faisait en ar- 
gent des petits temples de Diane, parfaitement 
semblables au temple qu’ elle avait a Ephese , 
qui etait une des merveilles du monde, et la 
plus etonnante, selon quelques ecrivains. Get 
artiste chercba a faire soulever la multitude, 
parce que les predications de S. Paul avaient 
fait diminuer beaucoup la vente de ses ouvra- 
ges. Il existe un portrait de ce temple fameux, 
on plutot de la chapeile de la deesse, tres- 
petit, en or,''ouvrage antique, ■■et fait pour.' 
etre renferme dans le 'cbatan d’une bague, 
eouvert et \conserv4 par une piorre tra-i|spa- 





rente* qni etait une caicedoine tres-mince (i)v 
On apergoit snr ce traTail trois espfeces de 
pones f celle dn milieu est la plus grande^ au 
dessus de celle-ci est un croissant , symbole de 
Diane ^ mais sa figure , qui de^ait etre dans 
ce morceau , manque. On pent croire que 
cette image avait plus de relief que le re- 
ste du travail, parce que la pierre est creu- 
see dans la partie qui lui correspond. Dans les 
pones laterales on voit deux candelabres. II 
parait qu’on a place au-dessus deux vases., et 
au-dessous deux oiseaux et quelques petites 
perles. Une antiquite si rare m^a paru meriter 
une description etendue , parce quelle expli- 
que le passage cite des Act^s des Apotres, et 
parce qu’elle se rattache parfaitement a nqtre 
sujet. J^ai dit que je crois cette representation 
plutot celle du sanctuaire de la deesse , que 
le grand temple , parce que I’ordonnauce ar- 
chitectonique de celui-ci est differente sur les 
medailles. On sail qu’il etait orne de coionnes 
d^ordre jonique cannelees , comme une imita- 
tion des plis des liabillemens des femmes ( 2 ) ; 
6t de pareilles coionnes cannelees a chapiteau 
jonique etaient gravies sur une patera , qui 
est perdue , a present , avec deux Amazones ; 
ce qui cenalnement faisait allusion a la fon- 

(i) Ce precieux. travail a ett; acliete depais pen par le 
eommissaire des Antiquites pour le Musee du Tati can. , 

(a) Titruve; b IT, cap. i. 


dation de ce grand temple ^ attribuee par di- 
Ters auteurs aux Amazones (i). . 

Additions de t auteur.. 

Le petit temple d’or renferme dans le cha- 
toia d^un anneau, est celui de Venus de Pa* 
phos , et non de Diane d^Ephese. N'y ayant pas 
irouTe la deesse ^ et Toyant la Lune qui res- 
tait sur le sommet de Farchitecture , je suis 
tombe dans une erreur d’equiToque , comme je 
Fexpliquerai mieux k la pianche A, b- 19% 

P L A N C H E XXXIL 

Neptune^. 

Cest une chose tres-rare parmi les antiquites 
que cette statue de Pfeptune : et nous y re- 
connaissons Fimkge du Dieu de la mer non- 
seulement a cet air de tite qui a quelque 
ressemblanee avec la physionomie de Jupiter > 
sans avoir autant de majeste, ni un aspect aussi 
serein, a sa nudite qui convient Hen au mai- 


(i) Dion., Perieget.y v. 887 j ■■ CalHm- ^ Hxmn.mDian,^ 
r. 256 . ■ ■' ■: 

* Haat. neaf palmes ^ ; sans la plinihe 8 palmes et 

denx tiers. Le prefet des Antiquity's faclieta des 

dn sculptenr Faciili par les ordtes de S. S. Clemettt XIV? 
avec FapproBation du S* Pontife regnant, qai Itail alcxr^ 
grand-trt^orier. ' ~ . 
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tre des eaux, sans ^tre pour cela un signe par- 
ticulier; mais il se reconBatt priuoipaleiiieBl 
au trideBt qu il tieut de la main gauclie , et 
qu’Escliyle a appele ffTiiiehv \(i). Quoique 
les pointes, dont le Bombre a donne Forigine 
au mot trident, soient modernes, la forme du 
Lois qui B^est pas rond, mais a pans qiiarres, 
et qui par eette raison ne pouvait etre un scep- 
tre , determine ou le trident du dieu de la 
iiier , ou la fourche a deux pointes du dieu 
des enfers. Mais Fair de tete et la nudile ne 
pouTant copTenir a Pluton (2) , il est evident 
que cette divinite ne pent etre que Neptune. 
On Favait pris pour Jupiter, et on Favait res- 
taure comme tel au palais Yerospij erreur 
causee par sa ressemWance avec le maitre de 
FOlympe son frere. Actuellement pour le dis- 
tinguer on lui a ajoute un dauphin , comme 
OB le voit toujours avec ee poisson , sur les 
marhres et sur les medailles. On pent admirer 
combien s’ est conservee cette statue , et le 
grain, fin du marbre presque diapEane dont 
elle a ete formee. . 


(0 Eschylc; SuppL, v. 226. 

(2) Neptune est repr^sent^ tout nu dans une petite 
statue de bronze d’Herculanuni; tom. YI, pb 9. Jamais 
on ne irouve ainsi Pluton sur les monumcns, et memo 
souvent il est entierement habille. 





Observations de i’ auteur ^ inserees dans 
le tome VII de Vedit. de Rome. 

Dans I' explication de cette statue , nous 
avons admis comme certain que le sceptre a 
deux pointes est un attribut que les anciens 
donnerent a Pluton. C’est ce que je nie dans 
le tome II, page i , pL i. Je crois en effet 
qu’il n’existe de Testige de cet attribut ni 
dans les ecrivains classiques , ni sur les mo*- 
numens. II est bon cependant de remarquer 
que dans les bas-reliefs graves, tom. II de la 
Galleria Giustiniani on voit une figure de Plu- 
ton qui tient un sceptre a deux pointes , et 
qui a le Cerb^re a ses pieds. Le marbre ori- 
ginal que j’ai vu et bien observe dans le pa- 
lais Rondanini, ne presente qu’un sceptre 
simple au lieu de cette fourcbe , qui doit etre 
attribuee a la fantaisie du dessinateur qui I’a 
fait graver a deux pointes. 

PLAN CHE XXXllI. 

Triton on Centaurk Marin 

Ce beau groupe qui a ete trouve sous ter- 
re, prfes la voie Luitine, nous pr^sente un Tri- 


* Haat. ciuq palmes et avec le flot qui le *oa- 
tient, neuf palmes et demie. La base qui est senlptde a 
dc hauteur une palme, de circonfdrence 25 et trdii qasute. 

Musee Pie-CLem, Tob L 
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ton qiii' a des oreilies comme les Faunas ^ el 
des cornes an front: il est Eomme de la partie 
snperienre do corps, le reste est divise en 
deux grandes qnenes de poisson (i), et il a 
sur le devant denx especes de jambes de che- 
vaL II parait enlever nne femme nne , qui 
appelle en vain du seconrs , tandis qne deux 
petits Amours qui voltigent gracieusement siir 
les queues du monstre, bien loin d’etre sensi- 
bles aux cris de la belle, se rient de ses plain- 
tes, et lui font signe de se taire. Une inyentioii 
aussi agreable servait probablemeBt d’ornement 
k quelque fontaine ou njmphee { 2 ) ; mais on 
ne pent pas la regarder comme le fruit d^une 
capricieuse imagination de rartiste ; elle est 
plut6t une judicieuse application de son <^ru- 
dition en mytologie. S’il a donne a son Triton 
quelque conformite avec le Centaure, par les 
oreilies et les jambes de cbeval, il ne Fa pas 
fait sans motif. Tzetze appelle le Triton Gen- 
ii fut trouf'e Iiors de la porte Latiae dans one vigne de 
MM. Degli-Effetti , enfoni dans nne carriere de 
zolane. Les proprietaires en drent un present an Souve- 
rain Pontife regnant. 

(1) Quoique dans la gravure la queue du Triton pa- 
raisse double , eu examinant avec loin roFiginal on voit 
qu^'elle est simple , et qu^elle se replie sur elle-m4me. 

( 2 ) Ce qui le rend probable est une cavitd qui se 
voyait eiitre les deux jambes de cbeval , et qui le tra- 
versait enti^rement pour le passage du canal des eaux. 
La restauration Fa bouchee- 


taure marin (i), et'^ plusieurs 

auteurs nous out appris que les Tritons etaient 
adomies au vin, comme les Faunes^ les Cen- 
laures, et les autres courtisans de Bacchus, et 
qui leur donnait des rapports avec la Divinite 
qui presidait a cette liqueur ('i). Cette 6gure 
ii’est pas neuve pour nous , parce que dans les 
peintures d’Herculanum et sur un beau sarco- 
phage du Capitole (5) , on Toit des Tritons qui 
out des jambes de cheval^ et c’estacela, sans 
doute qu’Ovide a fait allusion par ce vers : 

Caeruleis Triton per mare murrit equis (J^), 
Les comes, dont on reconnatt la place par 
les deux trous, conviennent aux divinites ma- 
ritimes, qui ebranlent la terre en produisant 
les tremblemens , d’oii vient que sur les an- 


(1) Tzetze^ ad Lycophr.y n. 54- Cependant on peut dire 
qu’il les nomme ainsi parce quails etaient un compose 
de rhomme et du poisson , comme les Centaures etaient 
bommes et clievaux. C’est ainsi qu^on appela Onocen- 
taiires et Bucentaures des monslres liommes et 4nes , 
liommes et boeufs. Cest de ce dernier mot que vint le 
nom de Bucentaure donne k un yaisseau, qui avait^ 
peut-etre , pour embleme k la prone la figure d'un tel 
monstre, et non de Centaure et du mot qni signilie 
grandeur^ comme si Ton disait le grand Centaures telle 
fut F opinion de Maffei. 

( 2 ) Buonarroti^ Ossenaz, sopra M^dagUmiiy ee* 

( 3 ) Piiture ^ErcoMno, T, pL 61 j Mumo Capitot&t>$^ 

t. IV, pL 62 . , 

(4) Oride , Beroid^ ^ ep. VII , v. , : #t ‘iW " , 

t. n,. p. iSu • . \ - 
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eienoes moitnoies^ 00 Yok Heptuiae. 

Ves represeBtes sous la figure de Taureaux (i)*^ 
SeloB quelques-mus 012 peut doBuer aux Tritons 
aussi les paties de homard, d ecreYissej 

placees, comme dans quelques moBumeus, pres* 
que €B guise de comes (2). La queue 
est decrite dans les vers suivans d^Apollouius 
qui depeiut ua Tritou ( 3 ) : 

Amap vwai %mf 6 mp Smpwtpw 01 urn 

K^tcoc mXmatfi (Jbr^nme'^o, 

n Mais des deux cotes sortent de ses flaucs 
^ deux queues qui s’eteudeut , comme celle 
yi de la baleiue. » 

Qui sait si l^actiou qu’offre ce groupe u^a 
pas ete tiree des mimes sources myttiologiques? 
Pausauias bous raconte que les femmes de Ta- 
uacra etaut allies la nuit se laver dans la mer 
pour celebrer les orgies de Bacchus, un Triton 
en enleva liBe, ee qui lui attira la punitiou du 
dieu mime ( 4 )- ^C’est, peut»ltre, le su|et de no*" 
tre gfoupe. ( 5 ). Mai^ si cette opinion semblait 

(1) Mazocclii JaA Heracieen^ t. 11, p. 5 o 6 , n. i 5 ; 

Neumann, vet^ ined.^ F'^fdobonae 1779; p- 7- 

(2) Anttchka d Etcolano ^ t. VH dtlle P inure ^ pLLXf,, 
n. 4. 

( 3 ) Apollon., Argonaut. ^ I, lY, y. i 6 i 5 . 

( 4 ) Pausanias, Boeoik. ^ on 1 . X, cli. 20, dans Icquel 
il dit que Ton conscrvait encore dans le temple de Bac- 
chus le cadavre de ce monstre, mais sans la lete. 

( 5 ) Notre Triton paratt avoir sur la poilrine une bles- 
sure: si ce dest pas un simple accident cause par le. 
temps ^ elle donn^ra^it du poidg k nos conjectures. 
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trop hazardee ^ on pent, au gioins, dire qne ce 
Triton siirprend qnelqne nymphe de la nier^ 
comme il arrivait aux nymphes des fontaines, 
des forets , des montagnes , d^etre poursuiyies 
par les Faunes, par les Satyres et par les Cen- 
taures- 

A quelque parti que Ton s’attache dans ces 
opinions differentes, on conviendra toujonrs que 
noire groupe off re une expression charmante. 
La tete de la nymphe est belle le caractere 
qu’elle presente ^ ou Ton remarque, en meme 
temps , la surprise et la consternation j Faction 
gracieuse des amours; la maniere dont Fartiste 
a forme le monstre dans tout ce qui lui est 
particulier , en indiquant a meryeilles son na- 
turel faroucbe, dans les traits de sa physiono- 
mie , et par ce sein couyert de poils^^; tout ca- 
la fait le m^rite de ce morceau. Mais la po- 
sition d’nne jambe de la nymphe indique qwe 
ce 'groupe n’avait pu anciennenient etre pOse 
sur une base; on a seulple dessous nU flot qiil 
la soutient, En ceci on a imile le style des 
dens , qui ont fait soutenir le cheyal des fils de 
Niobe (i) par un nuage de poussifere; et m^me 
on voit que cMIe 'fessot^lrce est' plus '^atnrelfe 
dans notre morceau. ^ 

On a adapte ce marbre sur le couvercle ^ ovale 
a’un sarcopbage, foul 


(i) On croit que le cbevaF u^appartlerit pai l"'laF»bl« 
de Hiobe. li est cependant antique et fort4^eaii» 
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auiourd^Bui loi se^t de base. Les figures de ce 
couvercle sent represeBiaes dans la graviire sur 
deux ligues. Le sujet du bas-relief est une Bac- 
cbanale, dans laquelle on remarqoe quatre charsf 
deux ehameaux^ un elephant^ ub Hob et dkers 
groupes. Tous les ebars sout a quatre roues 
du genre de ceux que les Grees appelaient par 
cette v^ison a^&^mr humaxae {iy Un de ces 
ebars tire par des aoes , porte Silfene qui tieut 
BB ibyrse. Aux auires sent des panthferes % 
animaux cousacres a Bacchus ^ dans Fun des 
chars est niome Bacchus lui-meme, et peut-etre 
est-ce Arianne qui occupe Fautre j je dis peiu- 
etre, parce que Fextr^tne peiitesse des figures 
empeebe ^^de discerner si la figure qui est sur 
le char de la ligue iuferieure , est uue femme. 
Dans le troisieine' ob voit deox masques de Fan- 
nes , liB sypboB et un cantare , ou vase a vin. 
Des vases’ de differentes formes, des tambours, 
des tymbales, des corues pour boire , que les 
auciens appelaient riti^ font le chargement des 
elephants et dejsi chameaux, aoimaux qui foDtalla- 
fitfloi.res. de Bacchus dans FOrient, qui 
furent attributes par differens auteurs a Sesostris, 
roi d^Egjpte. Les groupes qui suivent represen- 

* _(i} Mazoccfii, Tah, Heraciem, p. 564*; Letymologi^ 
dll ^ * rn dI der iv4 Slim mnulj ei a^ov ^xis, ne deiiole 
paS) 'SuiYam -aYts-yqtte' Fessieu se tournlt avec les 
rpiie? I cb^rs a? quatre roues aTaieiii 

deux ess||0u%.^,;j 



tent des Bacchantes <jui dansent, des Genies qui 
se jouent avec les hetes qui servent au triomphe 
du dieu, des Satyres qui guettent les nymphes. 
Une figure qui se distingue le plus dans le bas- 
relief, et ajoute beaucoup au triomphe du dieu 
du vin, represenie I’indomptable Alcide, qui n’a 
pu resister a fivresse , et qui, elendu, par terre , 
s’appuye sur sou coude, comme avaieut coutume 
de le pelodre les anciens, selou le Ciulque Al- 
cidamas dans Lucieu (i). II a encore dans la 
iuaiii un grand cyathe on crat^re , qui , d’apres 
tons les monumens et les eerivains, est son vase 
pour bolre. Un Genie de la suite de Bacchus 
joue avec sa peau de Hon, Les anciens ont pris 
plaisir a representer ce heros, le module le plus 
renomme de la force et de la tolerance , tantot 
succombant sous Fivresse , tantot domple par 
FAraour , comme pour indiquer que tons les 
inortels sont assujettis aux faiblesses humaines 9 
qui mettent de niveau le vulgaire et les heros* 


( 1 ) Liicien, Sftnpos,, tom. II ^ pag. 85i de Feditioa 
de Bened. X.a}jbm Hal %ov ^ 

Hsitropm m'' olop rop ^lApmcMa fpdtpvm, 

Apres avoir etendu mon i^nteau a terre , je _ 
i> terai dessas et m’appayerai mr le coade, 

» peint Hercule- »- , ,, 



P L A N C H E XXXIT. 
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8o 

^ T fi L T-O, ** 

Le style grandiose qne Ton remarf|ae dtns 
celie demi-fignre la rend one des pins belles 
de celles qui nous representent des divinites 
marilimes , el eo fait nn des plus raves monu- 
mens de ce genre. Le caractere de Thomme- 
poissOD , et sa tiatore monsti ueuse , sont si bien 
exprimes dans toils ses traits , que quoiqu’il no 
nous en resle qne la partie qui lient de I’homme, 
11 est impossible de s’^y m^prendre. MaJgre le 
manierd qui se lalsse apercevoir daos les formes 
de son Yisage, 11 y regne cependant une beauie 
iddale, el une certaine noblesse, qui ne convieo- 
neiit pas, peut-^tre , a un monslre, raals qui doi* 
vent id disilnguer une divinite. 11 semble qu^on 
entrevoit dans celtc bouclic uo peu ouverte, quel- 
que chose qui n’est pas de la nature de Fhomme, 
c’est le palais applati comme celui des poissons- 
La peau ecailleuse qui est attachee sur sa poi- 
trioe, comme la peau de lion sur FHercule, on 
les Hebrides ( peaux de chamois ) des suivans 
de Bacchus, est certainement une peau de pois- 
son. Si les oreilles de Faune ne lui out pas eie 

^ liaat. cinq palmes et ttn quart j sans ia base quatre 
palmes et demie. Elle fut donnee au Souverain Ponlife 
regnant par M.r Joseph Betti , qui Favait trouvee dans 
la possession de Sp Angela nel Tiburtino. 
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I donn^es poor iodiqaer les rapports que les Tri- 

tons onl avec ie dieu dn vin, tels que nous les 
avons developpes ci-devant, elles peuvent avoir 
ete formees ainsi par le sculpteur , pour faire 
reconnaitre au premier coup-d’oeil un monstre. 

I Tout le reste du corps est d’un travail hardi et 

agreable. Je ne puis m’emp^cher d’exprimer a 
ce sujet une de mes peasees , c’est qu’il me 
semble que le celbbre Buonarroti a cherch^ a 
imiter dans quelques-unes de ses figures les for- 
mes qu’il a observees dans les sculptures antiques, 

I qui out un caractere pour indiquer le 

I melange de deux natures, celle de rhomnie et 

I de la b^ie. Peut-^lre ne s’aper§ut-il pas quelle 

avail ete I’inieniion des anciens artistes , et 
qu’il prit cela pour une beaute ideale dans la- 
quelle il decouvrait un style fier, qui convenait 
naturelleraent k son genie* La l4te d’un Fleuve, 
dont nous donnerons bientdl I’explication , pour- 
rait elle-senle justifier men idee. > . 

P L A N C H E XXXV. 

Nymphe Appiade *. 

L’elegance de cette statue , qui ful trouvee 
avec d’autres fragmens pirfes du temple de la 

■ " r -’ — 

* Hatit six palmes un 'saas la plinth# 'PX'paii- 

mes; elle fat trouvee dans le" des 

temple de la PaiX; et ac^hetee avec mnnftmtBS 
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paiXy la rend anssi inierassante que la nonvcanic 
du sujet On voit souvent snr des bas-reliefs (i) 
des nymphes daos une semblable attitude, ainsi 
Hues jusqu’a la ceinture, et tenant une eoqoille: 
mais il est rare de les trouver dans les statues. 
Un trou qui comrauniquait a la coquille pour le 
passage de Feau, indique que noire figure a du 
servir a la decoration de quelque fontaine. Tel 
est precisement un beau Faune , dans Fapparte- 
meot du prince Altieri ; il lient de meme une 
coquille, sans dome pour une fontaine , a raison 
de Famitic que les nymphes portaieni a Bacchus 
et a ses partisans, d^ou ?ient quanciennement 
on donnait a ces bouches, d’oii sortait Feau , 
les noms de Sylanes, ou SyUues, parce que 
c’ctait avec de semblahles figures qu’ou oruaii; 
ces chutes d’eau , comme nous Faprenons de 
Lucrece et de C else (a). Ce qui ajoute un plus 
grand inier^t a noire statue, est le lieu ou 
elle a ete decouverte, parce qu'elle a ete expli® 
quee par un passage d^Ofide , dont le sens de-^ 
vient en meme temps determine par la statue elle.. 
meme. Le poete nous parle de certaines dm- 


d'apres les ordres du pontife regnant , pax S.E. F archi- 
ttesorier. 

, (r)., V. Fexplication tris-savante que M. Fabb^ Ama- 
fill 7.7.1 a,dnnnee du bas-relief consacre aux nympbes^ 
avec SOB inscription, qui dtaient autrefois a la Villa Mat- 
mi^ et qui se trouYent a present dans le Musee Pie-Cle- 
mentin , tom* III , Mmmn* Matt. , pi. LIII , lig. i * 

• (a) Lucrece , VI, Cekc, L. Ill, cb* 18. 
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Bites Appiades, qul etaient pr^s du temple de 
Yenus Genitrix dans le forum de Cesar, et qni 
s’amusaient des disputes qui s’excitaient entre des 
jeunes filles et leurs amans, qui sous le pretexte 
I de leuf faire I’amour les avaient depouillees de 

leurs precieux habillemens. Voici le passage (i)-’ 

Has , Henus , e tempUs nnilto radiantibus auro 
Lenia vides lites , Appiadesque tuae. 

Presque tous les commentateurs de ce poete ont 
dll beaucoup de cboses , mais hors de propos , 
sur ces Appiades; Turnebe seul a decouvert la 
plus vraisemblable interpretation , par le rappro- 
i cbement d’un autre passage du meme poeme ( 2 ); 

dans lequel nous voyons qu’il parle d’une Ap- 
; piade ; le void (3} ; 

i . * 

; Subdlta qua Veneris facto de marmore templo 

I Appias expresses aera pulsat aquis. 

L’Appiade ici n’est done autre chose que I’eau 
Appia, ou plutot la nyiuphe de cette source qui 
formait devant le temple de Venus une belle 
fontaine, et qui devait en meme temps etre prfes 
de la basilique Julia, oil Toil plaidait. Les Ap- 
I piades ne seront done que les nymphes, done 

\ les statues entonraient cette fontaine. Cette ex- 

plication parait la plus, juste;, et pour la rendre 
•f certaine, il ne manqueriai* . de decouvrir 

I 

I ’ ' (i)'“ Ovide^ Art, amatariae'y'ii^^ ^ v. * 

- (ii) Advers, ^ % if* . , 

(5) Oridej^ Art* antfU* ^ ^ 
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dans le meme endroit d^aiitres figures de ByiB- 
phes qui auraient servi a orner ce mowumeiit*. 
Mais pourquoi dire il mauquerait? NVt-oo 
pas deterre pres dm temple de la Paix , dans le 
lieu^ oil, smivant tousles topographes de Romct 
etaienl le forum de Cesar , le temple de Venus 
et la basilique Julia, des statues de rnymphes , 
qm’il est facile de recoonatlre pour avoir fait par- 
tie de la decoration d’niie fooiaine ? Par-la Fin- 
genieuse explication de Turnebe a deja acquis 
le plus haut degre de vraiserablance , et notre 
nyrnphe deviendra une des Applades, si celebres 
dans Fart d’aimer dm pogte. 

Apres avoir considi^re tout le merite qu’ac^ 
quiert notre statue de ces particularites , il n’est 
pas mal i propos de remarquer que c’est a tort 
que les savans , qui out decrit les anciennes eaux 
qui coulaient a Rome , ont obmls le monument 
de la fontaine Appia, dont le surgeon raffraichis- 
sait le forum de Cesar ^ que Frontin avait obs- 
cmrement indique , en disant qu’elle etait placee 
dans la buitigmc region , etaient justement les 
edifices dont nous avons parle, et que le vers 
d^Ovide 

Jlppias expressis aSra pulsat aquis ^ 

Boms indique que qmoique FAppia fut la moio*- 
dre des eaux cistiberines (i), cependant son |et 
s^elevaii* dans les airs an milieu du forum de 
Cesar. Si les censenrs qui la, condnisirent la 


(i) FrontiB. , de Aquaiducu 
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preoiiere dans la vi!le (t)> se ■ soot servis d'nn 
acqueduc sonterrain , cela provxeni de deux 
causes : ou Fusage des acquedacs eleves et con-, 
duisaat les eaux sar des arcades, pour ne pas 
perdre le niveau des sources , n’etaii pas encore 
coono, ou Men plul6l auront-ils voulu la de- 
rober a la connaissance de Fennemi ^ qui pou- 
vail alors mettre le siege devant Rome , el lui 
porter de grands dommages eo detournaot ces 
eaux. 

P L A N C H E XXXVI. 

F L E tr W E \ 

Rien ne fait mieux remarquer la superioriie 
des sculpteurs anciens sur les modernes dans 
Fart du desslii , que les raonumens dans lesquels 
no voit quelque reslauradon faite par un artiste 
inoderne renomme. Nous en trouvons une preuve 
frappante dans la presente statue du Fleuve. 
Elle a ete restauree par Michelange, qui a re- 
fait la lete qui etait perdue , ainsi que le bras 


(i) On pent voir sur la belle carte des eaux de Borne 
qui est la planche XXXVIH du tom. I des jintkjuites 
romaines de Piranesi, tout le cours des acqueducs de 
la fontalne Appla, iaquelle fut 'atnenee dans k rilk 
par le tenseur Appius Gkadius Orassus f Fan d# 

de la campagne I<ucuUaiitiip^ i sept on Intit' .willf 
de la voie Prenestine, selon Froatin. _ ,, 

* Haut. sept palmes un quart , sans k terraise six el 
deimie^ sa longueut palmes ^is ‘ ^ ' 
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droit el I’urne , el d’autres petites parties. La 
noblesse da travail antique , surpasse a tel point 
le style de Buonarroti, qui est cependant le 
plus grand maitre de la sculpture de nos jours , 
que des le premier conp-d’ceil on voit combien 
le sculpteur ancien etaii superieur au moderue. 
Dans I’antique le grandiose ne s’eloigne ni de 
la nature , ni de la verite j celui de I’artiste mo- 
derne n’est pas exempt de quelque exageratiou 
qui provient des contours outres, qui, quoiqu’a- 
greables a I’oeil , sont bien loin de produire 
cbez I’amateur eclaire cet encbantement que font 
naitre toujours la verite et la beaute qui distin- 
guent le style grec. Si on observe avec atten- 
tion, on apercevra dans la forme des sourcils 
et du nez quelque chose qui ressemble au Tri- 
ton que nous venons de decrire , et dans le 
mouvement de la barbe une idee de celle du 
cel^bre Moise. 

Cette belle figure coucbee , barbue , comme 
on le voit par le fragment de barbe qui lui 
tombait sur la poitrine , est certainement un 
Fleuve : les plantes dont est couvert le terrain 
sur lequel il est etendu excluent toute idee qu’on 
ait voulu representer TOcean, qu’en effet on 
retrouve dans les monumens antiques avec la 
barbe et couch^ de la m4me mani^re que les 
Fleuves ses fils. Et ce qui ajoute a notre opi- 
nion, c’est de le voir couronne de fleurs et d’e- 
pis. C’est une fantaisie du restaurateur qui en a 
fait la figure du Ti^is , parce qu’il a sculpte 
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siir la bouche de son erne la t^te iJe Faiiimal 
q«i doooa son oom a ce fleuve. Si cette deter-* 
raination avail son fondemeni dans ce qui reste 
de Fantique, ce marbre en anrait iofioiment 
plus de prix, puisqu^il n’existe polui a present 
de statue dii Tigris ^ depuis qiFune restauraiioia 
moderne a cbange eii Tibre le Tigris Capitolia^ 
decrit par M.r Agostini (i). Uanimal, dont il 
ne restait qu’un fragment, sur lequel s’*.appuye 
la figure sembla au docte prelat etre un tigre , 
qui a present est metamorpbose en louve. II me 
parait d’ailleurs que la restauration faiie a notre 
statue confirme Fopinion d’Agostini f car le Biio- 
laarroti j qui etait grand observateur de Fanlique, 
ne se serait pas permis de donner a ce fleuve 
le tigre pour symbole, sans y etre porte par un 
exemple , qu’il a du trouver dans la figure ex- 
pliquee par le prelat; car ii ne suffit pas que 
cet animal ait eie donne pour le symbole du 
Tigris sur one medailie de Trajan , cortime on 
lit dans la traduction iialienne des dialogues sur 
les medailles , et qui n’e$t pas dans Fouvrage 
latin. 

II est a reraarquer, que cette statue grecque, 
sculptee en marbre trfes-dur , qu*on admirait 
dans le jardin du Behedere , ensuiie dans la 
cour dice des statues du Yatican , a ^te decrite 
par Taja, qui la donne pour outrage moderte, 
de F^cole de Buonarroti , peut-^tre mime ' du 

'■ " ' ' .. y”" 

(i) Agostini, dclh 
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Tribolo (i). 11 parair vraiseiBblable- que'^Iieon X"' ; 

I’avait pkcee avec les deux auires grauds fleofeSt ^ 

el avec celui du Ml ■ eu 'marbre gris. ..De so.rte 1 

que ce lieu agreable du Tatlcao avec ses quaire 
fouialues oruees de ces belles statues de Fleu- j 

ves, semblait 4tre le Paradis terreslre qui etait ^ 

arrose par quatre grands fleuves. 

P L A N C H E XXXVI L 

■ Le Nin ^ . .. i, 

11 y a long-temps que cette belle figure demi- 
colossale forme un des ornemens le plus dis- 
tingue du Vatican ; qu’elle est Fobjet de 
Fadmiration des professeurs , parmi lesquels 
Vasari a cru pouvoir la mettre au-dessus de f 

ceux du Quirinal ( 2)5 et qiFenfiu elle n’a pas j 

^ 

(1) Taja , Descrizione del Valicano ^ 384* 

* Haul, sept palmes ane once 5 sans la terrasse ^ six 
palmesi longueur treizic palmes 4 eux tiers. Cette statue j 

et ceile du Tibre , qui suit; etaient autrefois dans le j 

Yatican. Clement XIY ayaut ordonne qu^elles fussentres- j 

taurecs ; le souvei'aiu puntife regnant Fie Six qui s’eleva 
de la tre'sorerie a la pourpre sacree^ confia ce travail a feu 1 

Oaspard Sibilla; sculpteur du MuseC; iequel s'en acqiiitia 
avec feonneur* , # 

( 2 ) \asari; Fite dd Pittoriy tom. Ill; voL I; pag. 56. 

Les deux geants du Quirinal sont Castor et Pollux ; fre- ^ 

queinment repre'sentes avec des cbevaux. lis furent trou- 
ves dans les Tiiermes de Constantin sur la meme col- 
line^ comme affirme Ptamiums Yacca (Memor/e; n. io)» - 



ete moins estimee par les 4 rudjts. Les premiers 
observeot avec etonnement les belles proportions, 

he raieme ecrivaio ajoute que suivaat la tradition ^ Gon- 
stantin les avoit fait enlever du vestifenle dn palais de 
NeroB; et qne qnelques morceaux d'arcbitectnre que roii 
troiiva avec ces figures; semblables a d'autres du Pala- 
tirs; confirHiaieiit cette opinion. On doil reniarquer qu'elles 
sont du plus grand caracterc; d^une maniere tres-noble; 
quoique n'elant pas tout-a-fait terniines; comme on s'en 
appergoit a quelques points grossiers qiii subsistent en- 
core sur le visage. Je suis d’avis qiie ce sont des copies 
antiques faites li Home du temps de [Ncb’on , lorsque la 
sculpture fleurissait; d'apres ces figures de bronze d'E- 
gesias si celebres ; qui etaient au Capitole deVa«t le tem- 
ple de Jupiter tonnant ; d^apres le te'moignage 4e Piine. 
En voyant ces ileiives ainsi non termines; et leur masse 
enormc; cela rue fait croire qu^'ils n'^ont pas etc appor- 
tes de la Grece, et leur beaute me determine k les re- 
garder comme des copies de ces beaux modeles. Je ne puis 
passer sous silence deux reflexions k leur sujet : la pre- 
miere; c'est qiie Winckelmann a commis deux errenrs 
lorsqu il a pense' que les Dioscures , qui ornent k pre- 
sent Fescalier du Capitole; peuvent etre ceux d^Egesias. 
La premiere; en supposant que les Dioscures d'Egesias 
etaient de raarbre ; qiiand PHne les a placds parmi les 
ouvrages en bronze ( Pline; Mist* nau ; L. XXXIY; sect, ip; 
num. i6). La secondc; en assurant quails furent trouves 
au Capitole; quand; selon Fiammius Vacca; on les de- 
couvrit dans le quartier des juifs {Memorie ^ num. 
Outre cela le travail de ces statues ne pouvait souteuir 
la reputation de Fun des plus excellens sculpteurs grecs. 
JLa seconde reflexion est que le nom du sculpteiir Ege- 
sias ; pourrait bien etre le meme que FAgasias auteur 
de Fadmirable figure Borgbesienne dite le Gladiateur ; 
parce que les noms d'Egesias et d^Agasias sont le me- 
mC; sans autre variete; que celle introduite par le dia^ 
lecte doriquc ; dont se servirent diverses villes de FA- 

Musie Pie~Clem, Vol I. 19 



..la grace 5 et la souplesse qui regtient stir toiiS; les 
niembres robustes de ee FieuTe , Tlieureux ac- 
cord qui existe entre le travail delicat de5 pe- 
tits enfaiis qui Feutoureut , des emblemes qui 
F accompagneut avec les grandes masses de la 
figure priticipale. La reuniou de la finesse et 
du bon gout , qui permet d’examiner de pres 
avec plaisir, la belle execution de toutes les 
parties les plus petites , n^ote rien a la gran- 
deur et a la variete de la composition qui fait 
naitre Fadmiration, en Fobservant de loin. L’eru- 
dit y decouvre avec satisfaction depeinte , pour 
ainsi dire, toute Fbistoire naturelie de FEgypte, 
et ii y trouve un temoignage de tout ce que 
les ecrivains anciens et les voyageurs moder- 
nes out icrit de merveilleux sur le cours , 

sie miaeure ^ et peut-etre aassi Ephese, patrie d'Ege* 
sias. Yoiia clone, par rapport a cette coiebre statue , de 
quoi dissiper la surprise qu’ont quel quespersoniics^ de ce 
que les noms qua nous lisons sur les statues antiques les plus 
sublimes , n'appartiennent a aucun des staiuaires renom- 
ines. Fajoute que la critique que Quiiitilien (L. Xlf , 
cb. 10 j a faite d^Agasias ou Egesias, a qui ii reproclie 
un style dur, n'est pas tout*a-fait iujuste , pare e que ni 
le Gladiateur Borgbese, ni les coiosses de Monte Cavalio^: 
qui iui ressembient beaucoup par le style, nc sonl pas le 
meilleur modele, qui se soil offert, de sculpter les cliairs. 
Mais ce qui est admirable dans ces figures j e'est leur 
proportion^ la grace , le mouvement de Fattitude et sur- 
tout le jeu des muscles si artistement exprimes ; qii’ils 
peuvenfc seivir de caractere propre a faire reconiiaitre 
le faire de ce grand artiste. 


siir les productioBS ,. ■ et ,s.iir les pli^BO'Cifenes de 
m grand fleuTe (i). 

Cette majestuense figure est 'eoucliee sur line 
surface f{ui est formee comiiae les ondes ; son 
bras gauche s’appuye sur un Sphinx j le droit 
soiitient une grande corne d’ahondanee , syin- 
hole de la fertilite-'q'ue le Nil procure a TE- 
gypta. Cette corne est pleine de productions 
de toute espece , et particulierement da quel- 
qiies fleurs qui ressemhlent heaucoup au 'Be- 
nufar et aussi h uiie rose sauvage. ;Au mi- 
lie'u s’eleve un soc de eharme. Dans la main 
droite 5 iiegligemment posee sur le cote , il dent 
une faisceau d’epis. La serenite qui hriile sur 
son visage et son front divin , montrent un 
dieu propice , bienfaisant 5 qui merita d’etre 
pris pour Fembleme de la proyidence dii del (2)* 

La couronne qui orne sa tete , est compo- 
see d’epis d’avoine et d’autres productions de 
FEgypte- II est difficile d’exprimer quelle grace 
regne dans les mouyemens de ces seize enfaiis 
qui reotourent, ayec quelle agreable yariete 
Fartiste les a disposes. Nous, avons dit, que 


, (i) On doit rei3iarquer|J"€qixiYoque prise par liardoulri 
par rapport k celte statue. Dans ses notes sur Piinc ^ ii 
la. croit celle qui a ete deerite par ce Haturalisle ^ iivre 
XXXVI ^ sect. .11^ laqueile etait alors dans k temple de 
la Paix ; sans rellccliir que cette statue dtait de basalte 
(ft) V. dans Winckelmanu ^ Mof^um* ined , , n. 81^ tine 
pierre gravee qui represente le Nil ayec cette dpigrapbe 
nPONOlA 0 EOT, Providmtm Dei. 
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ces enfans sont des eniblemes des seize cou- 

dees de sa croissaBce si utile a FEgypte (i)« 
Quelques-*uus tacheut de luonter sur les luem- 
bres robustes du dieu , d’auli'es se sent deja 
ele¥es sur ses epaules , et un d’eux est alie 
se tapir m milieu de sa corue d’abondauce. 
11 y en a qui |ouent avec le crocodile et 
riebneumon , auimaux qui appartieBiient au 
Nil, On eu voit ub qui essaye de lever le 
pan de draperie qui tombe de-dessus les bras 
du Fleuve, pour eu couvrir les petites sources 
qui alors etaient iBCOUBues, Entre le crocodile 
et riebBeumoB s’el&ve uue plaute , qui sort des 
eaux et se termiue par une fleur, divisee eu 
plusieurs petites capsules. 

L’habile artiste, bob coBteut de tout ce que 
SOB geuie avait donue a sa conipositioB , y 
ajouta CBcore des parerga ^ pour reudre le 
Sujet plus clair et plus detenBiue. II euviran- 
ua trois cates de la terrasse , sur laquelle le 
Nil est pose , excepte celui de la face, de 
bas-reliefs 5 ou Fob voit dWtres plautes , des 
fleuves, UB autre auiBial auiphibie , le robuste 
hippopotaB:ie , les ibis sacres, et enfiii sur des 
petites barques , quelques honiBaes qui seui- 
bleut des Pygmees , et qui sout denotes comme 
teh dans FexplicatioB des m^mes images sur 
les peintures' d’HerculaBuni (2 ) ; mais ce sont 


(4) Lucien, Rhetor, pmecepL PliiiosL, lik I, icon. 5 ^ 
Hy. XXKYl f sect ii. 

(2) Piuure ErcuL y tom- T, tav. 66, 67 e 68- 



les Tentirites, qui taMtaieut nne isle de ee 
fleiiTe, et .qui par leur petite stature $e fai- 
saieut distinguer des Eg jptieus. Ces hommes 
etaient tres-iiabiles a la cliasse des' crocodiles j 
Pline en parle sous ,ce rapport (i), et il pa^ 
rait que le sculpteur les a places la, se livraiat i 
cet exercice. Le combat du crocodile et de 
Fhyppopotame , y est represeute plusieurs fois, 
et tou|ours FavaBtage est dooBe au dernier. 

Ub si grand Bonabre d’objets merite une re- 
capitulaiioB tres-exacte. La plaute , doBt la fleur 
ressemble beaucoup au B^uufar, sera certal- 
Bcment le lotos^ Nous avous des documeus 
asseas certains que cette plante etait la nym- 
pbee du Nil, et c’est pour cela que les Ara- 
bes Font appelee nSnufar ( 2 ). La desoriptiou 
que Theopbraste fait du ciamus on £ere dit 
Nil, a beaucoup de rapport avec Fautre plante, 
doBt la fleur s’eleve au-dessus de Feau, com- 
ma le fait le ciamus^ et elle est diTisee en quan- 
tite de capsules en forme des cellules de ra- 
yons de miel (5). 


{?) Pline j HisL nat, ^ sect. 58. Qim et gens liominum 
est huic heliiiae adversa in ipso Niio Teiuirj^tae , ab 
$ula , in qua habitat appeUata* Mensura eomm pan^a^ 
sed praesentia animi in hoc tantum usu mlm» 

{2) Salmasius; HfL iatn ^ pag. igS 5 Prosper, iulpin.’^ 
De plant, M^jpt, 

(5j Tlieofraste, Hist^ plant, ^ ly ^ 10 * 0‘ M 

i^h h wig iXem urn tmt; nmM; 

M dvTGV iiir d $h 
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Les 'especes de petites courges qui termi- 
iicBt la coiirOBBe du Nil, eusseirt-elles ete 
telles que iioas les voyoBS , avant la restaura- 
tioB, poarraient etre la colocase (i). La plaiite 
du genre des roseaux , que Fod voit 5a et la 
sur le bas-relief , sera , saus doute , le biblus 
00 le papivus , plante tres-utile cbez les aii- 
cieos par Fusage quails eu fireut a la place du 
papier (2). . 

De tous les auimaux qui soBt ici representes , 
on connait assez le crocodile et Fbippopotame. 
La ligure de ce dernier est plus vraye que la 
descriptiQB que nous en out donnee les anciens 
ecrivains , et Fartiste n’a pas comniis la meme 
erreur qu’eux, en liii faisant des pieds de 
boeuf,^ et des dents de sanglier. Cette image 
quadre a mer^eilles avec la tres-exacte des- 


. em wvrf M sf umSia, Tcapopoia ■ 

^epirpepe 7 ^ nai h mderrf rSf ne^dpop xvapog * . . 
£7t'dvQ /vov .vdiiii^og 71 MoMm, ciamus nak dans 
» les raarais el dans les etangs j sa plus longue tige par- 
?> vient jiisqu'a qualre brasses. A sou extremite est uue 
iieur en ciociic semblabie im rayon de miel rond j 
» dans cliacune de ses cellules est renfermee une feVc ^ oil 
» la cloche s’eleve k la superficie de Feau »\ Cette figure 
du ciamus ou feVe du iNii , se remarque plus facilement 
dans plusicurs endroits des bas-reliefs qui ornent lap'in- 
the de la statue , que dans le ii'agraent de la plante que 
Fon voit pres du crocodile. 

(1) Proper. Alphin., phnL I, 53. 

(2) Y. Agostini, dialog. HI deiie medaghe, Mazocclii 

zn Reg. Tab. pag. 1995 Piin., XHI^ xi. 




criptioB; qtfeB/a feite, 11 y,a pres de deiix sie-, 
cles^ I’italieii ZereogM (i). 'L^icluieumoB , ■ qui 
seroit ici differeBt beaucoup da croeodile, 
est fort-siogulier et peut-etre Fuiiique^ il est 
tres-resseiiiblaiit a une belette ou a la fouine, 
saivaat la descrip tioB de Nicaiider (b). On 
a doiine aux crocodiles le nom d’icbneamoias, 
dans Fexplication d’uiie lerre cuite da Musee 
Capitolin (3j. Les combats de ces deux ani- 
maux , et les pieges qu’emploie Ficbneuinoti 
pour donner la mort a un adyersaire infini- 
Blent plus grand et plus fpxt qOe lui, sont ici 
uii des morceaux les plus curieux de riiistoire 
naturelle ai^cieiine (4)* Nous voyons ici Fibis 
avec le bee courbe , comme Font decrit Pline 
et Pausanias ( 5 ) ; mais nous ne pensons pasj 
coiiiine M. Agosdnl ^ devoir recoBiiaitre parmi 
les oiseaux le trocbile , tres-petit oiseau qui 
B€‘toie les dents du crocodile pendant qu’il 
dort ( 6 ). La belle figure du Sphinx merite 
d’etre remarqueej car la noblesse qui pare sa 
physionOmie, fait voir, au premier coup-d’oeil, 
que ce n’est pas un monstre , mais un animal 
mystique et sacre. Elle est faite comme le spnt 

(i) Buffon ; ffesi. nat*^ tom* XII de Tedit. 

(a) Hicander , Theriam j t* ig?. 

(5) Miiseo CapimUno y tom. Ill ; pi* go* 

(4) Elien* ; Hist, animat y liv- III 5 Pline ^ liv. VIII 
sess. 36 et 37 . 

(5) Pansanias, cb. aa j Piin.; liv. YIII;,sect 4* 

. ( 6 ) Agostini^ lieu ' cite'. 




2 # , , 
tous les Sphinx egyptiens 5 et sur la coiffure 
qui lui couTre la tete et les epaules ^ on voit 
un petit serpent, qui a assez de rapport ay ec 
la description de F aspic d’Egypte (i). C’est 
une idee fort-ingenieuse que celle de faire 
appuyer le Nil sur le Sphinx, qui n’est autre 
chose que la combinaison des sigiies du lion 
at de la vierge, sous iesquels arrive Finondatioii 
qui feconde FEgypte , quand elle parvient jus- 
qu’a la hauteur de seize coudees , dont les 
seize enfans sont le symhole. 

Ce groupe admirable fut deterre du temps de 
Lion X, pres de la Minerve ^ il fat transfere 
en mem.e temps que 'la \ statue du 'Tihre, qui 
lui-sert de pendant. On dit que pour conserver 
la memoire de cette ■d^couverte, on peignit les 
Fleuves sur la facade d’une maisoii qui est pres 
de la porie laterale de la Minerve (2). On a 
deja remarque que plusieurs' inonumens ; egyp- 
tiens , trouves dans le meme lieu, indiqueiit 
qu’il y a du exister le celebre temple Isee , 
dedie k Isis , eleve dans le champ de Mars ( 5 ). 


(1) , Spanliemms, jDe mu et praesL nam.^ diss. i¥ , De 
mpide m numm is f tora* 1 ^ pt 222 et suiv. Pliitarqiie , 
dans le traite De hide ei Osiridey remaique que Faspic 
sur le front des figures egyptiennes , est . un sigiie' dc ' di- 
'vinite. 

(2) Memorie di Flaminio f^acca^ u. 26. 

(5) INardini, liv. TI, cbap. 9. 
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Observations de Vauteur, inserees dans le 
tome VII de V edition de Rome. 

A la page 296 on a suivi, sans porter plus 
loin Texamen, I’expllcation zodiacale du SpMnx. 
Le savant M. Zoega a depuis fait voir ( Numi 
Egjptu,p. 1^0) combien cette explication etait 
pea vraisembiable. J’ai eu moi-m^me occasion 
de me convaincre que dans les Sphinx egyptiens 
lorsque le sexe est apparent, il est toujours 
mdle. Sou visage est d’un jeune homme , sou- 
vent avec une petite barbe, il n’est jamais celui 
d’une jeune fille; ainsi Tallusion faite a la vierge 
est un lAve. Comme le lion ^tait un attribut 
d'Orus, les Sphinx sont aussi les emblemes de 
cette divinite, et de ses Genies. Ce dieu presi- 
dait specialement k I’inondalion du Nil,- par cette 
raison le Sphinx est devenu le symbole de ce 
grand fleuve, et en meme temps celui de I’Egypte 
elle-meme. On peut voir encore a ce sujet i’ex- 
plication du monument grave plan. lOo , n. i 
du in voi. de cet ouvrage. 

Je dois retracter aussi ce qui a ete dit dans 
la note de la page 289 a propos d’Egesias 
que Ton voudrait supposer etre le meme que le 
celebre Agaslas d’Ephfese, auteur du Gladiateur 
Borghese. Dans le nom d’Agasias, ne a Ephese, 
et par cette raison dans I’Jonie, on ne doit pas 
supposer le dialecte dorique. En outre de cela, 
le caraetere de durete que Ton attribue aux 
ouvrages d’Egesias ne peut pas convenir k ce 
•morceau sublime. 



PLANCHE XXXVIIL : ■ , , 

L E T I B R E 

line louYe a’?ec deux gemeaux , le laurier 
sur la tete , pliysioiiomie majesteuse , foul 
conuaitre que cette figurre represente le fleuve 
triomplial qui arresait la capitale du moude. 

Hesperidam Jiumus . regnator aquarum ^ 
comme Virgile Fappelle (i) , eu mi mot, le 
phre Tibre. TinxiB sa main droite il tient une 
come d’aboudaiice remplie de fruits , symbole 
des objets de premiere iiecessite pour Thomme, 
et le soc de charrue , qui s^eleve au milieu 
de ces fruits, demoutre que la fertilite du sol 
ue suffit pas sans le seeours de ragriculture. 
Sa rame indique un fleuYe uaTigable. Par la 
grandeur, at par la position de cette Belle 
statue, on vpit qu’elle a etc faite expres pour 
accompagner la statue du Nil , avec laquelle 
elle fut trouYee. Le travail en est sembkble , et 
se distingue par sou, excellence, de sorte que 
Pline aurait dit d’elle, peutretre, ipso umne 
Uquidiorem (2)., 


* HauU, avec la terrasse, sept palmes un tiers, et 
sam la terrasse six palmes et deroie dans sa plus grande 
liauleur. Longueur treize palmes et deux tiers. Cette fi- 
gure est du marbre statuaire que les artistes appellent 
Czpola> 

(i) Mneid,^ liv- Till, y. 7.5. ■■ . .v;' 

........ .{a). Pline, Hv. SZSLXIN? .sect,. ,19. 
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' II est inutile de Tepeter' ici ' les' rapports 

Men coHiius de tout le monde , <ju^a le TiBre 
avee les gemeaux fondateurs de Rome , qiii 
ayaiit ete exposes stir son rivage , alors inOn- 
de , at precisement dans un lieu qui s’ap- 
pelle encore aujourd’hui F^elabrum ^ furent 
allaites par cet animal feroce qu’on aTait con- 
sacre au dieu Mars^ leur pere. Les Bas-reliefs 
qui orneiit le souBassement de cette statue , 
comme ceux du Nil , meritent un examen at- 
teiilif. Ici Oil voit sculpjtes , uon-seulement les 
animaux et les Bestiaux qui paissent sur ses 
rives ; on voit non seulement: les collines Boi- 
sees qui Fenviroiinent , et qui procurent du 
Boia aBondamment , dont le transport devieiit 
aise au moyen des eaux du fleuve, qui faci- 
litaient par leur cours lent une navigation con- 
traire, qui n’est ren due facile %u]0urdliui , qu’en 
remorquant par le secours des homnies et par 
les efforts de la ranie j mais on y voit aussi 
sculp tee rinvention mythologique de F appari- 
tion du TiBre a Enee , pour lui donner For- 
dre de se fixer sur le rivage du Latium , et 
telle, fut Forigine du nom Romain (r).. Le 
dieu du fleuve sort luajestueusement de ses 
eaux jusqu^a la poitrine , et il semBle parson 
attitude dire au piettx Troyeu qui se repose 
sur ses, Bords 

Hie tibi certa domus , certi^ ne ahsist^ Penates. (2)* 


(1) ''T liv. yill; V. 26 et suiv. 

(2) Ibid. V. 59. ■■ ' 
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On voit pres d’Enee la truie avec trente pe- 
tits pourceaux , signe de la verite de la vi- 
sion (i) j et la blanclieur de cet animal donna 
le noni a la ville d’Albe , fondee trente ans 
aprfes par Ascagne : ses habitans furent Fori- 
gine des Romains , Albanique patres. Cette 
ville d’Albe que Ton voit sculpt^e , est , peut- 
etre, Albe qui fat batie, non pas sur le rivage 
du fleuve oii apparut la truye blanche , mais 
entre le lac et le mont Albano, oil cet animal 
s’arr^ta. 11 se pourrait meme encore que la viUe 
ici reprcsentee fdt Rome, a qui le ciel prodigua 
taut de miracles lors de son ^tabiissement, com- 
me pour annoucer sa grandeur. Mais on est 
embarass^ de savoir queUe est Fautre demi-fi- 
gure, qui, comme la pr^cddente, sort des eaux, 
et qui a beau coup de ressemblance avec elle> 
A moins qu’on ne veuille croire qu’elle repre- 
sen te Fimage du Fleuve lui-mdme qui se fit 
voir en songe a Enee , selon le recit de Yir- 
gile. On peut dire que ces deux figures sont 
Fembl^me des deux bras dans lesquels le Ti- 
bre se divise vers ses‘ bouches , FOstiense et 
le Portuense- On pent aussi conjecturer qu’elle 
represente F..^merte, le dernier des fleuves naviga- 
bles dans lequel le Tibre se deverse. Les figures 
assises parmi les roseaux me semblent , a Fexa- 
Hxen de la gravure , des pecbeurs avec leurs 


(i) Virgil., ibid., v. 4a- 
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corbeilles ; mais sur le marLre> ce soBt pliit6l 
des nymphes avec leur nrnes j ces memes 
phes Laurentes^ qu’Eoee iuvoqua 

. • genus amnihus unde est 

Elies poiirraieot aussi representer Feau Crabra et 
FAlmone deux confluens du Tibre ^ assez 

celebres cliez les aociens Romains. 

Addition de V auteur* 

Le dessin parait justifie par Fexamen fait avee 
soin^ de ces figures tres-gilees, qui representent 
des personnes assises sur le bord d'un fleuve^ 
dans les bas-reliefs du Tibre. 

P L A N C H E XXXIX 

CiBELE 

Cibele, Rhee , Opis, la grande Vesta, la 
Terre, la mere Idee, la grande Mere , la Mfere 

(i) Virgile, liv. Till, v* 71. 

(ii) L’eau Crabra pread sa source au pied des collines 
de Tusciiliim ; et se perd dans le Tibre pres de la 
Boucbe de la Terile, un peu au-dessous du pont Sena- 
torial. L'Almoae aait dans la vailee d’Egeiie ; et va se 
decharger dans le Tibre ; hors de la porte Saint-Paul ^ 
assez pres de la cit^. On troiive dans la vailee d'Egerie 
une ancienne fontaine ; que» Ton croit celle de la nym- 
phe 5 on y voit cependant encore aujourd'bni une statue 
deFlenve^ conchc; sans t^te; vraisemblablement ce sera 
FAlmone qui y prend sa source ; les antiquaires Foiat 
nommee statue dTgerie. 

Haut. six palmes trois quarts^ sans la plinthe six 
palmes. un quart. ' ■ ■ 
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des dieux, la deesse de Pessinunte, ce sont 
tons les noms doooes a la meme. Nous aurions 
du coromencer par cette divbite ^ d’oii les autres 
tirereot leur origbe , si la division en dlvinit^s 
Celestes, marines, terrestres, et des eafersy ne 
Bous avail pas obliges de la placer la premiere 
de touies les divinites terrestres. Fille du Ciel 
et d’une autre Rhee , plus aucienne , elle fut 
Spouse de Saturne , mere de Jupiter et de ses 
frires. Elle est , en outre, le personnage allegori- 
que qui represente noire terre , et c’est dans ce 
sens que ses attributs ont ^4 tres-bien decrits 
par Lucrece (i> La couronne murale qu’elle 
porte , la represente comme la protectnce des 

villes: 

Muralique caput sunmum cinxere corona , 
Eximiis munita locis , quod sustinet urbes. 
Elle a dans sa main gaucbe le tambour et les 
tymbales,ou, peut-4lre, les crotales, ou m4me 
les cliquettes , tons inslrumens qu’on employait 
dans ses fetes pour imprimer dans les esprits 
tme terreur religiense: 

Xjmpana tenta tonanl. palmis , et cjrmbala circum 

Concam , raudsonoqae minantur corniia canlu . • . 

Ingratos animos f aUjue impia pectora volgi 
Conterrere melu, quae possint nurm'ne Dime. 

Yarron, dans S. Augustin {2), a. cru que le tam- 


(1) Lucrbe, De rer. nat., liv. II, v. SgS et smv. 

(2) Varron, dans .Saint- Augustin, De civit Dei, Ime 
YU; cap. 24. Eamdem dicunt Matrem magnam^ quo 
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Boar -^.devait iodiguer la igure de ia terre^ qai 
lie: flit : pas .cosaae par les aacieos sous ,1a ' for- 
me spherique. 

En Ja representant assise ^ on a voula indi- 
quer sa stabilite qui la fait paraitre immobile ^ 
eomme si elle etait la Base de tons les elemens. 
C’est par ceite raison que les pytliagoriciens out 
preteoda cpe les elemens de la terre etaient cu- 
Blques, parce que le cube est regarde comme le 
solide le plus stable mathernatiqueraent ^ et le 
plus propre a servir de base (i). 

ipnpanum hah eat ^ signtficari esse orhem terrae ^ cjuod 
turres in capite , oppida , qucd sedes fingantur circa earn, 
cam omnia moveantur ^ npsam non 

(i) Timce Locrieii^ De anlma mimdi^ pag* 55;^^ ed. 
Gale. Q^o^re 9tal ^daiQ ^ ar^Sj sp’^pshcrmi 

"'em rac a-VTaQ poutaQ. « sorte que la terre, qui est 
» la base et la racine de toutes clioses^ est soiide par 
» sa propre force. » Et a la page suiv.: ^ A-p^ltsrpdj'&VOP 
dp^a tTVO'^dmo^ fdg ^ rd fdp T€Tpdf&vo^ ix 
m T;aZ't6p0V dfiiTerpayowv (xvvT^s^etpthov , m de rS 
i;atpaf6m,: yevmo^at mv ^ edpawtaTOP nal 

(Tzadaiof a&pua . . nmrovw da ^mpvm'rop 

re Hal dvcrmvarov d yd. « Xe demi-quarre , est le prin^ 
» cipe de la constitutioa de la terre; paree que le quarrd 
» se forme de quatre ainsl reuuis; et le quarre forme le 
» cube; corps solide et stable sur toutes ses faces ; d^ou 
» ii derive qiic ia terre est relement le plus grave et le 
» plus difficile a etre mu. » La stabilite de la terre; sur 
le mouvemeut de laquelle le pytagoricien Pliiiblaus avait 
deja forme des conjectures avant Gopernic ; n’ avait done 
pas de rapport cbez les anci ens seulement k ce que nous 
appeioa:5 aujourd’bui Ic sisteme de son repos. Je remar- 
que dans, le tex.te ci.te; que Ton attribue k Timee ; ■ 
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Les figures de Cil>©Ie sont rares; e£ ceile-ci 
€st une des plus remarquables par sa graudeur^ 
et par la beaule du travail, paririi celles qui exis* 
tent. Elle fut plaeee par Pie lY dans le palais 
d^agrement qu^il fit elever dans les jardins du 
Tatican, qui se distingue par une belle archi- 
tecture , imitee de Tantique , sur les dessins de 
Plrrhus Ligorius. La lane qui se volt sur la 
couronne murale de la statue appartient a la res- 
tauration. 

BLANCHE XL; 

C E K E S 

La statue que nous oflfroiis est on des mo- 
numeus de Fart que les anciens mettaient a trai- 


qu’il serait possible de proposer la correction In tsT- 
TOpQV an lieu de la le^on traduite afjbWE* 

^pa/yov&'P ^ qui ne peut avoir aucun sens. 

* Haut. cinq palmes deux oncesj sans la plinthe cinq 
palmes moins deux onces. Cette statue, qui appartenait 
a la maison Mattei, fut acbetee par les ordres du Souv. 
Pontife Clement XIV, avec Fapprobation de S. S. aujour- 
dliui regnante , alors architresorier. Cette acquisition se 
iit avec les antiquit^s suivantes: la statue grecque d' une 
Amazonej un groupe de proportion au-dessous de la nature 
d'un Faune et d"un Satyre 5 deux demi-figures sepuicrales 
appelees vulgairement Caton et Porcia ; un Faune ivre j 
deux petites statues d’Histrionsj une statue de lemme 
assise, plus petite que nature j une grande figure de la 
Pudeur, que Wiiickelmann a crue une Melpomene 5 une 
figure de Trajan assise, la. belle statue eqnestre dc Com- 
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ler en ' draperies 5 qui ait le plus de\ prlx. La 
dispositiori Baturelle et elegauie des plis^ leiir 
0oesse et leiir muitiplicite qui n’interrompent 
pas cepeedaBi les formes du tm, et dans les-* 
quels on ne remarque aucune espeoe d^affecta* 
tion, tout cela forme un modMe parfalt, inimi- 
table eo quelque sorte, et dont les scnlpteurs 
iBodernes les plus habiles n’ont pu approcber 
meme de loin. Mais autant ce que nons pou- 
vons dire des beautes qui se font admirer dans 
cette tres-excellente statue est conou et incoo* 


jmodej une antre d'uii Heros en pied^ que je soxipgonne 
un Aicibiadej une tete de Trebonianus G-allns en bronze; 
le buste colossal de Plotina ; une tete de Lucius Terus; 
le grand buste en basal te de Pluton; la tete d’ Auguste 
couronnee d'epis , un autel sur lequel est un agneaa 
eVentre pour les estispices ; deux autels ronds oh sont 
sculptes des rits egyptiens un bas-relief avec rinscrip- 
tion de Diane ; Hercule et les nymphes 5 un bas-relief rer- 
presentant une pretresse d'lsis avec son inscription j deux 
bas-reliefs representans la louve allaitant les gemeaux et 
la fable de Mars et de Silvia ; un bas-relief representant 
deux Bacchantes ; composition repetee dans le fameux 
vase de Gaete ^ ouvrage de §alpion; une pretresse de 
Cybele en bas-relief avec son inscription 5 un lion qui 
se repose j un aigle an nature!; en outre diverses. bases y 
des cippes ; des urnes cineraires et de petites colonnes, A 
ces acquets, on a a}oute, par ordre de S. S. Pie ¥1, 
Facquisitioii de la beile statue colossale de lunon 
nmina^ qui a sur les epaules la peau de chevre, qui 
ctait dans la cour du palais Paganica, et qui apparte- 
nait a la maison Mattel , appelee par Winckelmanny 
Junon Argiva avec la peau de loup. 

Mmee Pie->C lent. Yob I 
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testable pour tout connaisseur , autant aussi esf 
douteux ce que I’ou peut conjecturer du sujet 
qu’elle represente. 

Le savant abbe Amaduzzi a fort bien observe 
que sans s’occuper du portrait , qui peut etre 
id^al , il suffit des epis et des pavots qu’elle a 
dans la main , pour y reconnaitre Cerfes (i) ; 
mats il faut prendre garde que c’est la main 
gauche qui tient ces objets , laquelle est uue 
moderne restauration , et des-lors nous ne som- 
mes pas assures qu’on ait toujours vu dans 
cette figure la deesse de i’agricukure. Rien 
de plus etrange que I’opinion de Venuti, qui 
Fa prise pour une Julie Pia j celle de Paul 
Alexandre Maffei, est moins extraordinaire , lors- 
qu’il la nomma Grispina’, en la publiant parrni 
les plus belles statues de Rome , quoiqu’elle ne 
ressemble a cette imperatrice , que par I’arran- 
gement de ses cbeveux , etant bien differente 
dans les traits , qui se font reraarquer dans la 
statue par leur simplicite, et qui sont vralsemWa- 
blement d’une forme ideale. 

Au milieu de cette obscurite, je ne puis 
m’empecber de loner I’heureuse idee d’en faire 
une Cerfes, puisque Fhabillement , ou Palla qui 
I’enveloppe et la couvre , peut trfes-fort convenir a 
la grande deesse des myst^res d’Eleusis , dont les 
sdcrets impen^trables auront ete exprimes par la 
mani^re dont I’artiste Fa representee, enveloppee 


(i) Monum. Matth., tom. I, pi. 3o. 



3o7' 

dans un manteau , precisement comme la Muse 
du silence , dout nous avons donne I’explication. 
Les anciens nionetaires out, peut-^lre , voulu faire 
allusion a ces idees en la faisant voilee. 

Observations de V auteur , inserees dans le 
tome T^II de V edition de Rome. 

J’ai depuis examine encore cette statue tres- 
eleganle, qui est k present dans le Musde de 
Paris. Quoique la tete soit detachee, c’est cer- 
lainement celle qui lui appartenait. L’ajustement 
simple des cheveux, et i’air du visage, me per- 
suadent que cette statue representait une Muse; 
et comme la position de la main , qui est res- 
tauree, ne pouvait etre differente de ce qu’elle 
est aujourd’hui, il me semble qu’elle n’a pu avoir 
d’autre symbole que le livre. D’oii il parait que 
ce simulacre representait probablement la Muse 
Clio. 

P L A N C H E XLl. 

Bacchus et Faune’^. 

L’integrite, la masse et le travail , font le me - 
rite de ce groupe , digne d’etre place k c6t4 


* Haul, dix palmes et demie ; sans la plinthe dix pal-, 
mes moins deux onces. 11 fut trouve k Murena , pro- 
prie’te des comtes Giraud dans le territoire de Frascati, 
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des plus rares monumens de sculptnre. II fui 
decooyert a Tusculamim , pres de la yoie luatine , 
dans im lieu qui porte aujourd’iiui le nom de 
Morena ^ ancien surnom de la famille Liclma ^ 
qui ayait dans cet endroit une maison ^ dont ce 
beau groupe etait Fornement Le sujet est a- 
greable €1 clair. Le dieu du vin , vaincu lui- 
merae par la liqueur dont il est Finventeur , 
s’appuie mollenaent sur un jeune Fauiie ^ et pose 
le Lras droit sur sa tete , ornee du Credemno , 
et couronnee de raisins ; toute son attitude peint 
le repos. Le Faune lui pr^sente une coupe, en 
le soutenant; sa tete est couronnee de pin (i). 
Ce qui distingue la figure principale est sa physio-^ 
nomie, d’un contour agreable, qui joint une beaute 
surprenante h une grande simplicite. Le reste des 
deux figures n’est pas egalement Lien etudie , 
mais le style annonce les meilleurs temps : la com- 
position du groupe est fort-eldgante. La difference 
de la taille , Fopposition des formes delicaies de 
Bacchus, avec celles de son rustique compagooo, 

et achete par le comiuissaire des Antiquites par ordre 
de S. Saintete regnaate. Dans le meme lieu fut deterre 
le Buste colossal de Pallas, d'un beau style grcc, qiie 
Ton conserve parnai les raretes de la AlbanL 

(i) Le pin est consacre pour les couronnes baccbiques: 

Piriu prmcincli cornua Panes ^ 

<Iit Ovide, XIV, Mefamorph,, v. 657. II estbienconnu 
que les Pans, les Satyres, les Faunes, les Silenes sont 
tons des demi-dieux cbampetres , tons de la meme fa- 
mille et suivans de Bacchus. 


j repaid ent ’uDe agreable^ variete^ .el, font , dis- 
tingiier un jfils de Jupiter d^uu Semou , ou d’ua 
demi-dieu champetre, comme soot les Fauues, 
liCs anciens out souveut repete de pareils groii- 
pes tarn eo bas-reliefs 5 qu^en statues § Fuue 
desqiielles existe a Florence, dans la galerie du 
Gran Due. Notre groupe est different dans la 
composition , et peut etre regarde comme le 
premier par sa slnguli^re conser?atioo. 

Addition de I* auteur. 

En decrivant ce groupe on n’a pas parle de 
la pan there , animal consacre a Bacchus, que 
Fob voit sculpte a ses pieds, et qui tient sous 
ses pattes la tete d’une victime. 

PLAN G H E XLIL 

Bacchus coucheL 

II n’est pas nouveau de irouver Bacchus dans 
des figures couchees. II eo existe un dans cette 
position a la Villa Pinciana* Ce qui distingue 
la figure presente , e’est d’avoir ete trouvee dans 
le Cassiano de Tivoli, en compagnie des Muses. 


* Hautv qnatre palmes et demie^ sans la plinthe qua- 
tre palmes et nne once. Longn^nr sept palmes et demie. 
Elle fnt trouvee et achetee; ayee- les Muses* 
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Quoique tous les attribuis ayent ete detraits par 
les injures du temps, ob peutle reconBaitre a sa 
parfaite ressemblaiace avee d'auires stames , qai 
appariieBBeBt certainement a FinveBteur do vib , 
qui aaront ete , peat-etre , les copies de notre 
marbre, lequel doit fireplace parmi les plus bel- 
les sculptures antiques, et auquel il ne iBaiiqoe, 
que d’etre mieux conserve (i). La t^te est an- 
tique, elle convient bien a ce dieu^ mais ce 
n’est pas celle qui a appartenu a la statue. Le 
calice , ou la coupe , qu’il tient de la maiii 
gaocbe, est one restauration moderne. 11 semble 
que le vainqueur des lodes s’est coucbe sur 
one des deux soiumiies du Paruasse , ou Fon 
avait couiume de celebrer pour lui des fetes 
et des sacrifices ( 2 ) : il se repose au milieu des 
Muses et se divertit, par les cliants et le vin , 

(1) On crut; au premier coup-d'^oeil , qu'il pouvait re^ 
presenter un fleuve comme le Permesse , ou la fontaiiie 
Hyppocreae ; parce que les figures qui representent ces 
dieux sont toujoiirs couch^es. Mais independamment 
de la ressemblance avec d’autres statues de Bacclius^ la 
delicatesse de ses membres exclut une telie idee ; deli- 
catessc qui ne convient pas au caractere que les anciens 
artistes out donne aux figures des fleuves et fomalnes, 

( 2 ) Pausania^ Phodca^ on liv. X, cli. ^5. A.I &vt(i§eg 

ipd TO AiojfvcTQ Teal to {lahovraL 

5> Les Baccbantes sur ces sommite's se livrent a toutcs 
» leurs fureurs en Fhonneur d'ApoIion et de Bacchus. 
Aussi Lucisn, Y, ifi; 

Parnassus gemko petit aethera colle 

Mons Phoeho^ Bromioque sacer. 



des ..fktigues qu^il a ■ eprouvees* Oa ' la, regardait 
comma nne, des, dmoites de la poesie'j •at Ho-" 
race le vit an songe, qui declamait des ¥ers (i ): 
Bucchum in remotis carmina rupibus 
Vidi docentem* 

Et meme c’etait k lui, plus qu’a d^autres dmoiiesj 
qua Fob atlribuait Penihousiasme et la furetir poeii- 
que ^ doBt son thyrse , armd d^un far , cache 
sons des pampres , eiait rembietne , et qui par 
cette raison fut doone comme une enseigne aux 
poeies (2). Lucrece le designa pour indiquer 
son amour passione pour la pofeie, par ces pa- 
roles ( 5 ): 

, • . • . . . acri 

Percu^sit thjrso laudis spes magno meum cor. 
Comme on avait reuni dans le Musee Tiburtin, 
avec las statues des Muses, et celle de leur 
chef Apollon , la statue de Pallas, deesse de la 
science, qui est la source de tons las arts de la 
parole , aussi celle du sommeil, pour faire sen- 
tir quelle etait son influence sur Fimagination par 
le nioyen des songes, dont las poetes feignaieiit 
souTent d’avoir aid inspires (4) 9 on avait, fort- 


(1) Horace, Carm. II, od. 19. 

(2) Particulierement aux poetes tragiquesj c^est pour 
cela que Juvenal dit , sat. Yl : 

Personam j thyrswnque tenant ^ et suhligar AccL 

( 5 ) Lucrece , £>e rer. nat. , I [ , 922. 

( 4 ) Perse , dans le Pro/og. ad Satj-r: 

Nec in hidpiti sommasse Parnasso 
MI e minty ut sic repanta poata prodirems 
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ingeai easement, imagine de pindre a toates ces 
statues celle de Bacchus, diviaite , qui par le^ 
doDs qu’elle a fait aux hommes, aiiime leiir 
esprit eii les excitaut a la joye , les read elo- 
quens, et eu fait des iraprovisateurs. 

PLANCHE XL m. 

Bacchus/*^. 

Cette statue et la suivante, furent trouvees dans 
la reparation faiie de la voie qui conduit de 
Rome a Monte rotondo ^ qui pourrait elre Fan- 
cien Eretum des Sabins: on voit que ces statues 
ont du ^tre faites pour etre ensemble. Quoique 
la tete ne soit pas antique ^ on peut reconnaxtre 
dans cette figure uii Bacchus aux symboles or- 
dinal res , la panlhere et les grappes de raisins. 
On ne doit pas elre surpris si Fon trouve les 
figures de ce dieu dans les champs de Rome,* 
puisqu^elles pouyaient d’abord etre destioees a 
Fornement de quelque village , mais encore el- 
les pouvaient servir an culte du dieu des vignes, 
qui etait une des plus grandes divinites cham- 
p^tres, comme teile invoquee par Virgile an 

Haut. cinq palmes un quarts sans la plinthe cinq 
palmes. Elle fut placee an Mnsee , avec la suivante;^ par 
ordre de S. Em. Reizonico, camerlingne de la Sainte 
Eglise ; ces statues ayant 6t6 enlevees par les ouvriers de 
la Toie qui mene k rotondo^ 'qui correspond k 

rancienne Salaria., 
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^oBiiBeBcemeot ' des Georglques, Le travail de 
eette statue semble apuoncei le commeiieemeiu 
de la decadeoce des arts, et 00 ne pent croire 
qu’elle soit une de ces statues de Bacchus qui 
etaieut veuerees dans les campagnes par ces 
orgies mysterieuses (t) ? qui furent defendues ^ 


(i) Un des Beaux monumens de ces rits s*est conserve 
dans le panier mystique, ci$tamy$tica, de Palestrine , dans 
une caveme fermee par trois arcs de peperin on marbre 
d"AlBano, pierre qui denote les temps les plus anciens de 
la republique, anterieurs k la probLibition des Baccanalcs,, 
comme Tattestent les beaux monumens de la memc pierre 
Irouvcs dans le sepulcre des Scipiops, pres de la porte 
Capena ; quelques-uns appartiennent au e si eel e de 
Rome. II y avait dans les m^mes cassettes deux pateres ^ 
un style , et un goupillon pour les lustrations. Le panier 
est pareil a celui que Fon voit sur tant de bas-reliefs 
bacebiques. C^est un vase de bronze de forme cylindri- 
que , ou plutdt un edne tronque rabattu en dessus j son 
couvercle est surmonte par un groupe d’une Menade el 
d"un Faune, qui peut seiTir k le prendre ^ pres de Fex- 
treinite superieure du vase est un tour d'anneaux, qui 
pouvait servire a passer la petite cliaine ou le cordon 
pour fixer son couvercle. Le vase est eleve sur trois pieds 
en forme de deini-Sphinx. II est orne de figures Sgraf- 
fite comine celles que Fon voit sur les pateres etrusques, 
et elles repre'sentent la reception des Argonautes dam 
Farsenal de Gizicoj celles du couvercle sont des dl- 
l’ ini tes marines. Ces Argonaiites^ d^apres le temoignage 
d'Orpbee, de Valerius Flac cos et Apollonius de Rho- 
des, ayant ete inities aux mysteres/de Bacchus, c^dtait, 
peut-clre, la raison pour laquelle p.n les representait 
sur les paniers et sur d^autres vases qui servaient aux 
inithuons, pour cn imposef tfavintagp^a^ Public par Fe- 
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Tan de Rome 667 , par !e c41ebre seoatuscOD- 
suite Marcian , excepte seulement celles qui se 
celebraient par respect pour I’ancienne religion. 



xemple et le succes heureux de ces lietos. II y avait 
dedans un chevreau^ mie pantliere , animaux consacres 
a Bacclius^ Un panier plus petit ; et un niorceau de 
Hietai , qui a la forme iriangulaire ^ et qui est j peut- 
etre ^ la meme chose que Clement d'Alexandrie ; en de- 
crivant ce que conlenaient ces paniers, appelle pyramide. 
Je communiquai ce tres-rare monument a Tabbe Winc- 
kelipann, lequel resta persuade de mes opinions a son 
sujet j il me sollicita meme de lui permettre d^en inse- 
rer la notice dans la description ‘des pierres gravees de 
Stoscb qu'il publiait , comme il le fit en effet k la page 
sSg j bien que ce fut avec quelque inexactitude ^ lui 
ay ant meme fait observer, qii’a raison de la ressemblan-* 
ce , un vase du Musee de Kircker pouvait' etre aussi 
unc mta mystique; il approuva ma pensee et en fit, a 
propos, une mention tres-exacte. Ce vase est tres-sem- 
Mable au precedent, si non qu^il a trois figures sur le 
couvercle au lieu de deux. Celle du milieu est Baccbus 
Nictelius ou nocturne, avec un manteau etoile 3 il y ^ 
une inscription dessous en caracteres anciens, laquelle 
indique que ce vase a ete travaille h. Borne. Lespateres 
qui furent trouvees avec ce dernier vase, sont aussi tra- 
vailMs a sgrafittOy et on y lit des noms, qui indiquent 
qu^'on a represente dessus le combat au ceste de Pollux 
et d'Amicus, autre ev^nemeiit de Fexpedition desArgo- 
nautes exprimec aussi sur le bas-relief du palais AI- 
dobrandin sur le Quirinal, lequel bas-relief a ete era 
vulgairement le comJ>at d^Entelle et Dares. On pent voir 
les images de ce bronze antique et de ces accessoires 
dans la dissertation de Ficoroni sur le Labico vieux et 
nouveau , et dans les gravures du Musee de Kircker : 
on n’a pas cependant indique la' vraie destination de ce 
vase, el Winckelm'^fi‘lii-meme , qui dans *ia descrip- 
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PL ANCHE XLIV. 

A R I A N E X 

La sirapKcile et la grace que les artistes 
anciens mettaient dans leurs inventions, se re- 
trouve meme encore dans les monumens qui ne 
sont pas du meillenr style. On en voit la prenve 
dans la presente statne qui accompagne celle 
qui vient d’etre decrite. Sa position agreable , 
decente, naturelle a quelque chose d’attrayant. 
Quoique ses cheveux soient entrelasses de feuil- 
les et de grappes de lierre , elle ne se pre- 
sente pas sous Faspect d’une Menade enivree , 
naais comme la corapagne et Fepouse de. Bac- 
chus. Nous sommes done fondes k la regarder 
comme Ariane deifiee , quoiqu’elle n’ait pas une 
couronne d’etoiles. Le faire est assez ddlicat 
dans ce morceau , et le statuaire , qui ne man- 
quait pas d’habilete, a bien mieux reussi dans 
Fexecution de la draperie d’ Ariane, que dans 
celle des parties du corps de Bacchus. On doit 
observer sa tunique a petits plis ; . ; 

In rugas tunica pressa suas (i), 
maniere qui fiiisait partie du luxe adoptd par 
les anciens dans leurs habits. On voit une tuni- 

tioa citcc I’avait reconnue pour une c^tet mystique, 
semble aussi ne s’en etre pas souvenu dans son hi8l|Si(iTe 
de I’art, oii il en a encore parie'. , . i-.f”,, . 

* Haul, cinq palmes et un quart j sans.Ja piinthe ciij,q 
palmes. Elle fut irouvee avec la precedente. 

(j) Ovide, Art. am., liv. Ill, v. 444’ 
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qm semHaMe a celle-ci , par les peiits plis ^ 
mr nne belle siatue de Bacchante dans la ga- 
lerle Giusuniani (i). Ges tnniques se peignaieot 
de couleur jaune lorsqu^elles revetaieot les sui- 
vans de Bacchus/ ce qui les fit nommer Croco- 
tes- J’ai entendu quelqu^un assurer que noire 
Bom de Cotte vient du iiom et des plis de ces 
tuniques, et cependanl il n’y a pas a douier 
que rorigine de nos oottes tie vienne des peu- 
ples du 

H E XLV. ' = 

Tons les antiquaires ont adople une distinc- 
tion qui leur sort trfes«^bien a classer le nomhre 
infini et vari4 des images des divinites champeires 
qui accompagu aient Bacchus , et qui formaieot 
sa suite. Leur caractfere se remarque tarit6t dans 
la partie inferieure du corps, qui tient de la 
chevre , tantot dans la forme des oreilles seule-* 
ment 9 quelquefois dans la queue et les comes. On 
les represente ou vieux , ou jeunes. On a donne 


(i) Galleria Giustmianiy t. Ij pL 47* 

Haut. huit palmes moins une once; sans la plintlie 
sept et uii tiers. Elle fat aclietee d*apres les ordres de 
S. S. regnante par le commissaire des Antiquites de M. 
Thomas Jengkins^ gentilhomme anglais ^ lionorahle ne- 
gociant , rhonneur de son pays. Elle fut trouvee dans la 
Yoie Prenestine;, \ Torta^nola ^ possession de la noble 
maison Cesi. ' , ' ^ 


Si 7 , 

le oora *de Satyres a cem qtii par Fair du vi- 
sage , eoroes , les caisses el les jambes 

de bone , ressemblaient aux ancieDnes effigies 
du dieu Pau. Ceux qiii d’oui que la forme des 
oreilles, uue queue, et quelquefois de pelltes 
coroes a peine iodiquees , mais les jambes et les 
cuisses dliomme , furent appeles Fauoes. Si ces 
dieox an lieu d’etre represeoies jeunes, ou eo age 
de virilite , soot monlres sous la forme de vieil- 
lards, ou d’uo age mur seulemeni, ce ue sont 
plus des Fauoes, mais des Silenes. Quelques an- 
tiquaires voulaot plus de precisioo , out dislio- 
gue, par des ooms differeos, les Fauoes selon V 
la variete de leurs formes. 11s oot cooserve cetie t 

denonilnation a ces dieux qui joigoeot a la 
gore bumaioe, des oreilles de chevre^ des cor- 
oes et uiie queue. 11s out appele Tityres ces 
especes de Baccliaos , raras , qui n’oot rien du 
bouc (i). Go oe peut qu’applaudir au soio ioge- 
oieux de ces ecrivaios de faire correspondre des 
ooms differeos avec des id<?es egalemeot differeo- 
tesjce qui porte daos celles-ci one plus grande 
clarte : mais il semble qu’ils oot ete trop loin eu 
veulaot faire deriver uoe telle division, qui ne peut 
avoir d’aulre objet que Furilite dont elle est pour 
les artistes ^ des idees des aociens, et quand ils 
accusent de peu d’exactitude les classiques qui 
o’oot pas observe cette division. Pour detruire abso- 
lument leiir systeme, il suffira de reflechir que Fou 

(i) Bror?zi d'£rcolano^ t. XI, pL rSj et 
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trouve des figures d’uu travail grec ^ d^utie 
quite tres-reculee, qui represeiileot tous les geures 
de Bacchaus , et que cepeudant uoiis savoos que 
les Grecs n^oiit jamais comiu les Faunes, quails ap- 
pelereut eoustamment les suivaus de Bacciiiis Sa- 
tyres et Silenes. Ce u’est pas que quelquefois 
les Grecs ne distinguassent des caracteres par- 
ticuliers aux divimies de ce genre, et, peut-etre, 
ne connurent-ils pas de distinction plus solemnelle 
que celle de Pan et de Silene. Le premier fut 
toujours represente avec des membres bumaios , 
et de cbevre. On donna aux Silenes iin front 
chauve , le nez ecrase , une longue barbe , la 
poitrine velue , une taille courte et un gros corps. 
Les Grecs reconnaissaient dans Pan une des 
plus ancieones divinites de FArcadie , et le dieu 
des pasteurs, et ils voyaient dans Silene le pre-^ 
cepteur, le compagnon , le guide de Bacclius. 
Tous les classiques sont d’accord sur ees deux 
caracteres , et personne n’ea a fait une descrip- 
tion plus animee que Lucien , en nous iudi- 
quant dans le passage suivant , que tous deux 
etaient ala tete de Farmee qui fit la cpoqu^ie des 
Indes. H Bvo ma> wa 

utpsa^mriP , otpo^acr^vopa, , pipomf^op , moi 

opS^ia ^ v%6xpop*oP n. x. 2. exepop 

x^pmxiov a/p^p&Ttov xpdyf xa> fip^ep soixoxa ^ 
pLTixriv xm cniT^ri^ xipam 6j(^opxa ^a^VTCayava ^ 
^pfiXof x.x.X. « Sons les ordres du dieu, deux 
» autres commandaient Farmee: Fun etait petite 
» vieux, fort-gras, ventru, le nez ecrase, ayant 
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» ies '^ oreilles droiies j 'il-., marcliait, ■ en ' iremMant, 
» . . . . Faiiire eialt uii homme iBOBStroeux , de 
» la cemtore 60 bas seoiblable ^ on bouc , doos 
}} il avail les Jambes garnies de longs poils^ avec 
)) des ' eoriies , one longue barbe , et il avail fair 
» irascible ( I ). » Ces deux portraits de Sileoe 
et de 'Paii servent a nous - les faire ’reeoDnaitre 
danS' les monoiiiens: m dans les figures de Si- 
lene que nous presentent les seal piures:, nous trou- 
voiis:les menies varietes que nous ren con trons dans 
les auteurs qui: en out parle. :Et quand quelques- 
^iins en font on vieillard ; ridicule et toujours ivre ^ 
d’autres le peignent comma un sage si eloigne de 
, Fimpostore , qifen se laissant- confondre dans la 
foule des voluptueux: 5 il n’ignore ni le principe ni ' 
la' fin des cboses, et son esprit est pleio' d’uBe 
vraie philosophie. Telle estj-’idee que' la sixifeme 
Eglogue de Virgile nous donne de SiUvne , .et la 
meme idee , sans doute , -en . avail Fartiste grec 
auteur de ^ la belle statue de la F^illa Pincmna^ 
oil ce demi-dieu est represente tenant- dans ses 
bras, Bacchus enfant La . noblesse de ses „ traits ^ 
et celle de tons ses raembres, indique un per- 
sonnage sensd, auquel on a pu confier Feduca- 
tioii dfon dieu. Le sculpteur des mains de qui 
est sortie la statue que nous decrivons. Fa vu sous 
un autre aspect , et nous Fa represenie comme 
le personnage allegorique de Fivrognerie* Il ne 


(x) y Praejat* seu^ Bmchus ^ t. II ^ pag. Six ^'ie 

Fedit de Bened* ^ . 




s’est en rien ecarte de la descriptioti ridicule 
qu’en fait Lucien V, en formant les trails de son 
visage et tous ses merobres , excepte que les 
oreilles de la statue ne ’ ressemblent pas a celles 
de la chcvre. Quolque ce qui se voit dans ses 
mains soil une restauralion moderne, il n’y a 
aucun doute que Faction ne soil celle d exprl- 
iner une gfappc de raisin dans sa coupe, telle 
qu’on la lui voyait, renversee par Feffet de Fl- 
vresse , dans un beau groupe examine et decrit 
par Pausanlas (i). H est impossible de concevoir 
avec quelle perfection Fartiste a rendu son idee, 
si Fon n’a pas le marbre sous les yeux. La tete 
couronnee de feuilles et de grappes de lierre , 
a un caractfere ravissant L’expresslon naturelle 


des chairs du torse gras et vela, indiquent le 
d^gre d’excellence auqucl la sculpture peut s’e- 
lever. Si Fon observe sa physionomie, on y aper- 


cevra de la ressemblance avec Socratej ressem- 
blance qui fut non-seulement remarquee par 
le saiyrique Aristophane , reals qui dans des 
temps modernes a fait commettre k quclques-uns 
une erreur , en dnnnant les nores de Socrate 
et d’Alcibiade , k quelques figures de groupes 
lasclfs qui representaient des Bacchanales. 

Cette statue de Silkue est pleine de meiite , 
et bieti dlffdrente de toules celles que 1 on con- 
nait j comme , par exemple , de celle de la ville 
Borghese , qui se voit repetee deux fols dans 


(i) Pausan., Eliaca, ou liv. II, clr a4- 


Sir 

Faneien palais Ruspoli , de Faiitre coacb^e^ k 
ia filie Ludovise 5 que FartistQ a reprlseotee j 
selon Tirgile , 

Instatum hesterno 'venas iit semper laccho » 
ei eafio de celle extremement ctirieuse du pa- 
lais Gentili/ oii Silene se voit vetu d^uo habit 
theatral fait en mailles, tel que ceux doot se re- 
vetaieut les acteurs , pour mieux figurer les mem-" 
bres gras et yelus du nourricier de Bacchus (i). Get 
habit a ete |usqu’k present lie motif de beaucoup 
d’eqaivoques de la part de presque tons cenx 
qui out voulu expliquer ce bean monument 

PLANCHE XLVL 

F A U N E ^ 

La qualite precieuse du marbre , le bon gout 
de la sculpture, la belle conservation de la fi- 


(i) Cet habit s^appelait Pollux le decrit 

ainsi, IV , ii6: To spiop 

^spl ^dp to eopa. « Uu tissu de laine k mailles qui 
enveloppait tout le corp. » EtFavorinus ajoute: ^ h.ypri^ 
pofy minh%op epsovp Bmtvosi^eg, 9cm epSvpa noibp 
0 ^epitt^BPtm ol ^a9Cveiopt8i;t3Aiovm. « L'Agreno 
» est un habit de laine de differentes couleurs, k mailles^ 
» dont se revetaient les Bacchantes. » Que Ton observe 
le simulacre du palais Genthi , et on connaitra que c^est 
un Silene v^tu precisement d’uU habit semblable. 

* Haut sept palmes et demie ^ sans la plinthe sept 
palmes deux onces. Le prefet des Antiquites Facheta 
par ordre de Sa Saintete, de MM. les comtes Cmtinl^ 

iHwde ToL I . 




522 , 

gure, donnent lieu de placer ce Faune admirable 
parmi les morceaux antiques les plus beaux et 

les plus distiugues qui enrichissent notre Musee. 
La statue est de marbre rouge ^ que Fon croit 
eommuneoieot avoir ete tire par les anciens de 
FEgypte , opinion qui n’est pas appuyee par les 
monumens qui nous restent des peoples de ces 
con trees. Je ne me rappelle pas avoir vu aucun 
ouvrage evidemment Egyptien (i), qui soit fait 
4e pareil marbre, dont on n’a trouve nolle part 
aussi frequemment des morceaux de cetie qua- 
lile, que dans les ruines de la Villa Adriana^ 
oh cette statue fut decouverte , ainsi qu’une 
autre semblable, mais moins bien conservee, 
qui fut placee dans le Mus4e Capitolin. On 
a decouvert dans les memes ruines, a differenies 


beritiers de feu jcomte Fede, en meme temps deux her- 
mes colossaux, qui^ je crois, representent la Tragedic 
jet la Comedie, et cela principalement a cause de la 
chevelure posticbe quileur garnit le front, dans le genre 
des masques tra^ques et comiques. II acheta aussi un 
bel hermes d’Antisth^ne, un baste de Domitia , nn therme 
snperbe qui reprdsente Hercule. Tons ces monumens fu- 
rent decduverts dans la Villa Fede k lliy oil y qui e'tait 
|adis la viile Adrienue, exceptd cependant le Faune qui 
fut trouve dans une autre partie de la Villa Adriana » 
appartenante It MM. Bulgarini , laquelle s'appelle a pre- 
sent Palazzo * . 

(i) II y a dans la Villa Alhajii une statue de marbre 
rouge d’un style egyptieu; bien restaure'e; mais on ap- 
pergoit faciiement ^que c'est une imitation de ce style 
et de la maniere^xe ^qui se reconnait aux traits du vi- 
sage qui representent jJe portra,it d'Antinous. 


Ipoqties ^ de fragmem de" statues da 

meme marbre y qui represeutent dies jeuees gens 
nils , que Fon a era des figures d’aiU^tes. Une 
demi-figure semblable , que Fon voit dans le 
palais des CoTisermton de Rome, a ele nom- 
inee par le vulgaire Appius Csecus , paroe qne 
les yeux soot creux, a raison du morceau d’e- 
mail qui ancieDoement y avait ete adapie , eom- 
me on le faisait k presque toutes les statues de 
marbre rouge. Peut-eire que Fusage de sculpter 
uu si beau marbre n’est pas meme anierieur au 
temps d’Adrien , car nous apprenons de Pline 
que les statues de porphyre qui furent connues 
sous le regne de Claude ^ n^etaient pas en usage 
de son temps, parce que cette nouveaute o^avait 
pas ete favorablement accueillie. L’emploi des 
marbres de couleur pour la sculpture futV sans 
doute, no effet de ce luxe qui amena le depe- 
rissement deFart. Cependant noire statue est des 
dernieres epoques dii la sculpture , sous Adrien , 
fleurissait encore, et elle est un des meilleurs 
ouvrages. La couleur de la pierre a ete trfes-bien 
choisie pour representer la figure vermeiile d’uu 
Faune , divinite champetre , amie du vin. Toutes 
les formes de ses membres sont parfaitement 
€on?enables aii sujet, et imagine es avec le meil- 
leur gout. Je dis imaginees , parce que Fartiste 
^oulant exprimer dans le Faune une nature qui 
lint de la chevre , lui a donne non-seulement 
des cheveux herisses, les oreilles, la quede', et 
les deux petites exeroissanq^s a la gorge ^ com* 
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me celles qui pendent au col du bouc (i) , mais 
il a de plus altere les agremens de tome la fi- 
gure , pour la naettre d’accord avec ce melange 
d’une nature etrangfere. lia.partie anatomlque est 
m^me dans quelques eudroits faite de caprice, 
parliculierement dans les apophyses, des genoux, 
que 1’ artiste a multipliees exprfes , pour mieux 
remplir ses intentions. On ne pent que le louer 
d’avoir employe de telles formes, quelqu’^loi- 
gnees qu’elles soient de la verile; car on y volt . 
se developper son inteligence , principalement 
parce que avec cela toute la figure offre dans 
ses contours une beauid et une ddllcatesse d’exe- 
cution qui Indiquent un sculpteur du premier 
merite. Notre Faune a sor le corps une peau 
de chevre , dont les habltaus des campagnes 
se revetaient, d’oii est, peut-4tre , venue I’origine, 
ou la premiere idee des Faunes et des Satyres. . 
Ce Faune tient de la main gauche sa peau de 
chevre relevee et pleine de fruits , et il a dans 
la droite ( restauration moderne) , elevee au-des- 
sus de sa t^te , une grappe de raisin qu’il re- 
garde avec aviditd. Les claquettes et le chalu- 
meau, qui sont les instrumens particuliers des 
Satyres, etde tons les autres suivans de Bacchus, 
si voyent suspendus k un ironc d’ajrl^fe* q«e le 

(i) Oq voit ces excroissaaces , que Columelle appelle 
verruculae, et qui sont particuli^res k I’espece des Che- 
vres , k beancoup d’aatres figures de Faunes et princi- 
palement sur un bean bronze d’Herculanum, t. XI des 
_Bronti, pi. 4o» • 
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sculpteur a menage pr^s 3e la statue pour lui 
donner plus de solidite. Le Faune semble aToir 
les pieds en mouvement, comme s’il etait pr4t 
faire lin saut. Les yeux qui etaient ancien- 
nement places dans la concavite de leur orbite 
etant ddtruits, on en a rapporte dautres en 
email. Qubique les connaisseurs raodernes desap- 
prouvent I’usage de placer des yeux de cede 
faQon aux statues, le regardant comme un me- 
lange de la peiuture et de la sculpture du plus 
mauvais gout, il ne semble pas si repoussant 
dans une figure de marbre de couleur, dans un 
sujet champetre et comique , dans iequel on 
pent se permettre plus de liberie , qu’on n’en 
prendrait dans un ouvrage consacre ou k la 
vdneration des peoples , ou pour eterniser la 
memoire des princes et des heros. (i). 

Observations de Pauteur inserees dans le 
tome VII de V4dition de Rome. 

Ce que nous avons dit des apophises multi- 
pUees des genoux de cette figure n’est pas cor- 
rect, il est plus exact de dire qu’elles sont 
exagerees, 


(i) Les yeux formes d’une autre matiere out e'te em- 
ployes gar les plus habiles sculpteurs grecs , comme on 
en voit un exemple dans I’Hercule Farnese. Pent-4tre 
que le motif qui de'termina h. foniier ainsi les yeux de 
cette figure , fut qu’elle devait dtre vue i certaine dis- 
tance , el que cela donnait plus de yaleur aux contours. 




„Dans la -note (i> de la page precedente le 
jugement port4 sur I’Hercule Farnese n est pas 
juste. Ceue stattLe» vue a une certaine distance, 
produit un grand effetj mais elie en produit un 
admirable we de pres. On trouvait des yeux rap- 
portes, d’eraail ou de pierre precieuse dans ia t4le 
colossale superbe d’Anunous,plac4e Jadis dans la 
mUa de Mondragone k Frascati, et actuellement 
au Musee de Paris. Je crois q«le trks-souvent 
on fit les yeux rapportes aux statues d’une simple 
calcedoine, dont la couleur est peu differente 
de celle du marbre, mais qui a senlement plus 
de brillant. On en verra un exemple . dans un 
liermes de femme du Mus^e Capiiolin , auquel 
se sont conservees les calcedoines ( T. I, pi. 67 )j 
du reste le jugement que nous pouvons donner 
sur I’effet de quelques varietes de couleurs dans 
les statues antiques , ne peut etre suffisamment 
juste k present que ces statues ont perdu les 
deini-teintes que. leur donnait Fenoaustique , que 
les anciens artistes appliqoaient avec de tresT 
grands soins. s ’ > . 

' “p.l a n.c h e xlyii. 

Fatjne avec une O'UXRE 

Cette belle statue de Faune que le sommeil 
et Fivresse out force’ de s’asseoir sur sa ncbride 


Haut. cinq palmes .un quart- Elle fxit aclietee de la 
famille Mattel par ordre de Clement XIV, avec 1 appro*- 
laation de Sa Saintet^ regnante qui etait alors tresoncr. 


m s’appuyaBt sur tme outre , a servi , sans doute, 
d’oriiement a quelque fontaitie. Ge qui le prou-^ 
ve , c’est le irou qui traverse Foutre dans laquelle 
passait le tuyaa de conduite de Feau. Nous avons 
deja fail remarquer que les anciens employaieBt, 
pour la decoratiou des fontaines iion-seulemeBt 
des statues de Bymphes , mais aussi cedes des 
Fauces, leurs amans* On uouve dans FAmholo- 
gie grecque de ciiariBautes epigrammes qui foot 
allusioB a des suivaus de Bacchus qui versent 
de Feau au lieu de vin (i). Pent etre que par ce 
iBoyeu les ancieos voulaient rendre leurs footai- 
nes Interessaotes , en iovitant , a Faide d’uoe 
agreable illusion , les passans a s^y desalterer’. 
C’est encore ime chose k remarquer qu’ils se 
soient plu ^ representer ces figures, qui ornaieut 
les fontaines, ou dormant on assoupies, soil par-»lk 
qu’ils voultissent exciter dans les speciateur un 
doux sentiment, eu supposani que le dieu s^e- 
tait assoupi au bruit de la chute des eaux, soit 
par la crainte que ce dieu present et veillant n’inspi- 
rat de la timidite a celui qui aurait eii besoin 
d'y puiser de Feau , ou hien pour que Fexem-^ 
pie de ces divinites eodormies engageat au si- 
lence, et au calm e, ceux qui Fapprochaient ^ et 
pour emp^cher ainsi leS disputes, qui ne sout 
que trop frequeutes pres des fontaines entre les 
gens de la campagne , ou eufin pour mieux con^ 
server la vraisembiance de Fimage , puisque ce 


(i) Antkolog*^ IT, ch. i2> ep. 96 ft 97* 
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n’esi pas un caractere convenaBle k un BaccLant 
si amoureux du Vin Jie le repandre avec tant 
d’indlfference , a moins qu’il ne sdit ivre ou en- 
dormi. Ainsl le beau Faune du prince Ahieri, 
qui a eie represeut;e veillant pour orner une fon- 
taine^ne verse pas le vin de son outre , mais verse 
Teau d’une coquille, de la m^me njanibre que 
sont representees les INayades , ou conaine notre 
rare statue Appiade- L’autre beau Faune que I’oii 
admire chez sou em. Casali est, au contraire , 
endormi j et dans un grand bronze d’Hercula- 
num il est represente ivre. Les memes motifs 
dont nous venous de parler, ont fait tres-souvent 
aussi representer les nympbes assoupies. Jious 
aurons occasion dains cet ouvrage de nous eten- 
dre davantage sur ce sujet. Nous avons deja 
fait remarquer ailleurs que les mascarons , par la 
boucbe desquels on faisait sortir I’eau , s’appe- 
laient Silani ou SUeni: et a ce propps je dois 
faire observer que lorsque I’on trouve dans les 
glossaires Silvanus Silvanus s’appelle une 

Jbntaine # ii faut absolument lire Silanus. On 
peut non-seulement en apporter pour preuves 
Tautorite de Lucrece, de Celse, d’Hyginus (i) , 
mais encore remarquer que le mot Silanus n’a 
rien dp commun avec celui de Silvanus , mais 
qpie, .c’est le nom de Silene avec la pronuncia- 
tion dorique ) selou le genie de la langue latiue. 
Si I’ou eti doutait, il seriit facile de s’en con- 

(i) Lucrece, T. i8;Hygiaus, fab. 169. 
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vaincre en voyant les monnoJes roinaines frap- 
pees par Junius Silanus\ oh, pour faire allusion 
an surnom de ceite famille, on a represenie ua 
Silfene. Notre statue offire un travail noble et 
d’une belle execution. 

. P L AN CHE XLVIil. 

Faunb et Sattre 

he groupe que nous presentons avail la me- 
ine destination que la prdc^dente^ j ® 

dte sculpte pour orner une fQutaiu'§^ /^aij- -si 
dans celle qui vient d’^etre decrite le sdmnieU 
et I’ivresse du Faune sont la, cause de sa n^in 
gence qui lui fait laisser ecbapper le ■?i“ de Scftk 
outre , iei le rnotif esl la douleur que lui cause 
une epine entree dans son pied. L’invention 
ce groupe est trfes-beDej et rien n’est mieux senti 
que ^expression du petit Satyre , qui avec une 
. grande attention et une adroite prdcautiou, afra- 
; cbe I’dpine ,^en na^me temps qn’il soulHe sur la 
blessure pour,, appaiser la douleur , taudis qiie 
le Faune concbe, poussant des cris , et absorbe 
par ses soufrances, ne s’occupe pas de sOn 
outre, sur laquelle s’appuye son coude gauche, 
ni du vin qu’il repand. Si Fexecution de ce mor- 


* Hant. deux palmes* cinq oncesj sans la terrasse denx 
palmes. Longueur uois palmes. EUe fut achet^e comme 
la pr^cddente. .ts' .• • ' 
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ceau etait egale k sa composition, nous pourrions 
le placer parmi les oavrages en petit comme le 
plus precieax ; mais il est plein d’incorrections , 
et il n’a de merito tjue la beaute de la pensee, 
et son inlegrite. Il est possible que ce soit une 
copie de quelque excellent ouvrage grec. 

PLANCHE XLIX 

. ■ 

Satyre et Ntmphe *, 

Les divinites chaiyipetres , les suivans deBac* 
cltus ^taient des sujet favoris pour les anciens 
artistes , lorsqu^ils voulaient unir le travail du 
ciseau k la variete des couleurs dans des objets 
de pur agrement. Leur mytLologie qui peu- 
plait les champs, les montagnes , les eaux de 
divinites , donnait k ces representations , qui 
out certains' rapports avec nos ’ bambochades, 
quelque chose de.fahtastiquej degracieux, uti 
air poetique, qiiiles a rendues plu^ npbleset bieu 
superieures' k 'ces’ bambochades. Ce n’etait pas 
des paysannesi des pktres, mats des nympbes, 
des SatyreSi des Sylvains qui jouaient dans les 
lieux sauvages , ; qui versaient les eaux des fon- 

■- V ^ - ' ’ 

i •: I i ■ ' ’ ”■* ' 

Haul, cinq palmes une once } sans la terrasse quatre 
palmes deux tiers* Le commissaire des Anliquites Fa- 
elieta de M. FKiomas; JengkinS; par drdre de S. Saintete 
<Q}4m^nt ^nW^^^ 2 f^proba;tion -^u Pomife rngnsnit 
alors tre'sorier, ' * 
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taines , et trouvaient leurs demeures dans les 
montagnes, et au fond des cavernes. De la nac- 
quirent les ayentures , les surprises , les enleve- 
jnens qui donuferent aus artistes un champ si vaste 
pour, leurs compositions. Les attaques el les em- 
Buches des Satyres contre les nymphes, ont ete 
les sujets de ce genre que les anciens out le 
plus souvent repetes. Nous les trouvons tr^s-fr^* 
quemment sur les bas-reliefs, sur les pierres 
gravees, et dans les peintures j mais je ne sais 
pas cependant si quelqu’autre morceau offre 
plus de graces et d’expresaon que notre beau 
groupe. La nymphe est assise sur une pierre; 
la position de sa jambe droite placee sur son 
genou gauche, n’est pas contraire a 1’ idee fine 
du sujet; en appuyant sa main gauche sur une 
urne elle caracterise une Nayade, et de la droite 
elle cherche k se couvrir le sein de son man- 
teau : son visage loume vers le Satyre qui la 
surprend, est :amme par un charmant sourire. de 
mepris, exprime avec beaucoup d’art sur sa phy- 
sionoraie joyeuse. Le mouvement et la situatioa 
du petit Satyre indiquent , parfaitement toute la 
force de ses desirs pour jouir d’une si heureuse 
aventure , et le sculpteur voulant rendre le 
groupe plus interessant, a represente le Satyre 
d’une stature plus petite qu’on ne,les fait ordi- 
nairement, et du genre qu’on nomme Panisci 
£)u Satirisci > en diminutif grec. ' • Suetone nous 
apprend que ces sortes d’intages plaisaient si 
singulikremeut a TibSre , q«’il porta, ce , gb4t 
. ■ !■> ';r'. raf 
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jusqu’a faire protnener, dans sa maison de deli- 
ces de Gapree, des jeunes gar§ons et des filles 
deguises en peuts Pans , en nymphes , et c^i 
pusseni ofFrir a ses regards lascifs des scenes pi- 
quantes, lorsqu’il allait dans ses jardins (i). 

Ce marbre est travaill^ avec beaucoup de 
graces: la nympbe, sur tout, est trfes-belle. Ce 
groupe avail 6t^ anciennement dore , et on en. 
retrouve aujourd’hui des vestiges sur rurne de 
la nympke. On s^t que Neron aima beaucoup 
ce- genre de luse, qui s’accorde trfes-mal avec le 
bon godt des arts. Cette composition agreable 
eut parmi les aneiens beaucoup de prix; car 
nous la trouvons repeiee dans la. galerie de 
Florence. Celle-ci ©st assez mutilee j car on n’y 
trouve plus la figure du Satyre j la tete et les 
extremites de la nympke manquent. Gori , dans 
le Mus^e Florentin, I’a designee pour une Venus 
qui se tire une epine du pied , et la testaura-^ 
tion modeme I’a vraiment reduite k cette expres- 
aon (a). 11 faut remarqucr la .frange qui orne 

’(*) Suet., Ttb., ch.. 43- Clement d’Alexandrie fait des 
reproclies aux Payens parce qu’ils avaient , parmi les fi- 
gures (jui oraaiexrt lears chambres TLaviffXOi hvbq xai 
yvfi/pai « fie petits Satyres groupes avec des 

» filles Hues ». Protrept., pag. i8. 

■ (a) Museo Fiorentino , Statue , t. XXXIII. Le Musee 
royal de Naples poss^de une autre copie de. ce groupe ; 
mais.la tete ayantdte perdue, le restaurateur, obeissant 
k son penchant ^e Ikwe des oppositions dans les parties, 
a voulu k toute fo^ Sui toumer le visage vers I'e'panle 
gttin^e, inalgrd que*oicti<in”se trouvait ' indiquee dans 
notre groupe, qui eut dfi lui servir de regie. 
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le bord du manteau de la nymphe j ce peat 
dtre une indicatton des gouttes d’eau qui; de- 
coulent de I’habillement d’une Nayade. 

Observation de Vauteur , inseree dans le 
tome VII de I’ edition de Rome. 

II faut .reni,arquer qu’il y avail dans les appar- 
teniens du jardin Aldobrandin sur le Quitinal 
an pareil groupe , excepte qu’en place jde la 
nymphe , on a mis un Androgyne , ou h^ma- 
phrodite. ‘ 

PL AN CHE L, 

Priape *. 

La statue de Priape que nous aliens examiner, 
est aussi curiease que rare ; quoique chez les 
payens le culte que Ton rendait k cette divinite 
obsekne, qui dtait regardee comme le dieu de 
la generation, fut trfesrepandu , et qu’elle fiit 
adoree non>seulement dans les campagnes et dans 
les jardins, mais placee an nombre des dieux 
domestiques appeles Lares (i), et en outre tenue 


* Haut. huit palmes moins deux onces 5 sept et Utt 
tiers sans la plinthe.- Cette figure fut trouvfe la tour 
Cldaruccia , pres de Cmtavecchia, sur le bord de la 
mer, dans les ruines de Castninovo. 

(») Bwnzi (t^Ercolano f X. II, pag. 54- (4) 




en grande veneration siir le rivage des mers que 
les aneiens, a cause de Famenite qui embellis- 
sait ces Heux, consacraieut aux plaisirs les plus 
Hcencieux^ quoique, repeterai-|e , ce culte fut 
tres-general, ses^ simulacres d’une certaiiie gran- 
deur sont extremement rares , parce que le 
zele porta les premiers chretiens k les abbatre, 
a les mettre en pieces bien plus que les autres 
effigies des dieux. Ce Priape fut en effel trouve 
sur le bord de la mer tbyrrenienue , parini les 
ruines de Fancien Castronovo , prks de Civitavec- 
chia, dans une fouille entreprise par ordre du 
Souverain Ponlife regnant, pour en retirer des 
monumens, quoiqu’en tres-peiit nombre > qui 
etaient d^un grand prix, et en outre une grande 
quantite de rares lUedailles d’or (i). Comme fils 

(i) Voici le de'tail des monumens trouves a Castro- 
Bovo : I'hermes d'Aspasia , avec le ,nom grec ^ un cliieh 
semWable aux deux chiens de Florence et k Fautre ja- 
dis des PigMni ; qui est dans notre Musee ; quelques 
torses orne's de cuirasses j d"un travail excellent ^ Flier- 
sans tele de la muse de Fliistoire, dont nous avons 
parle ci-dessus k propos de Clio 5 et beaiicoup d'mscrip* 
tions, parmi lesquelies sont les suivantes , qiFil sera a* 
greabie au lecteur de connaitre: 

L • ATEIVS - M • F GAPITO 
DVOM • TIE • QYINQ 
CYRIAM • TABYLARIVM 
SCAEIMARIYM • SVBSELLARIVM • LOCO 
PRfYATO • ' DE • SYA • PECYNIA • C • C • N • F v 
COERAYIT — PORHCYS •' CAENACYLA • EX - DE- 
DECYRIOXYM-DECRETO BE — SYA • PECYNCA ‘ 
C • C • N • FACrfNDA •, COERiVIT • IDEMQVE • 
mOBAVIT 
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4e Bacchus, et'suivant quelques (Remains, de 
Venus, confondu par les anciens avec le dieu 
Pan, qui etait aussi un symbole <le la Nature, 
il ne pouvait etre place plus . convenablement 
que dans le cortege qui suivait Bacchus , et pr6s 
du Paniscus que nous avons decrit. II est aise de 
le reconnaitre a la grandeur extraordinaire dti 


e’est-k-dire : 

Lucius Aieim Mar&i Jtiius Capita 
Duumvir QuinquennaMs * 

Curiam y Tahularium ^ 

Scaenarium y Suhsellarium , loco 

Private de sua pecunia civibus Castronovanis faciunda cur 
ravit: ^ PorticiiS y coenacula ex Decurionum deeveto de 
Sua pecunia civibus Castronovanis faciunda curavit idem,^ 
que probaviL 

IMP - CAES • P • LlCmiO 
GALLIENO • PIO • FELICI 
AVG 

COL • I7EIA • CASTRO 
NOYO • DEVOTA 
NVMmi • MAIESTATIQYE • EITS 
D • B 

On y trouva encore qnelqnes autres inscriptions 5 nnt 
depot de cent vingt-deux monnoies romaines d^or; depnis, 
Heron jnsqu^k Adrien. 11 s'en esl trouve de tres-rarer 
parnii-elles a cause des jtetes, comme une Julie de Ti-. 
tuSj dix PlotineS; plusieurs Marcianes et Matidie^ une 
avec deux teteS; ceile d'AdrieU d’nn cAtC; celle dePIo- 
tine de Pautre ; medaille unique j en ^utre beaucoup de 
revers tres-rareS;f par example les faKriques de Trajan 
et son triomplie des Parthes. On pent voir ? les types de 
qiielques-unes de ces medailles a la pi. A*-"' 
iS'yA- 18. 
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Phallus , et auM a Ja quantity de fruits de tout* 
espece qu’if porte sur son seiti , ce que Phurnute 
a remarque comme un attribut de ce dieu et qu’il 
a appele pancarpia , orafxapxm (i\ La tete est 
ornee d’une courbnne de Bacchant , parce. qu’il 
accompagnait ordinairement Bacchus , son p{;r e ; 
„ ce fnt dans une de ces courses qu’il eut une 
scene ridicule avec Tsioe qui portait Silene, et 
ceei fut I’origine myihologique de la coutume 
des Payens de lui olfrir cet animal, comme vic- 
time , dans ies sacrifices qu’ils lui offraient. 

II est chausse avec des cothurnes , comme 
beaucoup d’images de Bacchans, et son habit est 
la tunique longue , talaris. La plupart des 
classiques le depeignent nu , mais Phurnute lui 
donne un habit de differentes couleurs ( 2 ). Les 
mimes, appeles' qui imitaient la figure 

de ce dieu , etaient aussi revblus de la fat- 
laris (5). 


(i) Phurnute on Gornute, De nat. Dear., pag.' 2 o 4 et 
, sniv. de I’edit. de Gale. ‘H d’ ep toig xoX'jvoig ' dvTOV 
scayxapx:ia ( ip,(pad<pet ) ttiP Baipilsim tov iv taiQ 
olxeiaiq Spaig evtot; tov xdZx^s (pvopav&p xdl ma- 
xoif%5p. « L’abondance des fruits de toute 
» espece qu’il a sur son sein ( Priape ) , indique la quan- 
- » tite' de fruits qui germent et s’accroissent , selon les di~ 
» verses saisons, dans le sein de la tene. » 
f2) Phurnute, lieu cite. 

(3) Athe'ne'e, XtT, 4, ba?.;- 
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P L A N C H E L I. 

Centauke’^. • 

Cette belle figure de marbre blanc sta- 
tuaire a ete I’ecemnaent decouverte prfes de La- 
tran. Elle est une nouvelle preuve du merite de 
son original, leqttel est ie plus jeune des deux 
celfebres Centaures du Musee Capitolin , depuis 
long-temps connus sous le uom de Centaures des 
Furietli, et qui sont des restes precieux de la 
Villa Adriana. La copie de celui qui porte 
la barbe fut tiree de la terre , dans le sifecle 
passe , de la Villa Fonseca :, contigue au jardiu 
oil s’est trouvee la presente statue que Ton con- 
serve dans la Villa Pinciana. Quoique ces deux . 


* Haul. sept, palmes moins une oncej sans la plinthe 
six palmes cinq onces j longueur quatre palmes et ui^e 
<>nce. Celte statue fut trouvee dans le jardin de Sancta 
Sanctorum derriere Thopital de Saint-Jean de Latran. 
On trouva dans le m^nie jardin et aux environs les 
inorceaux suivans : un lion de marbre gris ^ de grandeur 
naturelle^ avec une tote de veau dans les griffes j uu 
tres-beau buste d’un personnage remain inconnu 5 une 
statue dTIercule jeune ; tenant une come d'abondancei 
une petite, statue d’ Adrien sous la forme de Mars avec 
le casque y le baudrier^ Tepee et le bouclier de bronze ^ 
line superbe lampe de hionze trilwne ^ c'est-k-dire a trois 
brandies 5 d*autres fragmens de metal ^ plusieurs colonnes 
degranit; de marbre varied et quelques peintures repr^« 
sentans des Daptferes^ lesquels ne paraissent pas ante- 
rieurs au siecle. 

Musee Pie-Clein. Yob L zz 
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copies n’approchent pas de la beaute des origi- 
naux qui fureut sculptes par Aristee et Papia 
Aphrodisiens , sur un tres-beau marbre gris noir , 
cependant, outre la rarete du sujet, on y trowve 
un grand merile dans le travail , et plusieurs 
parties qui se sont bien conservees expliqueut 
I’actiou et I’expression des Capitolins. Plusieurs 
personnes out cru apercevoir dans ces copies 
quelque chose de plus moelleux que les origi- 
nanx memes, reflechissant que la couleur noire 
du marbre qu’ont employe les deux artistes de 
Chypre exigeait un pen plus d’exageration des 
formes, et des contours plus determines, pour 
pouvoir etre facilement aperQus malgie la teinte 
obscure de la pierre (i). Ce qui s’est conserve 
dans les copies, c’est le Cupidon que Ton voit 
sur la croupe de notre Ceniaure et de celui 
de la galerie Borghese , et il manque lout-k- 
fait dans les Centaures du Capitole, quoiqu’on y 
apergoive les traces du petit cavalier. Le petit 
Amour qui est sur la seconde figure porte une 
bandelette pour suspendre le carquois. Ces fi- 
gures donnent, pour ainsi dire, toute I’expression 
a ces sculptures. On voit a la Villa Borghese 
un Gentaure d'une taille robuste , et d’un ca- 
ractfere fier, mais a qui le dieu enfant qui I’a 
dompte a fait perdre la force naturelle de ses 
inclinations animales \ idee exprimee par ses 

(i) En effet cette pre'tendue secberesse do. travail ne 
s’apergoit que danf les plktres. 


mains Hees derrifere le dos, position parlicniiere 
aux prisonniers , et qui n’a pas eie donnee au 
Centaure par le scnlpteur poor faire preuve de 
son habileie dans I’expression musculaire de la 
poitrine , comme quelques-uns I’ont suppose. 
Dans notre figure le bras droit manqoalt cQm- 
me dans Foriginal, et parce qu’il restait au torse 
une attache qui indiquait son usage, celui de sou- 
tenir quelque chose de lourd, on n’a pas suivi en 
cela I’exemple de la restauration du Gapitolej 
mais reflechissant qu’elle a dans la main gauche 
le pedum appele XafS^o^.oi; parcequ’il servait a 
la chasse des licvres, et d’apr^s I’exemple trouve 
sur un bel autel de la FUlla Borghese (i), on 
lui a mis dans la main un lievre qu’il a gagne 
a la chasse, dont il paraxt trfes-satisfait par la 
joie qui est exprimee dans ses yeux et sur 
toute sa figure. Mais 1' Amour, dont le feroce 
chasseur est lui-meme d^venu la proie , se 
mocque de cette joie , et reste assis comme un 
vainqueur sur le dos du monstre. Cette pensee 
est peu differente de celle de la seconde idille 
de Bion, qui parle d’un jettne chasseur, lequel 
Yoyant Cupidon dans la foret, voulait en faire 
sa proie , mais un Yieilla:rd lui-persuada d'a- 
bandonner cette inutile tentative,' Tavertissant 
qu’au contraire il d^viendrait un jour lui-meme 
la proie de I’Amour , lequel se poserait en 
vainqueur sur sa t^te. 


(i) Winctelnjann, Monrnn. ant. ined., d. i*. 
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ekammQ xi(pa%m sm aeio 
. » II s’asseoira promptement sur ta t^te. 

En outre une telle action de chasseur don- 
nee au Centaure ennoblit et embellit son ex- 
pression : et puis elle est toute dans le ca- 
ractfere de ces sauvages qui ont la nature de 
rbomme et du cbevaL Nous savons aussi par 
I’analogie de I’bistoire moderne , que les pre- 
.miers qui sfe montrerent sur des cbevaux de- 
vant des peuples sauvages, leur parurent ne 
faire qu’un meme corps avec 1’ animal (i). Ho- 
mere nous enseigne que long-temps avant que 
Foil eut Fusage de monter les cbevaux, on les 
attacbait aux cbars , et dans Flliade et FOdyssee 
on ne parle pas d’autres cavaliers , que des 
combattans qui etaient montes dans des cbars. 
Cependant la fable de Pbedre le Cbeval et le 
Sanglier, nous fait connaitre que Fusage de 
monter sur le dos du cbeval eut son origine 
^ la cbasse ( 2 ). Les Centaures ne furent done 
que les premiers qui se livrferent i cet exer- 
cice sur des cbevaux , quoique Fetymologie 
du nom, qui semWe indiquer un frappeur deS: 
taureaua^ ^ ait fait imaglner une autre ori- 
gine Mstorique a cette espfece de monstre, am- 
plement decriie par Palefatus (5). Mais cela est 

(i) Solis f Istor^ MessicOy I'acorue que telle fut 
Timpression qu’exdta chez les Me'xicains la vue des ca- 
valiers espagnols, 
p) Phedre^ liv, IV, pi. 5* 

Palefatus ^ I?e incred, histf^ Ip p. 8 de Feditioii de 
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suffisant pour expliquer le motif de la reftau- 
ration du bras droit j on a place le pedum 
dans la main ganclie , en le copiant de celui 
qni se voit dans 1’ antique an Capitole , que 
Foil a pris pour modele dans tout ce qui man- 
quait. C’est dans la tete particulierement que 
cette copie offre le plus grand soin. L’taMIe 
artiste a su indiquer dans les narines, qni sem- 
Hent disposees pour hennir, et dans la forme 
des oreilles , quelque chose qui dent du che- 
Tal melange avec la nature humaine, de ma- 
niere qu’il a mis en harmonie les formes de 
Fhomme et de cet animal ^ qui paraissent ne 
faire qu’un tout. Cette tres-rare statue a ete 
plac^e a la suite de Bacchus parce que la pas- 
sion dominante de ces monstres pour le vin 


Gale. Voici ce qu’il raccoiite sur Forigiae des Centaures: 
pres de Nepliele^ nom d^une contree de la Thessalie,^ il 
y avait des taureaux furieux: quelques jeunes gens ima- 
ginerent pour les dompter de monter sur des chevaux, 
ce que personne encore uavait iak^ et en frappant de 
leurs dards les taureaux^ dm rw %wbpVQ ^ ds 

forent appeles Centaures ^ d’ou vient la fable que ces 
monstres etaient fls d^Ixion et d’une nuee , en grec 
NephelS. Les ancienS ont quelquefois repre- 
sente les jeux equestres par des Centaures. Je possMe 
une medailie de grand bronze de Garacalla^ fi'appee dans 
la colonie de la Troade^ au revers de laqueile on voit 
deux Centaures ayant des aiies de papiiion; qui sou- 
tiennent un vase lequel servait de prix pour les jeux 
equestres 7 et en e'tait le symbole^ et ces Centaures iu^ 
diquent les Genies de ces ]eu;x- 
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est connue 5 cette lifueur ayant seryi a Her- 
cule pour les exciter a sonir de leurs caver- 
iies et pour les dompter (i). On les Yoit par 
ee motif sur beaucoup de bas-reliefs antiques, 
@t de camees , on accompagTiaut Baccbus , ou 
meme atteles a son ebar. Sur le tronc qui 
soutieut le yentre du Centaure, comme celui 
du Capitole, on voit une flute de Pan , ayec 
quelques branches de pin, ornemens particu- 
liers des suiyans de Bacchus. 

Ohserpations de V auteur y inserees dans le 
tome Vll de I' edition de Home. 

A la page 538 j’ai indique , sous la denomi- 
nation d’artistes de Chypre , Aristee et Papias , 
aphrodisiens ^ comme etant les sculpteurs qui 
out fait les Centaures du Capitole. II est yrai 
qu’il y ayait dans cette tie une yille appelee 
Aphrodisium ^ mais la patrie de ces sculpteurs 
etait, sans doutej Aphrodisias Aphrodisias ^ 
de la Garie^ il existe beaucoup de moniioies 
de cette yille , et elle ayait sous les empe- 
reurs une ecole de sculpture , k laquelle ap- 
partinreot ces deux artistes^ comme FAtticia- 
nus , dont le mom et la patrie se lisent sur 
line statue de la collection de Me dicis ( Buo- 
narroti , , p. XXI), et Zenon, dont le 

nom se trouye sur une sculpture dans la Villa 

(i) Polienus^ bx* I / 
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Ludovisi , ex utx& autrefois Joint au nom de sa, 
patrie Aphrodisias , sur un hermes qui etait 
jadis dans la Villa Negroni. Le premier vers 
de cette inscription , incorrectement rapportee 
par Winckelmann (t. II, pag. 370 de I’ed. de 
Rome), est comme il suit; 

HATPIC EMOI ZHNaNI MAKAPTATH ECT 
A$POAICIAG 
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INDICATION DES MONUMENS 

CITES DANS LE COURS DES EXPLICATIONS 

ET GRAVES DANS LES DEUX PLANCHES A ET B. 



BLANCHE J. 


l.num. I. jLn m’attachant a ropinion com- 
mune des erudits , que la Cataguse , dont parle 
Pline , ou la Jteducens, peut-eti e Ceres qui 
raniene Proserpine des enfers , j e suis con- 
valncu que le revers de cette medaille d’or , 
tres-rare , d’ Antonin le Pieux , nous offre Pi- 
mage de ce fameux groupe de Praxitele. 
L’epigraphe LAETITIA • COS • IIII qui est 
au revers pent faire croire que cette medaille 
curleuse a ete battue a I’occasion d’une ma- 
ladie de Faustine la jeune , fille de I’empereurj 
que pour sa guerison , on a voulu appliquer 
non-seulement repigraphe , mais m^me I’i- 
mage de Catagusa , ou de Proserpine revenue 
rd.es portes du Tartare. V. pag. 1 3o , pi- Sill. 

A. l.num. 2 . Cette medaille, tres-rare , de 
Caracalla et de Plautilla, presente sur les re- 
Ters Fepigraphe KNIAION , Cnidiorum , avec 
I’image des deux divinites de Guide, Esculape 
■et Yenus. La ressemblance de cette seconde 
figure tant avec uotre statue , qu’avec beaucoup 
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d’autres , dont nous avons parle en expli quant 
la planche XI, ^tablit presque la demonstration 
que cette medaille , de meme que les sculptu- 
res que nous avons indiquees , nous presen- 
tent la fameuse Yenns de Praxitfele qui avail 
rendu Guide si cel&bre. V. pag. ii5. 

A. II. num. 3. La belle medaille de Caracalla 
et Plautille , qui fut frappee aussi a Gnide , 
que Ton conserve dans le cabinet du roi de 
France, et qui porte le n. 174 cette col- 
lection, nous offre, avec la m^me epigrapbe , 
la meme figure de Venus , et nous confirme 
toujours plus dans I’opinion , qu’elle a ete 
copiee d’apr^s la statue de Praxitele , ayant 
remarque qu’elle esi precisement semblable a 
celle de la medaille precedente , quoique le 
coin et le type soient differens- Voyez la 
page 1 13 . 

A. II. num. 4- Cette medaille en grand, de 
Julie Mainmea, avec I’epigrafe IVWO AVGV- 
STAE , represente Junon qui soutient un jeune 
enfant sur le bras gaucbe , et qui tient' une 
fleur dans la droite. Si Junon doit representer 
i’imperatrice , comme I’epigraphe nous I’indi- 
que, vraisemblablement , des fils de Junon, il 
n’y a que Mars qui puisse represenler I’empe- 
reur. La fleur que JunGn tient de la main 
droite est une autre preuve de cette opinion , 
puisqu’elle fait allusion k la naissance de Mars, 
qui fut engendre par une fleur , comme nous 
I’avons rapporte. Sur les medailles de grand 
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bronze de Lucilla , on trouve celte ineme fi - 
gnre avec I’epigraplie IVNONI • LYCINAE ■ 
Y. pag. 69. 

A. HI. num. 5 . WinckelmaBB, dans ses Jfon* 
mtt. ined.^ n. 10 1, a parle de cettepierre , snr 
laqnelle 51 a era trouver le portrait de Platon. 
Selon lui les ailes de papillon qui se voyeiit 
aux tempes de cette tete, peuvent signifier la 
doctrine de Fimortalite de Fame , que ce pM- 
losoplie a etablie et propagee; mais Felegance 
de la barbe et de la cbevelure , semblable a 
celle qne Fon remarque aux tetes da dieu 
Therme , on de Jupiter Therminal , outre la 
difference qui se trouve avec le portrait in- 
contestable de Platon , qui est dans le Musee 
Medicis , me dounent lieu a croire que cette 
tete represente Morphee, dieu du sommeil ^ 
dont on a voulu indiquer la y gerete par les 
ailes de papillon, que Fon trouve sur divers 
monumens , rapportes a la plan. XXVIII , aux 
images de cette divinite, que Fon voit aussi 
avec une barbe. V- pag. 247« 

A. III. TiMm. 6. Cette belle cornaline, tres- 
remarquable , qui appartient a M. Jacques By- 
res, gentilhomme ecossais , fort-verse dans les 
beaux-arts , et dans la pMlosophie naturelle ^ 
represente la meme figure du Discobole en 
marbre , qui fut trouv^e , il y a qaelques an- 
nees, dans la J^iUa Palombara^ sur FEsquilln, 
et qui appartient k M.® la marquise Massimi. 
La description que Quintilien fait ( 11 , 1 5 ) du 


Discobole ea BroBze de Miron ^ qu'il appelle 
contOTtwu et e se rapporte si LieB 

a Faclioii de ee Simula ere , que je Fai cm une 
copie antique de ce fameiix bronze , comme 
je Fai avance dans une de mes lettres a son 
Em. Pallotta , en date dii a 4 mars Cette 

pierre gravee confirme encore mon opinion, 
parce que le style tres-ancien qu^on apergDii 
dans la gravure, semblable a celui qu’ on appelle 
etrusque , prouve que la cornaiine est beau- 
coup anterieure a la ditte statue; et par cette 
raison I’original commun devait ^tre tres-ancien 
comme le devait etre le Discobole de Miron, 
tres-ancien statuaire , et disciple d’Ageladas. 
Cette pierre gravee est rapporte e ici a cause 
de sa ressemblauce avec le style de Tyd'e, 
dont il va etre question dans le suivant. 

A. IV. ni/m. 7. Le rapport trop evident de 
Faction de cette figure avec celle du Discobole 
du n. 6 , peut faire croire que le Ty dee , qui 
est sous ce numero , dans Winctelmann , 
Monum, ant. ined. ^ m 106, et dans les pierres 
gravees de Stoscb , p^g* 348 , est sorti de la 
Bieme ecole que le Discobole. L’action du 
beros est de se frotter avec le strigile ^ cere- 
monie pratiquee danS les lustrations : elle se 
rapporte a rhistoire de Tydee qni avail tue 
involontairement son frere Menalippe" a la 
ebasse ( Hygin. , fah. 69 ) , et qui fut oblige 
d’expier ce meurtre. La conjecture mise en 
avaut s’accroit encore , en voyant sur un beau 
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.vase de terre cuite , de ceux appeles Strus- 
(^ues, dont parle le comte de Caylus , t. II , 
planche 57, la m^me figure peinte et expri- 
mant les lustrations ; ainsi on presume avec 
raison que la pierre grav4e et cette peinture 
ont pu avoir un m4me original celebre. Pline 
qui fait mention d’un j 4 ppossiomene, c’est-a-dire , 
un qui se frotte avec le strigile , distringentem 
se , de Polyclete , qui etait aussi eleve d’Age*- 
lade et condisciple de Miron, semble nous 
persuader que Ton doit reconnaitre dans cette 
figure une copie de rApossiomene de Poly-^ 
cl^^te , qui ne devait pas etre une figure d’in- 
vention , mais bien une image de Tydee. V. 
pag. 129, pi. XIII, n. (2). 

A. IV. num. 8. Ce beau buste de Platon 
rapporte d’abord par Fulvius Orsinus , ensuite 
par Gronovius , Jhes. ant. Graec. ^ tom. II, 
plancbe 85 , existant aujourd’hui dans la ga- 
lerie du grand due de Florence , et dont le 
celebre abbe Lanzi a parle dans la savante et 
tres-interessante description qu’il a donnee de 
cette galerie, et qui fut inseree dans le der- 
nier tome de I’annee 1782 du journal de Pise, 
dement encore plus la denomination que I’on 
donne a tant de Thermes pris pour Platon , 
et qui ne representent que le Jupiter Termi- 
nal , ou le Sommeil. V. pag. 246. 

A. V. num. 9. Voici le type de la medaille 
cite a la page i57, sur laquelle’ on lit d’un 
c6te JSEPIiiNOC ItlEH , Victoria Neronis , et 
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de Fautre la figure de la Victoire ayec la coth- 
ronue et la palme, et les mots JNEPiiNI AIIOA- 
AiQNI K-TICHT , Neroni JlpolUni C onditori , 
il s’agit de la Yille d’Apollonie „ oil probable- 
meiit cette medaille fut frappee. II est eYideiit 
c|ue la figure de Neron Citliarede est la meme 
<jue celle de notre Apollon ^ pi. XV. 

A. YL num. lo. La belle rosace qui est id 
represeutee sous ce numero a ete troiiYce a 
Tivoli dans la Fi 7 la de Cassius. On y voit clai- 
rement la grenouille et le lezard, emblemes, 
suivant Pline^ des architectes de Sparte , Sau- 
rus et Batracus. Nous avons, pag. loo^ n. (i), 
etabli quclques difficult^s sur les circonstances 
du recit de Pline au sujet de ces deux artis- 
tes^ il est question d’exammer a present si en 
trouvant sur cette rosace une abeille ^ ajoutee 
aux deux autres animaux, et dans une pier re 
gravee j rapporte par Passeri , ^ Thes^ gem. 
astrif. , pL CXLYI , on y voit de plus une 
ecrevisse 5 si , dis-je, cela n’augmente pas les 
difficultes elevees sur ces architectes. 

A. num. II. Cette medaille d^Antooiii le 
Pieux nous preseute F Apollon Palatin, de Sco- 
pas, avec la ^gende APOLLINI AYGYSTO, 
La meme figure d’ Apollon se trouve avec la 
Mgende APOLLO ACTIACYS et APOLLO 
PALATINYS. Elle est tellement semblable k 
celle, que nous donnons, pi. XXII, ,qiie Fo» 
ue peut douter qu^elle ne soit une copie de 
cette;,, ccJlebre statue^. Y^ pag^ 501. et'aoa. , 
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A. TII. 12 . La belle statue de Mercure 
copiee sous ce numero est dans la galerie du 
palais Farnfese. Sa ressemblance parfaite avec 
celle du fameux Antinoiis du Belvedere , de- 
montre quel est le veritable sujet que cette 
statue doit representer. V- p- 84- 

A. VIII. num. i3. Voici une des medailles d’or 
trouvees A Castronovo , aujourd’bui la Ghia- 
ruceia , a peu de distance de Civitavecchia, 
qui sont rappelees a la page 355. Elle k eie 
frappee pour relection de Vitellius faile par 
Farmee, et le revers fait allusion a cet eve- 
nement.. Le motif pour lequel nous croyons 
devoir la presenter , c’est rextreme difference 
des portraits de Vitellius avec tous ceux qui 
sont connus : difference qui a du provenir de 
ce que cette medaille a ete frappee a Rome, 
aussitot que fut parvenue la nouvelle de son 
election , et avant qu’on se fut procure un 
portrait ressemblant. 

A. VIII. num. 14- La m^me observation s’ap- 
pliquera a cette mddaille d’or de Vespasien, 
qui fut trouvee avec la precedente , et avec 
les suivantes. La figure de Vespasien n’offre 
pas moins de difference avec les portraits les 
plus authentiques de cet empereur. 

A. VIII. raa/n. i5. On a place ici cette belle 
medaille d’or de Domitien , trouvee avec les 
precedentes , parce qu’ elle nous offre une idee 
exacte de rhabilleinent et des armes des an- 
ciens Germains, dans la figure de la Germa- 
nie vaincue. 
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. : K. l%* num, 1 6. La GermaBie , reconime dans 
la medaille B. ■, i 5 nous fait voir ^cjue oette 
figure , assise sur des armes , tenant un ra- 
Bieau d’olivier, est la meme Germanie pacifiee 
par les victoires de Trajan , a qui cette me- 
daille appartient. Elle fut trouvee avec les 
precedentes. 

A. IX. 7mm. 17. Cette medaille d’or unique, 
sur laquelle est d’un cote la tete de rempereur 
Adrien, et de Fautre celle de Plotine, sa mere 
adoptive, est un monument de la reconnais- 
sauce de ce prince , qui dut principalement a 
la faveur de Plotine d’ avoir etc adopte par 
Trajan, son epoux, et ensuite pone sur le 
trdne pour lui succeder. Cette fameuse adop- 
tion a ete entrevue par le savant qui a ex-^ 
plique les bas-reliefs Capitolins , dans les figures 
d’un bas-relief sepulcral, lesquelles expriment, 
peut-etre, les ceremonies d’un testament. Mas* 
Capita ^ t. IV, pL 20. 

A. IX. num* 18. Dans les habits des figures 
qui fonnent le revers de cette tr^s-rare me- 
daille d’or de Matidie , trouvee avec les pre- 
cedentes, on voit quels etaient les habillemens 
romains , et on pent encore en inferer , que 
Matidie j est representee avec ses enfans , 
sous Tembleme de la Piet^. 

A. X- num* ig* Le petit temple travaille en 
or, que nous offrons , appartient , comma nous 
Favons deja fait observer, a Venus de Paphos. 
Les medailles de "Septime Severe avec F^i- 
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graphe KOINON KYUPIiiN , nous donnent une 
image absolument semblable de ee temple, 6t 
il se voit encore sur beaucoup de medailles 
de differens^empereurs. Au lieu d’ une statue 
il devait y avoir le simulacre de la deesse 
sous la forme d’une borne. Comme elle y mau- 
quait, ainsi que I’etoile qui devait surmonter 
la Lune , cela a donne lieu de croire dans le 
premier aper§u, que c’etait plutot un temple 
de Diane. Passeri , dans les pierres astriferes , 
pi. 77 et 78, rapporte deux images de ce 
temple, qui sont tout-a-fait semblables au notre 
et a celui des medailles citeesr Le demi-cercle 
au-bas peut signifier I’aire ou I’espace sur le- 
quel il ne pleuvait jamais , et les oiseaux se- 
ront les colombes consacrees a Venus. Bien 
que ce petit temple ne soil pas celui de Diane 
d'Epbese , ce joli travail en or nous explique 
egalement 1’ usage qu’avaient les anciens de 
faire de pareilles representations en metaux 
precieux des temples celebres de la Grece, ou 
de I’Asie , usage doni il est parle dans le pas- 
sage des Actes des Apdtres que nous avons 
cite a la pag. 269. 

PLANCjHE B. 

Num. I . Nous donnons * ici une copie du 
fameux bas-relief de I'Apotbeose d’Homfere , 
prise sur le marbre original, et plus fidele 
que toutes celles qui out ete publiees jusqu’a 
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present. Sans repeter les saTanles oBserYations 
fakes par Cuper , par ScBott , que Fob potirra 
lire dans le second tome du Tresor des Anti- 
quites de Poleni , je me bornerai i donner 
F explication de cbaque figure , d’une nianiere 
analogue aux motifs qui out dicte Finterpre- 
tation des statues des muses, et de leurs sym* 
boles 5 rectifiee d’aprfes un exanien reflecM dm 
monument. La figure wwm. i est Jupiter avee 
le sceptre , le diadfeme et son aigle ^ nurn* a 
c’est Calliope , la plus digne des muses , celle 
qui convient le niieux k Homere ; elle est dis- 
tingm'e par les tablettes , pugillares , conime 
nous l^vons fait remarquer , pi. a 6 . La muse 
num. 5 avec le volume est Clio , muse de 
FMstoire ( v. pL i 6 ). Celle du num. 4, 
fait des gestes de la main droit e , qui tient 
iiiie lyre dans Fautre main , est Tbalie , muse 
de la comedie et des festins. L’action de de- 
clamer fait allusion a la comedie , et la lyre 
aux festins , comme nous Favons indlque , pb 
1 8 . Le nurn. 5 nous offre Euterpe avec les 
flutes, pi. 17 . Le num. 6 est Melpomene , on 
la Tragedie j elle est voilee et cbaussee da 
cotburne , comme Fautre figure qui est sur le 
plan "infcrieur , avec Fepigraphe TPAEfiAlA. 
C’est la premiere fols que Fon remarque les 
cothurnes' aux pied^' dfe’cette figure, et ils sei-- 
vent a determiner IC'Sujet/pL figure 

ciansante du num. 7 est Eratd , 'mu'se-"* des a- 
Bioiirs el des fetes de' danse ,* pi 'll u 
3fusee Fie^Clem. YoL L n5 
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pas trOp eYtdent a qiii des deux muses pent 
apparteuir la Ijre cpii est placee eotre Erato et 
Euterpe. Si on Tattribue a Erato , alors notre 
bas-relief s’accorde ayec. beaxicoup de moiiiiT 
mans 5 entre aulres les peintures d’Herciilanuiia 
€t nos statues : si Ton peiise qu’elle appartieot 
a Euterpe ce sera un simbole uouyeau pour 
elie , et en la joiguaiit aux flutes , alors il iii- 
diquerait sa souyeraineta sur la musique. Ee 
nwm. 8 est Terpsicore avec sa lyre et le plec- 
trum , pi. 20. 9 est Uranie avec son 

globe. Dans le num. 10 nous trouvons Polyni- 
nie , muse de la memoire , enveloppee dans son 
manteau , pi. 25 . Le num, ii represente Apol- 
lon Githarede ou Musagete il est vetu de la 
turiique appelee or/Aoita Je / dans la niaiii 
gaucbe il tient une lyre, et de la droite le 
plectrum f a ses pieds sout le voile de Del- 
phes , un carquois et uu arc, pi. i 5 . Pres de 
lui , num. 12, est la Pythia qui ne tient pas , 
comme on eroit, un volume , mais un disque 
sur lequel elle presente a la diviuite les of- 
frandes qu’elle regoit. Je pause que c’est Plie- 
monoe, une' des plus anciennes chargees de ce 
ministere , et k qui on attribue Fiiiventiou da 
Ters bexamtee^ pL 27, Ces deux figures sont 
placees dans Fantre Coricius , ce qui a fait 
donner aux muses le nom de Fyinphes Cory- 
ceennes. La figure num, iZ placee devant le 
trepied est , selon Spanbemius et Schott , Bias 
4 jompatriote d^Arcb^elaus fils d’ Apollonius sculp- 
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tfur du bas-relief, cotame on l^t sous k fi- 
gure de Jupiter: APXEAAOS AHOAAOjNIOY 
EnOIHSE nPIHNEYS, Archelaxis de Prienee 
fils d’Jpolhnius f. Le trepied sur lequel ij 
s’appuye , lui fut donne par I’oracle. J’ai pro- 
pose a la plane. 27 mes conjectures sur cette 
figure que je suis dispose a croire Olenus Li- 
cius, fondateur des oracles de Delpbes , qui 
sont represente's par le trepied j cet Olenus fut 
le premier a employer le vers hexametre dans 
ses chants. 

Sur le plan inferieui'i dans un portique, ou 
temple orne de tapisserie , on voit OMHPOS , 
Homfere , assis sur un trone, comme une divi- 
nite ( n«/n. 16 ) a laquelle offrent des sacrifi- 
ces plusieurs figures allegoriques de vertus et 
de sciences. II est couronne par rUnivers, re- 
p;‘esente par une femme qui porte des tours 
sur la l^te , distingue par I’epigrafe OIKOY- 
MEHiy, au-dessous , au ^um, 1 4. Le num. 1 5 
nous montre le Temps aiie , XPONOS , qui 
conserve, avec le plus grand soin, les ouvrages 
du poete. Au-has du trone d’Homere sont 
sises , num. 1 7 , ; la guerriere Iliade , lAIAS , 
avec I’ep^e, et annum. 18, la nautique Odys- 
see , OAYSSEIA , ;avec un gouvernail de na- 
vire. Autour du marche-pied on voit des rats 
qui font allusion a la Batracomiomachie •, quel- 
ques personnes croyent qu’ils figurent les cri- 
tiques d’Homere. Oevan?; ce poete est un autel 
orne de cranes de victipiesj de guirlandes; on 
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croit apercevoir sur la plmtlie deux lettres 
grecquesA .4 on A A/ Dans le premier cas ^ 
seloii Schott, elles sont le sigle du sculpteur, 
^et siguifieut APXEAAOS AIIOAAONIOY, 
(^helam fils d'Apollom lo second cas , 

elles pourraient signifier le nombre xxxi , pour 
designer le bas-relief du meme auteur parmi 
les ouyrages , ou parmi les morceaux d’art qui 
.appartiennent a la meme pefsonne , comme il 
y en a de frequens exemples. Pres de Faulel 
se voit un boeuf qui est la victime i et an 
num. 19 , en habit de sacrificateur , avec un 
vase sacre et une patere , est la Fable , repre- 
sentf e par un jeune homme , conforimement au 
genre masculin du mot MY 0 O 2 qui se lit au- 
dessous , et qui en grec signifie II sa- 

crifie a Homere , comme au plus illustre e- 
erivain du cycle mytique. Au 20 se voit 

I’Histoire ayec un volunie et repigiaphe I 2 T 0 - 
PIA , science etroitement unie avec le poeme 
epique^ elle regarde Homere comme son pre- 
mier auteur chez. les Grecs , et c’est par 
cette raison que son portrait est joint a celiii 
d’Herodote, dans un hermfes double du Musee 
Capitolin. Au num. 21 la Poesie , HOIHSIS , 
portant dans ses deux ^ mains des flambeaux , 
assiste au sacrifice. La Trag^ie, TPAPOAIA, 
num.^ 22 , qui joue un si grand role dans les 
poemeB d’Homfere, assiste aussi a- cette cercmo- 
.nie; on la vdit ayec un ydile sur la tete et des 
cothurnes aitx pieds^ v. la pi. 19. Au num. 23 
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la CoiB^ie ^ KliMfiAl A. ^ dans tine semWable 
altitude , mais diTersemeut habillee ..est aussi 
pr^sente , parce que . dans les poesies de cet 
ecriyaiu elle entre pour quelque ch^se. Enfia 
dans le groupe nwn. 24 son #YSIS, la Nature^ 
figuree par un jeune enfant qui n’est pas en-^ 
core corrompu par les prejuges, ni dans ses 
mceurs j au num. 25 la Veftu , APETH , qui 
eleve la main comme pour exorter^ an num. 26 
MNHMH , la Memoire, toute concentree en elle- 
m^me j an 27 niSTIS , la Fidelite, aTec 

le doigt sur les Ifevres ^ tenant dans sa main 
gauche un volume de memoires on d’exlraits^ 
faisant application a ^exactitude d’Homere pour 
conserver la verite dans les fails et les cou* 
tumes antiques j et finalement an num. 28 est 
la Sagesse , 20MA 5 voil^e , ayant le menton 
appuye sur sa main dans Fattitude de quel^ 
qu’un qui reflechit (i). II faut observer que 


(i) Cette attitude de la main au menton Me fait 
eroire qu'au lieu d'un poete, c'est un philosoplie , un 
des portraits empreints sur la medaille de Pomp^Jopoiis 
citee par Fabri; imag* io4- II Ta cm Philomene, poete 
comique ^ et Fautre Aratus ^ en suivant Fopinion de Stra- 
bon qui range ces deux p^rsonnages parmi les citoyens 
les plus distingues de |Pompejopolis. Mais si Fabri avait 
redecbi que le premier des illustres de Pompejopolis ^ 
dontparle le savant geographer est le philosopbe Chry-* 
sippe, il aurait pu lui attribuer cette image plutot qu^i 
Pbilomene ^ comme out fait quelques antiquaires ^ d'au^ 
tant plus que Fattitude de jsoutenir le menton sur la 
main convient plus ^ un philosophe; que Cbrysippe est 

Mus 4 e Ph-Cl 4 m<, ^ o\. I 33* 
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les quatres derniferes epigrapHes sont Ftine sous 
I’autre, et non pas deux-a-deux, conxme dam 
les autres copies de ce marbre precieux. 

B. num.' 2. Nous representons ici par deux 
motifs toute la facade du superbe sarcophage, 
oil soBt les muses, qui est dans le Musee Ca- 
pitolin. Le premier c’est pour rectifier les in- 
corrections qui se. remar qUent dans la belle 
gravure qui est la 26 pi. du tom. IV de ce 
Miisee I’autre a pour -but de fixer plus su- 
rement , par rexamen et le raprocbement des 
monumens , les attributs distinctifs de cbaque 
muse. La muse rium. i sera dont Clio avec le 
volume dans les mains , ce qui denote Fhis- 
toire, V. pi. 16. "he num. 2 offre Thalie, muse 
de la comedie , v. pi. 18. Ses simboles sont 
le masque comique bien reconnaissable par sa 
caricature ; la houlette, embleme de la poesie 
pastorale, et sa chaussure moins elevee que 
les tragiques, Au num. 5 est Erato, dont la 
t^te est omee d’une espfece de coiffe ou filet 
tel que nous I’avons observe dans les portraits 
de Sapho, la nouvelle Erato de la Grece , v. 
pl. 21. On a neglige de represeriter. cette coif- 


plns celebre que Philomene, et que Philoniene, suivapt 
quelques auteurs , u’ctait pas m^me de Pompejopolis. 
Cette opinion est confirme'e par un beau portrait, sem- 
Wable k celui de la medaille cite'e , en marbre que pos- 
Sedait autrefois le cbev. Azara. On apprend dans Ju- 
venal combien les images de Cbrysippe e'taient fre'qnen- 
tes dans les biblioth^ues de I’ancienne Rome. 
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fure dans la gravure du Musee Capitolio. Cette 
muse est ici eomme celle de I’amour , mais 
meme de la ptilosopHe. Euterpe se voit au 
num. 45 les flutes sont son attribut, v. pi. 17. 
Le num. 5 nous montre Polymnie , concentree 
en elle-meme, comme muse de la memoire, 
Elle etait aussi la muse des fables et des pan- 
tomines. G’est pour cela qu’on la voit ayant 
un masque a ses pieds, dans un bas-relief du, 
palais Mattei, que nous avons cite a la pi. 25. 
Num. 6 nous voyons Terpsicore avec une lyre, 
V. pi. 20. Sous le nutti, 7 6st Calliope avec 
les tablettes, pugillares , sur lesqueiles elle trace 
ses vers bien etudies , v. pi. 26. Aiiy num.. 8 
nous avons Uranie avec le globe, son attribut 
ordinaire , V. pi. 24. Enfin le num. 9 presente 
Melpomtoe depouillee, dans la gravure du 
Musee Capitolin, de ses trfes-bauts cotburnes, 
qui dans ce bas-relief sont un signe distinctif 
de la tragedie , comme Fobserva deja Winc- 
belmann en confrontant Fhabit de cette muse 
avec celui d’un Hercule , principal heros tra-. 
gique , sur un bas-relie’f de la Villa P anfiU , 
qu’il a explique dans ses Monum. ined.^ ix. 189. 
On doit remarquer I’babit tbeatral ceint d’une 
grande ecbarpe son masque heroique, et 
jusqu a son attitude , v. pi. 19* 
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Observations de I’ auteur , irt sere es dans 
le tome Vll de Vedit. de Rome. 

DaBS les explications de la table A. Ill 5 
et A. IT 8 j’ai suppose que cet hermes, avec 
une barbe bouclee et la cbeveluie d.e femme, 
representait Jupiter terminal. Cette opinion 
vulgaire est peu fondee- La plus grande panic 
de ces bernifes representent Baccbus barbu, ou 
des divinite de §a suite. Quelques-uns qui ont 
la barbe conique, et auxquels manquent les at- 
tributs dionisiaques , peuvent etre pris pour 
des Mercures Spheuopogon ou a barbe cunei- 
forme. . 

Blanche A. T, 9. Je suis fache de n’avoir 
pas fait dessiner I’autre type, ni exactement 
determine la grandeur ,,de cette singuliere mA 
daille d© moyen bronze, que je crois ine- 
dite. On en connait d’autres avec I’epigraphe 
KEPilNI AnOAAaNI (Eckel D. K tom. VI, 
pag. 276), et avec un type pareilj mais la 
■lettre ^TIGI^C , fondateur , qui est ajoutee k 
cette medadle, me fait presumer qu’elle a ele 
frappee a Megare, ville qui se glorifiait d’avoir 
eu pour fabricateur de aes murs Apollon Ci- 
tharMe ( Pausanias, liv. I j ch. 4 ^ )• 

PI. A. X, 19, Ee demi-cercle que Ton voit 
sur le devant du tercple de Paphos, dans les 
medailles et sur les pierres gravies , n’existe 
pas au petit temple d’or ici expose, comme les 
expressions equivoques de rexplication pour- 
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raient le faire croire. Le dessin du monnment 
est plus exabt. 

A la plane. B. i a la pag. 356 j’ai suppose 
qu’il exisle dans le Musee dii Vatican «.n her- 
mes double ayec les teles d’Homere et d’He- 
rodote. J’ai depuis rectifie cette opinion dans 
le tome VI, pi. 20 , oil j’ai etabli la vraisem- 
blance qu’il y a , que le portrait rbuni avec 
Homere soil du poete Archiloque. L’Bermbs 
Farnesien d’Herodote offre une physionomie 
bien differente. 

J’ai dit dans la meine page que la figure 
qui reprbsente la Vertu elbye la main , comme 
si elle voulait exporter. Je crois a present que 
ce geste comnlun a beaucoup d’autres figures 
du bas-relief, n’ exprime autre chose que le 
rit des exclamations saefees et des invocations 
en usage dans les ceremonies du Paganisme, 
et accompagnees du geste de lever la main 
droite. Voyez la grande medaiile des Colopho- 
niens , rapportee dans les commentaires de 
Spanbemius sur Callimaque , page 470' 

Nomelle correction de tauteur pour ce 
premier tome^ ' ■ 

Ce n’est pas le bras ganebe de Junon qui 
etait eleve et soutenait un sceptre , comme nous 
I’avons dit A la page 60 , mais le droit. De la 
main gauche elle soutenait une patere , et 
elle s’inciine du meme cote. Non-seulement 



